Dante életmiive az egyetemes emberi kulttira lényeges része. Babits sza-
vaival: ,Dante élete, amint nem végzdédik halalaval, igy nem kezdddik
sziiletésével: hanem szétolvad a vilagtorténetbe”. Szellemi 6rokségének
apolasa, ahogy orszagokat atfogd, tigy hazankban is igen jelentds. Bizo-
nyitja ezt a magyar dantisztika kétszaz éves hagyomanya, Péterty Jend,
Szasz Karoly, Kaposi Jozsef, Fiilep Lajos, Babits Mihaly, Koltay-Kastner
Jend, Ban Imre, Kardos Tibor, Szauder Jézsef munkdssaga. E hagyomany
folytonossagat a 2004-ben alakult Magyar Dantisztikai Tarsasag kon-
cepcidzus mikodése biztositja. Valamint az elmult két évtizedben meg-
jelent szamos, nemzetkozi szinten is jelentds hazai Dante-monografia,
tanulmanykotet, mely konyvek alkotdéi — Kelemen Janos, Pal Jozsef és
Szabo Tibor - egyben a jelen kotet els6 részének szerzéi. Mellettiik Maté
Zsuzsanna irodalmar, mutvészetfilozéfus és Dombiné Kemény Erzsébet
tandr és zongoramiivész irasa olvashatd. A kotet masodik része a ,, Dante
- 7507 szakkollégiumi palyazat dijazott hallgatdi tanulmanyait; a harma-
dik rész az ,,Egi Paradicsom - ,,Foldi Paradicsom” c. kiallitas nyertes hall-
gatoi palyamunkdit és az alkotok illetve muveik rovid ismertetését fog-
lalja magaba; az utolsoé rész pedig, a legtijabb Dante-konyvekrdl, Bardos
Judit esztéta és Szabd Tibor filozofus konyvismertetésével zarja a kotetet.
2015. szeptember 30-an, a 750 éve sziiletett Dantéra emlékeztiink, a
Szegedi Tudomanyegyetem JGYPK Miivészeti, Mivészetpedagogiai és
Miivészetkozvetit Szakkollégiuma altal rendezett ,, Dante - 750” Kidlli-
tdson és Tudomdnyos emlékiilésen. Ennek programjat, az elhangzott el6-
adasok tanulmadnyait, a kiallitas alkotasait és a konyvbemutatokat teljes
mértékben reprezentalja e tanulmanykatet és katalogus. A széles spekt-
rumu alkotasokat valamint a kiilonb6zé nézépontu tanulmanyokat, az
irodalomtudomany, a filozéfia, az etika, a nyelvfilozofia, az esztétika és a
zenetorténet interdiszciplinaritdsaban egyrészt Dante ,teoldgiai virtusa”
tartja Ossze, mely egyben a keresztény vallas legfébb parancsa is, jelen
esetben Dante Isteni szinjdtékanak, kiemelten a Paradicsom ’szeretetére’
iranyulva. A masik 6sszetarto er6 az a dantei életbolcsesség, mely nem a
»ruhankrol itél”. Kotetiink esetében nem arra tekint, hogy ki az egyete-
mista, a szakkollégista vagy az akadémikus; ki az alkotoi palyajat éppen
hogy elkezd6 képzémiivész-jelolt, kutato- és tandr-jelolt vagy, hogy ki az
elismert bolcsésztudds; hanem - Dante szavaival - az a bdlcs, aktuali-
zaltan e kotet ,,bolcs” olvasoja, aki ,értelmiink” és kozos szandékunkban
,hemes sziviink tekinti”
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Maté Zsuzsanna

ELOsz6
»DANTE — 750" KIALLITAS ES TUDOMANYOS EMLEKULES

,Oh égi Fény, te kit a foldi gondok
s foldi fogalmak soha fol nem érnek,
tedd dics6vé a dalt, melyet ma mondok.
Csillanj fel gjra szellemem szemének,
hogy latasombol egy szikracska majdan
jusson azoknak is, kik még nem élnek”

Dante: Isteni szinjaték (Ford. Babits Mi-
haly)
(Paradicsom, XXXIII, 67-72.)

Dante életmtive az egyetemes emberi kultira lényeges része. Babits szavaival: ,Dante
élete, amint nem végzddik halalaval, gy nem kezdddik sziiletésével: hanem szétol-
vad a vilagtorténetbe”. Szellemi 6rokségének apolasa, ahogy orszagokat atfogd, ugy
hazankban is igen jelentés. Bizonyitja ezt a magyar dantisztika kétszaz éves hagyo-
manya, Péterfy Jend, Szasz Karoly, Kaposi Jozsef, Fiillep Lajos, Babits Mihaly, Koltay-
Kastner Jend, Ban Imre, Kardos Tibor, Szauder Jézsef munkassaga. E hagyomany foly-
tonossagat a 2004-ben alakult Magyar Dantisztikai Tarsasag koncepciézus miitkodése
biztositja. Valamint az elmult két évtizedben megjelent szamos, nemzetkdzi szinten is
jelent6és hazai Dante-monografia, tanulmanykatet, mely konyvek alkotdi — Kelemen
Janos, Pal Jozsef és Szabo Tibor - egyben a jelen kotet elsé részének szerz6i. Mellettitk
Maté Zsuzsanna irodalmar, muvészetfilozofus és Dombiné Kemény Erzsébet tanar
és zongoramiivész irdsa olvashatd. A kotet masodik része a ,, Dante — 750” szakkollé-
giumi palydzat dijazott hallgatéi tanulmanyait; a harmadik rész az ,,Egi Paradicsom
- ,Foldi Paradicsom” c. kiallitas nyertes hallgatéi palyamunkait és az alkotdk illetve
muveik rovid ismertetését foglalja magaba; az utolsé rész pedig, a legijabb Dante-
konyvekrél, Bardos Judit esztéta és Szabd Tibor filozdfus konyvismertetésével zarja
a kotetet. 2015. szeptember 30-4n, a 750 éve sziiletett Dantéra emlékeztiink, a Szege-
di Tudomanyegyetem JGYPK Miivészeti, Mlivészetpedagdgiai és Mivészetkozvetitd
Szakkollégiuma altal rendezett ,, Dante - 750” Kidllitdson és Tudomdnyos emlékiilésen.
Ennek programjit, az elhangzott eléadasok tanulmanyait, a kiallitds alkotdsait és a
konyvbemutatokat teljes mértékben reprezentalja e tanulmanykotet és katalogus. A
széles spektrumu alkotdsokat valamint a kiilonb6z6 nézépontu tanulmanyokat, az
irodalomtudomany, a filozéfia, az etika, a nyelvfilozofia, az esztétika és a zenetorté-
net interdiszciplinaritasaban egyrészt Dante ,teologiai virtusa” tartja 6ssze, mely egy-
ben a keresztény vallds legfobb parancsa is, jelen esetben Dante Isteni szinjdtékanak,
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kiemelten a Paradicsom ’szeretetére’ iranyulva. A masik Osszetarto erd az a dantei élet-
bolcsesség, mely nem a ,,ruhdnkrdl itél”. Kotetiink esetében nem arra tekint, hogy ki
az egyetemista, a szakkollégista vagy az akadémikus; ki az alkotoi palyajat éppen hogy
elkezd6 képzémiivész-jelolt, kutato- és tanar-jelolt vagy, hogy ki az elismert bolcsész-
tudds; hanem - Dante szavaival - az a bolcs, aktualizaltan e kétet ,,bolcs” olvasoja, aki
LSertelmiink” és kozos szandékunkban ,,nemes sziviink tekinti”.

Az SZTE JGYPK Miivészeti, Miivészetpedagogiai és Muvészetkozvetitd Szakkollé-
giuma hallgatoi ontevékenységre és onkormanyzatisagra épiilo tehetséggondozo szer-
vezetként 2014-t6l miikodik, hét mihely keretén beliil: Vizualis miivészeti; Vizudlis
miivészetpedagogiai; Zenemiivészeti, zene-pedagdgiai és zeneterapiai; Irodalompeda-
gogiai, Gydgypedagogiai, Miivészetelméleti, milivészetkozvetitd és Miivészetek az egész-
ségfejlesztésben Miihelyek formdjaban, jelenleg négy intézetet atfogva. A Szakkollégi-
um tehetséggondozasi képzési programjaba felvett hallgatok az altaluk valasztott M-
helyekben muvészeti igényt kreativ alkotds létrehozasa, illetve eléadomiivészi szereplés
formajaban, vagy mivészetpedagogiai, mutivészetelméleti, -kozvetité témakban olyan
szinvonalu alkotdsokat és/vagy tanulméanyokat készitenek, amelyekkel eredményesen
szerepelhetnek az SZTE kiilonboz6 miivészeti rendezvényein, az orszagos tudomanyos
és muvészeti diakkori konferenciakon, valamint mas, szegedi, orszagos és nemzetkozi
muivészeti eseményeken. A Szakkollégium évenként palyazatok kiirasaval, ehhez kap-
csolodd szakmai jutalmakkal segiti tagjait alkotdi, kutatdi tevékenységiikben, a tehet-
séggondozas keretében. Ilyen komplex programunk volt a 2014-es ,,Maddch - 1507
szakkollégiumi palyazat; melynek szakmai jutalma a nyertes illusztraciok csoportos
hallgatoéi kiallitasa volt, 2014. oktober 15-t6l november 4-ig, a Szegedi Tudomanyegye-
tem TIK Atriumdaban, valamint a nyertes tanulményiré hallgaték el6adéi lehetésége a
2014. oktdber 15-ei Maddch Emlékiilésen. Emellett a XXII. Maddch Szimpozium cimu
tanulmanykdotetben megjelentettiik Nagy Szabina és Németh Zsofia dijazott Madach-
tanulmanyait, valamint a nyertes és kidllitott 25 illusztraciordl mtiismertetés késziilt, az
alkot6 hallgatok bemutatdsaval egyetemben (XXII. Maddch Szimpézium, szerk. Bene
Kélman, Maté Zsuzsanna, Varga Emdke, Madach Irodalmi Térsasag, Szeged-Balassa-
gyarmat, 2015. 169-216.). A Szakkollégium megalapitdja és vezetdje Maté Zsuzsanna,
az SZTE JGYPK Rajz - Miivészettorténet Tanszék habilitalt féiskolai tanara, miivészet-
filozéfus és irodalmar, aki mind a ,,Maddch - 150”, mind a ,,Dante — 750" palyazatot,
tudomanyos emlékiilést és a kotetek szerkesztését lebonyolitotta. 2015-ben a Vizualis
miivészeti; Vizualis mivészetpedagogiai Miihelyek hallgatoi titkara: Szepesi Déra Anna,
a Miivészetelméleti, mivészetkozvetité Mithely hallgatodi titkara: Németh Zsofia.

2015 majusaban hirdettiilk meg az SZTE és a nagyvaradi Partiumi Keresztény
Egyetem valamennyi hallgatdja szamara a ,Dante - 750” szakkollégiumi palyaza-
tot, szeptember végi hatariddvel. Osszesen 45 illusztracié és 5 tanulmany érkezett.
Az SZTE JGYPK Miivészeti Intézet Rajz — Mivészettorténet Tanszék oktatdi zstiri
szavazata alapjan 28 alkotas jutott tovabb, valamennyi alkot6 az SZTE JGYPK Mu-
vészeti Intézet Rajz — Mivészettorténet Tanszék képi abrazolas szakos vagy végzett,
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mar mester szakos hallgatdja, valamint harom tanulmdnyirét dijazott a Mtvészetel-
méleti, Mtvészetkozvetité Miihely az SZTE BTK és az SZTE JGYPK kararol. Az els6
képzémivészeti kategoridt — ,,Egi Paradicsom” — Dante Isteni szinjdtékénak Paradi-
csom c. részéhez készitett illusztracié alkotasaval, a masodik kategoriat ,, Foldi Paradi-
csom” cimmel, szubjektiv jovokép kotetlen vizualis megjelenitésével hirdettitk meg. A
»Miialkotds(ok) Dante életmiivének vonzdskorében” cim(i harmadik kategériat pedig,
a tanulmanyird hallgatok szamadra irtuk ki. Miszerint tanulmanyokat vartunk arrol,
hogy a dantei életmu hatasara milyen jelentds irodalmi, képzémiivészeti, szinhazm-
vészeti, vagy zenei mutialkotas(ok) sziilettek, vagy hogy miért kozeledtek eldszeretettel
az irodalmarok és a mtivészek a Commedidhoz.

A ,,Dante - 750” palyazat tanulmany-kategoria I. helyezettje Nagy Szabina, az SZTE
JGYPK ének-kényvtarpedagdgia mester szakos hallgatoja, aki ,, Liszt Ferenc Dante-szim-
fonidja” c. tanulmanyaban a verbalis és a zenei OsszetevOk Osszehasonlitd elemzésére
vallalkozott, bemutatva, hogy e vildgirodalmi miialkotas elemei miként jutnak kifejezés-
re a XIX. szazad nagy zenei tjitdjanak, Liszt Ferencnek a szimfénidjaban. A II. helyezett
Bir6 Anna Marta, az SZTE JGYPK - BTK ének és olasz tanar mester szakos hallgatoja.
»Az Istenhez vezetd 1t hangjai” c. tanulmanyaban Dante Isteni szinjdtékanak, kiemelten a
Purgatérium zenei vilagat dolgozta fel. A keresztény liturgia pontos leképezését lattatva
még kitekintett a zsidd, a gérog-romai klasszikus hagyomany zenei 6rokségére, a vilagi
zenére, valamint az Isteni szinjdték zenei utdéletére is. Felkészitd tanarai voltak Prof. Dr.
Pal Jozsef egyetemi tandr és Dr. Asztalos Bence féiskolai docens. A III. helyezés Dupak
Karinaé, ,N6i szerepek az Isteni szinjdtékban” c. dolgozataval. Az SZTE BTK angol és
olasz tanar mester szakos hallgatéja Dante legalapvetdbb forrasahoz, a Biblidhoz nyulva
vissza vélasztotta ki a harom vizsgalt n6i szereplét, Sarat, Rebekat és Rahelt, kiilonos
tekintettel Rahelre, akit Beatricével, a h6n szeretett nével kozos szinten helyez el Dante
az Isteni szinjdtékban. Mentora Prof. Dr. Pél Jozsef egyetemi tandr volt. Valamennyi hall-
gatd tovabbi szakmai jutalma, hogy a 2015. szeptember 30-ai, az SZTE JGYPK Tandcs-
termében rendezett , Dante — 750" Tudomdnyos emlékiilésen el6addként szerepelhettek,
tovabba, hogy valamennyiiik palyamunkdja teljes terjedelmében olvashato e kotet II.
»tedd dicsévé a dalt, melyet ma mondok” c. részében.

Dante fémiivében a talvilagi szférak fizikai rendszerének, az evilag torténeti-poli-
tikai rendszerének, valamint a személyesség, a moralitas és a filozofikum sszhangjat
biztositja a kozépkori keresztény vallasossag, mely minden izében athatja az egész
miivet, ahogy témdjaban, felépitésében, éppugy legaprobb részleteiben is. Dante az
altala ismert filozéfidkat, vallasi és mitologiai rendszereket vegyitette. A fizikai rend-
szert tekintve az univerzumot a ptolemaioszi felfogas szerint értelmezte, ugy, ahogy
azt az arisztotelidnus-keresztény filozéfia atvette, majd a keresztény dogma szolgalata-
ba allitotta. E rendszer, mind egészében, mind részleteit tekintve, megtalalhato a kitel-
jesedett skolasztikaban is és a korszak filozofiai, teologiai mtiveiben, melynek legfon-
tosabb elemeit Dante - az altala akkor ismert Arisztotelész és a Biblia mellett — tobbek
kozott Boethiustol, Szent Tamastol, Albertus Magnustol, Brunetto Latinitol (tandratdl,
ahogy irta: ,,mindig a szivembe vésve hordtam atyai képét”) meritette. E fizikai rend-
szer megjelenitése sokaig kiemelkedd szerepet kapott a Commedia illusztracidiban,
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példaul Sandro Botticellin, William Blake-n, Delacroix-an, Gustave Dorén, Salvador
Dalin keresztiil, és még hosszasan sorolhatnank, egészen napjainkig.

A ,Dante - 750" szakkollégiumi palyazat , Egi Paradicsom” cimi illusztraci6-ka-
tegdria killondijasanak, Mucsi Mercédesz ,, A kapuban” c. grafikajan a Paradicsom
cantica ugynevezett fizikai rendszerét lathatjuk, Dante latomasa nyoman. A kapun ke-
resztiil szinte el6ttiink formalddik a paradicsomi kilenc égi kor ,,korforgas”-a, mikoz-
ben egy tizedik, kozépiitt elhelyezkedve, mégis atfogva az dsszes tobbit, az Empyreum,
Isten székhelye, tokéletes nyugalomban van, a képen éppen a fehérsége révén. A cim
ugyan a kapun keresztiili latomasra utal, am e kapu ismétlése két keresztet is formal, s
mivel az alkotas teljes feliiletén ativel, racsként is vizualizalhaté. Mindez hermeneuti-
kai feltolthetségként, tobbféle értelmezési lehetdségként mutatkozik meg, miszerint
kapuként atjar6 lehet a Paradicsom felé, de racsként épp az ellenkezéjeként is értel-
mezhetd. Valamint lathatjuk hatvdnyozott keresztként is, a keresztvonalak kiilonb6z6
atfedése kapcsan igy egyarant utalhat Krisztus keresztjére és annak hasonmasara, az
ember keresztjére is, mialtal a szoveg-kép interreferencialitasaban szinte hallhatjuk a
biztatast: ,De vedd kereszted, s menj, amerre Krisztus” (Paradicsom, XIV, 106.). Vala-
mint a kép fesziiltségteremt6 kompozicids eleme is, mivel egyenes illetve derékszogl
vonalstruktudrai éles ellentétet képeznek az illusztracié mandala-szerti kompozicidja-
val. A mandala-korok valtakozo, mégis ismétldd6 formacidja, az égi latomast szinte
osszefoglaldan, Dante onreflexiv hasonlataval képezi meg a széveg és a kép kozotti
egymasra-vonatkozast:

»Miként a mérnok, ki a kort szeretné
megmérni, topreng, hogy titkdba lasson,
de méré elvét hasztalan keresné:

ollya tett engem ez uj latomasom
toprengve tudni, hogyan egyestile
kor a képpel, s hogy arad at egymason,”

(Paradicsom, XXXIII, 133-138.)

Kiilondijat kapott Nagy Atilla Rébert Dantét dbrazolé festménye is, mentora Henn
Laszlé Andras volt. A kolt6 profilja elmosddott, arcat csak sejthetjiik (mint az utdkor),
ruhdja ,,f6ldi gondok™ t6l megkopott és foszladozd, mégis, a kolté emberi méltosagat
jelzo test- és kéztartdsa nyomadn szinte magunk el6tt lathatjuk az ,,6rok Fény” ,visszavert
fény”-ébe mered6 Dantét, aki sokaig néz ,,bele kérdve” (Paradicsom, XXXIII, 128-129.)
Az illusztracio-kategéridban a szakkollégium Mivészetelméleti, mivészetkdzvetitd
Mihelyének ,,Gondolat a képben” kiilondijat kapta meg Sarkany Tamas ,, Foltok a Hold-
ban” c. alkotasa, mely cimében a Paradicsom masodik énekével egyezik meg. Egy kis
elméleti kitérd feldl valik indokoltta e specialis kiilondjj. Ismert, hogy sokaig az irodalmi
miinek aldrendelt, ,,alkalmazott mufajként” tekintettek az illusztraciora, majd maga a
praxis, az illusztratorok, a miivészek az autonom képként is egzisztal¢ illusztracidikkal
kérdéjelezték meg ennek a felfogasnak a kizérélagossagat. [gy ma mar az illusztralt ma
és az illusztracié kozotti alarendeltségi viszonybdl kilépve éppen a kolcsonviszony, az
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interreferencialitas szempontja, az irodalmi szoveg (mint "pretextus’) és a kép kolcsonvi-
szonyaban tekintiink az illusztracié miifajara. Az 1960-as évek strukturalizmusa termé-
kenynek bizonyulé meglatasa — miszerint az illusztraciok onallé képi narraciot épitenek
ki a szoveg mellett illetve folott — nyoman jutott el a képhermeneutikai szemlélet a kép
6nallo teljesitményének felismeréséig. Ez azt jelenti, hogy példaul vannak olyan kiilon-
leges illusztraciok, melyeknek kettds 1étezése van, egyszerre illusztraciok és egyszerre
autonom alkotdsok. Ezt a mindséget reprezentdlja Sarkdny Tamas alkotdsa, mely egy-
szerre utal a pretextusra, a Paradicsom masodik énekében elhangzott beszélgetésre Beat-
rice és a Hold egében utaz6 Dante kozott, melynek témaja az emberi tudas korlatoltsaga,
mivel ,,az észnek szarnya kurta / elhagyni az érzékek-adta révet” (Paradicsom, 11, 56-
57.). Ugyanakkor a szoveg konkrétsagatol tilmenden, annak egy filozofikus gondola-
tat, az ,,Ertelem” ,»On-egységébdl” a ,,Sokban” aramlo jellegét (Paradicsom, 11, 136-138.)
gondoltatja tovabb a képet szemlél6vel, mégpedig az egy — minden, minden - egy ’ a
‘micro- és macrokozmosz’ egységének iranydba. A hermetikus filozdfia egyik alaptétele
jelenitédik meg: az ember, mint kicsiny vilag és a nagy vilag, a kozmosz hasonlatossaga,
mégpedig a kett6 egymasban-levésége altal. Sarkany Tamas felkészit tanara Ifj. Holler
Laszlo, féiskolai adjunktus volt. Az illusztracio-kategoria III. helyezettje, Mostoha Mar-
cell ,Az dtjaré dtjarhaté” cimi festménye az Isteni szinjdték fizikai rendszerének egyik
szimbolikus elemét, a kaput illeszti Gssze a legfontosabb dantei szimbolummal, mégpe-
dig a fénnyel, illetve annak hianyaval, majd fokozatossagaval, a képen a fekete, sziirke
és a fehér szinek egymasutanisagaval. Felkészité tanara Szabo Tamas f6iskolai docens.
Az illusztracié kompozicidja dsszhangot képez az Isteni szinjdték harmassagra éptilé
skolasztikus tektonikajaval és szimbolikussagaval: igy a kapu formdjanak haromszori
ismétlésével, a szindinamika variabilitasaval a sotétségtol a fény felé haladva valamint
az emberalak sematikussagaval. Mialtal a kép igy egyszerre képes reprezentalni a harom
tulvilagi szférat; Dante utjat a sotétlé erdébdl az ,,égi Fény” felé; az alak sematikussaga
révén pedig azt is jelzi, hogy nemcsak Dante, nemcsak egy ember, hanem minden em-
ber szamara lehetséges a fénnyel teli kapun tal bejutni. Erételjes kontrasztot képez, hogy
a fehérségbe allitott alak szindinamikaja az ember testi mivoltara, dsztonvilagara is utal,
de homlokan mégis ott csillan az égi fény. Dante f6 miivének fizikai és moralis rend-
szere, allegorikussaga, szimbolikussaga, skolasztikus tektonikaja, filozofikussaga mellett
éppilyen fontos az antik és a bibliai hagyomanyhoz val6 viszonya is, a bibliai hagyomany
teoldgiai értelmezése. A Paradicsom hetedik énekében, a Teremtés és megviltds cimiiben
Beatrice az els6 emberparrol igy szol:

»A sziiletetlen emberpar, okossag
hasznos fékét nem tlirvén szenvedélye,
16n, hogy karhozva karhozatba hoztak
fajukat is, mely igy, lestjtva mélyre,
hevert nagy biinben, szazadok betegje,”
(Paradicsom, V1I, 25-29.)
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Szepesi Déra Anna ,,Addm tettel bdntotta Evdt” c. alkotésa, az illusztracié-kate-
goria II. helyezettje. Felkészit6 tandrai: Marosi Katalin fdiskolai adjunktus és Dedk
Zoltdn. A kép kozéppontjiba helyezett Addm arckifejezése kettds: egyszerre utalhat
az agressziora, de ugyanugy kifejezhet valamely felismerés feletti fajdalmat is. A cim
relevancidja az agressziot hangsulyozza, melyet a kép jobb sarkaba helyezett Eva ki-
szolgaltatott testhelyzete, dldozat-mivolta erésit fel. A masik értelmezési lehetdség azt
az Addmot jeleniti meg a dantei szoveg és kép kélcsonviszonyéban, aki mér felismerte,
hogy ,,magatol rossz utakra ment és elhagyott igazsagot, életet” (Paradicsom, VI, 37-
38.) Az Isten nélkiil valé magara maradott emberpar blinben val6 vergédését villantja
fel a szoveg és a kép interreferencialitasa, akar a fajdalom, akar a dith felél. Végiil
az illusztracid-kategoria I. helyezettje, Szekretar Eniké ,Cielo” c. alkotasa egy olyan
mualkotas, mely egyszertségében nagyszer(i. Esziinkbe juttathatja magat Dantét, aki
emberi életének szenvedései utdn mintegy megvaltotta dnmagat, Fiilep Lajos szava-
ival: ,ez a megvaltddas nemcsak etikai és vallasos onfeliilmulas volt, hanem egyuttal
muvészi is” Ezt az alkotast nézve visszagondolhatunk a Paradicsom tizennegyedik
énekére, a Fény és Kereszt cimfire is, lathatjuk a mennyorszag fényét, Dante szavaival
»mely bimbozva fénylik” (Paradicsom, XIV, 13.) és sejthetjiik ,,e kereszten sugarazva
Krisztus-"t (Paradicsom, XIV, 104). Felkészitd tandrai: Kantor Agnes tanarsegéd és
Dedk Zoltan.

A ,Dante - 750” szakkollégiumi palyazat II. kategdriajat ,, Foldi Paradicsom” cimmel,
szubjektiv jovokép témaban hirdettiik meg, egyben utalva az Isteni szinjdték Purgatori-
umanak hegyére is, a hegy csticsan 1év6 f6ldi Paradicsomra, ahol egykor az elsé ember-
par lakott, s ahova mi foldi, testi valonkban, ahonnan egyszer mar kitizettettiink, nem
juthatunk be. De még elképzelhetjiik! Igy is tekinthetiink arra a két kiilonleges alkotds-
ra, mely sikiiveg-technikaval késziilt, igy Rocskas Tamaraéra, aki egyben e kategoria 1.
helyezettje és a II. helyezettére, Sipos Edina sikiiveg-alkotasara, mindkett6jiik harmo-
nikus, az elveszett Edent megidéz vildgara. Felkészitd tanaruk Kovécs Keve féiskolai
docens volt. A III. helyezés Kovacs Bedta aramlast vizualizalé absztrakt festményét illeti.
A kiilondijat pedig, Paszterké Richard montazstechnikaval és szamitogépes grafikaval
késziilt, a kdosszal és a populdrissal latszélag bensdséges viszonyt mutatd alkotasa kapta,
mely ugyanakkor a ,,belathatatlan jévot” is szimbolizalja, s az alkot6 szandékat tekintve
korunk egyfajta kritikajat is. Felkészit6 tandra Roské Gabor egyetemi docens volt.

A tiz dijazott alkotds mellett tovabbi 18 hallgaté palyamiivét értékelte az oktatoi
zstiri kiallitasra mélténak. E kotet katalogus-részében is lathaté alkotasok technikai
kivitelezése igen valtozatos: grafika, akril, olaj, installacié, montazs, sikiiveg és vegyes
technika, ahogy véltozatos a stilusjegyeket illetéen is: tobbek kozott képregény-stilu-
su, absztrakt, figurativ és nonfigurativ, kubista, konstruktiv vagy szecesszios stilus-
jegyeket hordozé képeket egyarant lathatunk. Mifajisagukat tekintve egyrészt a szo6
sziikebb értelmében vett illusztraciok, melyek interreferencialis kapcsolatban alléak
Dante Paradicsomanak valamely szovegrészletével, narrativ médon elmesélve egy je-
lenetet vagy éppen kiemelve egy-egy meghatérozé dantei szimbdlumot, bevonddva és
egyben a befogadodt is bevonva a Paradicsommal folytathaté dialégusba, vagy néhol
mar tovabbgondolva azt. Masrészt olyan egyéni jovoképek, melyek tematikajukban
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két szélséséges polusra helyezhetéek: a ,, Foldi Paradicsom” inverzét, igy az ember véget
nem érd vergddését, ordogi halal-tancat, hataroltsagat, maganyat, kiszolgaltatottsagat,
»bekategorizaltsagat” vagy éppen a technikai fliggdségét, illetve személytelenségét be-
mutatd képekre; masrészt a harmoénidra, a békére, a nyugalomra, a gondoskodasra,
az élhetd életre és a szépre vald vagyodast megjelenité alkotasokra. Valamennyi, 28
hallgaté szakmai jutalma a ,,Foldi Paradicsom - Egi Paradicsom” cimi csoportos ki-
allitason valo részvétel, melyet az SZTE TIK Kiallitasi terében Dr. Kevehazi Katalin,
az SZTE Klebelsberg Konyvtar féigazgatdja és Dr. habil. Maté Zsuzsanna, a Szakkol-
légium vezet6je nyitott meg. (A kiallitas 2015. szeptember 30-t6l oktdber 16-ig volt
megtekintheté az SZTE TIK Atriuméban.) A kiallitason lathaté alkotésok katalégusa
képezi jelen kotet 3. részét, a 28 alkotas fotdja melletti mtismertetésekkel egyiitt. Az
»Ahogy mi, egyetemistdk ldtjuk Dante Paradicsomdt és/vagy a jovénket” cim( iras szer-
z0je Németh Zsofia, magyar-rajz tanar szakos hallgato, a szakkollégium Muvészetel-
méleti, mvészetkozvetité Miihelyének hallgatdi titkara. Mentora: Maté Zsuzsanna.

A ,Dante - 7507 Kidllitds és Tudomdnyos Emlékiilés megrendezését, a tanulmany-
kotet és egyben a katalégus megjelentetését ,,A tehetség értékének kibontakoztatasa
a szegedi tudoményegyetem kivalosaga érdekében” cimi TAMOP-projekt tdmogat-
ta. A rendezvényt nemzetkdzi egyiittmtikodésiink keretében megtisztelte jelenlétével
a nagyvaradi Partiumi Keresztény Egyetem Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi
Tanszékének vezetdje, Dr. Balogh Andrea és a Képzémuvészeti Tanszék miivészetfi-
lozéfusa, Dr. Kanyadi Iréne. Koszonet illeti az SZTE Klebelsberg Konyvtarat, hogy a
Kiallitétérben, majd az Atriumban elhelyezhettiik az ,,Egi Paradicsom - ,Foldi Para-
dicsom” c. csoportos hallgatdi kidllitast. Hasonloan koszonet illeti e kotet kivitelezésé-
ben segit6 olvasdszerkesztét, Balog Erika szakértdt; az alkotasokrol készitett fotokért
Puskas Janos fotografust; a nyomdai elékésziiletekért Henn Laszlé Andras festomii-
vészt, a kotet cimlapjanak, boritotervének és egyben rendezvényiink plakatjanak elké-
szitéséért Kiss Ferenc tervezdgrafikust, akik valamennyien az SZTE JGYPK Miivészeti
Intézet Rajz — Muvészettorténet Tanszék munkatdrsai.

Végiil megkoszonve az emlékiilésen elhangzott hazai dantistak el¢adasait, a tanul-
manykotet szamara késziilt irasaikat és egytittmiikodésiiket a Muvészeti Intézet okta-
toival; hasonléan megkdszonve a szakkollégiumi palyazatra érkezett hallgatok palya-
munkait, valamennyi felkészit6 tanaruk mentoralasat és az oktatoi zstiri munkajat is;
abban a reményben tessziik kozzé ,Dante — 750" Kidllitds és Tudomdnyos Emlékiilés
cimii konyviinket, hogy Dante szellemi 6rokségének éltetéséhez mi is hozzéjarultunk.
Valamennyien. Nem kiilonben bizunk abban, hogy - Babits Mihaly szerint - a vilag-
irodalom ,,legliraibb mélységti kolt6”-jének ,,szikracska’-it ezen konyv irdnt érdekl6-
dé olvasok is lathatjak, olvashatjak.

Szeged, 2015. szeptember 30.
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Kelemen Janos

A SZEMELYISEG TORTENETE ES AZ ISTENI SZINJATEK*

1. Autobiografizmus és a személyiség azonossaga

Az alabbiakban a kovetkezo tételt szeretném igazolni: az Isteni szinjdtékban szereplé
»en” megfelel egy torténeti felfedezésnek, mert a személyiség torténetének, legalabbis
nyugat-eurdpai fejlodésének lényeges fordulopontjat jelzi, és a személy 6nazonossaga-
ra vonatkozod kérdésfeltevés elsé vilagos megjelenését dokumentdlja.

Hogy ezt megértsiik, gondoljunk mindenekelétt arra, hogy milyen szerepet jatszik
az Isteni szinjdtékban a szereplok metamorfézisanak - allatta, névénnyé, kévé — valé
atvaltozasanak témdja. (F6leg a Pokolban, ahol a metamorfdzis egyben a binhédés-
nek is egyik formaja, mint példaul az ongyilkosok ligetében, ahol a blin6sok cserjévé
atvaltozva szenvednek: ,emberek voltunk, s fava kelle lenniink”, ,,uomini fummo, e
or siam fatti sterpi’, Pokol, XIII, 37.). Az atvaltozasok sulyosan felvetik altalaban véve
a targyak, az emberek esetében pedig kiilonosképpen a személyek azonossaganak a
problémadjat, egy olyan problémat, melyrdl az irodalmi hagyomdany Dante el6tt nem
vett tudomast, s melyet a pokolbeli blindsok atvaltozasairdl a kolté maga sem érint.

Am van a kélteménynek egyetlen szerepldje, aki utazdsa sorén, a f6ldi paradicsom-
bdl a paradicsomba emelkedve szintén lényegi atvaltozason megy ét, s akinek eseté-
ben lényeges, hogy ez mit jelent 6nazonossaganak, a kiilonbo6zé allapotokon keresz-
tilli kontinuitasanak szempontjabol. Ez a szereplé nem mas, mint Dante, aki az égbe
val6 felemelkedését igy beszéli el:

»S olyanna lettem fényiiktdl egészen
bensémben, mint Glaukon a fi izére,
mar tenger-istenné valtozni készen.

Per verba nincs madd, nyelv hogy elbeszélje
ez emberibdl-kinovést; a példa
elég, kinek kegy adta, hogy megérje!

Nel suo aspetto tal dentro mi fei,
qual si fé Glauco nel gustar de lerba
che’] fé consorto in mar de li altri
Trasumanar significar per verba
non si poria; pero lesemplo basti
a cui esperienza grazia serba.”
(Paradicsom, 1, 67-72.)

* Jelen tanulmany, kis valtoztatasokkal, részlet a szerzé "Komédidmat hivom tantimul” - Az onreflexio nyelve Danténdl
c. kényvébdl (Bp., ELTE Eétvos Kiado, 2015), 59-70. Ennek alapjan hangzott el a ,,Komédiamat hivom tanumul”
c. el6adas a Szegedi Tudomanyegyetem JGYPK Miivészeti, Miivészetpedagogiai és Mivészetkozvetitd Szakkollégi-
uma dltal szervezett “Dante — 750” c. konferencidjan 2015. szeptember 30-4n.
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Figyelemre méltd, hogy az égbe emelkedést leirandd, Dante az Ovidiust6l kolcson-
zott klasszikus atvaltozasi jelenetet hasznalja hasonlatképpen. Mar Glaukosz esete is
az emberibdl az istenibe valé atmenetet jelzi, még fontosabb azonban, hogy a Dante-
szerepld felemelkedésének leirdsara a kolté uj szot alkotott, az emberfolottivé valast
kifejez6 ,trasumanar” terminust, mely raadasul egyediil ezen a helyen fordul el6. Az
egyszeri el6fordulds is jelzi, hogy egészen kivételes, radikalis, kvalitativ atvaltozasnak
vagyunk tanui.

Az atvaltozas azzal tortént meg, hogy Dante ivott a Léthe vizébdl, mely a blinnek
még az emlékét is torli (Purgatorium, XXVIIL. 128.), és az Eunoé vizébdl, amely vi-
szont visszaidézi a jocselekedetek emlékét (Purgatorium, XXVIIIL. 129.). Ez utan ,,4j
emberré” valva (,,rifatto”, Purgatorium, XXXIII. 142,) alkalmassa valt arra, hogy a csil-
lagokhoz ropiiljon.

Lathato, hogy itt az Gj emberré valdst az emlékezetnek legalabbis részleges meg-
szakadasa, diszkontinuitdsa teszi lehetdvé. Az idézett részlet tehat pontosan azt a lel-
ki képességiinket hozza jatékba, amelyben, az tjkori filozoéfia joval késdbb megtalal-
ta a személy idében megmaradd azonossaganak részleges vagy kizardlagos alapjat.
Locke 6ta a mai napig megkeriilhetetlen a kérdés, hogy tudatunk egysége és ezzel
o6nmagunknak, mint személynek az azonossaga mennyiben fiigg emlékeink folyama-
tos meglététSl. Dante, aki a Léthe vizének hatdsara elfeledte régebbi tetteit, legalabbis
minden biinét, vajon ugyanaz a személy-e, mint azel6tt volt?

Az Isteni szinjaték alapfeltevése szerint a paradicsom koreit bejaré Dante radika-
lis megvaltozasa és emlékezetének megszakaddsa ellenére ugyanaz a személy, mint
aki utjanak elején eltévedt a bilin erdejében, és a kolté Dante, aki elbeszéli az utazast,
ugyanaz a Dante, mint aki bejarta a tulvildag mindharom birodalmat, s ivott a Léthe
vizébdl. Mondhatnank, hogy ezen a ponton athatolhatatlan valaszfal van Dante sze-
mélyiségelmélete és a modern filozéfia személyiségelmélete kozott. De mondhatnank
azt is, hogy Dante egyszertien kovetkezetlen, hiszen a kolté Dante nagyon is fel tudja
idézni tévelygését és egész utazasat. (S6t: ha valamit elfelejtett, akkor az nem mas,
mint a legfbb jé vizidja: ,mikor vagyat kozelitve kémli, / oly mélységekbe szall az em-
berelme, / hogy az emlék nem tudja utolérni’, ,,appressando sé al suo disire, / nostro
intelletto si profonda tanto, / che dietro la memoria non puo ire”. Paradicsom, 1, 8-9.).

E két utébbi észrevétel néhany megszoritassal érvényesnek tekintendd. Kétség-
telen, hogy a mu egész felépitésével és logikajaval nem egyeztethet$ Gssze, hogy az
elbeszélé ne emlékezzen korabbi 6nmagara. A koltére bizott feladat egyenesen sziik-
ségessé teszi az emlékezést, a korabbi tapasztalat és a kolt jelenlegi tizenete kozot-
ti Osszefliggést (,,minden latast mondjon el az ének!”, ,tutta tua vision fa manifesta’,
Paradicsom, XVII, 129, ill. 128.). Masrészt nem tagadhatjuk, s erre most roviden ki
kell térniink, hogy valéban komoly szakadék van a kozott, ahogyan a modern filo-
zOfia targyalja a személy problémajat, és a kozott, ahogyan azt Dante latja. Mar azt
is nagyon nehéz megitélni, hogy a kolt6 alkotott-e valamilyen atfogé fogalmat a sze-
mélyrél. A ,persona” sz6, mely jelen van szotaraban, hol a harom isteni személyre, hol
az emberre, az erkolcsi tulajdonsagok hordozdjaként értett jellemre, hol pedig egy-
szerlien a testre vonatkozik, ahogyan példaul Francesca da Rimini hires jelenetében
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olvashatjuk: “Szerelem [...] tarsamat vagyra bujta testemért” (, Amor prese costui de
la bella persona che mi fu tolta” — Pokol, V, 100-102.). A halhatatlan lélek esszencia-
lista felfogasanak talajan, melyet Dante legtobb elédjéhez és kortarsahoz hasonléan
magaénak vallott, lehetetlen lett volna egy olyan artikulalt személyiségelmélet kidol-
gozasa, melynek keretei kozt egyaltalan felvethetd a személy azonossaganak a kérdése.
Ezt tdmasztja ala a dantei tulvilagot benépesité mitikus alakok, torténeti személyek és
kortarsak sokasaga, akiknek foldi dramajat és tulvilagi sorsat az elbeszélé egyébként
oly nagy realizmussal dbrazolja. Néhany kivételtdl (talan Francescaétol vagy Odiissze-
uszétdl) eltekintve legtobbjiik azonossaga egyszer s mindenkorra adott, hiszen jelle-
miiket a tulvilagra is magukkal vitt 6rok tulajdonsagaik orokre meghatarozzak. (Még
Beatricére is érvényesek Hegel emlékezetes szavai az Isteni szinjdték alakjairdl: “Itt az
emberi érdekek és célok minden egyedi és kiilonds mozzanata eltéinik minden dolog
végcéljanak abszolut nagysaga el6tt, egyuttal azonban az, ami egyébként a legmulan-
dobb és legtutdlagosabb az €16 vildgban, objektivan a legbensejében feltarva, értékeé-
ben és értéktelenségében a legfébb fogalom, Isten altal megitélve tokéletesen epikai-
lag 4ll el6ttiink. Mert amilyenek az emberek tevékenységiikben és szenvedésiikben,
szandékaikban és megvalositasukban voltak, ugy allnak itt, orokre, mint ércszobrokka
merevedve.’!)

Mégis igaz, hogy az Isteni szinjdték osszes szereplojével szembeallithatd, egyetlen
és kiilonleges esetként, Danténak, a szereplonek és Danténak, a koltének a figurdja. A
Dante-figura és az 6sszes tobbi szerepld kiilonbség mutatja meg legélesebben, hogy mi
a helye az Isteni szinjdtéknak a személyiség torténetében.

2. A Dante-figura személyisége

A tovabbiakban Paul Ricceur utmutatasat hasznalom fel arra vonatkozdan, hogy -
mint korabban felvetettem? — a személyi azonossag modalitasainak megvilagitasahoz
kivald lehetdségeket kinal a szépirodalom, mely az ilyen vizsgalatok ,,roppant nagy
laboratériuma”?® Ez az Gtmutatds arra batorit, hogy az Isteni szinjdtékot is megprobal-
jam ezzel a szemmel olvasni. Egy olyan mt, mint az Isteni szinjdték, mely felépit egy
teljes fiktiv vilagot, s annak szabalyai szerint mozgatja alakjait, valoban kisérleti terep,
s adott esetben kivald lehet6séget kinal ahhoz, hogy tanulményozzuk a személyi azo-
nossag modalitasait, az én felépitését, vagy a mdssdg szerepét az én konstiticidjaban.
Masképp fogalmazva ugy is lehet olvasni, mint egy teljesen végigvitt gondolatkisérle-
tet, amelyhez hasonlokkal gyakran talalkozunk a modern filozofiaban.

A személyi azonossag kérdésében a leghiresebb gondolatkisérlet a Derek Parfit-
téle teletranszporterhez kapcsolodik, amely testem tokéletes masolatat osszes tapasz-
talatom és emlékem megdrzésével egy masik (az aktualistdl) kiilonbo6z6 vilagba ropiti.

1 G. W. E HEGEL, Esztétikai eléaddsok, 111, ford. SZEMERE SAMU, Akadémiai, Bp., 313.

2 Jénos KELEMEN, ,,Mémeté” et ,ipséité” dans La divine comédie = «Le méme et lautre. Identité et différence» (Actes
du XXXeme Congres International de lAssociation des Sociétés de Philosophie de Langue Frangaise), szerk. Janos
KELEMEN - Jean FERRARI - Gregory HARMATT, Budapest - Paris, E6tvos University Press, Librairie Philoso-
phique J. Vrin, 2007, 103-109.

3 Paul RICOEUR, Soi-méme comme un autre, Seuil, Paris, 1990, 176.
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Ettdl kezdve két példanyban létezem: melyikkel vagyok azonos, melyik vagyok on-
magam? Elképzelhet6 tovabbd, hogy testem a masolds pillanataban megsemmisiil, s a
mésolat létezik tovabb. En vagyok-e az? Végiil az is elképzelhetd, hogy tobb példény-
ban késziil rolam masolat, ami azonossagom kérdését, legalabbis mennyiségileg, még
bonyolultabba teszi.

Az Isteni szinjdték Dante-szerepldje sok tekintetben olyan helyzetben van, mint a
teletranszporter altal mashova ropitett masolatom. Dante a szerepld és Dante a koltd,
ugyanugy, mint én és masolatom, két kiilonboz6 vilagban 1étezik, s éppen ez a két
Dante-figura megkiilonboztetésének az alapja. Mig az el6z6 a tulvildgon vandorol és
a tulvilagi lelkekkel kommunikal, addig az utdbbi ezen a vildgon mondja el torténetét,
itt irja kolteményét, hozzank szol, az élékkel kommunikal.

A két figura kétségtelentil azonos a szemiinkben, de a kérdés az, hogy van-e a kol-
temény szerkezetében olyan mozzanat, amely azonossagukat komolyan megalapozza.

A valasz az elbeszélt utazas jellegében keresendod. A tulvilag tobbi, ,,ércszoborra
merevedett” alakjaval ellentétben, akiknek a torténete egyetlen jellegzetes pillanat-
ba stirithetd, Dante a szerepld belsé fejlodésen megy at: utazasanak torténete fejls-
déstorténet. A magyar Dante-kritikusok koziil ezért volt igaza Fiilep Lajosnak, aki
az Isteni szinjdtékot egyenesen a Szellem fenomenoldgidjdhoz hasonlitotta (“a lirai
szellem Phdnomenologie-jat” latta benne),* 6 el6tte pedig Péterfy Jenének, aki a kol-
teményt fejlddési regényként jellemezte. ,, Az énekek egymdsutanja — irta Péterfy
-, »legalabb fébb szakaiban, fejlddést mutat és a Divina Commedia — nem utolsé
szépsége, hogy maga hose is — végsé elemzésben az ember - azzal egyiitt fejlédik.
Dante a koltemény végén mar nem az, ki volt az elején A fejlodés dialektikus jelle-
gében, vagyis abban, hogy a hds a végén ,,mar nem az, aki az elején volt”, de allapotai
folyamatosan osszefliggnek egymadssal: ebben rejlik a Dante-figura személyazonos-
saganak a kulcsa.

A tulvilag ércszoborra merevedett figurdinak onazonossagahoz nem fér kétség,
hiszen annyira nyilvanvald, hogy 6rokkon-orokké ugyanazt az esszenciat nyilvanit-
jdk meg. Onazonossaguk nem jelent sokkal tobbet, mint a dolgok numerikus azo-
nossagat, mely minden individualis 1étez6 létének az alapja. Persze egy ember soha-
sem csak ,dolog” Amellett, hogy ,ugyanaz” marad az idében (,,medesimo’, méme”,
idem”), egyben ,,0nmaga” is (,,s¢”, ,,s0i,,ipse”), s éppen e két pdlus egyensulyat pél-
dazzak a tulvilag fix dllandésdgot mutaté, minden koriilmények kozott azonos és j-
raazonosithato jellemei. A ,jellem” az alapsz6, mely alkalmazhaté rajuk.

A Dante-figuranak az a kiillonlegessége, hogy a két polus nincs egymassal egyen-
sulyban, s domindl benne az ,ipse” tipusu azonossag. Az 6 esete a személy idében
val6 fennmaradasanak alapvetéen mas, és torténetileg nézve, ujszerti formajat kép-
viseli. Ennek modelljéiil az adott sz6 megtartdsa kinalkozik, ami nem mds, mint az
o6nmagunkhoz vald hiiség. A személy elsésorban ,,0nmaga” (,,s¢”, ,ipse”), s az a tény,
hogy ,6nmaga’, nem redukalhat6 arra, hogy ,ugyanaz” Szakadas tdmad tehat az

4 FULEP Lajos, “Dante” = FULEP Lajos, A miivészet forradalmdtél a nagy forradalomig forradalomig - Cikkek, tanul-
mdnyok IL, Bp., Magveté Konyvkiado, 1974, 89.
5 PETERFY Jend, “Dante”. Budapesti Szemle, 1886, 34.

17



Kelemen Janos

»onmaganak lenni” (,,ipséité”) és az ,ugyanannak lenni” (,,mémeté”) kozott: az el6bbi
mintegy ,megszabadul” az ut6bbitol.°

Mint lathato, az elméletet, melynek keretében értelmezni probalom a személyazo-
nossagnak a Dante-figuraban megjelen6 modalitdsat, és ennek korszakos tjdonsagat,
Ricceur-t6l veszem kolcson, de nem azért, mert ugy vélem, hogy Dante Ricceur el6-
futdra, az Isteni szinjaték pedig Ricceur elméletének az igazolasa volna. Egyszertien
ugy tlinik, hogy ebben a keretben nagyon jol megvilagithat6 az Isteni szinjdték Dante-
figurdjanak eredeti volta.

A tanitasi érv, mellyel Dante az 6nmagarél valo beszédet igazolta, az Isteni szin-
jatékban is mtkodik, s elsérendii szerepet jatszik a Dante-féle ,.én” konstitucioja-
ban. Dante a szerepld és Dante a kolté arra van kiszemelve, hogy a példa erejével és
rendkiviili tapasztalataval az emberiséget tanitsa. Ezen a ponton maris tallépiink a
személyiségnek az ,,idem” értelmében vett azonossagan, s belépiink abba a normativ
dimenzidba, melynek modellje az adott sz6 megtartasa. Az adott sz6: kotelezettség-
vallalas, melynek érvényessége a pszichofizikai azonossagon (,,idem”) tilmend kon-
tinuitast hoz létre a személy torténetében. Azt is mondhatnank, hogy a személy szél-
s6 esetben akkor is ,,6nmaga” lehet, ha nem marad ,,ugyanaz”, vagyis megvaltoznak
pszichofizikai tulajdonsagai (példaul ha megvaltozik jelleme, vagy tudata egy masik
testbe koltozik). Ez felelet lehet az olyan zavarba ejt6 kérdésekre, mint amilyeneket
a Parfit-féle teletranszportacio vet fel: ha személyem a teletranszportacié pillanataig
meglévd emlékeivel ,,szétagazik’, ki vagyok én? Kire referalnak a teljesen azonos tulaj-
donsagu és azonos emlékekkel rendelkez6 személyek, amikor azt mondjak: ,,én”? Va-
laszul azt kell megfontolnunk, hogy személyemnek a ,megduplazas” (,megtriplazas’,
stb.) nyoman keletkezett példanyai a teletranszportacié révén mas-mas kornyezetbe
(»vilagba”) keriilnek, mar pedig az adott sz6 mindig egy konkrét személynek szdl, a
vallalt kotelezettség érvénye egy adott vilagon beliil all fenn. Tehat - kivéve, ha velem
egyiitt nem duplazédik meg vilagom is - az a ,,példinyom” lesz ,,6nmagam’, ame-
lyik tovabbra is abban a vilagban létezik, amelyben adott szavam érvényesen szamon
kérhetd. Vagyis az a ,példanyom”, amelyiknek normativ kontinuitdsa ,elagazasom”
(a teletranszportdcié pillanata) el6tti énemmel megmarad. Hangsulyozni kell: a nor-
mativ kontinuitas feltétele az, hogy az adott vilagban meglegyenek azok a személyek,
akiknek az adott sz6 betartasaval tartozom. Ez dltal a ,mdsik” 1ényeges szerepet kap
énemnek, mint ,6nmagamnak” a konstitacidéjaban.

Ezek utdn a tétel erejével fogalmazhatjuk meg a kovetkez6 allitast: az Isteni szin-
jatékban, a normativ kontinuitas biztositja a szerepl6é Dante és a kolté Dante, a hol-
tak vilagaban utazo és az él6 Dante személyének azonossagat. Dante figurajaban a
személyi azonossag masodik formaja, az ,,idem”-t6] megszabaduld ,,ipséité” fogal-
mazodik meg.

A Dante figurajaban elgondolt személy azonossaganak normativ kontinuitasa ab-
bdl a feladatbdl szarmazik, melyet Beatrice a szereplé Dantéra r¢ a tulvilagon, s me-
lyet kolteményének megirdsaval Danténak a koltének lesz kotelessége a foldi életben

6 ,lipséité saffranchit de la mémeté”. I. m. 143.
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elvégeznie. De mikozben a feladat érvényessége konstitualja az ,,ipséité”-t, éppen a fel-
adat koveteli meg, hogy a ,,mémeté” meggyengiiljon, s6t megszlinjon. Annak ugyanis,
hogy Dante el tudja végezni feladatat, az a feltétele, hogy el6szor mennyiségi-foko-
zati, majd pedig radikalis-mindségi értelemben feladja a ,,mémeté” értelmében vett
Onazonossagat. Valoban, a szereplé Dante, mikozben tapasztalatai énekrél énekre b6-
viilnek, fokozatosan megvaltozik, hogy végiil a f6ldi paradicsomban megszabaduljon
régi (blinds) 6nmagatol, s ez jogosit fel minket arra, hogy az Isteni szinjdtékot, néhany
korabbi kritikust kovetve, fejlédési regényként értelmezziik.

A Dante-figura autobiografikus struktdraja és személyes azonossaga tulterjed az
Isteni szinjatékon, s a Vita nuovd-tdl kezdve atfogja az egész dantei szovegkorpuszt.
A miveken 4tivel6 személyazonossag kifejezetten az ,ipseité” formajat viseli magan,
hiszen alapjat az igéret és a feladat normativ egysége alkotja, ahogyan erre élesen ra-
vilégit az Uj élet utols6 passzusa és az Isteni szinjdték kozotti osszefiiggés. Az el6bbi
lényegében egy igéret, az utobbi pedig az adott sz6 megtartasa.

Ennek megfelelden a szovegkorpusz egészén beliil van egy szal, mely az egyes
részleteket narrative és fejlodéstorténetileg is Osszekoti egymassal. A Vendégség
autobiografikus mozzanatai, melyek magukban is fejlédéstorténetként értelmezhe-
t6k, kozvetleniil kapcsolodnak az Uj életben megkezdett szalhoz, ahogyan viszont a
Beatricével valo talalkozds purgatériumi jelenete hallgatolagosan a Vendégségre utal
vissza. A dantei életmivon beliili intertextualitas ennek az Osszefiiggésnek ,kiils6”
vagy ,technikai” megnyilvanulasa.

3. Egyes szam els6 személy — tobbes szam els6 személy

A személyiség fejlodésének és radikalis megvaltozasanak ez a komplex képe néhol
kozvetleniil tikr6zédik a névmasok hasznalataban, mégpedig éppen a szoveg kitiin-
tetett helyein. Példaul feltin6 parhuzamot talalunk a Pokol elsé sora, valamint a Para-
dicsom utolsé énekének egyik utolsé terzinaja kozott:

“Nel mezzo del cammin di nostra vita
mi ritrovai per una selva oscura,
ché la diritta via era smarrita”

(Inferno, 1, 1-3.)7

“Quella circolazion [...] mi parve pinta de la nostra eftige”
(Paradiso, XXXIII, 131.)%

A parhuzamot az biztositja, hogy az egyes szam els6 személyi visszahaté névmas
kozott (,,mi trovai”; ,mi parve”), amely mindkét esetben a sor elején helyezkedik

7 »Az emberélet Gtjanak felén egy nagy sotétlé erdSbe jutottam, mivel az igaz utat nem lelém?” Sz6 szerint: ,,A (mi)
életiink Gtjanak a felén siir(i erdben taldltam magamat |...]".

8 ,Sama korforgds [...] amiképiinknek fest6dott keretté”. Sz6 szerint: ,Ugy tlinte nekem, az a kdrforgds a mi képiink”.
Mindkét terzinaban a kurzivalas t6lem szarmazik.
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el, valamint a ra kovetkez6 tobbes szam elsé személyli birtokos névmas kozott
(»nostra vita’; ,,nostra effigie”), hasonld relacié all fenn. Az egyes szam els6 szemé-
lyti és a tobbes szam elsé személyti alak mindkét helyen egyszerre utal a beszél6re
(Dantéra) és egy kollektiv szubjektumra, pontosabban magara az emberiségre (a
»hostra vita” az emberiség utja; a ,nostra effigie” az emberiség képe). E grammati-
kai parhuzam a koltemény alapkoncepcidjat fejezi ki: a hés, aki ,,én”-t mond, egy-
szerre ,én” és ,mi’: dnmagaval azonos individuum, személy, de egyben ,,mas” is,
az emberiség képviseldje.

Ugyanezt az Osszefliggést mutatja az a szuggesztiv kép, melyet a Jupiter egében
latunk. Az tidvoziiltek serege az igazsagossagot és a birodalmat jelképezd Sas képében
rendezddik 6ssze, mely egy 6ndllé individuum jegyeit viseli magan, és megszdlal:

»Mert lattam s hallam cs6rét nyitni, mintha
beszélne - s minket és mienket értett,
mikor az ént és az enyémet mondta.”

“ch’io vidi e anche udi’ parlar lo rostro,
e sonar ne la voce e ,,io” e ,mio”,
quandera nel concetto e ,,noi” e ,nostro”.
(Paradiso, XIX, 10-12.)

Az egyes szam és tobbes szam els6 személyli személyes, illetve birtokos név-
mas ugyandgy, mint az el6z0 esetben, egyszerre referal tehat egy egyénre és az
egyének Osszességére. Egyértelmien mondhatjuk, hogy a Sas — amellett, hogy az
igazsagossagot és a birodalmat szimbolizalja — az emberiség képe, melye egyszerre
foghato fel egyetlen, magasabb rendd individuumként és kiilonallé egyedek 6sz-
szességeként.

A Sas megnevez néhanyat az 6t alkoto lelkek koziil (igy a pogany Traianust és
Ripheust), de ez nem jelenti, hogy az egyes lelkek individualizdlva volnanak. Egyediil
a Sas viselkedik gy, mint egyedi vondsokkal rendelkezd, 6nall6 létez6, hiszen csak 6
beszél. O beszél, de a sokasdg hangjdn és a sokasdg szavaival szolal meg, hiszen amit
mond, azt a lelkek egyszerre mondjak, mintha egy kérus éneklését hallanank. Min-
denesetre egyetlen beszédaktusnak vagyunk tanui, melyet cselekvd szubjektumként a
Sas hajt végre.

A Sas beszédaktusa révén a részek egyetlen cselekedetet hajtanak végre. A ré-
szek 6sszeolvadnak az egészben. Ez Dante koncepcidjanak a magva az igazsagos-
sagrol, melyre itt nem térhetiink ki. Mindamellett érdemes megallnunk annal a
killonféle érzéki tapasztalatokat titkkr6z6 szép hasonlatanal, mely 6nmagaban is
tanusitja, milyen kovetkezetesen gondolta végig a rész és az egész Osszefiiggését az
emberi kozosségben:
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»Mint sok pardzsbol csak egy meleg arad,

ugy itt e képnek a sok szerelembdl

egy dala gytilt csak, mely lelkembe szallott.
L,Orok virdgok az 6rok Orombdl!

Kiknek illata” (szOmat én igy 61tom)

~ezerbol egy lesz, s egyként lehelem fol: [....]”

»Cosi un sol calor di molte brage
si fa sentir, come di molti amori
usciva solo un suon di quella image
ond’io appresso: ,,O perpetiii fiori
de leterna letizia, che pur uno
parer mi fate tutti vostri odori [...]”
(Paradiso, XIX, 19-24.)

A Sas kétség kivil a kollektiv individuum ,politikai filozéfiai” vagy ,tarsada-
lomfilozofiai” értelmét jeleniti meg képszertien. De a fogalom lélekfilozéfiai szinten
is értelmezhetd. A két értelmezési keret kozott szoros kapcsolatot teremt a ,,poten-
cidlis értelemrdl” sz0l6 arisztotelészi-acverroészi eredetli tanitds, melyet Dante Az
egyeduralomban igen eredeti moédon gyur a maga képére.

Okfejtése szerint az embereknek, ellentétben az allatokkal (és az angyalokkal), van
olyan tulajdonsaguk, mely nem egyedenként illeti meg 6ket, hanem mint sokasagot, s
ez ,,a potencidlis értelem révén felfogo 1ét”. A potencidlis értelem sem az egyes ember-
ben, sem az emberek barmely részkdzosségében nem valdsulhat meg teljesen. Igy te-
hat ,az emberi nemnek az a sokasaga, amelynek révén egész képessége valora valhat’,’
nem lehet mas, mint az ,,emberi nem egyetemessége’, azaz ,,az dsszességében tekintett
emberi nem”. A Sas példdja nyoman magat az egész emberiséget is ugy kell elképzel-
niink, mint egy sajatos realitassal bir6 egyedet, mely egy csak rd jellemzd cselekvésnek
a szubjektuma.'

Mint lathato, a ,,potencialis értelemrdl” Dante, Averroeszhez hasonléan, olyan
fogalmat alkot, mely nyilvanvaléan azt implikalja, hogy az egésznek elsGbbsége van
résszel, a nemnek pedig az egyénnel szemben. Dante ,,averroizmusa” sokat vitatott
kérdés, s nehéz biztosat allitani fel6le. Minden esetre, a sokasagrol, mint a potencialis
értelem megvalositasanak feltételérol értekezve, a koltd maga jegyzi meg, hogy ,ezen
a véleményen volt Averroes a lélekr6l sz6l6 kommentarjaban”!!

Talan megengedhetd, hogy az ,averroizmust” tdgabb tipologiai fogalomként
kezeljiik, ahogyan ezt az évszdzadok sordn mdsok is megtették. Igy tett példaul
Herder, aki az ,averroizmust” vetette Kant szemére, amiért a konigsbergi filozd-
fus a torténelem céljat a nem, a Gattung 6nmegvaldsitasaban, nem pedig az egyén

9 Az egyeduralom = Dante Osszes Miivei ., szerk. KARDOS Tibor, Bp., Magyar Helikon, 1962, 406. (DOM 1.)
10 DOM I, 407.
11 Uo.

21



Kelemen Janos

boldogsagaban hatarozta meg.'” E tagabb keretben a dantei meghatdrozas szerint
felfogott ,potencialis értelmet” a klasszikus német filozofia nyelvén ,nembeli ké-
pességnek” nevezhetjiik.

Kitekintésiil hadd jegyezzem meg, hogy ez a tagabb keret ad alapot ahhoz, hogy az
otletszerti asszociacidkon tilmend dsszehasonlitasokat tegyiink. Gyakran hasonlitjak
Ossze az Isteni szinjdtékot és a Faustot. Az egyik paramétert, amelynek alkalmazasaval
ez a torténelmileg olyannyira tavoli két mi 6sszehasonlithat6 egymassal, éppenséggel
a ,nembeliség” problematikdja alkotja. Mint lattuk, a névmasok grammatikai hasz-
nalataban is kifejezésre jut, hogy a szereplé Dante az emberiség képviseldje. Ehhez
nagyon hasonlét latunk a Faust kovetkez6 helyén:

s mi az emberiség egyforma sorsa,
atélni legbeliil én is kivainom.
Szeretném mélyét-magasat bejarni,
jajat és kacajat magamba zarni,
tulajdon énem igy énjévé tobbszorozni,
s mint 6 maga, legvégiil 6sszetorni.”

»lulajdon énem igy énjévé tobbszorozni” (,,mein eigen Selbst zu ihrem Selbst
erweitern”): ez csakis ugy érthetd, hogy Faust, mint individuum, azonosulni kivan az
»altalanos én”-nel, pontosan ugy, ahogyan a Jupiter egében az tidvoziilt lelkek serege
a Sas ,,én”-jében olvadt Ossze.

12 Johann Gottfried HERDER, Ideen zur Philosophie der Geschichre der Menschheit = Johann Gottfried HERDER,
Zur Philosophie der Geschichte, Aufbau-Verlag, Berlin, 1952, II., 213.

13 Und was der ganzen Menschheit zugeteilt ist, / Will ich in meinem innern Selbst geniessen, / Mit meinem Geist
das Hochst und tiefste greifen, / Thr Wohl und Weh auf meinen Busen haufen, / Und so mein eigen Selbst zu
ihrem Selbst erweitern, / Und, wie sie selbst, am End’ auch ich zerscheitern”
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A SZENT TER KOLTOI (RIM), TERMESZETI (ROZSA)
ES TERMESZETFOLOTTI (EMPYREUM) MEGKOZELITESEROL

A skolasztika altalanos szellemi aramlatdban a miivészi tevékenységek szinte vala-
mennyi teriiletén (épitészet, festészet, koltészet, stb.) a lovagsag gyengiil6 eszménye
mellé egy uj szempont vagy inkabb feltétel kovetelt maganak egyre nagyobb jelent6-
séget. Ez a tudomany(ossag) volt. Nem volt 1j, csak a szerepe valtozott meg, hiszen a
scientidt mindig is a szentlélek hét ajandéka egyikének tartottak, de — mivel elssor-
ban a természetismerettel volt szoros kapcsolatban, ennek emelkedésével — fontossaga
és tekintélye egyre novekedett. A racionalis compositio az Gj versek egyik legfontosabb
ismérve lett. Italiaban a dolce stil nuovo (Pg., XXIV, 57.) vagy uso moderno (Pg., XXVI,
113.) egyik nagy ujitasa éppen az, hogy a koltdi tevékenység minden egyes mozzanata
ésszerl, logikai okfejtéssel vilagosan magyarazhaté. A masik - ezt megel6zGen, de
ezzel dsszefiiggésben —, hogy a verseket kozvetleniil Amor sugalmazza. S mivel Amor
a vildg épitésze (mozgatdja, move il sole e laltre stelle, Par., 33.145), sziikséges, hogy
minden mértékre, szamra és stlyra’ késziiljon.

Az antikvitastol 6rokolt metrikus sor- és strofa-szerkezetek, poétikai, retorikai
szabalyok mellett megjelent a kdzépkori proprium, a rim. A rim elméleti kérdései-
vel Dante két miivében is részletesen foglalkozott. A legaltalanosabb meghatarozast
a Convivio negyedik konyvének masodik fejezetében adta. ,Tudnivald, hogy a rimet
kéttéleképpen lehet érteni, van egy tagabb és egy sziikebb jelentése; sztikebb értelem-
ben az utolsd és az utolsoeldtti szotag Osszecsendiilését jelenti, tdgabb értelemben
pedig az egész beszédet, amely a szam és id6 torvényének engedelmeskedik, s a rim
osszhangja tagolja...” Vagyis szinte magat a vulgaris nyelvi koltészetet.

A rimben 1év6 szotagok , helyzeti energiaja’, szemantikai stlya sokkal nagyobb, mint
az adott sorban 1év6 tobbi kifejezésé. Nemcsak az ott szerepld szavak jelentését képes
hangsulyozottan elmondani, de a hanghatassal osszefiiggésben egyéb tartalmakat, uta-
lasokat is képes kozvetiteni. Kiilondsen érvényes ez a canticdkat bevezeté harom-négy
tercina rimszerkezetére (1-3, 2-4-6, 5-7-9 sorok). Itt Dante mindig meghatarozta a
kornyezet leglényegesebb sajatossagait, a benne 1évé ember alaphelyzetét (szenvedd,
tisztulo, boldog), az adott harmadrészhez és az egészhez valo viszonyat. A pokol selva
oscura, a purgatorium tulhaladott kegyetlen tenger, a paradicsom tényes univerzum.

A kezdet hése mindig Dante, aki azonban {6 részenként mas-mas archéval kap-
csolatban tiintetette fel 6nmagat, s a killonb6z6 alapelemekhez nagyon eltéré mo-
don viszonyult. A pokol a f6ldé, a s6tét erdé valdédi dinamizmus nélkiili, f6névi
(al)vilag (az elsé sorban nincs ige). A jelenetek altaldban sztik térben jatszédnak.
A Purgatorio kezdete viszont kétféle vizrél (acque) szOl. A viz a 1étrejovés, illetve a
keresztség altal valo (ujjd)sziiletés szimboluma. A fénevek fonetikai hatdsa a kony-
nyedség érzetét keltik (vele, navicella). Mindkét cantica esetében az elsé kilenc sor

1 Bolcsesség, 11.21 omnia in mensura et numero et pondere disposuisti
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végén rimhelyzetben harom ige szerepel: harom mult idejt (era smarrita, vi trovai,
v’ho scorte) a s6tétségbe vald belépéskor; harom jelen idejt (si purga, resurga, surga)
a tisztuldsra felszolit6 rész legelején.

A Paradicsom nyitanya csupa €l6 kapcsolat, csupa dinamizmus, csupa ige. Az elsé
tercina pontosan meghatarozza a mozgas valddi okat, ami Isten mindent athato szere-
tete. A fénevek fenséges fogalmakat fejeznek ki, Istent, a gloriat, a vilagmindenséget. Az
igék azt a vilagot Osszetartd hatds mechanizmust (mozgat, behatol, visszatiikr6z) indit-
jak el, amely egységes rendszerként mtikodteti a teremtményeket. Az els6 tercindban
harom, a masodikban hét (!), a harmadikban ismét harom (az egyik hatarozoi igenév)
ige. A nyolc rim pozici6ju szobol hat jelen idejdi, egyes szam harmadik személyt igealak
(move -X, risplende—prende—disecende, ridire—X—puo ire) és csak ketté mas szofaju.
Az arkhé alevegd és a tliz, az ember szabad, célba érkezett, lelkiallapota az 6rom.

Kortarsai Dantét a rim igazi mesterének, ,,signor dogni rimanak” (Cino da Pistoia)
tartottak. Ami rimbe keriil, helyzeténél fogva nagyobb jelentdséggel bir, mint a sor tbbi
szotagjabol allé szavak. Dante nem ahhoz kérte — er6s6d6 sorrendben - a Muzsak, Apol-
16n végiil az isteni ragyogas segitségét, hogy minél szebb szavakkal és mas koltéi eszko-
zokkel tudja megjeleniteni a latottakat, hanem a dolog és a sz6 kozotti helyes kapcsolat
megtalalasahoz: ,,Si che dal fatto il dir non sia diverso™. Lucifer birodalmanak kozpontja-
ba, a Cainaba (a testvérgyilkos Kain nevébdl) valo belépéskor Dante a helynek megfeleld
szavakat kereste, azok pedig sziikségszertien durvak, kegyetlenek, keservesek.

»Ha volna rimem, olyan durva, vak,
hogy megfeleljen e gonosz veremnek,”

A rimben szerepld chiocce/io jelz6 (karogd, rekedt) kétszer fordul el6 a Commedidban,
mind a kétszer rimben: el6szor a Pokol hetedik énekének elején Pluto hangjat jelle-
mezte, majd a sajat rimérél mondta, hogy ilyennek kellene lennie, ha adekvat médon
akarna kifejezni a mélységet. Az el6bbi esetben a noccia (kart okozzon) és a roccia
(szikla), a masodikban a rocce rimelt ra. A legtobb, pusztan a Pokolban el6fordulé rim
ebben a két énekben van: a hetedikben 16 (a 43 tercindbdl!), a harminckettedikben
10 (46-bol). A negyedik korbdl (fosvények és tékozlok) az 6todikbe (haragosok, Styx)
valé atmenet kozponti témaja az 6steremtmény (prima creatura) Szerencse.

A Commedidban ritkan fordul el, hogy harom nem olasz szd rimeljen egymasra. A Pur-
gatérium XXVI. énekében megszolald Daniel Arnaut provanszal nyelvii nyolcsoros szovege
két teljes rimet ad (140-147). Négy énekkel késGbb a provanszalt a latin valtotta fel. Latin
nyelvii az a hdrom sz6, amelyek Beatrice megjelenését készitették el6 a foldi paradicsomban,
a harmincadik énekben (17-21. sorok’®). A rimek nyelvén az 6testamentumi senis (vén), az
Ujtestamentumi venis (jossz) és a vergiliusi plenis (tele) fejezik ki az 6j vezetd fogadasakor
a kozépkori multismeret egyes részeinek akusztikus, torténelmi, filozéfiai 9sszhangjat. A

2 Inf. XXXIL 12: ,De hogy a tény feleljen meg szavamnak”
3 Silevar cento, ad vocem tanti senis.

Tutti dicean: Benedictus qui venis!

»Manibus, oh, date lilia plenis!
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diszharmonikusbdl a harmonikusba valé atmenetet kifejezi a széfajok (fénév, ige, hatarozo)
véltozatossaga és ugyanakkor szoros alaki hasonlosaga is. A kozos bettik, enis, koziil az n
a kozép bettije. Vele kezdddik a fele utjara elérkezett emberiség kolteménye (Nel mezzo...).
A kabalaban 50-es szamértékii noun a kozép betlije, s megtalalhaté az egész mii kozépsé
szotagjéban is (noi, Pg., XVIL 70). Az i az egy, Isten (Adédm 4llitdsaban Isten eredeti neve). A
XIII. episztola szerint ezzel a bettivel kezd6dik a szent koltemény: Incipit Comoedia.

A foldi paradicsomban ugy allt Dante Beatrice el6tt, mint majd az istenlatast megel6-
z0 pillanatban Maria el6tt. Beatricétdl a szenvedések altal elért blintelenség elismerését,
Mariatol az istenlatas legnagyobb kegyét varta. EI6bbiben az angyalok, mint az antik dra-
mak korusa, szdlaltak meg a tulvilagi utas érdekében, partfogolva az 6szinte binbanatban
megtisztult ember tigyét. A késdbbiben mar maga Beatrice és az tidvoziiltek kulcsoljak
imdra keziiket Dantéért. A nyilvanval6 szimmetria a keresztény monoteizmus, az er6s6d6
isteni jelenlét intenziv szimmetridja, ahol a két latszolag azonos sszetevé tengelyében a
megvaltas ténye all. A ,kereszt tengelye” tiikrozteti a két oldalt. Az utolsé énekben az an-
gyalok helyett Maria teologusa, Szent Bernat fohaszkodik az interceditricéhez.

Bernat imadja a rimek ,,beteljestilése” is. Az elsé négyet szoktdk szent rimeknek is
nevezni. Ezekben Isten és vilag, 1étezés és szeretet nagy témai kaptak elhelyezést. A
laudatio részben Dante felhasznalta az Ave Maria (Udvozlégy Méria) tobb kifejezését.

»vergine Madre, figlia del tuo figlio,
umile e alta piu che creatura,
termine fisso detterno consiglio,

tu s€’ colei che 'umana natura
nobilitasti si, che ‘1 suo fattore
non disdegno di farsi sua fattura.

Nel ventre tuo si raccese I'amore,
per lo cui caldo ne letterna pace
cosi e germinato questo fiore.

Qui se’ a noi meridiana face
di caritate, e giuso, intra “ mortali,
se’ di speranza fontana vivace™

A rimeket itt minden esetben ,,kanonikus” parole pianék, azaz az utolsé eldtti szétagon
hangsulyozott szavak adjak. A szokasos két szotag helyett tobbségiikben harom szétag-
ra terjednek ki (P9,P10%,P11"), a kozépsd, mint a templom szimbolikaban a Fitt jelentd
f6hajo, hangsulyos. A zaré konszonancidkat illetéen négy rész kiilonithetd el: a paratlan so-
rok és sorszamu rimek kivétel nélkiil himnemdek, 1: (tuo) figlio-consiglio, 3: fattore-amo-
re-fiore); a parosok nénemtiek, 2: creatura-natura-fattura, 4: pace- face-(fontana)vivace.

4 Par. XXXIIL 1-12. A részt olaszul idézziik, Babits nem forditott figyelmet a szent rimekre. Nyersforditasban: Sziz Anya, fiadnak
lanya / a teremtménynél aldzatosabb és magasabb, / az 6rok tandcs biztos vége, / te vagy az, aki az emberi természetet / annyira
megnemesitetted, hogy teremtdje / nem tartotta méltatlannak, hogy a teremtménye legyen. / Méhedben tjra felgyulladt a
szeretet, / amelynek a melege miatt az 6rok békében / igy kicsirazott ez a virag. / Itt szamunkra a szeretet déli faklyaja vagy
/ és lent a halandok kozott / a remény él6 forrasa. Az idézet hatodik sora értelmezhetd tgy is, hogy a teremt benne legyen a
teremtményében. A Commedidban hédromszor leirt 6rok tandcs kifejezés a Szentlelket jelenti. A virdg a mennyei rozsa.
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Az ima eleje foldi értelem szamara felfoghatatlan, mégis teremtd dualizmusok felso-
rolasa: sziiz és anya, fianak lanya, alacsony és magas, rogzitett és valtozd. A ,,megoldas”
a rimekben van, amelyek a harmassag vilagaba vezetnek at. Az elsd, a harmadik és az
6todik sorok a Szentharomsag tagjait soroljak fel: Fit, Szentlélek, Atya sorrendben, olyan
neviikkel, amelyekben a kozottiik 1évé szoros kapcsolatot az elnevezésiikre hasznalt
hangalakok is mutatjak. A poétikai szabalyoknak megfelel6en az elsé rim csak két sorra
terjed ki, de harom szdtag csendiil benne 0ssze. Az Atya atkeriilt a masodik részbe mint
a vilagot mozgato szeretet és a virdg (Krisztus-paradicsomi rézsa) ,hivoszava’

A creatura-natura-fattura fonetikai szempontbdl harom szoétagot (atura) ismétel
haromszor sztikit6 értelemben. Az 6todik és a hatodik sor végén (egymassal nem rimhelyz-
etben) két nagyon fontos, tartalmédban is szorosan osszekapcsolddo kifejezés hangzik el:
suo fattore-sua fattura. Vagyis, mondhatjuk, a md itt nagymértékben ,,rimel” készitGjére.

A szent rimek a versben olyan szerepet toltenek be, mint amilyent a kozépkori temp-
lom homlokzatokon, szobrokon és festményeken a mandorla. A szent téren beliil még
szentebb hely, ahové csak a legmagasztosabb eszme keriilhet; az ide valo ,,belépéshez”
kiilonos felkésziilés és kegyelem sziikséges. A két egyenlé haromszoget 6sszekapcsold
rombusz az ég és a fold, a kiils6 és belsd vilag egyesiilésének a helye. Formaja a mtivészek
szamara nemcsak a fej (gloria), hanem az egész alak aranyos elhelyezését lehetGvé tette.

A mandorldban Krisztus, Maria vagy mas szent kaphatott helyet. Kilonosen

mennybemenetel/vétel vagy a mennyben valé 1ét abrazolasara (utolso itélet) volt al-
kalmas geometriai alakzat. (Eredetileg ilyen volt a feltamadott Krisztus mogott 16vo
felh6 formaja.) Dante roman vagy gotikus templomok homlokzatan, dombormive-
ken, freskokon nagyon sokat lathatott koziiliik. Az arles-i Saint-Trophime homlokza-
tan (12. szazad) példaul koronas, jobbja harom ujjaval felfelé mutaté Christ en Gloire
koriilhatarolt tere mellett az evangélikusok zoomorf alakjai lathatdk. Idézhetiink
Giotto-példékat is: a padovai Scrovegni Utolsé [téletén Krisztus, az assisi San Frances-
co felsétemploma egyik freskéjan az ég6 szekéren Ferenc lathaté mandorlaban.
A kiilonleges tartalom rimszerkezetbe vald elhelyezése j elhatarolasokat, kiemelése-
ket tett lehetévé. A ,,szentek szentjébe” tulajdonnév is keriilhetett, persze nem akarkié.
Cristo, az univerzalis megvalt6 neve sorvégi helyen kizardlag a paradicsomban szere-
pelhet. Nem lehet meglepddni azon, hogy tizenkétszer, azaz négy rimharmast alkotva.
Az emberiségnek egyetlen megvaltdja van, egyediségét ez az ismétlédés még inkabb
kidomboritja. Ha nem is ennyire szigord, de hasonléképpen kovetkezetes Dante sze-
mélyes ,megvaltdja” nevének a rimeltetése.

A Beatrice sz6 is, pontosan az aldott holgy szamanak megfelelden, kilencszer tu-
nik fel rimben. Ha a harmas rendszerekben val6 vertikalis elhelyezkedését tessziik
vizsgalat targyava, akkor a kovetkezé eredményre jutunk: négyszer az elsd, otszor a
masodik sorban talalhatd, sohasem a zaréban. Nem rimel 6nmagara, ambar van egy
szojaték, amely nagyon kozel all ehhez. Dante a Merkdr egében megilletédottségé-
ben csak Be e per ice mddon tudta kiejteni a nevét. Nagyon szigortan szabalyozott
azoknak a szavaknak a kore, amelyek vele egy térbe keriilhetnek. Osszesen hét ilyen
sz6 van. Egyszer szerepel a conducitrice (vezetd) szd, s Mathelddra, bizonyos mértékig
Beatrice el6djére utal. A pendice (lejto, itt a Purgatérium hegye) és a vice (vicenda,
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esemény) a koriilményeket irta le. Mindkét radice (gyokér) fa metafora része: el6szor
a blinbeesés Krisztus utan tjjaéleds fajahoz tartozik, masodszor az igazsag gyokeréig
haté megismeréshez.

Két szonak igen fontos és hangsulyos szerepe van Beatrice igazi, de rejtett lénye-
gének megfelel6 modon valo kifejezésében, ez a dice és a felice. Az el6bbi hatszor, az
utobbi 6tszor rimel a nevére. Az elsé Beatrice-rim nagyon elékel6 helyen van: itt adta
Vergilius a holgy legpontosabb meghatarozasat, amely szerint, mint korabban idéz-
tiik, ,vilagossag lesz a valosag és az elme kozott” (mint a Szentlélek). A hat mondja a
kovetkezd: ti dice (Vergilius beszél: Beatrice Danténak); mi dice (Vergilius Danténak
Beatricérél, Pg., XXIII, 130.), dice (Beatrice Danténak, Pg., XXX, 71.); vi dice (Beatrice
beszél: Dante az égi szellemeknek, Par., XIV, 10.); mi ridice (Beatrice szavait Dante
fantazidja nem tudja visszamondani, Par., XXIV, 24.); végill si dice (Beatricérdl, alta-
lanos alany, Par., XXX, 16.). Bar a szerkezetek nagy valtozatossagot mutatnak, valéja-
ban minden dice mogott Beatrice rejtézik. Vagy 6 beszél, vagy roéla van szé.

A felice a beato/a szinonimdja, amelyb6l Beatrice neve ered. A felice sz6 a rimben mindig
egyes szamban van. Beatrice boldog a purgatérium hegyének tetején (Vergilius szavai, Pg.,
VI, 38.); a hegy tetején az ember boldog (Beatrice szavai, Pg., XXX, 75.); Beatrice mosolya
olyan szép, hogy még a tiizben égét is boldogga tenné (Par., VII, 18); a hit (Beatrice) tiize
boldog (Par., XXIV, 20.); a boldog vilag (Par., XXV, 139.). A két sz6 Beatrice két legfonto-
sabb, feladataval 9sszefliggd tulajdonsagat jelenti: a revelalé és boldogga tev képessége.

1. A paradicsom rdzsa

A rézsa szamos tulajdonsaga kozil itt az a formdja, amely a kerékére emlékeztet. Ez
pedig kapcsolddik a forgd mozgas képéhez. A kozépkor szamdra nem annyira az egyenes,
mint inkabb a kor volt a tokéletes geometriai alakzat, igy arad szét fokrol-fokra az isteni
szeretet a kilenc égkor koncentrikus forgasaban. (Ettdl fiigg a teremtett vilag, a torténe-
lem és az ember sorsa.) Jelentheti a teljes holdfolétti kozmoszt. A kozmosz azonban még
nem paradicsom. Ez utobbiba vald bekeriilés a halal utan az egyén erkolcsi dontésének a
fuggvénye. Maradva a hasonlatnal, amilyen mértékben valaki sajatjaéba atvette az ,,égkorok
mozgasat’, olyan mértékben valhat az 6rok boldogsag részesévé. A rendkiviil sokrétd, in-
venciozus apatnd, Hildegard von Bingen Liber Divinorum operum (1165) cimt miivének a
luccai Biblioteca stataléban 6rzott 13. szazadi masolataban talalhat6 illusztracidja az embert
a vilagmindenség szférai kozott abrazolta. Az alak mogott 1évo foldgolyd atmérdje térdétdl
koldokéig tart; fejével, kitart karjaival, kezével és labaival a harom-6t-egy csoportositast
égkoroket érinti. Az univerzumot az ember fogja egybe, ugy felelnek meg egymasnak, mint
kép és tikkorkép. (A makro- és a mikrokozmosz ilyen egybeolvasztasanak teoldgiai alapjat
Krisztus szavai adtak meg: ,,Mert az Isten orszaga kozottetek [intra vos] van’, Luk 17,20.)

A rézsaablak alatt, a keresztény templom-szimbolizmus ajanlasa szerint a kozéps6 kapu
folott, az utolso itéletet kellett abrazolni (szamos ilyen példat ismertink). Krisztustdl balra a
karhozottak a pokolba zuhannak, jobbra az iidvoziiltek felfelé emelkednek. Ez utébbiak moz-
gasi irdnya a kor alaku, kiillés rozsaablak felé mutat. Ezeknek a tereknek a létrehozasakor az
alkotok egyarant figyeltek a geometriai- és a fényszimbolizmusra. Altaldban tizenkét, ritkdbban
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huszonnégy vagy nyolcosztastak, a szamok jelentésének megfelelden, de kozos benniik az
univerzalizmus, végtelenség, halhatatlansag eszméje. Kozépen, a korforgas mozdulatlan ten-
gelyében, a ,,kerék agyaban” a megujitott létezés, az Ige testet oltésének valamelyik képe kapott
helyet, pl. a kereszt, Krisztus. A legy6zhetetlen napnak tekintett itélkez6 Krisztusrol sz6l6 alko-
nyi himnusz tomoéren Gsszefoglalta a ragyogas, az tidvosség és az évkor szoros Osszefliggését.
»Krisztus, az Atya vilagossaga és ragyogasa, a vilag tidvossége, aki bejarja az esztendék korét”. A
forgd kerék mozdulatlan kézepébe helyezett szimbolum jelentettje nemcsak a Fi, hanem Sziiz
Maria, Regina coeli is lehetett, akit a hagyomany rozsanak nevezett, fehérnek, ha sziizességére
akart utalni, pirosnak, ha szeretetére. Ez a rozsa tovis nélkiili (speciosa, fényes és pompas).

Alanus ab Insulis rézsarél szolo, részben mar idézett versét (ommnis mundi creatura...)
igy folytatta: Nostrum statum pingit rosa, / Nostri status decens glosa, / Nostrae vitae lectio.
(Helyzetiinket festi a rozsa, mint helyzetiinket leir6 szép nyelv, életiinknek olvasmanya.)
Dante mintha ezt a tézist fejtené ki részletesen a rosa celeste megjelenitésekor, benne helyet
foglal az igazak teljes kore: abban a szektorban, abban a sorban és azon a széken, amely az
adott lélek kiérdemelt helye. (Csak a karhozottak szorultak ki végérvényesen bel6le.)

Dante a Commedidban Osszesen tizenegyszer irta le a rosa/e szot, kétszer a Purgaté-
riumban, kilencszer a Paradicsomban. Az els6 harom emlitéskor tobbes szamban, majd
nyolcszor egyes szamban szerepel. Kilencszer az endecasillabo-sorok belsejében talalhato,
kétszer a végén (mindkett6 a Paradicsomban). Vele harom sz6 keriilt rimhelyzetbe: a XII.
19-ben az orokké €16 rézsdkra a Noé-szovetség Isten altali megkotése (pose ,elhelyezett”)
és a két viragkoszort, a békességet jelentd kiils6 és belsé megfelelése (rispose ,valaszolt”)
rimel; a XXXI.1-ben a candida rosdra pedig a menyasszony (sposa) szo.

A tobbes szamu rose a kezdettdl szamitott hatvanharmadik ének szaznegyvennyolcadik
soraban tlinik fel el6szor. A foldi paradicsomban az Gjtestamentumi konyvek menetet forma-
16 hét megszemélyesitett alakja (Lukacs, Pal, Péter, Janos stb.) fején langvords rozsakoronat vi-
sel, amely a martiromsag kifejezése. A masodik és a harmadik emlités tematikailag ugyanan-
nak az akcidencidnak a hangstlyozasaval és kétfelé bontasaval szintén elokésziti a substantia,
az igazi jelentés bemutatasat. A forma mellett a rozsa masik fontos jarulékos tulajdonsaga a
szine (,,kevésbé a rdzsaéhoz, mint inkabb az ibolya szinéhez hasonlit’, Pg., XXXII, 58.).

A kovetkezd két emlités Dante tudatanak és virtusdnak felkésziilését mutatta be. A r6-
zsa akcidencidjdnak leirasa utan a kép a habitus kiformalasat kiséri. A tizenharmadik ének
szazharmincotodik sordban (innét mindig egyes szamban) a rossz és a jo ellentétparaban
jelent meg. Aquin6i Tamas torténelmi példak idézésével arra figyelmezteti Dantét, hogy ne
itéljen kell6 tajékozottsag hianyaban, mert ami tiiskés csipkebokornak (pruno) tlinik, azon
is kivirulhat a rézsa. Ezt a gondolatot folytatta Dante a Paradicsom huszonkettedik énekben,
felelevenitve egy joval korabbi képet. A fioretti notturninek a hasonlatban betoltott szerepét
a Paradicsom hetedik és nyolcadik kérének hatdran a rozsa foglalta el. Vergilius helyett a
szeretetrdl (itt affetto, nem amore) besz€él6, de nem lathaté Benedek hangja erdsitette Dantét:

»bizalmamat kitarta, mint viragot;

mint nap a rdzsat, amikor kipattan
s ereje mind tobb, kelyhe egyre tagabb.”
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Késébb, a nyolcadikban, az allocsillagok egében Beatrice arra szolitotta fel hivét,
hogy ne 6t nézze, hanem tekintetét a gyonyorok kertje felé forditsa, amelyet a minden
fényen attetsz6 szubsztancia (lucente sustanza), Krisztus vilagit meg. A tekintetét a
személyestdl az egyetemesre emel6 kolt6 itt (Par, XXIII, 73.) adta meg a rézsa mint
lényeg pontos és igen egyszer(i meghatdrozasat: itt van a rdzsa, amelyben az isteni ige
testté lett (Quivi é la rosa in che il verbo divino / carne si fece). A rozsdban 6ltott emberi
alakot az Isten. (Itt vannak még a liliomok, az apostolok és szentek, akik illatukkal az
utat mutattak.) A litdniakban is szereplé Rosa mystica Maria, akinek a méhébdl kicsi-
razik az 6rok és végtelen birodalom formdja.

Az intellektualis-moralis és a vizudlis-érzelmi felkésziilés utan pillanthatta meg Dan-
te az égkorok feletti Empyreumban a mennyei rézsat, amely egy hatalmas amfitedtrum-
hoz hasonlé. Itt helyezkednek el azok, akik helyesen hasznaltak isteni adomanyukat, a
szabad akarattal (libero arbitrio) Osszefliggd valasztasi képességiiket, és lejjebb azok, akik
gyermekkori haldluk miatt nem tudtak vdlasztani. A fehér (hit szine) rozsa sarga (arany)
kozepén Maria lathato, mellette fiiggélegesen és vizszintesen megfelel rendben a szen-
tek és az tidvoziiltek sora. A latomast eleinte Beatrice, majd (XXXI. 58. sortdl) Maria te-
olégusa, Bernat magyarazza a koltének. A mennyei rozsa leirasa harom énekre, valami-
vel tobb, mint szaz tercinara terjed ki. Benniik 6tszor (2-1-2) hangzik fel a virdg neve: a
harmincadik ének szaztizenhetedik sordban a rézsa hatalmas méretét allapitotta meg, a
kovetkezében Maria kozépponti helyét jelolte ki benne (nel giallo de la rosa sempiterna,
XXX. 124.), majd kétszer a rézsaban 1év6 emberek tlinnek fel, el6szor a csoport a maga
teljes egészében (milizia santa, XXXI. 1), kés6bb részletezve (,,levélrdl levélre”, XXXII.
15), végiil utalds torténik a rozsa két gyokerére (Adam és Péter, XXXIL. 120).

A félkor alaku arénat a székek sora osztja fel fiigg6legesen négy részre: a zsidé nék va-
lasztévonala fentrdl lefelé: Méria, Eva, Rahel (mellette Beatrice), Sara, téliik balra, ahol min-
den hely foglalt, azok vannak, akik az eljévendé Krisztusban hittek, jobbra, ahol még van
tires hely, azok, akik a mar elérkezett Krisztus felé forditottdk tekintetiiket. A férfiaké tetején
Kereszteld Janos, majd Ferenc, Benedek, Agoston kovetkezik egészen addig a helyig, ahol
Bernat és Dante alltak, a férfi valasztovonaltol balra a Krisztus el6tt, jobbra a Krisztus utan
sziiletettek. Az egész teret fele magassagaban egy vizszintes vonal szeli ketté, az als6 részben
helyezkednek el azok, akik meghaltak, miel8tt ,valasztési szabadsdgra megértek volna”. Ok
nem sajat, hanem masok érdemei miatt kertilhettek ide. Az isteni kegyelemben az emberek
kilonféle modon és mértékben részesiiltek. (Nem ,,demokratikus” elvek, hanem Istenhez
vald viszony alapjan.) Az ide keriiléshez Abrahdmig elegendé volt a gyermek sziileinek
hite, Abrahdm és Krisztus kozott a koriilmetélés ténye. A kegyelem koraban viszont csak a
»tokéletes keresztség” révén keriilhettek ide a koran elhunyt gyermekek, a tobbiek a pokol
tornacan maradtak.

A fényben Dante megpillantotta a szeretet altal egybekotve azt, ami a vilagban szét
van szorva. A mennyei rozsa bioldgiai sokszer(iségébdl ismétl6do tokéletes geometri-
ai forma: haromszint és egyenl§ teriiletd (contenenza) kor lett. Az alakzatban az egyik
(Fit) a masikat (Atya) ugy titkrozte, mint szivarvany a szivarvanyt, s a kett6jikbol
szarmazoé (filioque) harmadik (Szentlélek) tiznek tiint, amelyet a masik kettd lehel
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(XXXIIL 115-120)°. Még ennél is kozelebb Isten latasahoz, kozelebb az egységhez, a
fény szinében a mi arcunk (nostra effige) tlint fel, de azt, miként egyesiil kép a korrel,
mar képtelen volt elmondani.

2. Empyreum mozgasban

A kozépkor felfogasa szerint vildgot mozgato Isten maga mozdulatlan. A teremtett
dolgok a létiik 1ényegéhez tartozd véltozast a gléridjanak, vagyis a Teremtobdl kidaram-
16 szeretetnek, energianak koszonhetik. Isten ,kimozditasa” nyugalmi allapotabdl az
els6 1épések egyike volt a realista-transzcendens rendszer fellazulasa iranyaba, amely a
reneszansz felé vezetett.

A megvaltozott szemlélet legnagyobb jelentségii muivészi abrazolasa kétségtelentil
Michelangelo Cappella Sistina freskoinak tobbféle modon is emberi alakot 61t6 Terem-
t6je. Michelangelo er6tél duzzado Istene és Dante metaforaiban és ,,transzcendentalis
geometrizmusaban” feltlind imagdja tokéletesen ellentétesnek latszanak. Meglepdnek,
hogy egy teoldgusok, kolték és miivészek szamara olyan fontos kérdésben, mint Isten
abrazolasa, ennyire kiilonbo6z6 felfogasu alkotok kozott hogyan lehet mégis olyan szoros
szellemi kapcsolat, mint amilyen Dante és Michelangelo kozott volt?

A kérdésrdl eléggé sokat tudunk. A barat Benedetto Varchi azt mondta a szob-
raszrol, hogy ,.fejbdl tudja” a Commedidt, ami ha tulzasnak is tlnik, jelzi az erételjes
érdeklédést. Cristoforo Landino elészor 1481-ben megjelent, s még e szazadban 16
ujabb kiadast megért kommentarja éppen a firenzei dntudatot igyekezett erdsiteni.
Michelangelo a kommentarokkal ellatott Commedia-kiadas széles margojan tollal il-
lusztralta mindazt, amit a koltemény tartalmazott. Csodalatos testtartasban megjele-
nitett killonleges meztelen figurdk voltak. Az illusztraciokat tartalmazoé kotet azon-
ban késébb Livorno és Civitavecchia kozott valahol a tengerbe veszett. Beszélgetései
soran allando téma volt a szamiizott firenzei. Ismert humanistak is Michelangel6hoz
fordultak tandcsért, ha nem értettek valamit. A szobrasz két szonettet is irt Dantéra,
valoszintileg 1545 8szén. A magyar kiadasban ezek a 97-es és a 109-es szamot kaptak.
Bel6liik csak egyetlen egy sort idéziink, ami azonban mindent elmond az utéd tisz-
teletérdl: ,,uom maggior di lui qui non fu mai” (nagyobb férfi sem élt még soha nala).

A szaktudomany Michelangelo szamos mtialkotasaban, irdsaban kimutatta a firen-
zei eldd hatasat. Pieta (San Pietro, Bernat imaja: ,,fiad lanya’”, Par., I, 1-39.), a Rabszol-
gak (terhet cipel6 g6gosok, Pg., X, 112-120.), Lea és Rahel (Mdzes melletti alakok, San
Pietro in Vincoli, Pg., XXVII, 100-108.), a Vittoria Colonnanak készitett Pietd-rajzon
a feliras egy Dante-sor (Non vi si pensa quanto sangue costa, Nem gondoljak meg,
mennyi vérrel dzva, Par., XXIX, 91.). A példak hosszan folytathatdk a freskokkal, s
kiilondsen sok Dantéra visszavezethetd elem lathaté a Sixtus-kapolna mennyezetfres-
koin és {6 falan (Kharon és ladikja, Minos, Inf., III, 109. és 'V, 4.).

A Dante-sort idéz6 rajz Pieta-motivumat Michelangelo tovabb folytatta azon az élet-
nagysagunal nagyobb méret(i szoborcsoporton, amelyet a sajat sirja folott allo oltarra
akart volna ratetetni. 1547 és 1555 kozott szinte minden nap dolgozott rajta Francesco

5 Dante itt a niceai-konstantinapolyi hitvallast koveti.
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Bandini rémai villdjaban. Giorgio Vasari Michelangelo-életrajzaban tobbszor visszatért
az egy tombbdl faragott szoborcsoport torténetére. A halott Krisztust a fdjdalomtol le-
stjtott Maria nehezen tudja tartani, mogottiik Nikodémusz (Arimateai Jozsef?), mel-
lettiik Maria Magdolna: ,,a mester faradsagos munkat végzett, és igazan isteni szobrot
alkotott”. Az anyag , tisztatalansaga” okozta problémaval azonban nem tudott sikeresen
megbirkozni: a tal kemény marvanyban sok kvarcot talalt, a vésé gyakran szikrat vetett.
(Nem olyan volt, amilyenbe az isteni szobrasz a tehercipelés és a gég jeleneteit faragta.)
Michelangelo a Dante altal jelzett problémat a legk6zvetlenebbiil, in vivo érezte:

Igaz, hogy mint a Forma nem felel meg
a miivész magas célzatanak olykor,
mert az Anyag siiket s nem arra termett;

A muvészt frusztralé anyag gondolata még a politikaelméleti traktatusban is helyet
kapott. ,,Es mint amikor, ha a mvész tokéletes s az eszkoz a lehetd legjobb, s mégis
hiba mutatkozik a muivészet formajaban, ez csakis az anyagnak tudhaté be, ugyanugy,
mivelhogy Isten a legnagyobb tokéletességet birtokolja, eszkoze pedig, az ég, amint az
réla sz0l6 filozofiai elmélkedéseinkbdl is nyilvanvalo, teljességében semmi hidnyt nem
szenved, tehat, ami hiba az alacsonyabb rendt dolgokban mutatkozik, az az alsébbren-
dii anyag hibdja, s kiviil all az Isten és az ég szandékan.”

Michelangelo a teoldgiat nem a domonkosoktdl vagy a ferencesekt6l tanulta, mint
Dante. Szellemi fejlédésére Lorenzo de’Medici kore, a firenzei neoplatonikusok tet-
ték e vonatkozasban a legnagyobb hatast. Ez pedig, ha nem is volt gyokeresen mas,
de tobb lényeges ponton sokkal ,megengeddbb” volt, mint a katolikus ortodoxia. A
spiritus rector kétségteleniil Marsilio Ficino, a tudomanyt és a vallast szintetizalni aka-
ré teoldgus, platoni filozdfus és orvos volt. A legfelsébb régid, a mens cosmica romol-
hatatlan, valtozatlan, de Istentdl eltéréen sokszerd, az alsobb szféraban 1évé dolgok
eszméit, prototipusait tartalmazza. A kovetkezo, a szintén idétallo, hold feletti anima
cosmica tiszta formak helyett a tiszta okok birodalma. Ezt koveti a szublunaris vagy
foldi, romland6 (mert anyag és forma egyiittese) természet, amely nem képes nmoz-
gasra, csak, ha az égi szféra mozgatja, amivel a vilaglélek (nodus, vinculum) kéti dssze,
végiil az élet és forma nélkiili anyag csak akkor képes életre, ha megsziinik maga lenni
és egyesiil a formaval. Michelangelo gyakran alkalmazta az anyagban rejlé forma ki-
bontasanak metaforajat sajat szobrai elkészitésére vonatkozdan.

Isten egyszerre vilagon kiviili, transzcendens idea (uniformis) és vilagban 1évé
(omniformis). A latszolagos ellentétek kiegyenlitédése: coincidentia oppositorum. On-
magara gondolva teremtette a hatarok nélkiili, de nem igazan végtelen univerzumot, ami
nem elszeparalt, hanem csak elhatarolt téle. A viszonyt harom ige cselekvd (a teremtés
aktusa) és szenved6 (univerzum feldl) formajanak szembeallitasa jelenti: Isten megtolti
a vilagot, anélkiil, hogy az megtoltené &t (impleo, non impleor), beléhatol, anélkiil, hogy
az belé hatolna (penetro, non penetror), magaba zarja, anélkiil, hogy az magaba zarna
(contineo, non contineor). Isten arcanak a fényessége maga a szépség. Sugarat beleoltotta

6 Par,1,127.
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az angyalokba, a 1élekbe (animus, animo) és a vilag anyagaba is, ezt nevezziik egyetemes
szépségnek, az iranta vald vagyakozast pedig szerelemnek. Ez a szépség testetlen, hiszen
az angyalban és a lélekben, 4llitja Ficino, nincs semmiféle test.

Michelangelo merész ikonologiai tjitasai koziil kiemelhetiink néhany olyant, ame-
lyik a neoplatonizmussal hozhat6 dsszefliggésbe: a latnoki képességekkel rendelkez6
emberek és az anamnézis jelentGsége, a lathatd és mozgd Isten képe. Danténal a szép-
ség az erkolcsi értéket kifejezd teremtett vilag rendje, mintegy ,,kiséré jelenség” Isten
csak kozvetit6kon, hirvivokon keresztil (susbstantiae separatae) érintkezik a teremt-
ményekkel. Az angyalok Istenhez, s nem az emberhez tartoznak, a szentek kozvetitd
funkcioja, elsésorban Mariaé, a kozbenjarasra vonatkozik, vagyis a blinok megbocsa-
tasara, segitve a kozéps6 birodalombdl valé felemelkedést.

Michelangelo mennyezetfreskéja szintén harmas tagolasd. Alul az ontudatlan
anyagi létezés, a mindennapi élet eseményeinek bemutatasa. Legfoliil, a plafon széles
kozépso részén a teremtés mivének szinpompds bemutatasa a sotétség és a vilagossag
szétvalasztasatdl Noé részegségéig kilenc jelenetben. A kettd kozé nem égi hatalmat
gyakorlé lények, hanem kiilonleges képességekkel rendelkezd, valaha élt emberek ke-
riiltek. Bz a kiilonleges képesség foleg ,esztétikai” volt, a latassal fiiggott dssze. Ok
még életiikben ,lathattak” Istent. Egyikiik sem a keresztény éra gyermeke. A szibillak
raadasul a pogany oldalt képviselték.

Dante a Paradicsom elején azt irta, hogy emlékezet nem tudja kévetni az elmét, ha
az nagyon kozel keriil a vagyahoz, vagyis Istenhez (Par., I, 7-9.), itt viszont minden
az anamnézisrol szol. A szibillak az oltar felé haladva fokozatosan elvesztik emlékezd
tehetségiiket, a profétakat ugyanakkor egyre inkabb megrohanja az emlék. A kozép-
s6 térrészbe helyezett (itt) utolso proféta, Jonas valosagosan latja Istent, tekintetét a
mennyezeten vald utolsé (a bibliai torténet szerint az els6) megjelenése felé forditja.
Jonast Krisztus el6képének tekintették, szimbolikusan az 6 alakja ,,koti 6ssze” az id6k
kezdetét abrazolé mennyezetfreskot a végid6t bemutato, kozel harminc évvel késébb
késziilt, az oltar mogotti fliggbleges féfalon lathatd Utolso itélettel (1536-1541).

Isten hatszor jelenik meg a boltiv féfal feloli elsé 6t kazettajaban. A masodikban
kétszer is: novények felett a kép mélysége felé, mintegy befelé tiszva, illetve, jobbol-
dalon, szembdl a napra és a holdra mutatva. A teremtéssel felkel6 nap szine narancs-
sarga, a végitéletkor mogotte lathato viszont citromsarga. Krisztus egyszer ttinik fel a
fofalon. Ez a felosztas nemcsak a teremtés hat napjanak felel meg (a hetediken Isten
megpihent), hanem az emberiség torténete fazisainak is. Ot kdzvetleniil Istenre vo-
natkozik, a hatodik az emberre és Krisztusra is. Szent Agoston a megvéltas eldtti id6t
Ot korszakra osztotta, az azutdnit egyre, amelyben éliink, illetve az 6rok pihenésre
(requies aeterna). Eppigy az emberi életpalyat is. (A véletlen miive, hogy a kozép-
kori és dantei felosztas szerint a miivész maga is éppen egyéni léte hatodik koraba,
senectus, 1épett, amikor a kdpolna féfalat festette.)

Mind Isten, mind Krisztus mozog és mozgat. Az utébbi esetében ez nem jelenthet
problémat, Danténal is igy van. Az el6bbi viszont kiilonds figyelmet érdemel. A kozép-
kori metafizika szerint Isten nem mozoghat. Ego Dominus et non mutor, Bizony, én, az
Ur sohasem véltozom: ezért nem ér el a végzet titeket (Malakids. 3,6). Minden mozgas
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feltételezi a létet. Isten, aki maga a Lét teljessége, mozdulatlan, nincs sziiksége arra, hogy
létet nyerjen, hiszen a Lét valamennyi lehetséges formajat 6roktdl fogva birja. S6t, Isten
semmit sem adott hozza magahoz a vilag teremtésével, és semmit sem venne el magatol
a vilag megsemmisitésével. Hogy ezt nem teszi meg, arra éppen a mennyezeten kilenc
kazettabdl haromban is feltéind Noénak tett igéretet a viz6zon utan.

Michelangelo lathato Istene, mint egy légi akrobata vagy az {irbe kilépd, kidol-
gozott izomzatd asztronauta, az hatbol harom alkalommal mindkét karjat szélesre
tdrva szinte repdes. Addm teremtésénél mér fegyelmezettebb a mozgasa, mig Evéé-
nal f61don all és, ahogy hozza illik, mozgat. A torténetek: a sotétség és a vilagossag
szétvalasztasa (els6 nap), a novények (harmadik nap) és a bolygdk (negyedik nap)
teremtése, a fold és a vizek szétvalasztisa (mésodik nap), Addm teremtése (hatodik
nap), Eva teremtése (a mésodik teremtéstdrténet alapjdn). Valamennyi alkalommal
dus, 6szes hajkoronat és szakallt visel. Alakja robosztus, tekintete szigoru.

Az erésen hangsulyozott mozgas nyilvdnvaldan eltér az ortodox felfogastol és iko-
nografiatol, még Raffaellonak a kozeli teremben festett, éppen teoldgiai vitat megje-
lenit6 Disputa merev tartdsu Atya alakjatol is. A magyarazat tobbféle lehet. Témank
szempontjabdl legelfogadhatobbnak az tiinik, ha feltételezzitk: Michelangelo olyan
Istent vitt szinre, aki ugyan 6roktdl fogva van, de akinek a léte csak a vildg és ember
teremtésével fejez6dik be, vélik teljessé. Mozog, mert a teremtéssel 6 is ,létet nyer”,
olyan létet, amilyennel korabban mégsem rendelkezett. Bizonyos mértékig léte 6sz-
szeforrott az altala létrehozottal. A teremtett vilagban, ha nem is egészen ugy, aho-
gyan a panteistak majd tanitani fogjak, kozvetleniil benne van Isten is (Ficino). Képe
analogonjaé, az emberé lehet. Sziik 6svényen ugyan, de atléphetévé vélik a két 1ét-
fogalom (halhatatlan, 6rok a teremtdre és halando, idének alavetett a teremtményre
vonatkoztatva) kozotti hatar. S megkérddjelezhetévé valik az ortodox allitds, amely
szerint a vilag megsemmisitésével Isten semmitdl sem fosztand meg magit.

Adémnak a leveg6bél, mutatéujja erejével sugdrozza at a létet. Egyes elképzelé-
sek szerint a tizenegy angyaltél koriilvett Ur alaszalldésdénak michelangel6i abrdzoldsa
pontosan kveti az agy keresztmetszetének strukturdjat. Eva teremtésekor a f61dén all,
mélyen az Gsanya szemébe néz, akit Isten jobbja huz f6l- és maga felé, hozza nem érve,
hanem mint a magnes a vasat, titkos hatalmaval. Ez a mozdulat a Fitét vetiti el6re. Az
utolso itéletet hozo, gladiator-erejii Héliosz Pantokrator folfelé mutato jobbja és lefelé
sujté balja koriil ugy forognak a lelkek, mint nap koriil a bolygok. (Igy tiint fel Dante
paradicsomaban is.) Lathatatlan mozgato er hatja 4t az univerzumot. Krisztus arca-
nak abrazolasakor Michelangelo a pogany napisten, Belvederei Apollén 6kori szobron
1év6 vonasait vette alapul, szakall és ruha nélkiil abrazolta, hiszen ezt a Napot semmi
sem homalyosithatja el.”

7 A tanulmany az aldbb megjelent irasaimban részben mar kozolt kutatasi eredményeket mutatja be 0j 9sszefiiggés-
rendszerben: Dante rozsdja. ,Es6” 2004. tél 93-96., Az uijjdsziiletett Isten-képrél. ,Korunk’, 2008/7. 20-27.,
Sz6 és rim Dante koltészet-fogalmdban. (2012)
http://mta.hu/data/cikk/11/72/41/cikk_117241/Pal_Jozsef_dante0917.pdf
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»JOT KERESNI, ROSSZAKAT KERULNI...”
DANTE ELETBOLCSELETEROL

Hanyatott sorsa volt a firenzei koltéfejedelemnek. Nem csak szamiizték szeretett va-
rosabdl, hanem - ami talan még jobban fajhatott neki, mint hétkoznapi embernek —
koran elveszitette szerelmét, a mitossza szublimalt Beatricét. Eletét politikai kudarcok,
avandorélet keserve, a magara maradt ember szomorusaga kisérte. Ezért is abrazoljak
6t szinte mindig ekképpen.

Megedzette az élet Dantét. Kezdeti irasai, kolteményei és politikai illetve nyelvésze-
ti tanulmanyai utan valészintleg 1300 tdjékan vagott bele fdmive, az Isteni szinjdték
megirasaba, amelyben stritve talalhatjuk meg életfilozéfigjat.! A mlinek szamos réte-
ge van, maga ezekbdl négyet emel ki a Can Grande della Scalahoz irt XIII. levelében:
a betii szerintit, az allegorikust, a moralist és az anagogikust. Szamara a legfontosabb
ezek koziil mégis a mi moralis aspektusa. Errdl igy ir: ,,A filozéfianak az az dga, mely
szerint az egészben és részeiben eligazodunk, a gyakorlati erkolcstan, avagy etika.
Nem az elméletre, hanem a cselekvésre van iranyozva az egész mii. Mert ha egyik-ma-
sik helyén vagy részletében még az elméleti vonatkozasokrol targyalunk is, ez nem az
elmélet kedvéért van, hanem az erkolcsi cselekvés érdekében”? Mai kifejezéssel élve
ez tulajdonképpen nem mas, mint alkalmazott filozéfia, amelynek kézponti gondo-
lata az okori eszményképhez, a ,bolcsesség szeretetéhez” vald visszatérés és az életat
keresése.* Célja tehat, ahogyan a Purgatériumban mondja: ,a jot keresni, rosszakat
keriilni...”. (XVI. 75.) Rimel ez nagyon az 6kor kival6 erkolcsfilozofusa, Székratész
gondolatdhoz, hogy jobb a rosszat elszenvedni, mint elkovetni.

1. Dante utja btinok és erények kozott

Dante mtiveib6l, mar a fémiive el6tt sziiletettekbdl is, egyértelmiien rekonstrudlni
lehet legfontosabb életelveit, azokat, amelyeket el6bb, mint firenzei polgar, majd prior,
késdbb, mint kitaszitott, varosabdl véglegesen szamiizott — és tegylik hozza: esendd, sze-
retetre, szerelemre ahitozé kozember — fogalmazott meg. Ezekbdl kitlinik, hogy Dante
igazan bolcs és egyuttal bolcsességszereté ember is volt. Ha végignézziik egész életpa-
lyajat, a f6bb elméleti vagy koltészeti témai kifejtése és megfogalmazasa kozben mindig
alkalmat talal ra, hogy kimondja: milyenek koranak erkolcsei a Sein szintjén és megfogal-
mazza, milyennek is kell azoknak lenni a Sollen értelmében.

1 Lasd errél konyvemet: Dante életbilcselete, Bp., Hungarovox Kiadd, 2008.

2 DANTE Alighieri, Levelek = Dante Alighieri Osszes Miivei, szerk. Kardos Tibor, Bp., Magyar Helikon, 1965, 511.

3 Kelemen Janos errdl igy ir: ,Dante az Isteni szinjaték jellegének (genusanak) vagy diszciplindris hovatartozasanak
meghatarozasakor nem a koltészet és a tudomany, hanem a gyakorlati erkélcstan és a spekulacié alternativajaban
gondolkodik. Miivét a gyakorlati erkolcstan vagy az erkélcsfilozéfia korébe sorolja, a cselekvés és nem a spekulécio
szolgalataba allitja, még ha elismeri is, hogy szdmos helyen spekulativ médon térgyalja a problémakat” KELEMEN
Janos, Dante az erkélcsfilozéfidrol mint ,,prima philosophidrdl”, Vildgossag, 2003/5-6., 22.
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Kezdetben, Az #j életben minden gondolaténak ,csak Amor volt a targya’, egy
»erésebb isten, aki eljott - mondja — hogy uralkodjék rajtam” a ,,nemes holgy” (,,don-
na gentile”) személyében. ,, Amor uralma jé, mert hivének értelmét elvonja minden al-
jas dologrol”, de ugyanakkor ,,nem j6 Amor uralma, mert hive minél nagyobb htiség-
gel addzik, annal nehezebb és fajdalmasabb pontokon kell atvergédne” Megszenvedte
tehat a szerelem poklat, purgatériumat és paradicsomat is. A Versek-ben tehat mar
egyre jobban az dnismeret kérdései foglakoztatjak. Olyan ,lelki naplé” ez, amelyben
megjelenik a reménykedo és a csalddott szerelmes, akit példaul Pietra, a ,keményszi-
vii né ural és dob el™: ,,...a szerelmi tiiske/ szivembe tort, és ki nem hiizza Amor/ be-
lényugodtam, viselem 6rokké,/ akkor is, ha életem tart 6rokké”. A csalédasok ellenére
a kolté a ,tiszta erények nyomaba” ered, amelyek kozé az értelmes életet és a nemes
szivet sorolja:

»A bolcs nem is ruhankrdl itél meg,
— azok csak semmiségek —
értelmiink és nemes sziviink tekinti”

Elitéli az Onteltséget, a hitsagot, a fosvénységet, a gancsoskodast. A béke irdnt ahi-
tozik. Az erényrdl ezt mondja: ,,célja és igénye:/ az élet, jokedy, lelkes tettrevagyas,/
amelyben nincs megallas,/ példas erény, hogy hasson véle masra”. A szamiizetés ver-
seiben azonban mar megjelenik a keserti hangvétel is: ,,Menj, hegyvidéki énekem,
ereszkedj,/ meglatod tan sztil6hazam, Firenzét,/ Mely engem kivetett rég,/ hijaval sze-
retetnek, irgalomnak”.

Es ezt az eszmeiséget viszi tovabb a Vendégség-ben. Megérti, hogy az életben sok
az utelagazas: ,,Amiként egyik varosbol a masikba sziikségképpen van egy kitling és
nyilegyenes ut, és egy masik, amely egyre eltavolodik téle, valamint van sok mas ut,
amely koziil az egyik kevésbé tavolodik el, a masik kevésbé kozeliti meg, igy az emberi
életben is kiilonféle utak vannak, koziilikk az egyik a legigazabb, a masik a legcsalé-
konyabb, vannak tovidbba kevésbé csaldka és kevésbé igaz utak is” Sajat életére visz-
szagondolva mondja, hogy ,vitorla és kormany nélkiili hajé voltam”, mint altalaban a
hétkoznapi emberek, akiknek a ,legnagyobb része inkabb az érzékei, semmint értel-
me szerint éI”. Dante ekkorra mar érett gondolkodo6va, egyel6re komoly tudossa (és
persze mar ekkor is: kittin6 koltévé) lett, aki szamara az okossdg itt mar a legfontosabb
erény. Mellette kiemeli még a boldogsdgot is, amelynek két formajat kiillonbozteti meg:
»Ebben az életben két boldogsagban lehet résziink, a két utnak, egy jonak és egy igen
jonak megfeleléen, amelyek elvezetnek benniinket: az egyik a cselekvd élet, a masik
a szemlélodo élet, amely utdbbi a legjobb boldogsagra és megelégedésre vezérel el
minket”. Itt mar a hivé Dante nyilvanul meg, ahogy azt majd a Paradicsom énekeiben
fogjuk latni. Ehhez a szemlél6d6, kontemplativ élethez pedig el kell keriilni a haragvd
magatartast, a gégosséget, a dolyfot, az onteltséget. A ,nemeslelkli ember” mértéktar-
to, erds jellemd, szeretetteljes, udvarias és szavatarto.

4 Akar sokkal kés6bb, a 20. szazadban koltd- és irdtarsat, Cesare Pavesét. Lasd errél monografiamat: Cesare Pavese
irdi vildga, Szeged, 2015. (Tiszatdj konyvek)
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A nyelvtudomanyi kérdésekrdl irott tanulmanyaban, a De vulgari eloquentia-ban is
talalhatéak moralis jellegli megjegyzések. Szamtzetése soran egyre jobban latja, hogy
»az ember a legallhatatlanabb és legvaltozékonyabb él8lény” a vilagon. Igy az erkélesok
és a szokasok (akar csak a nyelv) nem lehetnek tartdsak. Azt lehetne mondani, hogy
»erkolcsi Babel” jellemzi az emberi magatartasformakat. Mégis, normativ médon fo-
galmazza meg, hogy mi is lenne az igazan hasznos az ember szamara: az egészség, a
szerelem és az igazi erény, ami utdbbit a tisztességgel azonosit. Ennek az erénynek pedig
leginkabb a kapzsisag (a cupidigia) mond ellent.

Az egyeduralom-ban éppen ezt a moralis elvet teszi vizsgalodasa kozéppontjaba, mi-
kozben kifejti — olykor ma is aktudlisnak tiné - politikaelméleti nézeteit. Szerinte a tisz-
tességnek és az igazsagossagnak, amellyel az embereken kiviil egy allam berendezkedé-
sének is rendelkeznie kell, a legnagyobb ellensége a cupiditas, a kapzsi vagy, a mohdsag, a
hatalom és a pénz utdni sévargas. ,,A megatalkodott kapzsi szenvedély elhomalyositja az
értelem vilagat” — irja és igy ez tulajdonképpen az itélet megrontéja, a tudatlansag hordo-
zdja. Ezzel szemben viszont fontosnak tartja az igazsdgossdgot, amely ,,mértéket és sza-
balyt” ad az emberi cselekvésnek. Ehhez jarul még hozza szerinte a szeretet, amely mindig
»az emberek javat keresi”. Ezt a moralis elvet atviszi a politikai élet teriiletére és kijelen-
ti, hogy az igazsagossag és a szeretet meggy6zddése szerint a monarchiaban valosulhat
meg a legtokéletesebb formaban. Majd a Pokol els6 énekében igy nem véletleniil éppen
a kapzsisagot jelképezd lupa, ndsténytarkas lesz az egyik fontos allegorikus figura. Dante
ebben a meggy6z6désében nagyon kovetkezetes. Mint ahogy békevagya, mint ,,legfébb
jo” is egyre er6sodik, amely az evilagi Egyetemes Birodalom egyik alapvetd célkitiizése
a ,jo élet” kovetelményével egyetemben. Dante szamara egyre fontosabbakka valnak a
keresztény moralis értékek, mint példaul a ,,szent dnfelaldozas”, a ,hala” vagy a ,,konyo-
riiletesség”. Mindez pedig a vallasi hiten alapul, mely szdmara alapvetd erkolcsi igény.

A szeretett varosatol tavol vandorlo, szamiiz6tt és bujdosd Dante levelezésébdl egy-
re inkabb a kesertiség hangja szol. ,,Sziinet nélkiil a sajat balszerencséjén topreng’,
lelkiallapota egyre inkabb dramaira fordul. Mindvégig reménykedett, hogy Firenze
visszafogadja a csaladjatol is elszakitott kolt6t, de mindhidba. Egyre jobban belenyug-
szik allapotéba, szomoruség 6nti el szivét. Ugy véli, hogy egykori varosa, amely valaha
a tisztesség egyik fellegvara volt, egyre inkabb az igazsagtalansag és a jogtalansag ha-
zdja lett, amely helyzet — ahogyan a szamuzottek szamara kiirt sok megalazé feltétel
is - szamara elfogadhatatlan. Most mar tudja, hogy sorsa végleg megpecsétel6dott:
szamiizottként fog meghalni. Az Isteni szinjdték elejére, a neve utdn ezért irja majd
oda latinul: ,Fiorentini natione, non moribus”, azaz: ,,Dante Alighieri sziiletésre nézve
firenzei, erkolcsei tekintve nem az”. Bar a Paradicsom kiaddsara mar nem jut ideje,
halala el6tt mégis sikeriil befejeznie kolt6i fomiivét, a vilagirodalom egyik legnagyobb
alkotasat, a ,,gotikus katedralist”, ahogyan Fiilep Lajos nevezte az Isteni szinjdtékot.

2. Az Isteni szinjdték moralis kiildetése

Dante fémtivének, az Isteni szinjdtéknak nagyon erds az erkolcsi toltete. Tulajdon-
képpen ebben kulminalddik az élettapasztalat, amit a kolto el6z6 élete és szamtizetése
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soran felhalmozott. Itt valoban egy bolcs ember probalja a koltészet eszkozeivel meg-
fogalmazni az emberi élet céljat, az tidvoziilést és ezzel dsszefiiggs erkolcsi elveit. Eze-
ket pedig egységes és hierarchikus rendszerbe foglalja.

A mi maga egy rendkiviil osszetett kolti képzeletnek, mondhatnank viziénak a ter-
méke, amit Dante a tarsadalmi, politikai és emberi viszonyok megujitdsa érdekében al-
kalmazott. Babits Mihaly azt irja, hogy ,nem volt még mii, mely ennyire az életbdl nétt ki
s ennyire magat az életet foglalta Ossze, egy egészen egyéni életet, mindavval, ami ezt az
életet alkotta: vagyis mindavval, amit ez a lélek életében latott, hallott, tudott, érzett”™> A
mordlis elvek szisztematizalasaban elddei (Arisztotelész, Pl6tinosz, Macrobius, Iuvenalis,
Boéthius, Bonaventura) és kortars elédei (Aquinéi Szent Tamas, Gioacchino da Fiore,
Brunetto Latini) és masok (els6sorban az ujplatonikusok) segitették. Az emberi biinok és
erények fokozatait nagy kovetkezetességgel rajzolja fel. A szamizott kolto, elkeseredett-
ségében, nem kimél senkit és semmit (sem uralkodokat, papakat vagy politikai intézmé-
nyeket és az egyhazat), amikor moralis itéletet kell hoznia sajat tarsadalmarol, varosarol,
kortarsairdl. Merész vélemények, szigort itéletek vannak a poema sacro-ban. (Paradicsom,
XXV, 1.). Célja, hogy a pokoltol a purgatériumon at tarto utja végén, az emberi lélek meg-
tisztulasanak szimbolikus utjan eljusson Isten latasahoz (és Beatricéhez) a paradicsom-
ban, az igazi szellemi boldogsaghoz, az tidvoziiléshez. A talvilagi utazas vandora az Isteni
szinjaték igazi f6hdse, akinek mér korabbi miveiben is megfogalmazoédott erkolcsi kon-
cepcidja egy magasabb szintézisbe, koltészeti formédban jelenik meg a dantei fémitiben.

3. A Pokol moralis értékrendje

Az Isteni szinjaték megirasa idején Dante mdr szembesiilt kora szamos erényével
és még tobb negativumaval, binével. Ecce homo, mondhatnank: ime, ilyen az ember.
Azt is latja, milyen nagy veszélyeken és megprobaltatdsokon megy at az ember élete
soran (Pokol, I, 22-26.).

,Es mint ki tengerrdl jott, sok veszéllyel,
amint kiért lihegve, visszafordul,
még egyszer vad vizen nézni széllyel:

ugy lelkem, még remegve borzalomtul
végignézett a kiallt uton ujra...”

Tudja azt is, milyen szakadék valasztja el szeretett volt Firenzéjét attol, mely kita-
szitotta 6t. A régi és az Uj szakadasa megviseli gondolkodasat, de nem bizonytalanitja
el értékitéleteit. Mindig a jot keresi, és elitéli a rosszat, a gonoszat. S erre sok példat
is talalt. Ahogyan Erich Auerbach irja, Dante tulajdonképpen Aquindi Szent Tamas
Summa Theologica-ja mintajara a Summa vitae humanae-t irta meg.

5 BABITS Mihaly, Dante. Bevezetés a Divina Commedia olvasdsdhoz, Bp., 1930, Magyar Szemle Tarsasag, 69.

6 AUERBACH, Erich, Studi su Dante, Milano, 2005, Feltrinelli, 85-86.
Hasonléan foglal allast Koltay-Kastner Jend, amikor azt irja, hogy az ,emberi élet legnagyszer(ibb kolteményében”
Dante ,,polgértarsai kdzt zarandokol” KOLTAY-KASTNER Jend, Dante realizmusa, Uj Magyar Szemle, 1921/3.,
270.
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Kiindulépontja ebben az, hogy a régi erkolcsok megromlottak. A firenzei polgarok pedig:

»Vak népség, (roluk régi kozbeszéd ez)
irigy és g6gos, fosvény, kapzsi fajta...”
(Pokol, XV, 77-78.)

[télkezik tehat. Hidnyolja vdrosdbol a cortesia, azaz a ,bator sziv” és a valore, azaz
a régi jellem erkolcsi értékeit. Ezzel kapcsolatban igen borulatd, mert ugy véli, hogy a
»gente nuova’, a pénz altal naggya lett ,,4j embereket” csak az azonnali haszon és meg-
gazdagodas, a ,subiti guadagni” érdekli, ami fennhéjazova, gégossé és kiméletlenné
teszi 6ket. Helyiik igy Dante szerint egyértelmtien a pokolban van, mint ahogyan a
»torvénytelen pasztornak’, III. Miklos papanak is, akit szerinte szintén a pénz iranti
szenvedélye, a kapzsisag mozgat cselekedeteiben. A mii elején megjelené harom vad-
allat, a kéjvagyat szimbolizalé Parduc, az erészakot jelképezdé Oroszlan és a kapzsi-
sagot jelenté Nostényfarkas éppen az altala talan leginkabb elutasitott, s6t megvetett
emberi tulajdonsag megtestesit6i. Velitkk szemben 4ll az Agar (Veltro), amely tamadja
a biint, ,Italianak idvot hoz s kegyelmet”. F6 erényei pedig a bolcsesség (sapienza), a
szeretet (amore) és az erény (virtute). Az V., de példaul a XXVI. (az Ulysses-epizodot
tartalmazd) énekben (118-120.) is visszatér a konyoriilet, a részvét és a bolcsesség
erkolcsi igényének megfogalmazasahoz.

»Gondoljatok az emberi erre:
nem sziilettetek tengni, mint az llat,
hanem tudni és haladni elére!”

A bolcsesség, mint erkolcsi erény nagyrabecsiilése miatt valaszthatta vezetééil ép-
pen Vergiliust, aki szamara az emberi mindentudas megtestesitéje volt. Ugyanilyen
okbol, a tudds megszerzésére iranyulo torekvése miatt szan jelentds teret Ulysses-nek,
aki viszont Herkules oszlopain tulhaladva, a hamis tanacsadok sugalmazasait kovetve
megszegett egy torvényt, egy tilalmat, s ezért keriilt a pokolra.” Ulysses mondja (Po-
kol, XXVT, 97-99.):

»...lelkem szenvedélye:
latni vilagot, emberek hibgjat,
erényiiket, s okulni, mennyiféle”

Egyébként az egész cantica-nak megvan a maga pontos erkdlcsi rendszere, amely
egy blinokben fokozatosan el6rehaladé és elmélyiilé moralis beosztast kovet. A Pokol
XI. énekében talalhaté meg a blinok Dante-féle osztalyozasa, amely f6 vonalaiban a
Nikomakhoszi etika elvei mentén halad. E mtvében Arisztotelész a ,,lelki rosszasagtol’,
a »fegyelmezetlenségtol” és az ,,allatiassagtol” év. Danténal ez ,,mértéktelenség, orven-
dés a karon és bamba baromsag” formajat olti.

7 Az Ulysses-jelenet talan a Pokol legtobbet idézett és egyuttal legkiilonfélébb modon értelmezett része.
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Az alvilag rendszerét tehat az elkovetett biinok és a nekik megfelel6, megérdemelt
biintetések szerint adja meg, amely a kozonyosok (i vili, gli ignavi, gli indifferenti) bi-
neitdl a szerelem biindsein (i lussuriosi, i peccatori carnali), a torkosokon (i golosi),
a fosvényeken (gli avari), a haragosokon (gli iracondi) at az eretnekekig tart (gli
eresiarchi).® S ezutan jonnek az erdszakot elkovetdk: a gyilkosok (i violenti, i tiranni,
gli omicidi), az 6ngyilkosok (i suicidi), a karomlok (i bestemmiatori), majd ezek utan
a mindenféle csaldk tiz bugyorban (i seduttori, gli adulatori, i simoniaci, gli indovini, i
barattieri, gli ipocrati vagy: gente dipinta, i ladri, i consiglieri fraudolenti, i seminatori
di discordie, i falsificatori), majd kovetkeznek négy korben az druldk (i traditori): a
rokonaikat, a hazajukat, a barataikat és a jotevéiket elarulok egész sora. Mig végiil a
Pokol XXXIV. énekében Lucifer szornyt kinok kozott marcangolja szét Krisztus és
Julius Caesar aruloit: Judast, Brutust és Cassiust.

A dantei moralis épitményben tehat a blinok elkdvetésének sulyossaga egyuttal a
biintetések fokozatos és allandé stlyosbodasat vonja maga utan. Ez a tudatosan felépitett
mu a példak egész soran mutatja be példaul a Liszt Ferenc altal megzenésitett, Gulacsy
Lajos altal megfestett Paolo és Francesca szerelmi jelenetétdl (Pokol, V.) egészen Ugolino
grof szornyt tettéig (Pokol, XXXIII.). Dante célja ezzel az lehetett, hogy radobbentse ol-
vasoit az erkolcsileg elitélendd rossz cselekvések elkeriilésének sziikségességére. A Pokol
a hdrom cantica kozil talan a biinok képies felidézése miatt is keriilt annyira az utokor
figyelmének a kdzéppontjaba, és ez valt a legismertebbé koziiliik.

4. Erkolcsi elvek a Purgatériumban

Ez az a hely a kereszténység s igy Dante értékrendjében, ahol fokozatosan megtisztul-
nak a lelkek és haladnak a pokoltdl a mennyei tidvoziilés felé. Itt a kolté mar nincs itélkezd
pozicioban, mar maga is késziil Isten szinelatasara és megvallja btineit, a (mtvészetéhez
kapcsolddo) kevélységet és az életének korai szakaszara jellemz6 érzékiséget. Ahhoz, hogy
valaki a kegyelem allapotaba keriilhessen, sziiksége van erkolcsi felemelkedésre. A van-
dorld lelkek itt érik el tiszta, szinte tokéletes allapotukat, bar sokukban van még nosztalgia
a foldi élet irant (Casella, Purgatorium, II.).

Dante azonban itt is megvallja — szerepldin keresztiil - erkolcsi elveit. Tovabb osto-
rozza a romlott vildg moraljat, kiilonosen Firenzéét, ki ma rima, de biiszke holgy volt
annakidején” (Purgatorium, XI, 113-114.) s az igazi erkolcsi értéket, a valore-t hirdeti,
ami nem mas, mint ,,a jot keresni, rosszakat keriilni”. (Purgatérium, XVI, 75.) A VI,
ugynevezett politikai énekben mindezt kiterjeszti egész Italidra és igy ir (Purgatérium,
VI, 76-78.):

»Rab Italia, hajh, nyomor tanydja,
kormanytalan hajé vad forgetegben,
vilagnak nem urndje, csak rimaja...”.

8 A Pokol erkdlcsi rendszerérdl 1. BAN Imre, Az Isteni szinjdték szerkezete = BAN Imre, Dante-tanulmdnyok, szerk.
KOVACS Sandor Ivén és KIRALY Erzsébet, Bp., Szépirodalmi Kényvkiado, 1988, 99-116.
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A Purgatérium erkolcsi szisztémdja mar nem a bitinh6dés fokozatai szerint, hanem a ve-
zeklés szerint épiil fel. Az allegorikus beszédmod egyre jobban kezd elhatalmasodni a miiben,
ahol mar nem foldi emberek, hanem lelkek (spiriti), arnyak (ombre) vezekelnek. Ezek a lelkek,
arnyak azonban még mindig firenzei polgarok, miivészek vagy uralkodok. Tizennyolc énekben
veszi sorra a blinhddés és a megtisztulds stacioit és a két foldi vandor, Dante és Vergilius csak
ezutan, az utolso hat énekben ér el a Foldi Paradicsomba. Ebben a cantica-ban a blinok felfelé
haladva mindig konnyebbek, a biintetések viszont nem, hiszen a szenvedések erésédnek.

Az erkolesi elvek rendszere pedig itt mar egyértelmiien a keresztény moralis el-
vek alapjan alakul. Az El6purgatériumban vannak a késlekedok, a kikozositettek (gli
scomunicati) és a hanyag kiralyok (példaul Habsburg Rudolf). Ezutan kovetkezik a hét
f6biin: a kevélyek (i superbi, koztilk miivészek, mint példaul Cimabue), az irigyek (gli
invidiosi), a haragvok (gli odiosi, mint a szeretet ellensége), a lustak és restek (gli accidiosi),
a fosvények és pazarlok (gli avari, i prodighi), a torkosok, a falankok (i golosi), a bujalko-
dok (i lussuriosi), amely az égi Beatricét latni kivané Dante képzeletében mint erkolcsi
elv mar megsziint létezni. Dante a Purgatériumban mar az Erény uralma alatt all, messze
keriilt fiatalkori érzelmi vilagatol, mar csak a tudas, az ész hatalma érdekli.

A Foldi Paradicsom a Purgatorium betet6zése, hiszen ezen keresztiil vezet az ut a
mennyei Paradicsomba. Ezt Dante a Biblia bizonyos részei (Genezis, 2. 8-15.) és Ravenna
gyonyort kertjei latasa alapjan irta le. Ez , kivalasztott hely”: ,,luogo eletto a lumana natura
per suo nido”. Olyan ,,isteni rét” ez folyok, viragok és fak kozott, amelynek kiilonos, misz-
tikus és vardzslatos hatdsa van. Ide képzeli Dante - tele allegorikus célzassal — az Egyhaz
csodalatos kormenetét, amely soran felttinik a keresztény erkolcs legtobbje: els6sorban a
Hit, a Remény és a Szeretet és a sarkalatos erények (a sapienzia, a justitia, a fortitudo és a
temperantia). Itt Dante egyediil marad: Vergilius nem kisérheti tovabb. A szekéren pedig
feltlinik maga Beatrice, aki nevén szélitja Dantét és kimondja az egész Isteni szinjdték ele-
jétol végéig érvényes moralis alapelvét (Purgatorium, XXX, 107-108.):

peeene €ZY
mérték legyen: gyalazat és alazat”
azaz a blinnek és a blinhddésnek meg kell felelniiik egymasnak. Innentdl kezdve
pedig Dante muvének igen erételjes a vallasos tizenete. Beatricével ilizeni az olvasonak,
hogy ne csak, mint irast olvassa valaki e muvet, hanem azt szeretné, ha ,,szivedben hor-
danad a szomat” Dante a Foldi Paradicsom végére mar ,,4j ember” (rifatto) lett (Purga-
torium, XXXIII, 143.), és lelki megtisztuldsa utan halad a paradicsom felé.

5. A vallaserkolcs kérdései a Paradicsomban

A lelki megtisztulds és emelkedettség utan Dante ebben a cantica-ban mar csak
kozvetité pozicidban van. Ez annyit jelent, hogy az égiek morilis itéleteit kozvetiti a
foldi emberek felé. Itt mar nem Arisztotelész etikdja, hanem inkabb Platén Timaiosz
nevl dialogusanak hangulata és érzésvilaga jelenik meg, ahol a lelkek felszallnak az
ideak vilagaba, a csillagokhoz, majd reinkarnalédnak.
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Azonban ebben a - haldla utan megtaldlt és kiadott — cantica-ban is Gjbol és tjbol
ostorozza egykor szeretett varosa, Firenze polgarait. Parasztnak, ,,villan”-nak nevezi
Oket, akik ,btizlenek” és ,csalasra dorzsolik” tenyeriiket. A varosba 6zonldket ,,gente
nuova’-nak nevezi, akik Dante szerint a varos erkolcsi ziillését és romlasat okoztak.
Itt sem kiméli az egyhazi személyiségeket, azok pénziigyi visszaéléseit, a ,,gonosz vi-
rag” (a pénz) iranti hodolatukat. (Paradicsom, IX, 127.) Ezzel szemben a ferences-
rendiek szegénységét és szerénységét tartotta csak moralisan elfogadhaténak. Kézben
a keresztény vallaserkolcs tanait védi és hirdeti egyre szenvedélyesebben. Fontosnak
tartotta az ,igaz hitet”, az Istennek, ,,a nagy Akaratnak” valo tokéletes megfelelést.
Mindig ,.az [ras szavat” kell figyelni, ,,Isten végtelen kegyelmét” kell elérni, hiszen csak
ez alapjan lehet valaki igazan boldog.

Az etikai rend itt megegyezik azoknak a bolygéknak emberre gyakorolt befolya-
saval, amelynek a jegyében sziilettek és élnek. A mennyei Birodalom etikai fokozatai
felfelé haladva a kovetkezok: a Hold a fogadalmukat kényszerbdl megszegdk kore,
akiknek lelke tiszta, a Merkur a serények (gli operosi) otthona, a Vénusz a szerelem
megfékezdinek (gli spiriti amanti) kore, ahol az égi szerelem hivei vannak (itt taldlha-
to Martell Karoly is, aki elutasitja a zsarnoksagot), a Nap kérében a bolcsek élnek (gli
spiriti sapienti), mint Aquindi Szent Tamds, Albertus Magnus vagy Sigieri de Brabant.
Mars a szent harcosok égove (i combattenti per la fede), példaul Charlemagne, a Ju-
piter égovében a bolcs kormanyzé lelkek, az itélkezok székhelye (gli spiriti giusti), a
Szaturnusz az elmélkeddk kore (gli spiriti contemplativi), ahol a montecassindi bencés
rend alapitdja, Szent Benedek vagy a Camaldoli-szerzetesrend alapitoja, Romualdo
lelke lakik. Az é&llécsillagok egében Dante szinte mér szarnyal az Egi Paradicsom és
Isten felé, ahol majd ,.éles tiszta szem kell”. Itt 1atja majd Krisztus csodas diadalmene-
tét, az angyalok karat és egyre hatalmasabb fénysugér onti el. Ujbdl megfogalmazza a
keresztényi erkolcstan alapelveit: a hit, a remény és a szeretet sziikségességét.

A remény fogalmanal azonban ujbdl Firenzébe vald visszatérése jut eszébe (Para-
dicsom, XXV, 1-12.):

»Ha lesz egykor, hogy mint szivem kivdnna,
e Szent Dal, melynek ég és fold munkatarsa
s amely tobb évre tett engem sovannya,

legy6zi a zordsagot, mely kizart a
draga karambol, hol baranyka voltam
s szunnyadtam a gaz farkasok dacara:

Uj gyapjam n6é majd, milyet sohse hordtam:
4j hangot valtok, hogy otthon diszitsem
fejem’ 4j lombbal, régi templomomban:

mert ott 1éptem a Hitbe, melyet Isten
szamontart, s melyért Péter méltatott,
hogy homlokomra koszorut feszitsen.”
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Nem tudjuk, igazan bizott-e abban, hogy Firenzébe hazatérve babérkoszorut tesz-
nek a fejére, mint ami koltéfejedelmeknek kijar, de nagyon erés — szinte mar valldsos
- hittel hitte.” Lassan-lassan viszont eljut az ,,Els6 Mozgat6” vagy a ,,Kristaly ég” egész
vilagot atfogd kopenyébe. Itt latja az angyalok kilenc karat (il trionfo degli angeli),
amelyek/akik egy t(iz koriil forognak, ami Isten maga, mint ,,6rok fény”. (Paradicsom,
XXXIII, 85.) Ebben a korben Dante ,,csodalatos 6sszhangzast” talal, ami a legtokéle-
tesebb lény, Isten miive. Ezutan lassan végcéljahoz ér az egykori foldi vandor: bejut az
Empyreumba és a Mennybe. Itt taldlkozik az tidvoziiltekkel (i beati), s miutdn Beatrice
elfoglalja helyét, Szent Bernat veszi at Dante vezetését. Megmutatja neki a Fényrozsat,
majd az utolsé énekben a kolté atéli az ,,Isten latasa” (la visione di Dio) misztikus él-
ményét. Itt ér véget Dante hosszu és gyotrelmes foldi, purgatériumbeli és égi utja. S
ezzel fejez6dik be a Komédia, amit az utokor nevezett el, méltan, isteni-nek.

6. Egy kovetkezetes erkolcsi életut

A Dante altal bejart foldi és égi életat megmutatja az olvasdnak azt, milyen is volt
a firenzei kolté életfelfogasa, moralis attitidje, erkolcsi elv-rendszere. Kérdés most
mar, hogy valtozott-e valamit az eszmeiség, amit az évek sordn elkezdett, vagy rend-
kiviil kovetkezetes volt az életutja. Mi ez utobbi dllaspont mellett vagyunk, mert ugy
véljiik, hogy azok a természetes valtozasok, amelyeken egy ember fiatalkoratol érett
koraig vezetd utjan kisérik, Dante esetében nem eredményeztek gyokeres fordulatot
erkolcsi magatartasaban. Ezért van az, hogy a legkiilonfélébb témakrdl irott miveiben
talalhato erkolcsi utalasok vagy fejtegetések teljes 6sszhangban vannak az Isteni szin-
jaték erkolcsi rendszerében lefektetett doktrindjaval. Nem véletleniil mondja magarol,
hogy ,.az egyenességet énekeltem meg”. (De vulgari eloquentia, 2. II. 8.) Igen, Dante -
ahogyan Michele Barbi is allitja — a ,,becsiiletesség koltdje” (,,poeta della rettitudine”)
volt."” Kovetkezetesen elutasitotta a rosszat, a blint, a gonoszsagot (a gogot, a kapzsisa-
got, a butasagot, az erészakot stb.) és a szamara jot hitte: a keresztényi hitet, a reményt,
a szeretetet, a békét, a bolcsességet. Hatarozott, kovetkezetes életelveket vallott kezde-
tektdl fogva. Hitt Istenben, az emberi méltésagban, az erény mindenhaté erejében, a
blinosok elkarhozasaban és megbiintetésében.

Miiveinek kolt6i ereje, tudomanyos témakrdl irott esszéi tanulsagai mellett Dan-
te ezért a kovetkezetes erkolcsi magatartasaért is maradhatott hatalmas példa az
utdkor szamara.

9 A Pdsztori versek els6 eklogdjaban példaul igy ir: ,Nem jobb-¢é koszorut késébben fonni fejemre,/mar hazatérve
dicsén, és ottan fedni babérral/hajdan arany fiirtém, szép Arno-mosta hazdmban?” Dante Alighieri Osszes Miivei,
id. kiad., 524.

10 BARBI, Michele, Dante, Vita, opere e fortuna = DANTE, Tutte le opere, Milano, 1993, Sansoni ed, 37.
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DANTE COMMEDIAJA ES MADACH TRAGEDIAJA

A Commedia és a Tragédia dsszevetésének fobb esztétikai és irodalomesztétikai tenden-

cidit veszem sorra, a 19. szazad kozepétdl a 20. szazad kozepéig ivelé hazai Dante- és Ma-

dach-irodalomban. Egyuttal 0sszegzem a komparatisztikai megallapitasokat a szimboli-

kussag, az aktualitds, a keresztény eszmeiség, a miifajelméleti dilemmak fell, valamint a

két nagy mii parhuzamba allitasanak, hasonlé vagy ellentétes mindsitésének okait kutatva

mutatom be esztétikai értékelésiik és hatastorténetiik azonos és eltéré tendenciait.

Szinte természetesnek vélhetjiik, hogy Arany Janos mar az elsé olvasata utdn utal a
Dantéval és Goethével valo egybevetésre. 1861. oktober 27-ei levelében ezt irja Madach-
nak: ,[S]zerintem Az ember tragédidja egy Dante vagy Goethe technikajaval remekmii vol-
na. Igy is az, de feliiletes olvasé fennakad az apré rogokon.”! Arany késébb mar nem fog-
lalkozik ezen Gsszevetéssel. Madachot kdszonté beszédében, laudacidjaban igy fogalmaz:
»Mindnydjan elégedve gondolunk e miire, s ha vilagirodalmi jelességek mellett netalan
érezziik, latjuk is fogyatkozasit, nem orémest valnank meg a tudattdl, hogy ez - a mi-
enk!”? 1862 februar elején, Greguss Agost, a ,,népnemzeti iskola” pesti koréhez tartozoként
(Arany, Csengery, Eotvos, Greguss, Gyulai, Kemény mellett) ,Titoknoki jelentés”-ében a
Kisfaludy Tarsasag aktualis munkalkodasat foglalja 6ssze, mely ugyanakkor a legelsé kriti-
kak legfontosabbjanak is tekinthetd. Greguss szerint a Tragédia ,merész, mint nagy szerke-
zetben, mely a két 6s sziil6ben az sszes emberiséget személyesiti, mégis a dramai egyéni-
tés szokatlan erejével talalkozunk; hogy az csupa jelkép, és mégis élet; csupa elvonds, és mégis
koltészet”® Greguss nem utal Dantéra, de éppen az ltala el6szor meglatott és megfogalma-
zott madachi szimbolikussag e sajatossaga mentén von majd parhuzamot Vidmar Antal,
a Dante és Maddch cim{i, 1936-ban megjelent konyvében. E kétnyelvii tanulmanykotet az
elsd és egyben eddigi utolsé 6sszefoglaldja ezen Gsszevetésnek. Szerinte ,mindketten Ggy-
szOlvan az egész vilagot egyetlen szimbolumma alakitjak at, mely liktetett az & életiikt6l
s mindkettében az élet minden lényeges jellemvonasaval szimbélumma valtozik, hogy
aztan a maguk szimbolikus és végzetes élete miiveikbdl titkrozédjék vissza™* Korabban,
tobbek kozt 1921-ben Fiilep Lajos,” 1929-ben Babits Mihaly is kiemelte e szimbolikussagot
a hazai Dante-irodalomban.® Vidmar Antal, az Olaszorszagban ¢él6 és egyben Az ember
1 ARANY Janos levele Maddch Imréhez (1861. oktdber 27.) = MADACH Imre Osszes miivei, szerk. HALASZ Gébor,

Bp., Révai, 1942. I1. 1002.

2 ARANY Janos, Egy iidvozlé szo, Szépirodalmi Figyel6, 1862. majus 1. (26. sz.), 401-402. = ARANY Janos, Prézai
miivek 2. (1860-1882), Sajt6 alé rendezte NEMETH G. Béla, Bp., Akadémiai, 1968. (Arany Janos Osszes Miivei XI.,
szerkeszti KERESZTURY Dezs6) 369-371.

3 GREGUSS Agost, Titoknoki jelentés a [Kisfaludy] Tdrsasdg torténeteirdl s munkdlkoddsdrdl az utolsé kozgyiilés éta,
Magyarorszag, 1862. februar 7. (31. sz.), 2-3. =ARANY Janos, Prézai miivek 2.(1860-1882), Sajté ald rendezte NE-
METH G. Béla, Bp., Akadémiai, 1968 (Arany Jénos Osszes Miivei X1, szerkeszti KERESZTURY Dezs6), 775-776.
(Kiemelés az eredetiben.)

4 VIDMAR Antal, Dante és Maddch, Bp., A budapesti Pazmany Péter Tudomany-Egyetem Olasz Intézetének kiad-
vanyai, 1936, 6.

5 FULEP Lajos, Dante = FULEP Lajos, Miivészet és vildgnézet. Cikkek, tanulmdnyok 1920-1970., Bp., Magvetd, 1976,

187-191.
6 BABITS Mihdly, Dante és a mai olvasé = BABITS Mihaly, Esszék, tanulmdnyok, II, Bp., Szépirodalmi, 1978, 742.
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tragédidja olasz forditasat is elkészité Madach-kutat6 a két vildgirodalmi jelent6ségti md
egy masik lényeges érintkezési pontjat az ,eleven, teljes, abszolut iddszertiségiikben” véli
megtalalni, mellyel ,,azt akarjuk mondani, hogy a mi korunk, mint ismeretes, a koltoben
mindenekel6tt latni akarja az embert, aki a legmélyebb és legelemibb gyokerekbdl indul el,
és kinlodva, gyotrédve kapaszkodik meg a vilagban, hogy megvaldsitsa a maga anyagi és
szellemi életét, (...).” Egy harmadik alapvetd hasonldsag Vidmar szerint az, hogy Dante és
Madach ,,emberi életiik kimondhatatlan szenvedései utdn egyforman eljutottak ahhoz az
emberfeletti tudathoz, amely az Isten megismerése felé vezeti 6ket, a harmoénianak és az
egységnek ama békéje felé, amely mindig a legnagyszertibb emberi eszményt alkotta: és
mindketten mélt6 profétai ennek az eszménynek”™ Vidmar Antal mind a Commedia, mind
a Tragédia szovegét és a kommentalo irodalmat is igen jol ismerte, két vazlatosabb életrajzi
fejezetben mutatja be Dantét, majd Madachot, hangstlyozva életatjuk hasonlosagat, a kiiz-
d6 és a cselekvd életet, sorscsapasaikat és szenvedéseiket, hatalmas muveltségiiket, szellemi
és moralis nagysagukat. Néhany konkrét parhuzamra is felhivja a figyelmet, igy példaul a
szarmazas, a tarsadalmi rang megkérddjelezésére. Dante a Paradicsomban - Caciaguida-
val vald talalkozasa utan - birdlja az emberi hitsagot, mely csak a vér nemességét veszi
figyelembe, s nem azt a lelki nemességet, amely Istentdl szerezhetd. Madach hasonldan a
‘nemesség égi szarmazasara utal, s a pragai szinben Kepler kérdésével: ,,Kétséges rang-e
hat a szellem, a tudds, homalyos szdrmazas-e a sugar, mely az égb6l a homlokomra szallt?”
Parhuzamos abban is a két mi Vidmar szerint, hogy ahogy Dante szamara az ,,uj életet”
Beatrice hozza el, igy Madach szaméra is ezt jelképezi a londoni szin Evaja.’ A kényv na-
gyobb része a Tragédia elemzésérol szdl, interpretacidjaban az alkotot allitja kozéppontba,
s Madachot, mint egyértelmten Isten-keres6 és megtalalo embert méltatja, mely Dantéval
val6 osszehasonlitdsanak legfGbb ivét adja.

Visszatérve 1862-re, februar kozepétdl aprilisig volt olvashaté a Szasz Karoly-féle kri-
tika Arany folydirataban, a Szépirodalmi Figyeloben."” A felbukkané komparatisztikai
megjegyzések kozott ott talaljuk a miltoni, byroni parhuzamokat, részletesebben és el-
soként az 1859-ben megjelend Victor Hugo Szdzadok legenddjdval valo Osszevetéseket,!!
melynek forditasat Szasz Karoly éppen abban az évben jelentette meg, valamint kiemel-
ten a Fausttal torténd osszehasonlitast is.'? Ez utobbi lényege, egyben elinditva egy hosz-
sz ideig tart¢ vita-sorozatot is, az, hogy Az ember tragédidja nagyobb aranyt koncepci-
ojaval felilmulja Goethe Faustjat: ,ha a vilag egyik legnagyobb elméjének ama remek-
miivét mindenben el nem is éri, de van pont, melyben feliil mulja. Es ez — éppen eszmei
tartalma, nagyszerd concepcidja. Mi egyébirant, mint mar érintdk, leger6sebb oldala is”.
Majd a Faust-f6lé emelés rogton egy visszatéro kritikai megjegyzéssel folytatodik: ,,Mert
az Ember tragédidjanak irdja nagy gondolkodd, de a tehetsége képzelGerejével nem all
egyensulyban, holott e kettdnek egyenstlya tenné a miivészt. Kélteménye hatalmasan

7  VIDMAR Antal, Dante és Maddch, Bp., A budapesti Pazméany Péter Tudoméany-Egyetem Olasz Intézetének kiad-
vényai, 1936, 4.

8 Uo, 6.
Uo,, 10.

10 A megjelenés, melyre hivatkozom: SZASZ Kéroly, Az ember tragédidjdrdl, Gydr, Gross Testvérek, 1889, (Egyete-
mes Konyvtar 22.)

11 SZASZ Kéroly, Az ember tragédidjdrdl, Gyér, Gross Testvérek, 1889, (Egyetemes Konyvtar 22.) 80-83.
12 Uo,, 63-79.
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van kigondolva, gyongében megalkotva; eszméje bamulatra ragad, kivitele nem ragad
el; a bolcsészet egész meggydzo erejével bir, a koltészet édes bilibaja hianyzik (...)."* Vagy
masutt: ,Madach, eszmei magassaganak alatta maradt koltdi erejével (...)."* Szasz Karoly
a magyar irodalmat a vilagirodalom kontextusaban értékelte, Gsszefiiggéen azzal, hogy
munkassaganak legmaradandobb része, a miiforditas "hazafias feladat’ volt szamara. Is-
mert az is, hogy Szdsz Karoly teljes Dante-forditdsat Babits Mihaly tobb helyiitt felhasz-
nalta és kell6képpen méltanyolta.”” S amit Madachtdl Szasz Karoly részben szamonkért,
sajat muforditéi munkajanak legnagyobb nehézségeként tiintette fel: az Isteni szinjdték
forditdjaként az eszme és a kolt6i nyelv szoros Osszetartozasa jelentette szamara a legna-
gyobb feladatot.'® S bar Arany Janos és Szasz Karoly is eszményiti Dantét és a Comme-
diat, ahogy azt Kaposi Jozset 1911-es Dante Magyarorszdgon cim( konyvében kifejti,"”
valamint némi hazafias elkotelezettséggel drnyaltabban eszményitik Az ember tragédidjat
is,' am parhuzamok fejtegetésekbe nem bocsatkoznak. Talan azért is, mert sejtik, hogy a
Tragédia, mint alapvet6en — ugyan dramai, de mégis - lirai koltemény ezen 6sszehason-
litasokbol mindenképpen vesztesen keriilne ki a kozépkor ,,elbiivolé szavi dalnok™aval
szemben, ahogy azt Dante sirfelirata jelzi az utokor szamara a ravennai templomban.

Erdélyi Janos 1862 6szén jelentette meg Tragédia-biralatat.” Koranak legnagyobb
hatdsu kritikusa megkérdéjelezte Szasz Karoly véleményét.** Ahogy megkérdéjelezte
a Tragédia esztétikai értékességét is, mégpedig egy kiviilrdl érvényesitett kovetelmény,
az egységes vilagnézeti allaspont hidnya miatt, ,a torténelem egységes értéképiilési
folyamatként valé szemléleté”-nek, a torténelmi és a keresztény vallasi hitelesség, 6sz-
szességében az ,altalanos jo és igaz” eszméjének, annak lattatasanak hianya miatt.*!
Miifajelméleti bevezetdjében a koltészetet a ,legeszmeibb miivészet”-nek tekinti,
mely ,a tér és id6 dltal reavetett akadalyokkal konnyen elbanik, s magasb 1énynek
veti magat hatalma ald, mely szinte feliil van emelkedve ama korlatokon, ez az 6rok

13 Uo, 8-9.

14 Uo., 68.

15 BABITS Mihély, Az elsé kiaddsok elbszavai és a fordité megjegyzései = BABITS Mihaly Dante Isteni szinjdték, a
szoveget gond., utdszot és jegyzetet irta Belia Gyorgy, Bp., Szépirodalmi, 1986, 567., 569., 572.

16 NOVAK Sandor, Szdsz Kdroly élete és miivei, Mez8-Kovesd, Baldzs Ferenc Kényvnyomdaja, 1904, 115.

17 KAPOSI Jozsef, Dante Magyarorszdgon, Bp., Révai, 1911.

18 Nemcsak Arany laudécidja és a Szasz Kdroly-féle kritika, hanem a korabeli fogadtatds ,nemzeti biiszkesége” is
hozzéjarult a Tragédia eszményitéséhez. V6: VoiNovICH Géza, Maddch Imre és Az ember tragédidja, Bp., Franklin-
Tarsulat, 1914, 180-181.

Emellett Voinovich Géza részletesen elemzi a korabeli kritikakat, Szasz Karolyét, Zilahy Karolyét és Erdélyi
Janosét, Beothy Zsoltét. Uo., 238-250.

19 ERDELYI Janos, Az ember tragédidja, Magyarorsz4g, 1862. augusztus 28.-szeptember 3. (197-199. és 201-202. sz.)
Hivatkozott megjelenés: ERDELYT Janos, Vélogatott miivei, Bevezette WEBER Antal, sajto alé rendezte, jegyzetek
LUKACSY Séandor, Bp., Szépirodalmi, 1961 (Magyar Klasszikusok, szerkeszti SZABOLCSI Miklés), 528-555.

20 Erdélyi Janos élesen biralja Szasz Karolyt: ,Mert elismerni, hogy pl. a koncepcié nem eredeti, s6t rimutatni azon
alapeszmére, mely valamelyik miinek sziilemlésére elhatarozélag befolyt, mely nélkiil hihetéleg elé sem allott
volna: névszerint Goethe Faustja nélkiil Madach Ember tragédidja, és mégis parhuzamot vonni a kett6 kozt vagy
egyenl talajra allitni mindakett6t (4&m tessék Goethe és Lenau Faustjat!) hazai 6nérzetnek elég, nemzeti hiusag-
nak sok, kritikai igazsdgszolgéltatasnak kevés. Igy tén Szdsz Karoly!” ERDELYI Janos, Vdlogatott miivei, Bevezette
WEBER Antal, sajté ald rendezte, jegyzetek LUKACSY Sandor, Bp., Szépirodalmi, 1961 (Magyar Klasszikusok,
szerkeszti SZABOLCSI Miklos), 555.

21 Veres Andrés Erdélyi Tragédia-kritikajat értelmezve, annak fejlédéselvi, ,,pozitiv teleoldgiaji’, ,,toretlen liberalis
allaspontu” ideoldgiajat és harmoniakézpontu esztétikai nézeteit emeli ki, mint biralata elvi alapjat. V6. VERES
Andrés, Erdélyi Janos és Az ember tragédidja = Maddch-tanulmdnyok, szerk. HORVATH Kéroly, Bp., Akadémiai,
1978, 173-183. (Az idézet: 178.)
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eszmeiség, az, mit az ember csak azéltal hisz élni, ismerni, mert gondolkozé lény, ki
végességében is végetlenségre torekszik, s a f6ldi viszonyos jo és igaz folott az altalanos
jo és igaz eszméjét is birja emliteni, magyarazni. Mikor a koltészet emez alakulatlan
vilagra veti magat, s a prozai embernek nem is almodhaté valtozasokat akarja kiabra-
zolni: nem féliink képeitdl, kolteményeitdl; mind kozonyos marad rank nézve, hogyan
biintet pl. Dante koltészete a pokolban, elég az, hogy biintet; (...)."** A hegeli célel-
vi miivészetfelfogas hatdsa érvényesiil itt, miszerint az 6nmagat megismer6 Szellem,
mely az ember végességében is a végtelenségre tor, kiemelten a koltészetben ismeri fel
valddisagat, az altalanos ,,igaz és jo eszméjét”. Ezen szempontrendszer alapjan kiiloniti
el Erdélyi a képzelet vilagat az eszmék igazsagatdl, szohasznalataban: a ,,képzelem el-
lenében” a ,,realizmus délcegségé”-t. Erdélyi szerint, mivel a Tragédia esetében a ,,kép-
zelem” f6képp az objektiv valdsagra vonatkozik, hiszen a mii tdrgya maga az emberi
torténelem, ezért az igazsag mivolta a torténelmi és tarsadalmi valésag - a ,valédi-
sag” — kérdésével kapcsolodik ossze. S ha ,,oly targyakban fog tetszés szerinti alkota-
sokhoz a képzelem, amelyek egykor a valodisag vilagaba lépend6k, minék az emberi
élet, tarsadalom és erkolcsok fejlédése, szoval az emberi nem nap alatti 1étezése: igen
tél6, hogy komolysdag helyett idétlen tréfat, moral helyett pamphletet, tragoedia he-
lyett comoediat allit el6* De nem csak az altalanos igaz eszméjében hianyos Madach
miive Erdélyi szerint, melyet igen élesen és megkésetten, majd csak Riedl Frigyes ca-
fol, aki szerint az ,,alomképek valddiak, azaz Madach valdban ilyen sotét szinben latta
a vilagtorténetet”, s ez Madach latasmodjanak az igazsaga;** hanem, Erdélyi szerint a
jo eszméjében is hidnyos a Tragédia. Mindezt az utols6 mondat ,,bizva bizzal” kifeje-
zése alapjan teszi szova s éppen az egyik, am a legfontosabb dantei ,,teoldgiai virtust’,
a keresztény erkolcstan alapelvének, a szeretetnek a hidnyat kéri szamon. Erdélyi itt
nem utal Dantéra, am megtehetné: ,,Bizalom: ez kevesebb, mint a szeretet, tehat keve-
sebb, mint a keresztyén vallas nagy parancsa. (...) a szeretet viszonya teljes és valéban
igazi allaspont, ez fejezi ki a valodi keresztyéni s legmagasb emberi viszonyt Istenhez.
(...) A bizalom nem 6szovetségi, mely az aldozat, félelem, engedelmesség vallasa; nem
is ujszovetségi, mely a szeretet, lélekben és igazsagban val6é imadas nézete; hanem ko-
zepes a kett6 kozott; s végeredménye a megnyugvas kultusza, de amelyben féalkatrész
a fatalizmus, determinizmus”* Ezen érvrendszer alapjan, a torténelmi szinek valodi-
sagat és egyben az Istenhez vald viszony mindségét megkérddjelezve sziiletett meg
Erdélyi hirhedtté valé kovetkeztetése, miszerint Madach miive nem az ember tragé-
dija, hanem ,, Az 6rd6g komédiaja’*® mialtal az ,,6rok eszmeiség’, az ,,altalanos jo és
igaz eszméjé”-nek a megcsufolasa is. Ismert, hogy Madach valaszlevelében udvariasan
bar, de igen hatdrozottan visszautasitotta a kritika e részét, miszerint az emberiség
»fejlodése mindég el6bbre és elébbre ment, az emberiség haladt, ha a kiizd6 egyén

22 ERDELYI Jénos, Vilogatott miivei, Bevezette WEBER Antal, sajto ald rendezte, jegyzetek LUKACSY Sandor, Bp.,
Szépirodalmi, 1961 (Magyar Klasszikusok, szerkeszti SZABOLCSI Miklos), 528.

23 Uo.

24 RIEDL Frigyes, Maddch, Bp., Kiralyi Magyar Egyetemi Nyomda, 1935, 74.

25 ERDELYI Jénos, Vilogatott miivei, Bevezette WEBER Antal, sajté ald rendezte, jegyzetek LUKACSY Sandor, Bp.,
Szépirodalmi, 1961 (Magyar Klasszikusok, szerkeszti SZABOLCSI Miklos), 555.

26 Uo., 552-555.
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nem is vette észre, s azon emberi gyongét, melyet sajat maga legy6zni nem bir, az iste-
ni gondvisel6 vezérld keze potolja (...) Inkabb irtam legyen rossz Ember tragédidjat,
melyben nagy s szent eszméket nem sikeriilt érvényre hoznom, mint j6 Orddgi komé-
diat, melyben azokat nevetségessé tettem.””

Az eddigi 6sszehasonlitasi ivek — egyrészt a szimbolikussag, masrészt a keresztény
eszmeiség kifejez6dése (Vidmar Antal szerint Dante és Madach mélté profétai ennek
az eszménynek, mig Erdélyi Janos szerint Madach miive alapvetden hidnyos e tekin-
tetben is) — mellett kibontakozott egy harmadik 6sszevetési tendencia is. Az 1914-ben
megjelent Voinovich-féle Madach-monografia egy helyen utal a Tragédia és a Divina
Commedia kozotti hasonldsagra: ahogy a Tragédia dramai koltemény miifajat, ugy
a Commedia epikus kereteit is szétfesziti a gondolat ereje, ez utdbbi esetében a mi
minden formai szabalyossdga mellett.”® E halvany utalds egy olyan mifajelméleti 6sz-
szevetési tendenciat jelez, mely a fiatal Lukacs Gyorgy fejtegetéseiben bontakozik ki.

A fiatal Lukacs mar a 20. szazad elején a legélesebben szembeallitotta Dante és Ma-
dach f6 muvét, ahogy idésebb koraban is, am nem egy mivon beliil, hanem életmd-
vének egészében. A Tragédia iranyaba tett kritikus megjegyzését el6szor a Kinek nem
kell és miért Baldzs Béla koltészete? irdsdban tette kozzé, annak didaktikus filozofiai
tankoltemény jellegét biralva,” majd negativ itéletét az 6tvenes években keletkezett,
Maddch tragédidja cimu irasaban® részletezte tovabb, igy a mi dramaiatlansagat, fel-
szines filozofalgatasat, a fejlédés perspektivajanak sotét pesszimizmusat, antidemok-
ratikus vilaglatasat, vilagnézeti ellentmonddsossdgat valamint a vilagnézet és a cselek-
vés athidalhatatlan ellentétét kritizalta.

Hasonldan kovetkezetes maradt Lukacs Dante iranyaba is, csak éppen egy rendkiviil
pozitiv esztétikai mindsités és értékelés formajaban, szamos irasaban visszatérve az Iste-
ni szinjatékra. Két konyvében kiemelten is targyalta az Isteni szinjatékot: mufajelméleti
szempontbdl fiatalkori regényelméletében, és atfogdbban pedig a mar iddskori, Az esz-
tétikum sajatossdga c. szintetizald igényli mavében. A regény elmélete c. konyvének mi-
fajelméleti részében az Isteni szinjaték mar nem tipikus eposz és még nem tipikus regény.
Olyan epopeianak nevezi a fiatal Lukdcs, mely atmenet az eposz és a regény kozott, egy
Uj mufajhoz vezetd.”! Epikus keret(i annyiban, hogy egy koltott személy tulvilagi utaza-
sanak torténete, és bizonyos fokig liraiva alakitja at Dante azzal, hogy a résztorténések
egy személyen beliil, az utazé Dantén keresztiil szlir6dnek at és benne is allnak Ossze
egy egésszé. Valamint a nagyszamu, szerepeltetett alakok eltavolodnak tényleges empiri-
kus ,,éppigylétiiktol’, s lelkivilaguk, jellemiik, illetve az események vagy sorsuk tantisaga
kertil elétérbe. Az Isteni szinjdtékban, mint epikdban ugyan donté a lirai mozzanat, de
meégis a szellemi kozeg egységesiti a kett6t, éppen ezért a ,,dantei vilag teljessége a lathato

27 MADACH Imre levele Erdélyi Janoshoz (1862. szeptember 13.) = MADACH Imre Osszes miivei, szerk. HALASZ
Gabor, Bp., Révai, 1942, 877.

28 VOINOVICH Géza, Maddch Imre és Az ember tragédidja, Bp., Franklin-Térsulat, 1914, 252.

29 LUKACS Gyérgy, Kinek nem kell és miért Baldzs Béla kéltészete? = LUKACS Gyérgy, Ifjtikori miivek (1902-1918),
Bp., Magvetd, 1977, 695-710.

30 LUKACS Gyérgy, Maddch tragédidja = LUKACS Gyérgy, Magyar irodalom - magyar kultiira, Bp., Gondolat, 1970,
560-573.

31 Elsé megjelenése 1916-ban német nyelven: Die Theorie des Romans, in Zeitschrift fiir Aesthetik und allgemeine
Kunstwissenschaft, XI. kotet 3—4. fiizet, Verlag von Ferdinand Enke, Stuttgart, 1916.
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fogalomrendszer teljessége”** Kelemen Janos, bemutatva az Isteni szinjaték miifajelmé-
leti problematikajat, Schellingen, Crocén keresztiil Lukacsig, és 6sszehasonlitva azt nap-
jaink felfogasaival, arra a kovetkeztetésre jut, hogy a ,modern Dante-kutatas termékeny
kiindulépontra lelt Lukdcs elméletében.”*

Az id6s Lukacs Az esztétikum sajdtossdgdban az éppen kibontakozé autoném mi-
vészet kozépkori irodalmi és mivészeti cstcsteljesitményének véli az Isteni szinjdtékot.
Itt mar nem csupan egy 4j miifajnak, a regény el6futdranak tartja, hanem egy egészen
Uj korszak szellemi el6készitdjének, egy olyan ,,miialkotasegyéniség”-nek, autoném al-
kotasnak, mely ,,minél fejlettebb, anndl individualisabb’; egy olyan hagyomanyos ko-
zépkori mifaj, a vizio kiteljesedésének, mely a sajat miifajan beliill mar nem ismételhetd
meg, nem mulhato feliil és amely a korszak legnagyobb szintézisét nyujtja. Kaposi Mar-
ton Osszefoglalo értelmezését és egyben Lukacs szavait idézve: ,Lukacs folfogasaban a
mivészet lényege szerint evilagi iranyultsagu, vezérelve a goethei »memento viveré,
ezért a jelent6s miivészi alkotdsoknak »az a tendencidja, hogy mindazt, amit abrazolnak,
foldi szintre vetitsék, és minden transzcendenciat emberi immanenciava véaltoztassanak
at.«”** Lukaccsal folytatva: ,ha Dantéra, a trecento és a quattrocento festészetére (vagy
akar Simone Martinira és Fra Angelicdra) gondolunk, akkor is megmutatkozik a mavé-
szetnek ez az emberiesit, az eget a foldre vetit6 iranya.”*

Az ,eget a foldre vetitd” (az idés Lukacs altal hangsilyozott) irany az Isteni szinjd-
tékban egyensulyt tart a masik irannyal, a ’foldit az égre kivetitével, azaz Dante éppen
arra oktatja az embert miivével, hogy a f6ldi lét kivetiil a transzcendens felé, hogy az
ember f6ldi életének erkolcsi mindsége szabja meg tulvilagi létezésének maodjat, ép-
pen ezért még foldi létében torekedjék az értelmes életre, mely a nemeslelkii emberé,
aki elutasitja a bujasagot, a vadsagot és a kapzsisagot, de kitart az okosség, a tisztesség,
az igazsagossag, a hit, a remény és a szeretet mellett.* 1916-ban A regény elmélete
megirasakor Lukacs e masik iranyt is meglatta az Isteni szinjdtékban és e kettd szer-
ves Osszetartozasat, atéltségét hangsulyozta, miszerint a dantei vilag kettds szerkezetd,
melyben ,,az élet és az értelem evilagi széttépettségét felillmulja és besziinteti az élet és
az értelem egybeesése a jelenval és atélt transzcendenciaban.”

Vidmar Antal (1936) a Commedidt és a Tragédidt, mint két vilagirodalmi rang mtivet
hasonlitja 6ssze; Szasz Karoly (1862) a Faust és a Tragédia kozt von értékel6 parhuzamot,
a Tragédia eszmei tartalmat a Faust folé emelve; azonban az esztéta Lukdcs Gyorgy, aki a
vilagirodalom két legnagyobb alkotasanak éppen Dante és Goethe miivét véli, Doszto-
jevszkij regényei mellett, Madach Tragédidjat a legteljesebben és minden szinten elutasit-
ja, még a szinhdzi bemutatdkat is megakadalyozza az 6tvenes években. Vajon mi ennek
az oka? Miért volt Lukdcs Gyorgy ilyen mértékben elutasité Az ember tragédidjaval? Vé-
leményem szerint ez egyrészt a Commedia és a Tragédia egyik lényeges kiilonbségével
magyarazhatd, masrészt Lukacs esztétikai felfogasanak alapvetd sajatossaga fel6l érthet6

32 LUKACS Gybrgy, A regény elmélete, Bp., Magvetd, 1975, 526.

33 KELEMEN Janos, A filozéfus Dante, Bp., Atlantisz, 2002, 193.

34 KAPOSI Marton, Lukdcs Gyorgy és Fiilep Lajos Dante-értelmezései, Magyar Filozofiai Szemle, 1996/4-6. 320.
35 LUKACS Gybrgy, Az esztétikum sajdtosdga, ford. EORSI Istvan, Bp., Akadémiai, 1., 649.

36 SZABO Tibor, Eletutak és életelvek Dantétdl Derriddig, Eotvos Jézsef Kényvkiadé, Bp., 2005, 25-30.

37 LUKACS Gybrgy, A regény elmélete, Bp., Magvetd, 1975, 525.
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meg. A Commedia a Van-bol a Legyen felé utat jarja,® mig a Tragédia éppen forditva:
minden 4lom-szinben a Legyen eszmevilagabdl a Van felé irdnyul (Adam meglétésa,
kimondasa és szandéka ellenében, az els6 ember folyamatos csalddasat, kiabrandulasat
okozva), az emberiség legszentebb eszméinek megvaldsithatatlansagat vagy torz megva-
l6sulasat mutatva be.”” A lukdcsi esztétikai felfogas a dantei utat preferalta, mivel — egész
életmiivén ativel — sajatossaga, hogy a nagyszer(i mtialkotasok alapvet6 esztétikai krité-
riumanak és hatasanak azt tartotta, ha a mii a befogadot a legsziikebb én-tudatabdl, érde-
kekkel terhelt, bezart individualitdsabol, partikularitdsabol, az eltargyiasuldsok vilagabdl,
Osszességében a kiilonbozd terminoldgidkkal jelzett Van-bdl - a legtagabb értelemben
- a Legyen szférajaba, a lényegiség, az értékesség és értelmesség autentikus vilagaba, (a
fiatalkori esszékorszak szohasznalataban, vagy ahogy majd késébb fogalmaz) a nembe-
liség szintjére vezeti, az autentikus létezés realizalasanak Legyen-je felé. E mivében az
idealis lukdcsi befogad6 az 6nmagat személyiséggé formalé ember, aki a megrazd, szen-
vedd alapallasu katartikus felismerések és a belsé konfliktusok dltal és utan eljut a kozos-
ség nagyszer( értékeinek megismeréséhez, majd személyében torténé megvalositasahoz.
E honnan-hova pélus egyrészt kétvilagra épitd, (fiatalkori miiveiben) még metafizikus,
masrészt normativ jellegli, eléfeltételezi a vilag inautentikus (Az esztétikum sajdtossdga
terminologidjaban partikuldris) és az autentikus (nembeli) kettészakitottsagat. A miivé-
szetben, mint az emberiség emlékezetében, ontudataban objektivalodik az emberi teljes-
ség, az emberiség valodi, lényegi létezésének és fejlodésének az irdnya. A miivészet ezaltal
a valo vilag mindéségi mércéje, a jobb, a nemesebb és az értékesebb iranyaba konvergal,
egy valodinal valédibb vilagot llit, ha ezt tobbnyire figyelmeztetden kénytelen is tenni az
elidegenedés tendenciainak realista és tragikus megmutatasaval.*’

Dante - Goethe — Madach ,vilagkoltemény”-einek Gsszehasonlitasat kisérli meg,
igencsak vazlatosan Madach Aladar, a Tragédia alkotojanak fia. A magyarorszagi spi-
ritizmus legjellegzetesebb és legfontosabb képviselGjének irdsa, a ,,Lélektani elemek az
Ember Tragédidjanak féalakjaiban” cimtiben, mely 1899-ben, a Rejtelmes vilag nevti ro-
vid életd, spiritiszta folyoiratban jelent meg. Outsidernek tekintheté munkaja kiilonleges
helyet foglal el e harmas 6sszehasonlitasban, mely kiérdemlésnek az volt az ara és talan
a létrehozodja is, hogy irasa ismeretlen maradt 2000-ig, Bene Kalman ujrakozléséig. Ma-
dach Aladar egy pszichologiai Osszefiiggésrendszer ald vonja jelzésszer(i osszehasonli-
tasat: “Maddch Imre a gondolkodd, - Gothe az akaro, indulattal, vaggyal teljes, - Dante a
szemlél6 (intuitiv) allaspontra helyezkedtek. (...) Gothe a szépnek, Maddch az igaznak,
Dante a jonak kolt6je. Bolcsész mind a harom, de mig Maddch kivaltképp logicus és tu-
dds, - Gothe aetheticus és miivész, Dante moralista és metaphisicus. Egyszersmind kifeje-
zik az emberi elme harmas irdnyat, az értelmi (intellectualis), az indulati (affectiondlis) és
a szemlélé (intutionalis) iranyokat, melyekben az emberi 6ntudat gyokerezik és miikodik

38 SZABO Tibor, Eletutak és életelvek Dantétol Derriddig, Eotvds Jézsef Kdnyvkiadé, Bp., 2005, 25-30.

39 Valamennyi eszme eltorzuldsat részletesen elemzem Madéch-monogréfidmban: MATE Zsuzsanna, A bélcselet
datlényegiilése esztétikummd — kozéppontban Maddch Imre Az ember tragédidjdval, Szeged, Madach Irodalmi Tar-
sasag, 2013, 181-189. (http://mek.oszk.hu/12000/12067/12067.pdf)

40 Lukacs Gyorgy tobbmint félévszazados esztétikai felfogasat az abszolutum-keresés és az ebben megtaldlni vélt
kiilénb6z6 1ényegiségek feldl elemzem, a mivészetet pedig mint a két-vilag kozotti kozvetits szférdt mutatom be.
Vé: MATE Zsuzsanna, Abszolitum a miivészetfilozéfidban szdzadunk elsé felében, Szeged, JGYTF Kiad, 1994.
(http://mek.oszk. hu/04800/04829/04829.pdf)
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és az egész 0sszhangzd ember megnyilatkozik”*' Masrészt Madach Aladar a vilagkolte-
mények, mint miifaj- és értékkategoria megnevezést taglalja, melybe Dante, Goethe és
Madach f6 muvét beilleszthetének véli: ,,itt miikodik azon egytittérzés, mely szerint az
emberben megnyilvanulé vilag vagy mindenség microcosmos, az egész vilaggal, vagyis
nagymindenséggel, macrocosmossal egynek érzi magat, mert lényegileg csakugyan egy.
Midén a nagyvilagnak barmely kis részlete a mi bels6 vilagunkban, elménkben hangu-
latta valtozott, akkor folébred benniink a természet és az ember Osszhangjanak tudata,
azon emberi alapérzés, mely a végtelennel egyiitt érez. Az 6rok emberinek az 6rok iste-
nivel 0sszhangzasa ez mar egy kis lyrai versben is, mennyivel hatalmasabban érezziik ezt
az Osszhangzast akkor, ha egy hosszabb kolteményben nem csak az emberi érzés egyes
hangulatai kapnak meg, de az életmozgat6 szenvedélyek nyilatkoznak meg (...). Az ilyen
miivek a valédi vilagkoltemények. A kis dal altal felkoltott hangulat helyett teljes egészé-
ben érezzitk onmagunkat, az egész embert 6sszhangban a természet életfolyamaval. Az
istenit az emberi lélekben. (...) Ha az egész miivekben benne van a vilagélet, mint az em-
beriség torténete, mint egy emberélet dramaja, a kornyezd életcél, és mint a transcendens
valo a végtelenben, tehat ha benniik van az egész macrocosmos, ugy a microcosmosnak
is, az egész embernek, elméje teljes rajzanak benniik kell lenni”*

Madach Aladar, dltala meg nem nevezetten, a 19-20. szazad forduldjan a spiri-
tizmusban mar ’popularizalédott’ hermetikus filozéfia axiomajara épit, a Hermész
Triszmegisztosz-i hagyomany egyik tételére, miszerint a ‘microcosmos ugyanaz, mint
a macrocosmos, az isteni jelen van az emberi lélekben, a természeti benne van az
emberben, egy - minden, minden - egy, s mindez alapvetéen megnyilvanul az egy’
mualkotasban is, emly maga a ‘'minden’* Hogy ez az egység-elv miképpen mutatkozik
meg akar a Commedia (illetve a Faust) vagy a Tragédia szovegében, teljes mértékben
kimarad a spiritiszta Madach Aladar gondolatmenetébdl.

A ‘mikrokozmosz ugyanaz, mint a makrokozmosz, az egy - minden, minden - egy’
hermetikus filozéfiai tétel hosszasan ivel a gondolkodastorténet metafizikus aramlataban.
A hagyomany Hermész Triszmegisztosznak tulajdonitja ezen elv megfogalmazasat. A
szintén neki tulajdonitott hermetikus szoveggytijtemény, a Corpus Hermeticum masodik,
Aszklépiosz cimi dialégusaban olvashat6 az ‘Egy Minden és Minden Egy, a mikro- és
makrokozmosz dsszhangjanak gondolatkore. Miszerint az ‘égi’ és a f6ldi” kozvetlen kap-
csolatban, egységben van Isten teremtettsége révén, hiszen Isten két képmast alkotott a
maga hasonlatossagara, a vilagot és az embert. Tehat, ahogy Isten képe a vilag, ugyanugy
a vildg képe az ember is, amellett, hogy az ember Isten képmasa is. Igy Isten lényegi kép-
masa az emberi lélek, amely mindarra képes, amire Isten: végtelen és szabad; ahogy Isten
a szellemével iranyitja a vilagot, ugyanugy az emberi lélek is a szellemével teremt. Az em-
ber egy koztes lény Eg és Fold kozott, ezért nevezhetd “kis-vilignak’, és ebbél kovetkezik
az, hogy minden, ami megvan a “nagy-vilagban” valamint Istenben, az lehet6ségében és

41 MADACH Aladdr, Lélektani elemek az Ember Tragédidjdnak féalakjaiban = VIIL Maddch Szimpdzium, szerk: BENE
Kéalmdn, Budapest - Balassagyarmat, Madéch Irodalmi Tarsasdg, 2001 (Madach Kényvtar - Uj Folyam, 25), 128-144.

42 Uo. 129-131.

43 E hermetikus filozéfiai tételt mutatom be tanulmanyomban: MATE Zsuzsanna, A hermetikus filozéfia axiémdja
= VIII. Maddch Szimpézium, szerk: BENE Kalman, Budapest — Balassagyarmat, Madach Irodalmi Tarsasag, 2001
(Madéch Kényvtar - Uj Folyam, 25),
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képmasaban fellelhetd benne, a “kicsi’-ben is. S bar lehet6ségében minden ember ké-
pes erre a lényegi megismerésre, de megvalosultsagaban csak azok, akik lelkiik “fels6”
részével, a megvilagosult értelem és szellem segitségével kapcsolatba keriilnek Istennel.*
Majd a reneszansz gondolkoddi, mégpedig a firenzei neoplatonistak fedezik fel ujra e gon-
dolatokat, am Dante Commedidja, tobb vonatkozasban is megeldzve korat, meglatasom
szerint, magaban hordozza az egy - minden, minden - egy, a ‘'mikro- és makrokozmosz’
osszhangjat, ahogy ezt majd a Tragédidval valé Osszehasonlitasban részletezem. A XV.
szazadban a hermetikus szovegeket a reneszansz kori neoplatonistak, Ficino és Mirandola
forditottak le és értelmezték, “s e gondolatok jelentGs inspiraciot jelentettek a reneszansz
egy fontos ideoldgidja, az ember nagysagarol és nemességérol vallott felfogas kialakulasa
soran is”* A hermetikus hagyomany reneszansz filozofusai nemcsak természettuddsok,
hanem a kor ismert asztrolégusai, magusai is voltak, olykor jovébelato és ‘6rdogi’ képessé-
gekkel. Tevékenységiik hatasa nyoman — az egyhaz iildozésének is koszonhetéen - a her-
metikus gondolkodas egyre inkabb okkultabbd, szimbolikusabba, enigmatikusabba valt.
Majd kovet6ik késébb természetes modon keriiltek szembe a felvilagosodds racionalista
iranyzataval. Azonban, ha csak az esztétika torténetére tekintiink, a koraromantika ismét
elinditja a hermetikus filozofia ezen kiemelt tételének ujragondolasat. Friedrich Schlegel
az 1798-as Beszélgetés a koltészetrdl. A mitoldgidrdl cimii dialégusaban ez az egység-elv
lesz a miialkotasnak és az alkotdsnak a meghatdrozasa és egyben a mu, mint 6ndll létezd
alapelve: ,,minden mfire ez a feladat varna: legyen a természet uj kinyilatkoztatasa. Mvé
csak azzal valhat a mii, ha egymagaban Egy- és -Minden.” Itt szerepel el6szor hangsulyo-
san a mindent atfogo ,,Uj mitolégia” programjanak meghirdetése, éppen Dantét allitva
példanak: ,az egyetlen, aki némely kedvezé és toménytelen gatld tényezd kozott, sajat
orias-erejével, teljességgel egymaga kitalalt és megformalt egyfajta mitoldgiat, olyat, ami
akkoriban lehetséges volt” * Testvére, August Wilhelm Schlegel szerint a koltészet 1énye-
ge, hogy ,,az egymastdl legtavolibb dolgokat is 6sszekapcsolhatja és dsszeolvaszthatja, mi-
vel ezt diktalja a koltészet alapvetd jellegzetessége”* ,, A koltészet stilusanak eme korlatlan
atviteleiben rejlik tehat annak megsejtése és igénye, az a nagy igazsag, hogy az egy minden
és minden egy. Am koztiink és a koltészet kozott huzodik meg a valdség, mely mindun-
talan eltavolit minket ettdl az igazsagtdl; a fantazia viszont félresopri ezt a zavard kozeget
és belemerit minket az univerzumba, megmozgatva benniink a vilagegyetemet. (...)"*
2013-as monografiamban kifejtettem a hermetikus filozofia ezen elveinek, mint egy-
ség-elvnek az érvényesiilését Madach Tragédidjdban,” melynek elsé megsejt6je Palagyi
Menyhért filozoéfus-irodalmar volt, aki egyben az els6é Madach-monografia iréja is.”
Gondolatmenetemben Dantével és a Commedidval is parhuzamot vonva, az egy — min-
den, minden - egy’ és a ‘mikrokozmosz ugyanaz, mint a makrokozmosz’ elvekre alapozom

44 Hermész Triszmegisztosz, Aszklépiosz, = Hermetika, mdgia. Ezoterikus ldtdsmod és miivészi megismerés, szerk.
PAL Jézsef, Széveggytijtemény. Szeged, 1995, 71-96.

45 Hermetika, mdgia. Ezoterikus ldtdsmdd és miivészi megismerés, szerk. PAL Jézsef, Széveggytjtemény. Szeged, 1995, 561.

46 A.W.SCHLEGEL - E SCHLEGEL, Vilogatott esztétikai irdsok, szerk. ZOLTAI Dénes, Bp., Gondolat, 1980, 369.

47 Uo., 582.

48 Uo., 583.

49 MATE Zsuzsanna, A bolcselet dtlényegiilése esztétikummd — kozéppontban Maddch Imre Az ember tragédidjdval,
Szeged, Madach Irodalmi Tarsasag, 2013, 453-459.

50 PALAGYI Menyhért, Maddch Imre élete és koltészete, Bp., Athenaeum, 1900.
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komparatisztikai megéllapitasaim tovabbi részét. Dante egyetlen latomasa, annak hét
napig, 1300. aprilis 7-e nagycsiitortokjének alkonyatol, aprilis 13-ig, szerda délig tartd,
orok pillanata a lélek minden lehetséges tulvilagi szférajat atfogja; és egyetlen latomasa
felvillantja egyben a megélt életek rendkiviili sokasagat: egyben a mindent. Ugyanugy
Adam egy édlma, dlomsorozata az egész emberiség torténelmét, a mindent 4tfogja, a kez-
dettdl a végig, a végtol a kezdetig. Ahogy a Commedidban az ,.egyén magaban hordozza
az emberi 1ét teljes formajat, miképpen a ,legdltalanosabb ember egyben a legszemélye-
sebb™! is, ekképpen Addm, mint az elsé ember egyben az emberiség jelképes alakija is,
megsokszorozdodott alomalakjaiban mindig mint egyén, mint individuum jelenik meg,
meégis, torténelmi alakvaltozatai révén az egész emberiség torténelmét atfogja. Ahogy a
Tragédia, mint egyetlen mualkotas leképezi a mindent, ’kicsinyben egy egész vilagot, mi-
tikus-bibliai alaptorténetbe szGve kora tudomanyos ismeretanyagat és filozofiai eszméit,
torténelemfelfogasat, valamint az emberi 1étezés értelmezésének filozofiai alapkérdéseit és
valaszvariacioit; ugyanigy ez a funkciondlis sokféleség érvényesiil az egyetlen kozépkori,
vilagirodalmi jelentéségti miiben, a Commedidban is. Ismert, hogy ezt a mtivet a kdzépkor
lexikonanak nevezték.*> A mitialkotas ’kicsinyben leképezi az egész vilagot’ gondolathoz
idézhetjiik a fiatal Lukdcs kovetkeztetését is, miszerint: Dante megteremti sajat poétikus
alteregojat és ezt a fiktiv alakot vezetteti keresztiil a Poklon és a Purgatériumon, a szintén
fiktiv Vergiliusszal, majd a Paradicsomba Beatricével és ez a ,,persona creata creans” atérzi
a kinlodok szenvedéseit, a vezekl6k megkonnyebbiilését, mindekozben felfogja a kiilon-
boz6 tudomanyos, moralis és teologiai tanitasokat, emlékszik mindenre a latomasabol,
hét napjanak minden pillanatara: mialtal a szubjektumba zstfolodik bele az egész végte-
len kiilvilag. Ezaltal az utazé Dante az egész emberi nem reprezentansa, a ,,md hésének
élménye az altalaban vett emberi sors szimbolikus egysége”>* Akar Fiilep Lajos gondolatat
is felidézhetjiik érvként - a miialkotas "kicsinyben leképezi az egész vilagot’ gondolathoz -
1921-bél és annak magyarazatat is, hogy miképp képes erre Dante alkotasa. Az egyetlen
mii, a Commedia egy monstrumot képes hordozni, egy hatalmas, tobb mint 14 ezer sorbél
allo, mindent atfogd mi, mely atfogja a sajat korat, koranak emberi torténeteit és a tulvilag
harmas dimenzidjat: ,,A kozépkori ember miivészi genieje mértéktelen, de az egységhez
szivosan ragaszkodik: ha van benne abnormités, ugy azt monoideizmusnak hivjék. Ugy
a skolasztika, mint a misztika, ugy a katedrélisok, mint a Commedia egy idean fiiggnek,
annak rendelnek ald mindent: az egy idedban és egy formaban mindennek el kell férnie,
még ha az idea és a forma annyira tagul is téle, hogy monstrumma kell valnia. A katedra-
lisokon minden miivészet képviselve van, de mind ala van rendelve a tektonikus gondo-
latnak: szobraszat, festészet stb. csak addig terjeszkedhetnek, amig az épiiletet szolgaljak,
amig annak konstruktive vagy esztétikailag kiegészitd és kifejezd részei. Es igy van az a
Commedidban is. (..) A Commedia skolasztikus tektonikéval éptilt misztikus lirai kol-
temény.>* Dantét egy nem akdrmilyen er6 hajtja, hanem a nagyon nagy erejii szeretet, a
sokoldalti amor/amore, amely a platonizmus és neoplatonizmus kontextusaban egyarant

51 PAL Jozsef, Dante. Sz6, szimblum, realizmus a kézépkorban, Bp., Akadémiai Kiado, 2009, 19.
52 BABITS Mihaly, Dante és a mai olvasé = BABITS Mihaly, Esszék, tanulmdnyok, II, Bp., Szépirodalmi, 1978, 742.
53 Uo. 525.
54 FULEP Lajos, ,Dante (Késziil6 nagyobb Dante-mi fejezeteib6l)”, Nyugat, 1921, 18. szdm.
FULEP Lajos, Miivészet és vilagnézet. Cikkek, tanulmdnyok 1920-1970., Bp., Magvetd, 1976, 188.
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jelent szeretetet és szerelmet, és ugyanigy jelenti - Dante esetében - a személyest, az egyet,
a Beatrice iranti, de mar kiilonbozé szinteken szublimalt szerelmet, és jelenti egyben a
mindent, az Isten iranti szeretetet is. Ahogy Dantét a Beatrice irant érzett tiszta szerelem
az emberi lélek magaslataiba vezeti, az Isten iranti szeretet atéléséhez, ugy a Tragédia za-
réjelenetében, az Urnak a vilagot jrarendezd szavaiban is a né hallja meg az ,,égi szot” és
kozvetiti azt a férfi, illetve a vilag felé. Mindkett6jiik szamara a N6: Isten hirnoke. Ahogy
Dante, ugy Madich is, kortarsaihoz képest rendkiviil gazdag teoldgiai, filozofiai, (a korra
jellemzd széleskorti) tudomanyos és miivészeti ismeretanyaggal birt, melyet szinte bele-
stritenek alkotasaikba. Mindkét mu hasonlé egzisztencialis alaphelyzetbdl sziiletett. Akar
a Commedia, akar a Tragédia szimbolikus formajaban csak akkor johetett létre, amikor
Dante vagy Madach mar nem volt tobbé probléma 6nmaganak, amikor egyéni életitk
megszenvedett mozzanatai (Dante szamizetése, kiszolgaltatottsaga, koranak politikai
zlirzavara, vandorlasanak testi-lelki gy6trelmei; Madach bortonéve, valdsa, betegségei,
korai halalanak tudata, vilagnézeti valsaga) legfeljebb koltdi anyag voltak a keziikben. Ko-
rukat szemlélve mindketten azt lat(hat)tak, hogy mintha elveszett volna az ember me-
tafizikai rangja, nemessége és méltosaga; a Szentiras igéi mintha elhalvanyodtak volna.
Ahogy Dante a sajat lelkét kozmossza tagitja, bejarva a talvilagi szférakat, ugy Madach is
a sajat intellektusat vetiti ki, bejarva vilagtorténelem eszmei aramlatainak, valtozasainak
f6bb korszakait. Koruk (politikai vagy ideoldgiai) ztirzavaraban mindketten felismerték,
hogy az ember nemeslelktiségének, méltdsaganak rangja nem lehet kiviilrél jové, hanem
egyes egyediil onmagaban, erkolcsiségében, erkolcsi autondmidjaban van. Dante ezt a ke-
reszténységben, legféképp a szeretetben talalta meg. Madach pedig a kiizdésben, s annak
elvesztése utan egy transzcendens vagy transzcendentalt kiizdésre biztatasban. Mindket-
ten hittek abban, hogy az emberiség célja valamifajta magasabbrend élet megvalésitasa,
s ezaltal a személyességiikbdl fakadd erkolcsiségiiket - egyetemessé, univerzalis érvénytivé
formaltak, egy ,erkolcsi Kozmosz”-sza. (Madach esetében ez Palagyi Menyhért kifejezé-
se). Mindkett6 kolto, fél évezred tavolsagban ugyan, de a maga életének dramajat is meg-
irta, ugy, hogy benne az egész akkori emberiségé titkroz6djék; mindkettd az egész emberi
nem sorsat szemléltette, de ugy, hogy az egyszersmind egyéni életiik valsagait, sorscsapa-
sait is jelképezte. S mindkettd kolt6 figyelmezteti minden kor emberét, akar Odiisszeusz
torténetének tanisaga, akdr Adém dlmainak tanusaga révén arra, hogy az ember hatérolt,
korlatolt 1ény, s a tudas megszerzése érdekében nem lépheti at sem az emberi, sem az
erkolcsi hatarokat.

Ismert, hogy Babits Mihaly 1912-ben fejezte be az Inferno forditasat, egy ,,inkabb gyo-
nyoriséges, mint faradsagos munka eredményé”-t.> 1920-ban folytatta fordit6i valloma-
sat a kovetkez6 canticét illetden, miszerint a ,jelen forditas készitéje a Purgatorium-ot
szerette a legjobban...)* majd tjabb két év elteltével ezt olvashatjuk téle a Paradicsom
tolmacsolasa kapcsan: ,,Biiszke vagyok a nyelvemre! Ez az els6 érzésem, mikor befeje-
zem a nagy munkat, melyre Stefan George »alig tart elegendének egy emberéletet«. (...)
A feladatnak talan legnehezebb része épp a Paradicsom, nemcsak sulyos, filozofikus

55 BABITS Mihdly, Az elsé kiaddsok elészavai és a fordité megjegyzései = BABITS Mihdaly Dante Isteni szinjdték, a
szoveget gond., utdszot és jegyzetet irta Belia Gyorgy, Bp., Szépirodalmi, 1986, 567.
56 Uo., 569.
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tartalmanal, hanem a Zene és Szarnyalds azon magasabb igényeinél fogva is, melyeket
a forditoval szembeadllit”>” Mi sem természetesebb egy ,,poeta doctus” forditd esetében,
hogy e nagy munka tiz éve alatt és utana is még két évtizedig, egészen 1940-ig ivelGen, ta-
nulmanyok sorozatan keresztiil magyarazza, értelmezi, 6nmaga és a Commedidt olvasok
szamara is a magyar nyelven dltala tolmacsolt szoveget, a hermeneutikai viszonylatok va-
lamennyi formajaban résztvevoként. Legaldbbis, ha a ,,hermeneutika teljesitményét’, alap-
vetéen mindig egy masik ,vilagbol” szarmazd értelemdosszefiiggés athozatalaként fogjuk
fel a ,,sajat vilagunkba”. ,, A hermeneutika a herméneuein, azaz a megnyilatkozas, tolma-
csolds, magyarazas és értelmezés miivészete.” — irja Gadamer.®® S bar Babits forditasat ma
mar sok helyiitt tuldiszitettnek vélik, az eredeti szoveghez képest néhol félreforditas, atkol-
tés és hozzakoltés is torténik, s persze jabb forditasok is sziilettek, mint 2012-ben Baranyi
Ferenc Pokol forditasa,” melyet éppen Kelemen Janos méltatott, néhol 6sszehasonlitva azt
a babitsi forditdssal,”® vagy ismeretes Nadasdy Addm folyamatosan késziilé, inkabb a fi-
lologiai pontossagra figyeld Dante-forditasa, mégis, a hermeneutikai viszonylatok komp-
lexitasa miatt vélem axiomatikusnak Babits megallapitasait Dante jelent6ségérol. A sok
koziil® az egyik, 1929-ben megjelent tanulmanyabdl, a Dante és a mai olvasé cimtibél
idézem gondolatat. Ebben nemcsak a ,vilag egyik legnehezebb kolt6jé’-nek tartja Dantét
és 6 miivét, hanem, ahogy azt Az eurdpai irodalom torténete c. 1934-ben megjelent kony-
vében is irja, egyuttal a ,vilagirodalom legnagyobb kolteményé”-nek® véli és egyben a
,legliraibb’-nak is: ,, Es semmi sem céfolhatnd meg jobban azt a babonat, hogy a legliraibb
spontansag nem férhet dssze a legtuddsabb és legmiivészibb komplikaltsaggal, mint ép-
pen a Dante példdja, aki talan a legliraibb mélységt kolté a vilagirodalomban. (...); az
egész vilagot a sajat életének szemszogébdl nézi, annak minden gazdagsagat, s6t azon
tul minden képzelheté mennyet és poklot is legmélyebb vagyain és indulatain keresztiil,
mintegy csak a sajat életének, sét szerelmének hatalmas illusztraciojat és szimbdolumat éli
at és allitja elénk.(...) Dante csakugyan minden régi nagy szellem kozt a legkiilonosebb
viszonyban 4ll ehhez a mi korunkhoz: senki kozelebb, és senki tavolabb! Ert6i szamara
6rok moderniil hat; (...)"* A filozdéfidhoz is igen kozel allo Babits néhany évvel korabban,
1923-ban ekképp irt Madach 6 miivérdl a Nyugatban: “Madach kolteménye az egyetlen
igazaban filozéfiai koltemény a vilagirodalomban. Dante, Goethe és masok verseiben a
filozofikum csak eszkoz, és nem cél; az eszme csak szerény szolgéja szineknek, érzéseknek.
Madachnal szinek, érzések szolgaljak az Eszmét, (...). Ez filozofia, mert kritika, feliil a
szazadok hangulatain; vilagkritika; (...). Szaz esztendeje, hogy Madach Imre megsziile-
tett, olvasd Ujra muvét, s iigy fog hatni read, mint valami véres aktualitas: korod és életed
legégetébb problémaival taldlkozol, szédiilten és remeg6 ujjakkal teszed le a konyvet”s*

57 Uo., 571.

58 GADAMER, Hans-Georg, Hermeneutika = Filozdfiai hermeneutika, szerk. Bacsé Béla, Bp., 1990, FTIK, 11.

59 DANTE Alighieri, Pokol, ford. Baranyi Ferenc, jegyz. Madarész Imre, Bp., Tarandus Kiad, 2012, 278 p.

60 KELEMEN Janos, Borongd, Baranyi Ferenc Pokol forditdsa, Holmi, 2012 december

61 Szabd Tibor Dante 20. szazadi hatdsat targyalé konyvében valamennyi Babits-tanulményt bemutatja és mintegy
parbeszédbe 4llitja azt a tobbi kortars értelmezével. V6: SZABO Tibor, Megkezdett oroklét. Dante a XX. szdzadi
Magyarorszdgon, Bp., Balassi, 2003, 22-24., 101-103., 122-124.

62 BABITS Mihaly, Az eurdpai irodalom téorténete, Bp., Nyugat-kiadds, 1934, 175-180.

63 BABITS Mihaly, Dante és a mai olvasé = BABITS Mihély, Esszék, tanulmdnyok, II, Bp., Szépirodalmi, 1978.

64 BABITS Mihaly, Elész6 egy uj Maddch-kiaddshoz (Az Athenaeum jubileumi Maddch-konyve szdmdra), Nyugat,

16(1923), 2. szam I. kotet 170-172.
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Mind a Commedia, mind a Tragédia jelentdségét és mindenkori aktualitasat, ebben
az értelemben 6rok modernségét’ igazolja az elmult szlik hét évszazad vagy az elmult
masfél évszazad értelmezéstorténete. Mindkét miivet a végso kérdések és a szimbolikus,
filozofikus, életbolcseleti, erkolcsi feleletadasok feszitik. Olyan kommentalas-sorozatra
késztetik az utokort, melynek mennyisége, akar a nagyobb konyvtarnyi Dante-irodal-
mat, akar a kisebb konyvtarnyi méretti Madach-irodalmat tekintjiik, leny(ig6z6. (A Ma-
dach-irodalom azonban a legnagyobb hazankban abban az értelemben, hogy nincs még
egy olyan magyar irodalmi md, melyrdl ennyi kommentalds, értelmezés, vizsgalodas
tortént volna.) Az olvasatok, értelmezések nézépontjainak sokszintsége pedig, Gjabb és
ujabb diszciplinak fel6li analizalast és interpretaciot tesz lehetévé mindkét mu esetében,
igy filologiai, irodalomtorténeti és -elméleti, teoldgiai, filozofiai, nyelvfilozdfiai, etikai,
esztétikai, komparatisztikai, szimbolumkutato illetve dsszehasonlité miivészettudoma-
nyi megkozelitést egyarant szorgalmazott. A gazdag kommental6-értelmezé irodalom
a Commedia illetve a Tragédia folytonos tjraértelmezésének potencialitasat, a minden-
kori ,,masképp-értések” nyoman sziiletett interpretaciok kimerithetetlenségét bizonyit-
jak. Babits szavaival: 6rok modernségiiket, aktualitasukat. Gadamerrel érvelve tovabb:
a nagyszer miialkotasok az Gjabb és ujabb olvasatok soran a ,valtozo feltételek mel-
lett mindig masként” mutatkoznak meg. ,A mai szemlélé nemcsak masképp lat, hanem
mast is 1at;’* hiszen minden kor olvaséja mas vilag-tapasztalat fel6l nézi mindkét mivet.
Ahogy masként latja, akar a Commedidt, akar a Tragédiat a mindenkori muvész, igy az
ird, a koltd, a zeneszerzd, a képzémiivész, a szinhdzi és a filmrendezd. Miel6tt Szabd Ti-
bor Megkezdett oroklét, Dante a XX. Szdazadi Magyarorszdgon cimii konyvének fejezeteit
idézném arra vonatkozoan, hogy mennyi miivészt mikor és milyen médon ihletett meg
Dante {6 miive,* vagy Madach Tragédidjdnak szamtalan illusztracidjara, adaptacidjara,
rajatszasara utalnék az elmult masfél évszazadban,” szinte barmelyik muvészeti agra te-
kintve hosszasan sorolva a feldolgozasokat, ehelyett egy lényeges kiilonbségre utalnék,
Pal Jozsef Dante, szo, szimbolum, realizmus a kozépkorban cimli konyvének megallapi-
tasat idézve: ,,A dantei tulvilagi latomasat nemigen merészelte senki az eredeti feldolgo-
zastdl fiiggetlentil is felhasznalhaté 6nallo témaként kezelni és sajat kolteménnyé atala-
kitani, ami ugyanakkor nem zarta ki az inspiraciot vagy az elemek atvételét. Ez utdbbira
legjobb példa Goethe Faustja vagy akér Balzac emberi szinjatéka”® Es tudjuk, hogy ilyen
Dantétol (és Goethétdl is) inspiralt magyar kolté volt Madach, akinek dolgozdszobaja-
nak kis kézi konyvtaraban mindig ott volt az Isteni szinjaték 1826-os bécsi kiadast, német
forditasu példanya.®

65 Hans-Georg GADAMER, Igazsdg és modszer: Egy filozofiai hermeneutika vdzlata, ford., utész6 BONYHAI Gébor,
Bp., Gondolat, 1984, 213., 115., 212.

66 SZABO Tibor, Megkezdett éroklét. Dante a XX. szdzadi Magyarorszdgon, Bp., Balassi, 2003, 157-200.

67 MATE Zsuzsanna, A bélcselet dtlényegiilése esztétikummd — kozéppontban Maddch Imre Az ember tragédidjdval,
Szeged, Madach Irodalmi Tarsasag, Szeged, 2013, 242-286.

68 PAL Jozsef, Dante. Sz6, szimbdlum, realizmus a kozépkorban, Bp., Akadémiai Kiado, 2009, 16.

69 SZUCSI Jozsef, Maddch Imre kényvtdra, Magyar Konyvszemle, 1915, 5-28. (Utolsé el6tti kényvbejegyzés: A.
Dante, Wien, 1826.)
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DANTE HATASA A 19. SZAZADI ZENEBEN

A tanulmany a Dante évfordul6 jegyében kivan emlékezni a koltdre és azt vizsgalja,
hogy hatdsa hol érvényesiil a zenetorténet teriiletén. A kutatds kitér Dante koranak ze-
nei stilusara, Dante zenei ismereteire, kortars zeneszerzdire, a Dantét kovetd idészak
zenemtuveinek lel6helyére. Kiemelten foglalkozik a 19. szazadi zeneszerzék Dante ins-
piracioju darabjaival és 750 éves évforduld zenei eseményeivel.

Dante élete és lehetséges kapcsolata a zenével és mas miivészetekkel

Dante 1265. majus masodik felében sziiletett Firenzében. 1321. szeptember 21-
én halt meg Ravennaban. Tanulmanyai révén nagy muveltségre tett szert, hatassal
volt ra az akkori szerzetesrend kolostorainak tudomdnya. Apja haldla utan gyamja,
Brunetto Latini filoz6fus és szonok. O vezette Dantét, akit nagyon érdekelt a retorika.
Bolognaban retorikai ismereteket nyujto iskolat is latogatott. Beatrice halalat kovetd-
en Boethius, Cicero és Arisztotelész munkadit tanulmanyozta. Ezek koziil Boethius és
Arisztotelész komolyan foglalkozott zenével. Az 6 munkassaguk soran is szert tehetett
a zenével vald tapasztalatokra. Boethius (480 k.- 524) nagy muvét (De institutione
musica) az egész kozépkorban a zeneelmélet altalanos érvényt tankonyvének tartot-
tak és ennek alapjan oktattak a zenét az egyetemeken is. Boethius a gérog hagyomanyt
kovetve a zenében az alabbi harom fokozatot allapitotta meg.

1. Musica mundana: az a zene, amely a vilagmindenségnek és szférainak jelensé-
geiben 1étezik, és az egyes mozgasok, csillagok vagy szabalyos valtozasok (évszakok)
kereteiben valésul meg.

2. Musica humana: a mikrokozmosz zenéje, amely az emberben létezik s annak
szerveiben, a lelket és testet irdnyit6 rendezett életmiikodés viszonyaiban valdsul meg.

3. Musica instrumentalis: az elo6bbiekkel szemben ez valdsdgos hangzé zene, az
ember hozta létre sajat hangja altal vagy hangszerek segitségével.

Boethius az elmélet el6dlegességét tanitotta ,,A tudomany olyan magasan all a ze-
nei magaslat f6l6tt, mint a lélek a test folott... Az az igazi zenész, aki az énektudoma-
nyat nem gyakorlatilag, hanem elméleti okoskodassal fogja fel”"!

Arisztotelész munkassagaban a zene lélekre gyakorolt hatasat hangsulyozta, amely
tiikroz6dik Dante Isteni szinjdtékaban is, amikor utal a szent énekekre.

Dante természettudomanyos ismereteit Taddeo di Alderetto bévitette. Ez a tudas
szintén tiikr6z6dik az Isteni szinjdtékban. Dante utazasai soran az altala megfigyelt dol-
gokat lerajzolta. Az Isteni szinjdatékot olvasva arra kovetkeztethetiink, hogy ismerte a
szinezés technikajat, a miniatlirmtivészetet, a szobraszaton beliil pedig a dombormiivek
készitésérol és az épitészeti diszité elemekrdl is atfogd ismeretekkel rendelkezett.

1 KELEMEN Imre, A zene torténete 1750-ig, Bp, Nemzeti Tankonyvkiado, 1998, 64-65.
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A zenei stilus Dante idejében

A kézépkor zenekultirdja 476-t6l 1492-ig tartott. Elesen kiilonvalt az egyhazi és
vilagi zene. Mdr a korai kereszténység idejében is gyakran hangzott fel dics6it6, ma-
gasztalo ének a himnusz, melynek szovege tobbnyire 6nallé kéltemény volt. A zsol-
tarok és himnuszok éneklésének tipusai a szillabikus, azaz szotagrol-szétagra lépte-
tett dallam, vagy a melizmatikus stilus, amikor egy szétagra tobb hangot helyeztek el
és ezzel a dallam kifejez0 erejét, lendiiletét is novelték. A szép ének fontossagat, sze-
repét a lélek dhitatos érzésének felkeltésében és fokozasaban hangsulyoztak. Szent
Baszileiosz piispok (330-397) ifjaknak szant szézataban ezt mondja ,,lehet barmi is
boldogitott annal, mint mar itt a foldon utanozni az angyalok karat, napfelkeltekor
azonnal imdra sietni, énekkel és himnuszokkal magasztalni a Teremt6t, mikor pedig
a nap mar ragyogoan siit, munkéhoz latni, kozben azonban folyton imadkozni, hogy
a szent ének, mint a szo6 fliszerezze a testi munkat. A szent éneknek a vigasztalasa
ugyanis vidamsagot és gondtalansagot ajandékoz a léleknek.”

A kozépkori zene alapja a gregorian ének. ,A romai katolikus egyhdz latin nyelvt,
hangszerkiséret nélkiili egyszélamu éneke, amelynek rendszerezésére Gergely papa idején
keriilt sor. A gregorian dallamkultara sajatossaga az emberi hang természetes zeneiségé-
bél fakad. A dallamok nyugodt menettiek, rendszerint kis hanglépésekben mozognak.
Nem ritkdk ugyanakkor az ugrasok sem, amelyek daltal fesziiltséget teremtenek, és el6-
re lenditik a zenei folyamatot. Az ugrasokat gyakran ellentétes iranyu visszakanyarodas
egyenliti ki. A gregorian ének két nagy részt foglal magaba, a mise énekeit és zsolozsma
énekeit. Az dllandé miseénekek a Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, Agnus Dei. Dante az Is-
teni szinjdtékban gyakran utal ezek kéziil az Agnus Deire és a Paradicsomban a Gloriara.

Az évszazadok sordn megjelenik a tobbszélamu ének. A templomokban helyet kap
az orgona. A vilagi zene elsé példai latin nyelvii énekek voltak, majd kialakul a nem-
zeti nyelvii dalkultira, a trubadur koltészet. Itélidban a trubadur koltészet vallasos
szinezetet kap és a lauda megnevezéssel illetik.

Dante kortarsainak zeneszerzdi a mantovai Sordello (1200-1270 koriil), akinek
nevével a Purgatérium VL., VIL, VIIL, IX. énekében taldlkozunk. A masik zeneszerzd
Pietro Casella, Dante a Purgatérium II. énekében utal ra.

Az italiai trecento zenei emlékei a Rossi kddexben taldlhatok, melyet 1328-1345
kozott allitottak Ossze. Az els6 zeneszerz6 generacié darabjait tartalmazza és a Vatika-
ni Konyvtarban 6rzik. A Dantét kovet6 iddszak zenéje a Pit kddexben talalhaté 1400
koriil késziilt és tobb mint 400 kompoziciot tartalmaz.

Dante idézetek a zenetorténetben

Az elsé zenei példa a Dantét kovetd generaciok koziil Franceso Landini nevéhez
ftz8dik, aki Dante: La Vita Nova c. mvébdl XX VI szonett 5-7 szakaszat dolgozta fel
tobbszolamu ballataként. A széveg ,a Tanto gentile e tanto onesta pare” szakasszal
kezdodik.

2 Uo., 43.
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Francesco Landini firenzei zeneszerz6 volt, 1325 koril sziiletett. Gyermekko-
raban elvesztette latasat. Jaratos volt a filozéfidban, verseket irt, és tobb hangszeren
is jatszott pld. rebec, fuvola, orgona. Giovanni Villani a firenzei krénikas azt irta
rola ,soha, senki nem jatszott az orgonan olyan tokéletesen, mint 6. Minden zenész
hatdrtalan elismeréssel volt iranta”. A koltészete is kiemelkedd volt, hiszen egy kolté-
szeti verseny alkalmaval Péter ciprusi kiraly a kolt6k hagyomanyos babérkoszoruja-
val tiintette ki. Valdszintleg a koltészet irant valé érdeklédése révén jutott el a Dante
irodalomhoz. Miveinek nagy része két-és haromszélamu ballata.’

Claudio Monteverdi* (1567-1642) nevéhez fiz6dik, az 1607-ben bemutatott 6t
tételes Orfeo opera. A harmadik tételben idézi Dantét, ,,Ki itt belépsz, hagy fel minden
reménnyel”.

Donizetti és Dante

Donizetti: Pia de’ Tolomei® lirai tragédiaja utal Dante Isteni szinjdtékanak Pur-
gatoriumara. A két felvonasos lirai tragédiat Gaetano Donizetti a velencei Teatro al
Fenice szinhdz szamara irta. A szinhdz a bemutato el6tt leégett, a f6szereplé meg-
betegedett, igy 1837. februdr 18-an tudtak csak bemutatni a Teatro de Apollo szin-
hazban. A darab romai bemutatéjan a fészerepet Giuseppina Strepponi énekelte, aki
Verdi felesége volt.

Gaetano Donizetti (1797-1848) az olasz belcanto korszak legtermékenyebb kom-
ponistdja volt Bolognaban. Stanislao Matteinél tanult ellenpontot. 1827-ben szerz6-
dést kotott Domenico Barbajaval, a napolyi szinhdzak intendansaval, igy Napoly sza-
mara is nagyon sok operat irt. Rossini visszavonulasa és Bellini haldla utdn Donizetti
volt az olasz opera korlatlan és rivalis nélkiili ura. Legismertebb operai a Szerelmi
bdjital és Don Pasquale.

Verdi és Dante

Giuseppe Verdi (1813-1901) korai éveiben a busettoi Szentlélek Templom szamara
irt néhany egyhdzi muvet. Ezek kozé tartozik a Pater Noster és az Ave Maria. E miive
utal az Isteni szinjdaték Purgatorium XI. Canto 1-24. énekére, tovabba Antonio Beccari
da Ferrara (1315-1374) kolt6 ,,Professione di fede” soraira. A Pater Noster latin nyelvii
imadsag, az olasz nyelvii megfogalmazas Dante nevéhez f6z6dik. Verdi Dante elsé
soranak szovegét zenésiti meg a Pater Noster mivében.

Dante idézetet taldlunk még Verdi Quattro Pezzi Sacri c. sorozatanak harmadik
darabjaban, a Laudi alla Vergine Maria négyszolamu néi karra irt a cappella c. kérus-
muvében. Itt Dante Paradicsom XXXIII. énekre utal.

A Quttro Pezzi darabjait Verdi a késéi alkotdi periodusban irta. Az els6 darab az
Ave Maria, amely 1899-ben irddott, négyszélamu acappella vegyeskari mi. A masodik

3 Uo.
4 Uo.
5 https://hu.wikipedia.org/wiki/Pia_de%E2%80%99_Tolomei
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a Stabat Mater, vegyeskarra és zenekarra késziilt (1896-97). A negyedik darab a Te
Deum kettds korusra (vegyeskarra) és zenekarra irt. ¢

Liszt és Dante

Liszt nevéhez két nagy alkotds flizddik, melyet Dante inspiralt. A zongorara iré-
dott Dante szonata és a zenekari Dante szimfénia.

A szakirodalomban Liszt Dante-szimfonidjanak jorészt kétféle — életrajzi és zene-
esztétikai ~megkozelitésével taldlkozhatunk. K6z6s vonasuk, hogy nem igen foglal-
koznak a szépirodalmi hattérrel. (Walker (1994). 300., Balogh (2012). 49.

Liszt személyes olvasmanyi kozé tartozott az Isteni szinjdték, de nem lehet ponto-
san rekonstrualni, hogy mikor kezdett elmélyiilten foglalkozni a mtivel. Liszt széles
érdeklédési korének koszonhetGen igen megbizhatéan tdjékozodott a klasszikus és
kortars filologiai és teologiai irodalomban olvasmdnyai révén a francia, német iro-
dalom jelenét ismerte, az angol és olasz irodalom inkabb a multjat.® A francia ro-
mantikusok koziil jelent6s hatast gyakorolt Lisztre Victor Hugo, aki tobb versében is
kifejezte Dante iranti tiszteletét.’

A palyakezd6 Liszt emellett élénken érdekl6dott a klasszikus és kortars képzémi-
vészet irant az 1820-as években bizonyosan latta Delacroix Dante bdrkdja cimi képet,
Comolli Beatricet abrazolé marvanyszobrat. A hatvanas években gyakran taldlkozott
Gustav Doréval aki minden id6k leghiresebb Commedia-illusztratora volt.'

Alighieri olvasasara talan Lamennais abbé buzditotta el6szor a fiatal Lisztet.
Liszt irasaibdl kidertil, hogy 1837-ben Marie d’ Agoult gréfnével mar egyiitt olvasta
a Szinjatékot francidul. Liszt szamara ebben az idében Alighieri alakja nem csupan
a koltdt, hanem a hdsszerelmes muvész archetipusat is jelentette. Lisztet ez a minta
vezette Marie d’ Aguolt-hoz f(iz6d6 kapcsolatdban, olyan fogékonynak mutatkoz-
tak a Dante- Beatrice- eszmény irant, hogy az nem csupan az egymassal szembeni
elvarasaikra, viselkedésiikre, de még Liszt zeneszerz6i témavalasztasara is hatassal
volt. Liszt Dante képe akkor valt elmélyiiltebbé, amikor szerelmi kapcsolatuk ha-
nyatlasnak indult.

Az Isteni szinjaték megzenésitésének gondolata 1937 8szére tehetd. Liszt szeptem-
ber végén kezdte komponalni a Fragment Dantesque-t, a Dante szondta els6 valtozatat,
amelyet novemberben, Bécsben nyilvanosan is eljatszott."

1939-ben Liszt a kovetkezdket jegyezte noteszébe: ,,Ha érzek magamban elég er6t
és életkedvet, megprobalkozom majd egy szimfonikus muvel Dante nyoman, harom
évvel késébb egy masikkal a Faust alapjan”'?

Liszt egy virtu6z zongoraszonataval és késbb egy szimfénidval adézott Dante elétt.

6  https://en.wikipedia.org/wiki/Quattro_pezzi_sacri
7 BALOGH Csaba, ,,Hogy megértsd a jét, mit ott taldltam” = A géniusz kitelez, Tanulmdnyok Liszt Ferenc sziiletésé-
nek 200 évforduldjdra, szerk. Kulin Ferenc, Bp., Argumentum Kiado, 2012, 49.

8 Uo., 48.

9 Uo, 51.

10 Uo, 52.

11 Uo,, 52.

12 Uo,, 53.
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A Dante szondta végsé kompozicids munkdja 1837-49-ig tartott. Liszt weimari
éveiben illesztette be a Zardndokévek - Mdsodik év Itdlia c. zongoraciklusaba. A ko-
tetet a Schott Kiado 1858 jelentette meg. A Dante szondta Victor Hugo versét idézte
— Apres une lecture du Dante Fantasia quasi sonata. Ez a vers Victor Hugo Les Voix
interiures (1837) harminckét kolteménybol allo sorozatanak huszonhetedik darabja. A
kolteménynek Balogh (2012) 61." tanulmanya szerint nincs magyar forditasa Lisztet a
koltemény zenei —akusztikai hatasokban gazdag kisérteties vershangulat ihlette meg,
ahogy Victor Hugo a pokoli forgatag és forgdszél dantei latomasat értelmezte. Liszt ezt
forditotta le a zongora nyelvére. Victor Hugo maga is egyetértett az atiiltetéssel. A Les
Voix el6szavaban azt irta kolteményét a lélek és a természet killonos mindent koriil-
oleld dallama ihlette, amit az emberben €16 ziirzavar végiil elnémit”'* A Dante szonata
a mélybe indul6 bévitett kvart oktavlépésekkel kezdédik a Pokol szimbélumaként.

A Dante-szimféna szlikebb értelemben vett irodalmi megkozelitése négy pillére
épilhet. A zenekari mi partitirajaba nyomtatott eredeti Dante-sorokra, ezzel dssze-
tiiggésben azokra a jelenetekre, amelyeket a darab a Szinjatékbol felidéz, az irodalmi
szoveg zenei vonatkozasaira, végiil a két mtivész, Dante és Liszt mtvészi ars poetica-
janak egybecseng6 pontjaira.

A partitirdban eldszor a Pokol kapujanak felirata olvashato: ,,En rajtam jutsz a kin-
nal telt hazaba, / én rajtam at oda, hol nincs vigassag, / rajtam a karhozott nép varosaba.”
(Inf,, 111, 1-3.). Masodik mottoként az elhiresiilt szalloige kovetkezik: ,,Ki itt belépsz,
hagyj fel minden reménnyel” (Inf,, III, 9.) A harmadik a Paolo és Francesca epizédbdl:
»Nincs semmi szomoritobb, / mint emlékezni régi szép idére nyomorban...” (Inf., V,
121-124.) Tanulsagos alaposabba is szemiigyre venni a harom idézet zenei kornyezetét
Lisztnél és Danténal. Az els6 tételt a Pokol kapujanak- harsonak, tubak, mélyvonosok
altal megidézett — vizidja nyitja. Aligha véletleniil, hiszen az Isteni szinjdték els6 két éne-
ke nem utal semmilyen akusztikai jelenségre: a sotét erdében eltévedt, riadt, tanacstalan
Dante holt mesterével, mintaképével, Vergiliusszal csendesen beszélget. Ellenben a ko-
vetkez6 énekben a ,titkok bus honaba” 1ép6 koltének a rémiszté hangorkantdl konnye
kicsordult, s a ,haja égre lazadt”. ,,Szornyt szavak, szaz nyelven, bégve mélyen, / rekedt
jaj, atok durva szélamokbol / kézcsattogas s vad karomlds kevélyen...” (Inf., III, 25-27.)
A séhajok, sirds, fogesikorgas jelképes tartalommal birnak - a karhozottaknak mar csak
a szavak lazaddsa maradt. ,,Szidtak Istent s sziil6iket s zokogtak. / szidtak a magvat,
helyt, id6t, a fajtat, / melybdl sziiletettek, s létre feljutottak. ,, (Inf., II1, 103-105.) Kiilonds,
hogy e tercinanak zenei a forrasa, az egymast kovet6 atkok sorrendje a késé kozépkor-
ban elterjedt ,, kétségbeesett dalokat” idézi”*>

Liszt Dante szimfénidjanak tovabbi elemzése tobbek kézott Hamburger Kléra és Pan-
di Mariann munkaiban is megtaldlhat6. Hamburger Klara a kivalé Liszt kutaté nevéhez
tlz6dik a Liszt kalauz, Liszt Ferenc zenéje c. konyvek kiadasa, amelyben nagyon részletes
elemzés talalhatd a Dante szimfonidrol. Ez az elemzés megtalalhaté a Wikipédian is.'s

13 Uo, 61.
14 Uo.,, 62.
15 Uo., 63.
16 HAMBURGER Klara, Liszt, Bp., Gondolat, 1980.
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Csajkovszkij és Dante

A Francesca da Rimini szimfonikus nyitany fantazia (Op.32.) Dante az Isteni szin-
jaték, Pokol V. énekére utal. Testvérének, Mogyeszt Csajkovszkijnak irt levelében tesz
emlitést el6szor Gj miivérdl, a Francesca da Rimini komponalasarol. A mi nem késziilt
megrendelésre, Laros hivta fel figyelmét a torténetre, mely Dante Poklanak 5. éneké-
ben a szépséges Francesca és az ifji Paolo tragikus szerelmét mondja el.

A Francesca da Rimini ugyanabba a mifajcsoportba tartozik, mint a Shakespeare ins-
piraciora irt Romeo és Jiilia, valamint a Vihar c. nyitanyfantazia. Csajkovszkij 1876-ban irta
és a kovetkezd évben Moszkvaban mutatta be a miivet, és Szergej Taneyev-nek ajanlotta.

Témajat lesztikiti és a Dante trilogia egyetlen — kozismert — epizodjanak tiikré-
ben mutatja be az elatkozott lelkek tragédiajat. A Pokol masodik korében taldlkozik
Dante azokkal, akik szerelmiikkel vétkeztek: kozottiik felismeri Francesca da Rimini
gyengéd és szomoru alakjat, aki kérésére elmondja, miként szerették egymast Paulo
Malatestaval, mikozben egy konyvbél Lancelot szerelmérdl olvastak. A hires Ot6-
dik ének e részletét a zeneszerzé kinyomtatta a partitura elejére. 1887. marcius 17-
én a pétervari nemesi klubban rendezett hangversenyen elészor lépett dirigensként a
pétervari kozonség elé sajat miveivel. A program a kovetkezo volt (Dr. Nador Tamds:
Pjotr Iljics Csajkovszkij c. konyvében a 111. lapon olvashato):

1. 2. szvit (Pétervarott el6szor)

2. Aria A vardzslénd cimt operdbol

3. A bilivész tanca ugyanebbdl az operabdl

4. Andante és keringd a Vondsszerenddbdl

5. Francesca da Rimini

6. Zongoraszolok

7. Dalok

8. 1812 nyitdny.

(Pandi Marianne: Hangversenykalauz Zenekari miivek, Saxum Bt., 2005, 226-227.)"

Puccini és Dante

Puccini Gianni Schicchi c. operajanak torténete utal Dante Pokol XXX. énekére. A
szovegkonyvet Gioacchino Forzano irta az Isteni szinjdték alapjan. Az opera bemuta-
toja 1918-ban volt a New York-i Metropolitan Operaban.

Alighieri Dante a Pokol harmincadik énekében emlitést tesz Gianni Schicchir6l.
Az idézet — Babits Mihaly forditasaban - igy hangzik:

»...E bolond itt Schicchi Gianni,

és tasait kinozni Gizi kedve”

»Ha nem kivanod, hogy rad éppen annyi
diithvel a mdsik rontson, tard ki, kérlek,
hogy az ki? mig tovabb nem fog rohanni.”

17 PANDI Marianne, Hangversenykalauz Zenekari miivek Bp., Saxum Bt., 2005, 226-227.
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Kértem; és 6 felelt: ,,E régi lélek
a blinds Mirha, aki ugy szerette
atyjat, ahogy atyat szeretni vétek.
Es vagyét aztan tgy elégitette,
hogy masnak vette formajat magara,
mint tarsa, ki ott fut, magara vette,
hogy szert tegyen a ménes csillagdra,
a meghalt Buoso Donati alakjat,
hogy testamentumat 6 megcsinalja.”

A mai olvasé e nehéz veretd sorokbdl mar aligha tudja kibogozni Gianni Schicchi
torténetét. A magyardzok azonban felderitették homadlyos histéridjat. A magyarazat
igy sz6l: Buoso Donati, gazdag patricius, olyan végrendeletet hagyott hatra, mellyel a
pénzsdvar rokonsag nem volt megelégedve; az egyik rokon Gianni Schicchit fektette
be a halottas agyba, majd elhivatta a jegyz6t, aki az elhomalyositott szobdban nem
ismerte fel a személycserét és hliségesen irasba foglalta az al-Buoso Donati végakara-
tat, amely persze a rokon minden kivansagat kielégitette. Schicchi a csalds jutalmaul
Buoso Donati ménesének ,,legszebb csillagat” kapta meg.

Ebbdl otletbdl irta Forzano Puccini operdjanak szovegkonyvét. Ez az egyfelvonasos
opera része az ugynevezett Triptichonnak, mely harom egyfelvonasosbdl all. A kopeny,
Angelica névér, Gianni Schicchi. A Triptichon utols6 darabja jelent6s helyet foglal el a vig-
opera torténetében. Puccini mesteri modon egyezteti Ossze a régi Firenze leveg6jét és az
éles szatirat, az opera buffa perg6 énekbeszédét és az Gszinte, keresetlen dallam nyelvét.

A mt 1919. januar 19-én keriilt bemutatasra. A budapesti Operahaz 1922. decem-
ber 9-én mutatta be Puccini egyfelvonasosat.'

Zandonai és Dante

Zandonai (1883-1944) Francesca da Rimini c. operajanak torténete utal az Isteni
szinjdték, Pokol V. énekére. A szévegkonyvet Gabriele dAnnunzio készitette. Az elsé
bemutatora 1914-ben keriilt sor a Teatro Regio-ban Torindban. Ez Zandonai legis-
mertebb miive, Renato Chiesa megjegyzése alapjan a 20. szazad egyik legeredetibb,
legcsiszoltabb olasz melédiajanak nevezi.

Ricardo Zandonai olasz komponista és karmester Roverettoban és Pesaroban ta-
nult. 1907-ben Boito bemutatta 6t Giulio Riccordinak. 1935-ben a Reale Accademia d’
Italia tagjava valasztjak. Mascagni és Puccini operai hagyomanyait koveti. A Francesca
da Rimini operaja harom felvonasos, amely gazdagon koveti a szoveget.'” A Francesca
da Rimini nemzetkozi elismertségét fémjelzi, hogy az Armel Operafesztival is misorara
tlizte. Francesca szerepét Miksch Adrienn énekelte, aki egykoron a Juhdsz Gyula Tanar-
képz6 Foiskolan szerezte elsd diploméjat. Enektandra Szabady Jézsefné dr. volt.

18 BALASSA Imre - GAL Gyérgy Sandor, Operakalauz zenepélddkkal, Bp., Zenemtikiadd, 1956, 487.
19 SADIE, Stanley, Editor, The New Grove Dictionary of Music and Musicals, Repr. - London: Macmillan; Washington:
Grove’s Dictionaries of Music, 1998, 20, 637.
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Szergej Rachmaninov és Dante

Szergej Rachmaninov (1873-1943) Francesa da Rimini c. négy felvonasos operaja-
nak bemutat6ja Moszkvaban volt 1905-ben. A Francesca da Rimini c. opera torténete
Dante Isteni szinjdték Pokol V. énekére utal.

Rachmaninov 6téves koratol tanult zongorazni, és nagy tehetségnek tartottak. Ki-
lencévesen 6sztondijjal felvették konzervatériumba. 1892-ben tjabb meglepetést oko-
zott tandrainak, mert 18 nap alatt tokéletes hangszereléssel elkészitette els6 operdjat,
a Puskin miivére késziilt Aljekot. E mitivéért megkapta az akadémia nagy aranyérmét,
melyet el6tte csak két alkalommal adtak ki.

1902-1912 kozott irta a II. szimfonidt és II1. zongoraversenyt. Ebben az idében ha-
tottak rd a tarsmiivészetek is, Arnold Bocklin svajci festé mive ihlette a Holtak szige-
te cimi szimfonikus kolteményét, és Edgar Allan Poe egyik verse A harangok cimi
koralszimféniat. A tarsmiivészetek soran kertilt kapcsolatba Dantéval is, és igy sziile-
tett a Francesca da Rimini c. opera.”

Ermano Wolff-Ferrari és Dante

Ermano Wolft-Ferrari (1876-1948) La vita Nuova op.9. szamu sz6l6 kantataja Dan-
te La vita Nuova c. miivére utal. A mii a szdlista mellett kdrust és zenekart is tartalmaz.

Ermano Wolf-Ferrari olasz komponista Velencében sziiletett. Zongoratanulma-
nyait Rémaban és Miinchenben végezte, majd visszatért Velencébe. 1890-ben Mila-
néban megismerte Giulio Riccordit, aki nagy elismeréssel volt mtivei irant és kiadta
a darabjait. 1903-td] ismét Miinchenben taldljuk, ahol bemutattédk a La vita Nuova c.
kantatajat. 1911-12-ben az USA-ba latogatott. 1939-t6l a salzburgi Mozarteum pro-
fesszora volt. 1946-t6l Ziirichben talaljuk, majd élete utolsé éveit Velencében toltotte.
Tobb mifajban alkotott pld. irt operakat, hangszeres muveket, vokalis miiveket. Az
els6 kiadott mutive egy Esz-dur szerendd. Kamarazenei miivei Mendelssohn, Schu-
mann, Brahms hagyomanyait koveti. A Szimfénia da camera c. miive Wagner hataso-
kat mutat. A La vita Nuova, amelyet 1937-ben mutatta be, tobb mint 500 el6adast ért
meg kiilfoldon, de mindéssze kétszer mutattak be Italiaban.*!

Dante megemlékezések a 750. évfordulén

,,Egi és foldi szerelem” Promenadhangverseny 1. koncert: ,,Egi szerelem”
Musor: Réz Lorant: Enigma del Gesti Nuovo Dante Isteni szinjdték — Paradi-
csom részletek. Kozremiikodnek: Kérodi Aniko - ének, Réz Lorant- orgo-
na, Nagy Andras - szinmtvész.

20 https://hu.wikipedia.org/wiki/Sergey_Rachmaninov
21 STANLEY Uo.,, 20. 508-509.
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Réz Lérant: LEnigma del Jesii Nuovo c. orgonadarabjardl a szerzé igy vallott:** ,,A
napolyi Jesu Nuovo templom homlokzatat szabalyos rendben ké gulak (piramisok)
boritjak. A templom homlokzati fala eredetileg egy varhoz tartozott. Salerno hercege
Roberto Sanseverino épitette 1470 koriil. A spanyol tamadasokat kovetéen 1552-ben
kaptak meg a Jezsuitdk a palotat és a hozza tartozé kerteket, amelyet késébb templom-
nak épitettek 4t. A homlokzati falon nagyrészt megorizték a piramisokat, de a hasznél-
hatdsag kedvéért harom hatalmas ajtot és foléjiik harom hatalmas ablakot vajtak a falba.
A legenda szerint a kozépkor épité mesterei és kofaragoi a haz épitékoveit spiritudlisan
is megerdsitették, hogy azok még jobban ellen alljanak nem csak a természeti viszon-
tagsagoknak, hanem a negativ energiaknak, arté szellemeknek. Ezért a kovekbe jeleket
véstek. A szimbolumok ardmi és gorog irasjelek kiilonbozé valtozatai. (érdekes, hogy
Napolyt gorogok alapitottak és még a Romai Birodalom alatt is ezen a vidéken a gorog
nyelv volt hasznalatos) Ezekbdl a jelekbdl nem olvashatok ki szavak vagy mondatok.

A Gest Nuovo templom kiilonb6z6 bett karakterek feltételezhetéen hangmagassa-
gokat hat kiilonb6z6 hangmagassagot jelolhetnek: ,,Do, Re, Mi, Fa, So, La”. A hat hang-
bdl allo6 skalat hexachordnak nevezziik. A vizsgalt hexachordunk abbdl a szempontbdl
is érdekes, mert kettd, harom hangos fordulatbdl tevédik 6ssze. A ,,Do, Re, Mi” és a ,,Fa,
So, La” a két trichordban hangko6zok tavolsdga nagy-szekund lépések, amelyek 6sszege
nagy-terc, tehat dur jellegti mindkettd. A ,,durum, duro” kifejezés a latinban és az olasz-
ban is keményet jelent. Ezzel is a varfal keménységét, szilardsagat szimbolizalhattak.

A homlokzaton 33 sorban rendezve talalhatéak a szimbolumokat hordozo ké gulék. Ezen
szimbolumok jelentésének kutatasa soran tobb hipotézist felallitottam, majd kénytelen vol-
tam elvetni, mig eljutottam az alabbi, a sorban a negyedik feltételezésemig. A gondolathoz a
szammisztikan keresztiil vezetett az ut. Ugyanis a kutatémunka soran tobbszor eléfordult a
harmas szam illetve annak tobbszorosei. Megnéztem, hogy milyen dallam alakul ki, ha ha-
rom sort olvasok 0ssze. A sorokat mindig lentrdl folfelé haladva raktam 6ssze. Kivalasztottam
a 6.7. és a 8. sort, mert ebben a tartomanyban voltak legstirtibben a szimbdlumok, és mert
hat hangmagassagot tartalmaznak a dallamok. A harom sor 6sszeolvasasaval egy olyan dal-
lamsort kaptam, amely a gregorian dallamképzé szabalyoknak megfelelnek. Mar a dallam
egyszeri leéneklésekor elkiiloniiltek egymastodl a dallam f6 hangjai és a diszitd, melizmatikus
hangok. Tehat kutatasom eredményeként megallapithatjuk, hogy a Jesti Nuovo templom
homlokzatanak szimbolumai egy egyszolamu gregorian dallamot rejtenek magukban.”

»A ,,Gesti Nuovo templom enigmdja — Harmoniae Universales” cimii alkotasomban
otvoztem a homlokzati dallamokat a csillagskala hangjaival, csillagskalabol alkotott
harmoniakkal, a szférak skalaival, és az égitestek isteneivel és a hozza tartozé muzsak
torténetével, karakterével.

A tételek sorrendjét a homlokzatnak megfeleléen alulrél felfelé hataroztam meg.
Az egyes tételeket a harfan vagy orgonan megszolalo csillaghangokbol alkotott ,,Har-
monia Universalis” vezeti be.

A homlokzat 33 sorat egy bevezet6 tételt kovetden 10 tételbe rendeztem. Minden
tétel a homlokzat 3 soranak szimbdlumai altal lejegyzett hangokon alapul.

22 REZ Lérant elemzése — kézirat
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0. tétel G. M. Trabaci (1575-1647 Népoly): Consonanze stravaganti cim@i orgo-
namtive vezeti be — 6-7-8. sorbol a 23. zsoltar 6. verse: ,Et enim benignitas...”
— Harmonia Universalis (harfa)

1. Terra - 4 elem: fold, levegd, viz, tiiz (terra, aer, aqua, ignis). A fal ezen szakaszan
nem talaltam értelmezhet6 dallamokat, zenei anyagokat, ezért a tételben mind
a 4 elemet kiilonbo6z6 zenei anyaggal lattam el.

2. Hold - Luna - Clieo. A masodik tétel egy gondoladal. A tételen végigvonul
egy tipikus gondoladal kisér6 basszus zenei anyaga, a felsé szélamban pedig a
fal dallama sz6l. A gondoladalban a holdbéli csdnakos ladikja elevenedik meg.

3. Mercur - Kalliopé. A tétel hangneme Esz-dur. A falbdl nyert hangok egy ti-
pikus (choriambus) ritmusképlet formulaba rendezédnek, amely végigvonul a
dallamon kisebb valtoztatdsokkal.

4. Venus - Terpsichore. Az el6jatékban Wagner Tanhauser operdjabdl a Dal az
Esthajnalcsillaghoz bevezet6 akkordjait valasztottam. A 4. Venus tétel dallama-
hoz a mise Sanctus tételének szovege illeszkedik.

5. Sole (Nap) Phoebus Apollo - Melphomené. A fal kezdddallama megegyezik a
rémai katolikus liturgiaban kozismert Maria miséjének introitus dallamaval. A
gregorian antiféna utdn hangzik el a falbol nyert dallam.

6. Mars - Erato. A Tételben a Mars és Erato-motivumok valtakoznak. A falbol vett
dallam az als6 sz6lamban jelenik meg.

7. Jupiter — Euterpé. Ebben a tételben is megjelenik mindkét mitologiai alak. A
falbol vett dallam a pedalban cselld regiszterben szélal meg.

8. Saturnus - Polithiimnia. A bevezeté utdn felcsendiil a falbdl nyert dallam. A
tétel a ,Harmonia Universalis”-sal végzdédik.

9. Urania - Allécsillagok. A legkevesebb zenei anyagot ebbél a falszakaszbél kap-
tam, melyet tobbszor ismételek és Osszeillesztek. A csillagskdla hangjaibol alko-
tott osztinato basszus felett hallhatjuk a fal dallamat.

10. Thalia - Vergilius — Dante — Beatrice. A csillagsalabol alkottam egy passacaglia dal-
lamot a ,,C” hangrol elindulva fentrdl lefelé haladva jutok el az alvilagba az orgona
legmélyebb hangjahoz. Majd megkerestem Liszt: Dante szimfonikus kolteményé-
nek orgona valtozatat, amelyben figyelemreméltd osszefiiggéseket fedeztem fel. A
bevezetben Liszt ,,Dante témajat” idézem, majd rovid atvezetés utdn a 23. zsoltdr
teljes terjedelmében elhangzik egy kézbeszurt idézettel szintén a Dante szimfonid-
bol. A teljes mi kezdetén felcsendiilé hatodik vers kezdd sora az orgonan csendiil fel
el6szor, a kozépkori gregorian (organum) technikajaval, amit az ,,acapella” (kiséret
nélkiili) énekszélam kovet. A mii végén az orgona elhallgat, és a tisztasagot és orok-
kévaldsagot szimbolizalé emberi hanggal zarddik a 10 tételes, 45 perces alkotds”

DanteXperience®

Dante Isteni szinjdtéka az eurdpai kultira egyik alapkéve. Az elmult évszazadokban
irodalmi, képzémiivészeti és zenei mivek végelathatatlan sora reflektalt ra. 2002-ben

23 https://www.mupa.hu/program/dantexperience-2015-04-24_19-30-bbnh
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»Liszt, Dante és Doré — az Isteni szinjdték zenében, versben és festészetben” cim-
mel nagyszabasu 6sszmuvészeti produkcio jott 1étre, melyet nagy sikerrel mutattak
be a Ravennai Fesztivdlon, a Romai Operaban és a Veronai Arénaban. Késébb, mar
Multimedia Dante név alatt, tovabbi olasz varosokban és a Weimari Mvészeti Feszti-
valon volt lathaté. 2005-ben a DanteXperience Vittorio Bresciani koncepcioja alapjan
mind technolégidjaban, mind pedig tartalmaban megujult, kibviilt — 1élegzetelallito
audiovizudlis utazassa valt.

Budapesten a Miivészetek Palotdjaban 2015. aprilis 22-én volt egy Dante megem-
lékez6 hangverseny, amikor a musorban elhangzott Csajkovszkij Francesca de Rimini
c. szimfonikus nyitdnyfantaziaja és Liszt Dante szimfonidja. A Dante szimféniat a
MUPA szinpadén kiilénleges fény-és vetitéstechnikdval Doré festményeivel és Chiara
Muti él6 narracidjaval mutattak be. Liszt Ferenc sokat foglalkozott a halal gondo-
lataval és a talvilaggal és zsenidlis érzéke volt a pokoli latomasok, és talvilag zenei
kifejezéséhez. Liszt Ferenc mar a Dante szimfénia drezdai bemutatdja eldtt azt ter-
vezte, hogy a szimfénia egyes részleteihez kiilonbo6z6 illusztraciokat vetit. A rajzok
elkészitése Bonaventura Genelli grafikusra vart. 27 képet tervezett, am a bemutaton
végiil nem keriilt sor a multimédias alom megvaldsitasara. Néhany évvel kés6bb Liszt
és a fiatal Camille Saint Saéns, Gustave Doré parizsi lakasan, két zongoran eléadta
a Dante szimfdniat és ez ihlette meg Dorét, a Dante illusztraci6 sorozatra. Gustave
Doré ** 1832-ben sziiletett Strasburgban és 51 évesen halt meg 1883-ban Parizsban,
francia fest6-szobrasz-illusztrator volt. Gustave Doré 13 éves koraban készitette elsé
litografiait és 18 éves koraban publikalta elsé albumat Herkules munkalatai cimmel.
Mar 15 évesen alkalmazta 6t Charles Philipon, a Journal pour rire szerkesztéje, 4j-
sagjanak karikataristajaként. 1849-ben, amikor édesapja meghalt mar ismert miivész
volt. 1951-ben allitotta ki vasznait, ebben az id6szakban szamos vallasi targyu szobrot
készitett és tobb folyoirat munkatarsa volt. 1854-ben Joseph Bry kiadta Rabelais mti-
veit, amelyet 100 képpel illusztralt Gustave Doré. Gustave Doré népszertisége egyre
novekedett, 1852-1883 kozott 120 mivet illusztralt Franciaorszagon kiviil Angliaban,
Németorszagban. Kiilonosen szépek a Dante Isteni szinjdtékhoz készitett illusztraciok.

Dante hatasa 700 év tavlataban is igen jelentds. Dante kortars zeneszerzdit mar
régen elfelejtették volna, ha Dante nem idézi 6ket az Isteni szinjdtékban. Dante ismerte
kora zenéjét, hiszen szamos éneket beiktatott az Isteni szinjatékba.

Az altalam bemutatott zeneszerz6k egy részének Dante ihletésti miivei rendsze-
resen elhangzanak koncerteken. Liszt, Csajkovszkij, miivei kozismertek. Kevésbé
koztudott Verdi, Donizetti, Puccini idézett mtiveinek Dante inspiracidja. A zenetor-
ténet soran annak ellenére, hogy Zandonai operdjat Magyarorszagon is jatszottdk, a
nagykozonség szamara kevéssé ismert. Ermano Wolff-Ferrari mtivei pedig hazankban
ismeretlenek. Dante hatasara még a XXI. szazadban is keletkeznek j mtivek. Jol rep-
rezentalja ezt Réz Lorant orgonadarabja.

24 https://hu.wikipedia.org/wiki/Gustave_Dor%C3%A9
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LiszT FERENC DANTE-SZIMFONIAJA

»Zongorajan a Dante nagy konyve hevert. Kijegyzett versszakokat mutattak a ce-
ruzavondsok és a behajtott lapsarkok. A szenvedés nehéz idején valamit kidltania
kellett. A fajdalomnak hang kell, hogy elviselhet6 legyen. Rengeteg régi jegyzet he-
vert szanaszéjjel, motivumok alig olvashatdéan odavetett Gtletei, hangszerelési gon-
dolatok a mu egyes részeihez, egy-egy merészen harmonizalt atmenet két hangnem
kozott, — mas ezekben nem igazodhatott volna ki. De az 6 kivételes zenei emléke-
z6tehetsége minden szelet papir szerepét ismerte, pedig mar Woronincze 6ta je-
gyezgette Gket.”!

Dolgozatomban Liszt Ferenc Dante Isteni szinjdtéka éltal ihletett miveit szeret-
ném bemutatni, kiilonos tekintettel a weimari idészakahoz kothetd Dante-szimfo-
niara. A téma aktualitasat nem csak Dante Alighieri sziiletésének 750. évforduldja
adja, hiszen Liszt a Dante-szimfonidt 1855-ben?, azaz pontosan 160 évvel ezeldtt
kezdte el komponalni. Az Isteni szinjdték témaja szinte keletkezése dta foglalkoz-
tatja a zeneszerzéket. Habdr leginkabb a XIX. szazad zeneszerzdit jellemzi az, hogy
ihletet meritettek Dante mtiveib6l, mar sokkal korabbrdl is ismeriink példakat. Em-
lithetnénk példaul Cipriano de Rore madrigaljait®, vagy a firenzei Camerata tagja-
ként ismert Vincenzo Galilei (Galileo Galilei édesapja) egyik kezdetleges operajat*,
melyben a Commedia Ugolino gréfjanak torténetét dolgozza fel. A zenetorténészek
szerint Rossini Otelloja is szamos olyan bujtatott elemet tartalmaz, melyeknek egy-
értelmd forrasaként a Commedia jelolheté meg. Liszt Ferencre azért esett a valasz-
tasom, mert fontos szerepet tolt be mind a magyar, mind a nemzetkozi zenetorté-
netben, ugyanakkor rendkiviil érdekes és tanulsagos annak az utnak a vizsgalata,
melyet sajat irodalmi élményeibdl kiindulva ,,pimaszul” virtuéz, forradalmi vagy
modern mivei létrejottéért bejart. Feltételezem, hogy Liszt zenéjének - kiilonos
tekintettel a weimari idGszakra - és olvasmanyélményeinek egyiittes kapcsolata
indirekt médon meghatarozé a XX. szdzadi zeneszerzésre gyakorolt hatasaban. A
legf6bb kérdés, melyet targyalok: hogy egy ilyen jelentdségti irodalmi alkotas elemei
miként jutnak kifejezésre a XIX. szazad nagy ujitéjanak egyes miveiben, ugyanak-
kor e téma altal miként jart ki 4j utat a jovO zeneszerz6i szamara. Els6sorban nem
ujdonsagok publikalasara torekszem, hanem a mar korabbrdl meglévo, valamint a
legtjabb kutatasok és részeredmények 6sszefoglalasara. Kitérek a dolgozat f6 foku-
szaként megjelolt Dante-szimfonia részletes zenei elemzésére, kiilonos tekintettel az
Ujitd jellegli zenei elemekre, melyek a mi jelentéségét adjak.

1 HARSANYI Zsolt, Magyar rapszédia, 1936. (mek.oszk.hu)

2 HAMBURGER Kléra, Liszt Ferenc: Dante-szimfdnia S 109 = A hét zenemiive, szerk. KROO Gydrgy Bp., Zenemiikiadé, 1985, 136.
3 ORSELLI Cesare, A madrigdl és a velencei iskola, Bp., Zenemiikiado, 1986, 27.

4 Uo, 11.
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1. Irodalmi élmények hatdsa a Liszt-életmiire

»Ahogy Liszt banik a zongoraval, azt szavakban leirni nem lehet; mikor 6 arra a
sokfogu szornyetegre rateszi a kezét, az megszilinik zongora lenni; valami él6 csoda
lesz beldle, amely hangjaban fenyeget, ledorog rank; azutan meghunyészkodik a rém,
és elkezd beszélni lagyan a sziv mély titkairél, miknek szamara sz nincsen; megfogja
a holdsugarakat, és azoknal fogva kozelebb huizza hozzank az egész mennyboltot...”

Még miel6tt ratérnénk a Dante témakor targyalasara, fontosnak tartom attekinteni
azt a folyamatot, ahogy Liszt egy falusi joszagigazgato kisfiabdl a XIX. szazad zenéjét
szellemiségében meghatarozd, vezéregyéniségli figurava valt. Amint az a doborjani
iskola dokumentumaibdl kideriil, abban az idében egy tanitéra hatvanhét gyermek
jutott, igy Liszt muveltségének megalapozasara szinte lehetetlen volt kelld gondot for-
ditani. Maga a zeneszerz6 panaszkodott egyszer egyik életrajziréjanak, Lina Ramann-
nak, hogy gyermekkoraban semmiféle térténelmi, foldrajzi és természettudomanyos
ismerettel nem rendelkezett, Wittgenstein hercegnéhez irott egyik levelében pedig
megvallja, hogy gyatra alapmiveltsége mindig hatranyt jelentett szdmara, s ezt a su-
lyos hidnyossagot sosem tudta igazan kikiiszobolni.® Késdbb gyermekei oktatasara
pont emiatt fektetett nagy hangsulyt.” Gyermekkordban fontos tamasza volt Liszt
Adam, az édesapa, aki sajat lehetéségeihez mérten azért igyekezett 6t tanitani. A fiatal
Lisztnek a parizsi id6szak adott el6szor igazan lehetdséget muveltségének bovitésére.
Mivel természeténél fogva mélyen valldsos, mi tobb, misztikus hajlamu volt, a valla-
sos irodalom vonzotta. Sajat elmondasa szerint a Szentek élete és Kempis Tamas De
Imitatione Christi-jének minden egyes lapja meghitt olvasméanya volt. Tizenot éves
koraban naplot is vezetett, amelyet eddig még nem publikaltak. Tobbek kozott Szent
P4l- és Szent Agoston-idézeteket tartalmaz, de Liszt sajét gondolatait is 6rzi.®

Apja halala utan még inkabb jellemz6 ra az, hogy az olvasasban keres vigaszt. A leg-
6szintébb tudasszomj jutatta el olyan kiilonbo6z6 ir6khoz, mint Sainte-Beuve, Ballanche,
Rousseau, Chateaubriand, Lamennais, Montagne, Lamartine vagy Voltaire. Tudjuk azt
is, hogy Liszt a szinhdzat is felfedezte. Kedvenc szinpadi szerzéjének, Victor Hugénak
Marion Delorme-jat tobbszor is megnézte a Porte-St.-Martin szinhazban.’

Az 1830 koriil feln6tté érdé Liszt olyan irokkal, koltékkel, fest6kkel, zenészekkel
apolt személyes kapcsolatot, mint Sainte-Beuve, Victor Hugo, Balzac, George Sand,
Heine, Delacroix, Devéria, Ary Scheffer, Hiller, Berlioz, Kalkbrenner, Alkan, Chopin
és Mickiewitz. Marie dAgoult grofnénak, Liszt majdani elsé élettarsanak szalonjahoz
tartozott még Lamartine, Alfred de Vigny és Eugéne Sue is, akikkel szintén megismer-
kedhetett."” Akar azt is mondhatnank, az irodalmi és képzémiivészeti romantika nagy-
jaival val6 talalkozasa helyettesitette iskolai tanulmanyait, azaz géniuszanak erejével és

5 KIRALY Katalin, Enek-zene 7. Szeged, Mozaik, 2014, 85.

6 WALKER, Alan, Liszt Ferenc I. Bp., Editio Musica, 2003, 81.
7 Uo., 426.

8 Uo., 138.

9 Uo., 157-158.

10 Uo., 2003, 166.
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csodas fogékonysagaval potolta miveltségbeli hianyait.!! Ebben az idészakban jelent6s
zenemiivei késziiltek Alphonse de Lamartine és atyai mentora, Félicité de Lamennais
ihletésére, ugyanakkor rapszddidinak elnevezése is Petrus Borel egy gytjteményének ci-
mére, Consolationjaié pedig Sainte-Beuve egy kotetének cimére utal. LegerGsebben, leg-
maradanddbban a parizsi romantika centralis alakja, a nala kilenc évvel idésebb Victor
Hugo miivészete és esztétikdja hatott rd."”> Hugo tanitasa a sajat mtivészetére vonatkozta-
tott értelemben, hosszua tavon érvényes Liszt zeneszerzdi gondolkodasara és dramatur-
gidjara. Az sem véletlen, hogy haldla el6tt néhany évvel, legkésobbi francia nyelvii ének-
zongora-darabjdban ismét visszatért ifjukori idedljanak egyik mtvéhez", ugyanakkor
azt is megallapithatjuk, hogy Hugo idealjai (Shakespeare és Milton, Dante és Goethe
és Lord Byron) megegyeznek Liszt eszményképeivel is."* Ez a hatas a masik irdnyban is
megnyilvanult; példdnak okaért a kutatok szerint Liszt egyik lanyatol, Cosimatol — akit
otthon csak a hazilag kitalalt, kedves ,Cosette” becenéven ismertek és apja is egész életé-
ben igy szolitotta — kolcsonodzte Hugo a Nyomorultak néi f6hdsének nevét.'

A. Walker kutatasi alapjan egy bizonyos Madame Auguste Boissier folyamatosan jelen
volt, amikor Valérie lanya 1831/32 telén zongoraleckéket vett Liszttdl, és megfigyelhette
kozelrdl, ahogyan tanit. A holgy elbeszélése szerint Liszt nem szerette a ,,civilizalt zenét,
s a torvényes rendet mindig forradalommal és harccal akarta folcserélni: ,,Minden szen-
vedélyt meg tudott jeleniteni a zongoran: rettegést, félelmet, borzalmat, kétségbeesést,
szerelmet” A zongoradran el6fordult, hogy egy Kessler-etlidot és Dante Inferndjat hason-
litottak Ossze, vagy egy Moscheles-etiid pontosabb eljatszasa érdekében el6bb elolvastatta
tanitvanyaval Victor Hugo Jennyjét. Ezek akkoriban szokatlan pedagogiai elveknek sza-
mitottak. Madame Boissier a kovetkezéképpen jellemezte Liszt zongoraérait: ,tanfolyam
zenei deklamdciobol”'® Ebben az idészakban Heine volt az, aki élesen kritizalta a kor pa-
rizsi zongoristait. Lisztet zongoristaként csodalta, emberként viszont idegenkedett téle:
»Vajon melyik intellektualis istallobol szerzi majd legijabb vesszOparipajat?” - jegyezte
meg gunyosan. Ellentétiik Liszt er6s katolikus vallasossagaban és Lamennais iranti von-
zddasaban gyokerezett, akinek eszméit az ateista Heine sosem allhatta.'” Az 1848-as mé-
szarlastol elborzadt, am az ellen nem tiltakozé Lisztr6l guinyos verset is irt.'®

A weimari idészakban is szamos iré megfordult Liszt sajat szalonjaban (Hans
Christian Andersen, Henry Fothergill Chorley, Franz Dingelstedt, Gustav Freitag,
Karl Gutzkow, Friedrich Hebbel, Hoffmann von Fallersleben, Gerard de Nerval és
Adolf Stahr", Alexander von Humboldt, Otto Roquette, George Eliot, Bettina von
Arnim és masok®), de ezzel a korszakkal egyik kovetkez6 részben szeretnék bévebben
foglalkozni.

11 BOGOLY Jézsef Agoston, Liszt Ferenc heurisztikdja = Magyar Tudomdny 2011. 12. sz. 1511.

12 DALOS Anna, Liszt és a miivészetek = Muzsika, 2012. 1. sz.

13 Uo.

14 Uo.

15 WALKER, Alan, Liszt Ferenc L. Bp., Editio Musica, 2003, 263.

16 Uo., 168.

17 Uo., 182.

18 Uo, 84.

19 ALTENBURG, Detlef, Liszt and the Spirit of Weimar = Studia Musicologica, Bp., Akadémiai Konykiado, 2013.
54/2.175.

20 WALKER, Alan, Liszt Ferenc II. Bp., Editio Musica, 2003, 138.
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Az utdkor az el6addmiivész és zeneszerzd Liszt munkdssagaban eloremutato értékeket
taldl. Liszt Ferenc felismerte az egyébként kiilonallé miivészeti agak egymasba kapcsolo-
do, 0sszekotddo szellemi aramlasat. Tavlatos felismerése a sajat korszakaban érintkezett
Richard Wagner 0sszmtivészeti elképzeléseivel is, de Liszt az irodalmi mtivek hatasan tul
még a képzémiivészeti alkotasok hatdsstrukturdit is zenemtiveibe épitette.” O mindig
vette a faradtsagot, hogy a zenei szoveghez odairja a versszoveget is, hogy a zongorista
mindig maga el6tt lathassa a kolteményt. Eletbevagdan fontosnak tartotta, hogy a darabot
jatszoé muvész jol ismerje az ihletd verset (példaul az ihletd szdveg egyiitt haladjon a dal-
lammal, mint a Dante-szimfonia esetében is).”* Ez a fajta megbecsiilés gyakran koélcsénos
volt, tébben is irtak Lisztrdl iinnepi szindarabot,” 6dat** vagy egyéb kolteményt.”

Liszt kovetkezetessége dalaira is kiterjed. Ezek koziil a legjobbak a hianyzo lancsze-
met alkotjak Schumann és Hugo Wolf kozott. Tobb mint hetven dalt irt, hat kiilonbozé
nyelvre (francia, német, olasz, angol, magyar és orosz), olyan kolték szovegeire, mint
Goethe, Herwegh, Schiller, Heine, Rellstab, Hugo, Petrarca, Uhland, Riickert és Lehnau.*
Liszt sajat irodalmi termése is jelentds, noha szamos alkalommal érték olyan vadak, hogy
azoknak nem 6 maga a szerz6je.” Levelezésébdl vilagosan kideriil, hogy mindig maga
valasztotta a konyveinek és cikkeinek témdjat, azonban szovegei nagy részét diktalta.
Minden kéziratot atnézett, mieltt a nyomdaba kiildte volna és szignalta a kész irast.
Gyakran utalt rajuk, mint sajatjaira és felel6sséget vallalt a végs6 produktumért.?

7%

2. ,Expozicio”: A Dante-szondta

»A zongoram olyan nekem, mint a tengerésznek a flottdja, az arabnak a lova, de
még ennél is tobb — ez az én énem, az én nyelvem, az én életem.”*

Az S 161 mujegyzékszamu Dante-szondta a Zardndokévek ciklus masodik, Itdlia
kotetének hetedik darabja. A kotet valamennyi darabja Liszt és els6 élettarsa, Marie
d’Agoult grofné 1937/39 kozotti olaszorszagi utazasaihoz kotédik, melyeket elsésor-
ban az olasz miivészet nagyjai inspiraltak. Eletrajziréi szerint ez az Olaszorszagi 1t
leginkabb az identitaskeresésrdl szOlt, nem feltétleniil szakmai érdekek vezényelték
a zeneszerz6t.”® A darab a Fantasia quasi sonata alcimet kapta, amely elsésorban a
szerkezetére utal, azaz a zenei anyag nem kiiloniil el tételek szerint, hanem egy megle-
hetdsen szabad, egytételes format kap, ahol a klasszikus szonataforma harom formai
részének jelenléte csupan arnyalataiban érzékelhetd.”’ A cimadasban kettds irodalmi

21 BOGOLY Jézsef Agoston, Liszt Ferenc heurisztikdja = Magyar Tudomdny 2011. 12. sz 1512.

22 WALKER, Alan, Liszt Ferenc L. Bp., Editio Musica, 2003, 271-272.

23 Uo., 94.

24 Uo,, 95.

25 Uo., 240.

26 Uo., 477.

27 Uo., 356.

28 Uo., 366.

29 Idézet Liszt egyik levelébél, vo: KIRALY Katalin, Enek-zene 7. Szeged, Mozaik, 2014, 80.

30 DALMONTE, Rossana, Rethinking the Influence of Italian Poetry and Music on Liszt. The Petrarca Sonnet Benedetto
sia 'l giorno = Studia Musicologica, Bp., Akadémiai Kiadd, 2013. 54/2. 178.

31 HAMBURGER Klara, Liszt kalauz, Bp., Zenemtikiado, 1986, 315.
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hatas érzékelhetd - a darab végs6 cimét Hugo egyik versérdl kapta: Aprés une lecture
du Dante (Dante olvasdsa nyomdn).

A szonata keletkezésének mitoszahoz hozzajarult, hogy egyik els6 életrajzirdja, Lina
Ramann a konyvében romantikusan Belaggio-ban tartja 6t hdnapon keresztiil Lisztet és
Marie-t. Szerinte a Villa Melzit bérelték, amelynek parkjaban minden nap a Comolli ké-
szitette ,,Beatrice vezeti Dantét” cimii szoborcsoport tévében olvasgattak kozosen a Divina
Commediat, illetve itt sziiletett a Dante-szonéta is, els6sorban a gréfné szellemi iranyita-
sanak koszonhetden. Ez utobbirdl azonban a magat szintén Beatriceként beallité Marie
szakitasuk utdn a napléjaban megjegyzi, hogy , kozonséges és szdanalomra mélté munka”.
A rendelkezésre all6 dokumentumok Ramann két allitasat is megcafoljak: egyrészt nem
volt ennyire hosszu és idilli a tartézkoddsuk, masrészt még lanyuk, Cosima sem itt szii-
letett. Lisztbdl egyszer ki is tort a panasz: ,,Dante, Beatrice, ugyan! A Danték hozzdk létre
a Beatricéket, s az igaziak meghalnak tizennyolc esztenddsen!” Amikor 1844-ben bekovet-
kezett végs6 szakitasuk utan Marie tovabbra is utalt a Dante-Beatrice példara, melyhez
nyilvanvaléan ragaszkodott, Liszt még érthet6bben fogalmazott: ,Csak a kolték teremtik
és istenitik a Beatricéket — nem a Beatricék teremtik, vagy istenitik a koltoket*

Arra, hogy Liszt olvasta-e eredetiben a Commediat el6szor megoszlottak a vélemények.
A legujabb kutatasok alapjan Liszt ekkor mar beszélt olaszul. D’Agoult gréfnével valo leve-
lezésébdl az is kideriil, hogy mindketten rendszeresen olvastak, és az irodalmi élményeik-
hez fiz6d6 gondolataikat meg is beszélték egymas kozott.”® Az Gjsagok jellemzése szerint
élénk tarsalgo volt, s beszédébe olykor olasz és latin kifejezések vegytiltek: az elébbieket
talan Salierivel folytatott tanulmanyi soran csiphette fol, az utobbit pedig apjatdl tanulhatta,
aki gyakran olvasta klasszikus szerz6k muveit, leveleit pedig szerette latin koltoktol vett
bolcs idézetekkel megtlizdelni** Az olasz mivészet- és zeneismeretérol egyébként Liszt
maga is szamot ad irdsaiban a Revue et gazette musicale de Paris hasabjain,” és kiilonosen
Dante muivét az emberiség egyik legnagyobb teljesitményeként tartja szamon.*

1837 &szén készitette az elsé vazlatokat a szonatahoz.” Elsé valtozata a Fragment
Dantesque, melyet 1839 szeptemberében, Pisaban kezdett komponalni, majd 1839 dec-
emberében, Bécsben nyilvanosan is eljatszotta. Henri Lehman-nak irja Angliabdl 1840.
szeptember 20-an: ,Dolgozik-e Dantéjan? Ez a kép végleg megalapozza majd hirnevét.
Jatszottam-e Onnek valaha is a magam Dante-téredékét [, Fragment Dantesque”]? Nem
hiszem. Akar tetszik, akdr nem, a tél elején ki fogom adni Zardndokéveim [,,Mes années de
pélerinage”] els6 [kotetével] egyiitt. Berlioz és Meyerbeer, akiknek tobb részletet eljatszot-
tam beldle, lathatoan észintén meg voltak vele elégedve, ami igen folbatoritott” Végiil a mu
tobbszori atdolgozas utan, majd csak 1858-ban jelent a Zardndokévek italiai kotetében.”

32 WALKER, Alan: Liszt Ferenc I. Bp., Editio Musica, 2003, 261.

33 DALMONTE, Rossana: Rethinking the Influence of Italian Poetry and Music on Liszt. The Petrarca Sonnet Benedetto
sia 'l giorno = Studia Musicologica, Bp., Akadémiai Kiadd, 2013. 54/2. 179.

34 WALKER, Alan: Liszt Ferenc L. Bp., Editio Musica, 2003, 124.

35 DALMONTE, Rossana, Rethinking the Influence of Italian Poetry and Music on Liszt. The Petrarca Sonnet Benedetto
sia ’l giorno = Studia Musicologica, Bp., Akadémiai Kiado, 2013. 54/2. 177.

36 KOVACS Imre: Peter Cornelius Dante-mennyezetfreské vdzlatdnak galvanoplasztikai mdsolata a budapesti Liszt-
hagyatékban = Ars Hungarica 2005. 2. sz., 322.

37 NADOR Tamés, Liszt Ferenc életének krénikdja, Bp., Zenemiikiadé, 1975, 77.

38 ECKHARDT Maria, Liszt Ferenc vdlogatott levelei (1824-1861), Bp., Zenemiikiado, 1989, 68.
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Amennyiben beletekintiink a kottaba, rogton szembetiinik, hogy a fiatal Liszt még
nem torédott a szoveggel olyan mértékben, mint azt érettebb zeneszerzéi periddusaban
tette. Fontosabb volt szamdra a maga mondanival6ja, mint a k6ltéé. Nem az illusztralas
volt a célja, hanem hogy az alapmii hangulatat a maga sajatos eszkozeivel megidézze.”

Megjelenik benne mar a téma-transzformacio elve is. A Dante-szondta kromati-
kus-lebegé f6témaja el6szor panaszosbol kétségbeesévé vilik, majd séhajja, amely
jajszova sziikiil, majd szenvedélyes kidltasba torkoll6 szerelmes suttogassa, aztan djra
sejtelmessé, hatborzongatdan félelmetessé alakul, s a végén fokozatosan szélesedik
az elkarhozottak vel6trazo sikolyava.* Egyébként harom alaptémat kiilonboztethe-
tiink meg: egy bd kvartos diabolikusat, az el6bb emlitett kromatikusat és egy pozitiv,
grandidzusat, mely a megdics6iilést szimbolizalja. Azt is elmondhatjuk, hogy itt mar a
»~megszokott” hangnemeket haszndlja: a Pokol és a Purgatérium megjelenitése d-moll-
ban torténik, mely Liszt esetében mindig a halalhoz kapcsolddik,* a paradicsomi
melléktéma pedig Fisz-durban van, amely Liszt egyik tipikus ,iidvoziilt” hangneme.*
Ezek az elemek mar mind elérevetitik a Dante-szimfénia hangjat, kezdve a tritonus
folyamatosan visszatéré megjelenésétdl az egészhangu skala hasznalataig.

3. ,Kidolgozas és visszatérés™: A Dante-szimfonia
3.1. Weimar szelleme Liszt mliveiben

A weimari iddszaknak két fontos tjdonsagot hoz Liszt zeneszerz6i munkassaga szem-
pontjabol. Egyrészt sajat zenekart kap, melyet vezényelhet, és amely szamara muveket
irhat, ugyanakkor magaval ragadja a varos torekvése is, hogy afféle német intellektualis
févaros® legyen. Koltdien talan ugy is fogalmazhatnank, a kozelmultban ott, ,,a német
klasszicizmus bolcs6jében” élt Wieland, Herder, Goethe, Schiller, Bach és Hummel szel-
leme még mindig réja az utcakat.* Ez a szemlélet az oka annak, hogy Liszt sokszor merit
témat ,a német irodalom aranykorabdl’, illetve a zenekara altal el6adott mtivek kivalasz-
tasaban és tanulmanyaiban is hatalmas szerepet jatszik.* Zenekaraval kozremikodott a
Goethe sziiletésének 100. évforduldjara szervezett fesztivalon 1849-ben, majd a Herder
fesztivalon is 1850-ben.* Ennek kapcsan Detlef Altenburg zenetorténész (aki kifejezet-
ten ezzel a korszakkal foglalkozik) egy nagyon fontos Gjdonsagra* vilagit ra: ahogyan
Liszt Weimar hagyomanyait apolja, és zenei programjait Herder, Goethe, Byron, Lamar-
tine, Schiller, Shakespeare szovegeib6l meriti, zenei értelemben parhuzamba hozhato a
goethei ,Weltliteratur” fogalmaval. Fontos leszogezniink programzenéje kapcsan, hogy
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nem arra torekszik, hogy az irodalmi nyelvet egyszertien zenei nyelvre forditsa, hanem
megragadja a lényeget, a fontos momentumokat, és ahhoz a maga egyéni modjan keres-
se meg a legmegfeleldbb zenei nyelvezetet és format. Erdekes az is, hogy bar megalkot-
ja a szimfonikus koltemény sajatos miifajat, gyakran vallja azt, hogy a filozofiai, eszmei
tartalom kifejezésére még mindig inkabb a szimféniat tartja megfelelébbnek.”® Bar ugy
tlinhet, Liszt weimari munkassaga meglehet6sen problémamentesen zajlott, ez korant-
sem volt igy. Két nagy ellenfé] érdekei titkdztek folyamatosan. Egyik oldalt képviselte az
eurdpai beallitottsagu, vilaglatott Liszt, aki a maga haladé modjan értelmezte a német
klasszicizmust, illetve a masik oldalt azok, akik a multat Szent Gralként védelmezték, és
nem akartak elhinni, hogy a vildg mar hatalmasat valtozott Goethe 6ta. Ezt a konfliktust
még az sem tudta igazan enyhiteni, hogy Lisztet az uralkodéhoz nagyon erds személyes
baratsag flizte.* Egyik tanulmanyaban a halad6 oldal mellett kiallo Altenburg szerint
Geothe-nek t6bb mint 6tven éve volt Weimar kulturalis felvirdgoztatasara, Liszt ugyanezt
kicsivel tobb, mint tizenkét év alatt érte el.”® Tanitvanyain és zenész kollégain kiviil festok,
irok is tamogattdk torekvéseit (pl. Hoffmann von Fallersleben, Friedrich Hebbel, Gustav
Freytag, Fanny Lehwald, Hans Christian Andersen).”! 1854-ben kozosen alapitottak meg
a Neu Weimar Verein-t, hogy felvegyék a harcot a nyarspolgarisaggal > A weimari idszak
szamos maganéleti valtozast is hozott. Itt tért vissza masodik élettarsa, Carolyne 6szton-
zésére az ortodox katolicizmushoz,” és vetette le magardl a vandoréletet.>* Az, hogy végre
zenekarral dolgozhatott munkassagara is ranyomta bélyegét, folyamatosan az ij lehet6sé-
gek kifejlesztésén munkalkodott. Szamtalan karmesteri ujitas féiz6dik a nevéhez, pl. palca
nélkiili dirigalas, szogletes titésmod helyett ivesebb, stb.® A zenekari szinhatasok keresé-
se is egy ujszerl és izgalmas elem. Megesett, hogy kéziratait teleirta a zenészeknek és a
karmestereknek egyarant szolo felszolitasokkal, amelyekkel az dltala elképzelt akusztikus
célhoz igyekeztek kozelebb segiteni a muzsikusokat. A kovetkezé6 mondat pont a Dante-
szimfonia els6 tételének kidolgozasi részében olvashato: ,,Ez az egész rész istenkaromlo
glinyos r6hogés akar lenni, nagyon erés akcentusokkal a két klarinéton és a bracsakon.”
Itt mar sokkal batrabban hangszerelt, mint kordabban, mikor legtobbszér munkatarsai vé-
gezték el a munka oroszlanrészét a vazlatai alapjan. 1854 utan egyre gyakrabban dolgozik
o6nalléan,” ezért az utokor is elismeréssel adozik neki: Bartok Béla Berlioz és Wagner mel-
lett a XIX. szazad kiemelkedé hangszerel6 ujitdjanak nevezi. Gyakorlatilag Beethoven,
Weber, Meyerbeer nyoman Uj zenekari szineket kevert ki, de sokat tanult Berlioztol és
Wagnertdl is, és megtalalta azt az egyéni zenekari hangzast, amely a maga zenéjéhez a
leginkabb illett.”®
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Liszt szamara a zene soha nem 6ncélu. Egészében, valamennyi osszetevéjével egytitt
a kifejezend6 eszméket szolgalja. Ebben az értelemben kell felfognunk szimfonikus alko-
tomiivészetét is, amelynek eszkozei, Ujitasai szintén az eszmék kifejezésére hivatott zenei
nyelvet gazdagitjak. Zenekari muveit mindenekel6tt az jellemzi, hogy valamilyen tizenetet
kozvetitenek, s ezt kiilsd inspiracio ihleti: irodalmi mt, képzémivészeti alkotds, mitologi-
kus, vagy magyar hazafias téma. Végsé soron pedig valamennyi egy 6narckép, illetdleg ars
poetica: a romantikus miivész vallomasa 6nmagardl, és a miivész, a miivészet feladatardl,
kiildetésérdl. Tehat nem a kiils6 inditék tartalmat illusztraljak, hanem annak hangulatait,
karaktereit, mondanivaléjat fejezik ki a zene nyelvén.” Ennek nyoman alakult ki Liszt
miivészetében a szimfonikus koltemény mifaja, amely kifejezést el6szor a ,,Tasso” eseté-
ben hasznalta 1854-ben. Aggddott is, hogy mas karmester nem lenne képes a megfelel6
modon értelmezni és megoldani ezeket, ezért dltalaban csak 6 maga vezényelt. Program-
jaiban gyakran teljes levelet irt a kozonségnek, szamos 6néletrajzi elemmel megtiizdelve, a
mii cimében pedig eleve jelezte az alapjaul szolgalé miivet.® A program szerinte "a hang-
szeres miihoz érthetd nyelven fizott barmilyen el6szo, amellyel a zeneszerzé megdvja a
hallgatot a rossz koltoi értelmezéstdl, és figyelmét az egész vagy egy bizonyos rész koltéi
eszméjére irdnyitja”®' Az ,Amit a hegyen hallani” és a ,Mazeppa” Victor Hugo, a ,,Tasso”
Byron, a ,Les Préludes” Lamartine, a ,, Hunok csatdja” Kaulbach, az ,,Idedlok” Schiller nyo-
man, a ,Prometheus” Herder darabjanak nyitanyaként, a Hamlet pedig Shakespeare szin-
jatékanak elgjatékaként irddott, de természetesen szimfonidi, a ,, Faust” - amely egyébként
is egyik jellegzetes témaja — és a ,, Dante” is irodalmi ihletéstiek.

Hamburger értelmezésében a ,weimari stilus” lényegét a hési-patetikus attit(id; de-
mokratizmus, a sokakhoz szolni akarés; a Beethoven-szimfénidkbdl oroklott kitarul-
kozas; az édeskés szin;* a csillogo, tetszetGs elem; a tépel6do, filozofald hang (példaul
Faust 1. tétel), a fenséges intonacid (példaul Esztergomi mise Credoja) jelenti, de jelent-
kezik mar a késébbi miivek aszketikus, puritanabb hangvétele is. Legeredetibbek, leg-
szuggesztivebbek a sotét, inferndlis elemek (példaul a Dante-szimfonia pokolvizioja)
és az éles irdnia abrazolasa (példaul ,,Scherzo und Marsch” Scherzo-ja).*> A nagyobb
muvek dramaturgiajaban altalaban kiizdelem, szenvedés vagy gonosz elemek abrazo-
lasa utdn optimista befejezést hallunk: ez a - Wagnerrel kozos — igynevezett roman-
tikus ,,Verklarung”, megdicséiilés. Liszt mtveiben ez kétféle lehet: harsogd, triumfald,
nagy gy6zelem (pl. a szimfonikus koltemények nagy részében, az Esz-dur és A-dur
zongoraversenyben), vagy csendes, kiils6ségektd]l mentes és éppen azaltal megragadd
(a h-moll szonata végleges alakjaban), ahitatos, nemegyszer attetszd, szinte légiesen
finom, mint a Dante-szimfénia egyik valtozatanak végén.**

Zenéje gyakran mar magaban provokativ,”” de a harmonia terén is merész Gjitd. A
tonalitas-érzés bizonytalansaga, fellazitasa jellemzi, melynek eszkoze a stir(i kromatika és
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alteracio. Gyakran fordul a modalitas felé, melyet kromatika és enharmonia segitségével
tovabb is fejleszt, ugyanakkor felértékeli a terctavolsagra levé és a kozos tercti akkordok
szerepét. Gyakran alkalmaz szeptim- és non-akkordokat is, de megjelennek az 4j struktud-
raju, kvartokbol és szekundokbol all6 hangzatok is. Mar hasznalja az egészhangu skalat, de
miivészetében felértékelddik a nagyszeptim, a tritonus és a bovitett harmas szerepe is. A
disszonanciak kezelése alapjan megallapithatjuk, hogy a XX. szazadra el6késziti a tizenkét
foka hangrendszer utjat. Kiilonosen a weimari idészaktol kezdve fokozottan hasznal két
bovitett szekunddal rendelkezé magyar (vagy cigany-) skalat. Ez a ,,magyaros” stiluselem
Liszt zenei nyelvében egyre inkabb a fijdalomhoz, a panaszhoz, a banathoz kapcsolodik.
A szimfonikus miivek melodikajat féképpen dallamnak nem nevezhetd, gesztus jellegii,
alakitasra alkalmas motivumok alkotjak. Mas résziik kifejezetten beszéd, deklamacio jel-
legli vagy gregorian-szer(i dallam.® Témai rugalmasak, varidlasra, sét, teljes atlényegii-
lésre, karaktervaltoztatasra alkalmasak. A témak transzforméldsaban, metamorfézisaban
természetesen a zene tobbi Osszetevdje is szerepet kap: a harmonizalas, a hangszerelés, a
puszta dallami-ritmikai megjelenésen tul a ,,beagyazas” a zenei anyag egészébe.

3.2. A szimfdnia keletkezése

»Sokat dolgoztam az elmult napokban és Poklom befejezéséhez kozeledik. De pro-
balnom kellene, hogy tudjam magam mihez tartani, mert most mar olyan zlirzavar

van a fejemben, hogy nem tudok t6bbé eligazodni’” ¢

Taldn nem lehet véletlen, hogy Liszt tobb mint tizenot év multan visszatért az Isteni
szinjaték témajahoz. Munkdja eredményeként egy haromrészes, de kéttételes zenekari
mii sziiletett, azonban a koriilmények sajatos formai és értelmezési megoldast eredmé-
nyeztek. A szimfénia harmadik tétele, a Paradicsom nem késziilt el. A tétel szerepét egy
néi karra és zenekarra irt Magnificat rész vette at. Victor Hugo kolteményének minta-
jara a mu alcimet is kapott: ,, Aprés une lecture du Dante” (Dante olvasdsa nyomdn).*®

A mivet Wagnernek ajanlotta. Az 1858 huisvétjan ajandékba adott kéziratos partiturara
ezt irta: ,Te ugy vezettél engem az élettdl atitatott hangok vilaganak titokzatos régidiba, akar-
csak Vergilius Dantét. Leg3szintébb szivvel kialtja feléd: Tu se’ lo mio maestro €1 mio autore.
[Mesterem, mintaképem vagy Te nékem], és ajanlja Neked a miivet megingathatatlan sze-
retettel: Liszt Ferenced” A weimari Liszt mizeumban 6rz6tt masolaton ez all: ,,Richard
Wagnernek ajanlom, mélységes szeretettel, csodalattal és hiiséges baratsaggal” Az 1859-ben
megjelent, nyomtatott partituran mar csak ennyi: ,Richard Wagnernek ajanlom.® Valdja-
ban maga Wagner kérte Lisztet levélben: ,,Jobb, ha az én példanyomba ir dedikaciét meg-
tartjuk magunknak. En legaldbbis egy léleknek sem fogom megemliteni.””® A wagneri hat4st
tikrozi az is, hogy eredetileg Bonaventura Genellinek az Isteni szinjdték jeleneteit dbrazold
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képeit vetitették volna a zenéhez. Liszt kisérletképpen egy szélgépet™ is alkalmazni akart
az els6 tétel végén, hogy a Pokol szélviharait érzékeltesse. Az ambicidzus terv megvaldsi-
tasahoz 20 ezer tallérra lett volna sziikség. Noha a weimari hercegné vallalkozott ra, hogy
rendelkezésre bocsatja a sziikséges tokét, Liszt terveib6l semmi sem lett, s a Dante-szimfonia
1856-ig az irdasztal fiokjaba keriilt.”> A komponalashoz 1855 nyaran latott hozza,”® 1856 ok-
toberében azonban mar magéval vitte Wagnerhez Ziirichbe a Faust-szimfonia partittraja-
val egyiitt. Kettejiik kozott élénk vita bontakozott ki a Dante szimfénia vérbé befejezésérdl,
amelyet Wagner nem tartott megfeleldnek a Paradicsom kifejezésére. Végiil Liszt mindkét
alternativat megtartotta és a valasztast a karmesterekre bizta.”* Az igazsaghoz azonban az is
hozzatartozik, hogy a ,,nagy” Liszt-mtivekben el6fordulé hangos, rikito, hatasvadaszo vagy
tulsagosan patetikus részletek valdszintileg részint Carolyne szamldjara frandok.”

»El8sz0r Liszt maga jott, és élénk zenei élettel telitette a hazamat. Befejezte Faust- és
Dante-szimfdnidjat, és valosagos csoda volt hallanom, ahogyan partiturabdl elzongoraz-
ta nekem a miiveket. Minthogy biztos voltam benne, Liszt meggy6z6détt rola, mekkora
hatast tettek ram mtivei, nyiltan lebeszélhettem 6t a Dante-szimfdnia elhibazott befeje-
zésérdl. Ha szolt valami, ami meggy6z6tt a muzsikus mesteri koncepcidjardl, az a Faust-
szimfonia eredeti befejezése volt: a Margitra val6 utolsd, mindent legy6z6 emlékezéssel,
torékenyen, légiesen ért véget, minden erészakos figyelemfelkeltés nélkil.” (...) Ugyan-
ilyennek tetszett a Dante-szimfonidé is, amelyben a Paradicsomra csak a Magnificat fi-
nom megszolaldsa utalt, ugyancsak gyengéd, lagy lebegéssel. Annal jobban megijedtem,
amikor ezt a szép elgondolast hirtelen félelmetes moédon félbeszakitotta egy bombaszti-
kus, plagalis befejezés, amely, mint értesiiltem, Szent Domokost kivanta megjeleniteni.
Hangosan felkialtottam: Nem! Nem! Ezt ne! Ki vele! Ne legyen benne felséges Uristen!
Maradjunk a gyengéd, nemes lebegd befejezésnél! ,Igazad van.” - kidltotta Liszt. ,,En is
ezt mondtam; am a hercegné masként utasitott: de gy lesz, ahogyan Te gondolod” Ez
szép volt. Annal szomorubb voltam késébb, amikor megtudtam, hogy megtartotta a
Danténak ezt a befejezését, hanem még a Faust gyengéd zarasat is, amelyet olyan kiilon-
legesen szépnek éreztem -, megvaltoztatta, feldusitotta a korus beléptével”’- irja Wagner.

A darab egyébként mar julius 8-dn elkésziilt, amint az a Louis Kohlernek irott le-
vélbdl kideriil 1856. julius 09-én: ,,Igen tisztelt, kedves baratom! Végre kikeriiltem
»tisztitotizembol” - azaz: elkésziiltem Dante Divina Commedidjahoz irt szimféni-
ammal. Tegnap irtam le az utolsé litemeket a partiturabdl (melynek terjedelme vala-
mivel rovidebb, mint a Faust-szimféniamé, mégis csaknem egy érat vesz koriilbeliil
igénybe), s ma pihenésiil és felfrissiilésiil megengedhetem magamnak azt az élvezetet,
hogy olyan barati hangvételu leveléért észinte, barati kdszonetet mondjak””” A darab
harom fuvoldra (a harmadik alkalmanként pikold), két oboara, angolkiirtre, két kla-
rinétra, basszusharsonara, tubdra, tistdobra, cintanyérra, nagydobra, tam-tamra, két
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harfara, harméniumra, vondsokra és néi (vagy fia-) karra irddott, szopran szoéloval.
Az S 109, illetve R 4267 mijegyzékszamot kapta. A bemutaté Drezddban volt, a kira-
lyi szinhazban 1857. november 7-én, ahol maga Liszt vezényelt.

3.3. Felépitése és zenei elemei

”Ha a Pokol miivészetét a plasztikaval, a Purgatériumét a pikturaval hasonlitjak:
a Paradicsomnak a muzsika az analdgidja. Az utolsé kantika csupa fény és zene. De
lelki fény és lelki zene, nem a kiilvilag képeibdl, hanem a lélek sajat elmélyedésébdl
szublimalva: Filozo6fiabol és Vallasbol.””

Inferno

Az els6 tétel kivaldan tiikrozi Liszt pokoli latomasok kifejezéséhez vald zsenialis haj-
lamat. Alaphangneme - amint a Dante-szondtdban is — a bizonyos pokoli d-moll, illet-
ve ugyanugy a tématranszformacié modszere biztositja a hagyomanyostol eltér6, de a
mivet erés abroncsokkal egybetarto, organikus felépitést.*® A tétel sejtelmesen indul,*!
a hangzas kisérteties: a kettés tistdobpergést egy tompitott gongiités koronazza: Dante
poklanak baljéslatu, visszafojtott vulkdnmorajlasat idézve.* A 4/4-es Lento bevezetésben
harsondk irjak le a pokol kapujanak latomasat, a deklamalé dallam folott a partitara-
ban a szoveg is megjelenik: ,,Per me si va...” A téma hangsorat szokas Dante-skalanak
is hivni, azonban Bardos szerint® akar egy modositott magyar skalaként is felfoghato.
E téman kiviil két masik zenei anyagot hasznal a pokol megjelenitésére: egy kromatikus
menetekben ereszkedd sohaj-motivumot, illetve ereszkedé staccatto akkordok sorozatit.
A deklamald részbdl egy folyamatosan visszatérd elem jelentkezik a tétel soran, melyet
legtobbszor a rezek zengenek, a ,ki itt belépsz” egy fajta mottoként megjelend dallamat.
Az expozicidban csupan az Inferno hangulatanak abrazolasara torekszik. A szenvedok at-
kanak, panaszanak vihara ismételten a trombitak és a kiirtok szélamaban kulminal, majd
a rész halk tistdob szoloval zar, mely a mottot sugallja. A dobbent csend utdn Francesca
és Paolo hangjat halljuk, akik tiltott szerelmiik emléke miatt szenvednek.** Ez a lirai
kozéprész tokéletesen kontrasztal a tétel elsddlegesen megidézett hangulataval. A rész
Quasi andante indul 5/4-ben, majd egy fajdalmas basszusklarinét recitativot hallunk, de
tartalmazza a XIX. szazad egyik legfantaziaduisabb harfaszélamat is. A harfa egyrészt a
pokol 6rvényld szeleit idézi, masrészt a basszusklarinét érzékeny kiséretéiil szolgal; ezt
a szokatlan szinkombindciot Dante hires sorai ihlették: Nessun maggior dolore / Che
ricordarsi del tempo felice / Nella miseria. (,,Nincs semmi szomortbb / Mint emlékezni
a régi szép id6re / nyomorban?”- Babits Mihaly forditasaban.)® Eredetileg a darab tobb
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szokatlan ritmust is tartalmazott, azonban Liszt késébb rendre megvaltoztatta azokat.*
A masodik, 4/4-es témat klarinétok és fagottok szolaltatjak meg, az Andante amoroso
részt6l azonban a litktetés merész 7/4-be, a hangnem pedig Fisz-durba valt. Tematikaja
a ,Nessun maggior dolore...” dallamra épiil, mely a végén harfa glissandokkal zar. A
kozéprészt folyamatos tempo- és dinamikabeli fokozas koronazza meg, mely egyrészt a
hetedik kort jeleniti meg, masrészt a visszatérésbe vezet at.

A Tempo primo félelmetes visszatérést hoz magaval. Pizzicattok, trilldk és az {ist-
dobok szdloja teszik ironikusan 6rdogivé. Gyakorlatilag egy diabolikus parédidja az
expozicionak, vélhet6en a nyolcadik és kilencedik kor hangulatat szimbolizalja. A vé-
gén a motto is visszatér, immar a teljes zenekar ugyan iiresen kongé, am piu fortissimo
zengett kvintjein: ,Ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel!”

Purgatérium

A tétel alaphangneme D-dur. Kéziratara a kovetkezd alcimet irta Liszt: ,Vision” (lato-
mas). A tétel valdban latomas jellegti és erejli, ennek atmoszférajat hozzak a harfak és a
vondsok felbontott akkordjai, illetve a fafivok egyszert témaja, mellyel a tisztitétiizben
tidvosségiikre varg lelkek vergédésének panaszos muzsikajat szdlaltatjak meg.”

Az 55. iitemtd] kezdve azonban megjelenik két, mar ismert zenei anyag az elsé tétel-
bol: el6szor a séhaj-motivum, majd a Francesca jelenet masodik témdja, eztttal rene-
szansz zenét idéz6 oltozetben. A tétel Lamentoso tetdpontjan nagyszabasu figa hangzik
fel. Témaja szintén ismert: a ,Nessun maggior dolore...” dallamanak transzformacidjara
éptl. Ezt a részt egy varialt, roviditett visszatérés koveti, majd egy fanfaros, harfakkal
szinezett atvezetés, mely a Magnificat mennyei latomasanak H-durjaba vezet at a 287.
itemtdl kezdve. Liszt a himnusznak csak az els6 részét zenésitette meg, alapja gregorian
dallam maradt, melyet kétszélamu ndi kar és szopran sz6l6 énekel. Liszt eltokélt célja
volt, hogy a Magnificatban elvalasztja a zenekartol és akar lathatatlanna is teszi: ,,A néi
vagy fiukdrus nem a zenekar elé helyezendd, hanem a harméniummal egyiitt maradjon
lathatatlan, vagy, a zenekar amfiteatrum-szerd elhelyezése esetében, legfoliilre allitando.
Ahol karzat van a zenekar folott, a korust és a harmoéniumot a legmegfelelébb lenne ott
felallitani. A harmoéniumnak mindenesetre a korus kozelében kell maradnia”* Ennek
igazabol gyakorlatias okai is voltak, Liszt ugyanis tudta, hogy darabjai kényesek intonacié
szempontjabol, a harménium pedig tamaszként szolgalhat az énekesek szamara. Tudata-
ban volt annak is, hogy valami Gjat csinalt, mert a schwerini zenekar zeneigazgatdjahoz,
Julius Schéfferhez irott levelében felhivja a figyelmet a ,modalis” harmoénidkra, f6képp
pedig az azokat aldtamaszto, egészhangu skaldra: ,,mostanaig, legalabbis tudtommal,
szokatlan volt igy, teljes terjedelmében” Mindez fél évszazaddal azel6tt tortént, hogy
Debussy kisajatitotta volna ezeket a harmoniakat a francia impresszionizmus nevében.
Ez a bizonyos ujdonsag a zar6 ,,Hosanna, halleluja” szovegli (391-420. iitem), giszt6l
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lefelé halad6 dur-akkord sor. Mint mar fentebb elhangzott, a tételnek két kiilonboz6 be-
fejezése ismert. Egyik egy pit pianissimo, ,lebegé” H-dur kvartszextakkordon zar, ma-
sik pedig harsany fortissimo, rezekkel erésitett alapharmason. A gyakorlat azt mutatja,
a karmesterek ez utobbit szoktak leginkabb melldzni, és Wagner kérésének megfelelen
inkabb a légies befejezést valasztjak.”

3.4. A m( el@addsai és utdélete

»Hogy meddig tart még a kritikusoknak ez a kiilonos komédidja, nem tudom. A le-
hurrogasokat egészen nyugodtan veszem, és megkezdett utamat feltartoztathatatlanul
folytatom. Hogy a botranyokért én vagyok-e a felelds, azt majd megmutatja az id6!”!

Aachenbdl valé visszatérése utdn, 1857 nyaran Liszt sok id6t toltott azzal, hogy el-
végezze az utolso simitasokat a Dante-szimfonidn. A nehéz mu sok 4j technikai igényt
tamasztott a zenekarral szemben. Liszt alig varta mar, hogy eléadhassa a darabot,
ezért kissé elhamarkodottan ugy dontétt, hogy a premiert Drezdaban vezényli, abban
a varosban, amellyel eddig jo kapcsolatban allt. Billow megérezte a veszélyt, és kérte
Lisztet, hogy helyettesitse a szimféniat egy konnyebb darabbal, de mindhiaba. Sejtései
sajnos beigazolodtak.” A koncertet november 7-én tartottdk a drezdai kirélyi szin-
hazban, egyetlen proba utan, s az el6adas igazi katasztréfa volt. ,,Olyan bukas, amely
csak Wagner Tannhduserének parizsi bukasahoz foghat6” - irta Hans von Biillow.
Liszt nem fogadta meg sajat tanacsat, amelyet egy évvel korabban, a szimfonikus kol-
temények eldszavaban kifejtett, miszerint csak akkor szabad miivei bemutatasara val-
lalkozni, ha az el6adas megfelel6en elé van készitve, raaddsul arra sem gondolt, hogy
az akusztikai hatds miatt a fenti galériara felallitott ,,angyalkérus” nem fog ralatni a
karmesterre. A drezdai sajtd csaknem egy emberként fordult szembe Liszttel. Egyet-
len emlitésre mélto kivétel a fiatal Felix Draeseke volt, aki a Dresdener Nachrichten-
ben jelentetett meg egy tiizes véddbeszédet, és ettdl kezdve Liszt egyik leglelkesebb
tamogatdja lett.”® A drezdai fiaskd val6jaban egy olyan problémdra is ravilagit, amely-
lyel Liszt, valahanyszor zenekari mtveit turnéra vitte, mindig szembekertiilt: kéziratos
szolamanyagbol kell el6adni az 4j darabokat, és egyik-masikban annyi a javitas, hogy
az ember elképzelni sem tudja, hogyan tudtdk a muzsikusok kisilabizalni ezeket,”*
ugyanakkor az is valdszinusithetd, hogy fiittykoncertet a vele szembenalld lipcsei
konzervativ klakk adta.”

A mi Pragaban is elhangzott, szintén Liszt vezényletével 1858. marcius 11-én,
mely ezuttal kitoré ovaciot valtott ki a publikumbol.*® Liszt levelezésébol megtudjuk,
hogy Carolyne erre az eldaddasra egy programfiizetet allitott Ossze, hogy a kozonség
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jobban megértse a mi ihletését. ,Az 6n Dante-programja mestermd... alig talaltam
hdrom vagy négy sz6 valtoztatnivalot.” — irja Liszt Carolyne-hoz cimzett levelében.””
Legkozelebb Rémaban, a Sala Dante avatdsan hangzott fel a szimfénia 1866. februar
26-an. A terem sajnos ma mar nem létezik.*® Telt haz volt, de nem aratott vele kiilondsebb
sikert (,,formatlannak talaltak”), annal inkabb tinnepelték a zeneszerzét magat.” A muvet
Giovanni Sgambati, Liszt egyik tanitvinya vezényelte, aki a mestertdl egy eziisttel diszi-
tett ébenfa karmesteri palcat kapott elismerése jeléiil, a zeneszerzének pedig Domenico
Venturini irt két szonettet ,Dante e Liszt” cimmel, kifejezetten erre az alkalomra.'® Egsze
Laszl6 egyébként valdsziniisiti, hogy ezt a hangversenyt eredetileg maga a szerzo dirigalta
volna, csak édesanyja halala miatt nem vallalta a felkérést.'” Egy Sgambatihoz irott februari
levelébdl kideriil, hogy a probafolyamat itt sem zajlott zokkendmentesen, ugyanis aggod-
tak a miikedveld korus holgyeinek intondcids problémai miatt.'”” Liszt a romai bemutato
utan Parizsba utazott, ahol szintén lehetsége nyilt a szimfonia népszertsitésére: Gustav
Dor¢ estélyén majus 11-én Saint-Saéns kozremiikodésével zongoran adta elé a darabot.'”
1865. augusztus 17-én volt a magyarorszagi bemutato a Pesti Vigadoban, mellette
elhangoztak Volkmann Rébert, Mosonyi Mihaly és Erkel Ferenc 4j mivei is. Liszt itt
is maga vezényelt, ugyanakkor sajat Rakoczi-induld feldolgozasanak is ekkor volt a
premierje.'” A zenekart baratai is erésitették: Erkel Sandor tam-tamon, Mosonyi Mi-
haly nagybdgén, Huber Karoly hegediin jatszott. A pesti kozonség az amulattdl szinte
sz6hoz sem jutott: ,A mu hatborzongatd, a hangszerelés merész és monumentalis.”'®
1881-ben Rémaban, december 6-an a Societa Orchestrale Romana rendezett
hangversenyt Liszt miiveib6l, melyen (Sgambati szoélojaval) felcsendiilt az A-duar
zongoraverseny, valamint a Dante-szimfénia is Ettore Pinelli vezényletével. Amikor
Liszt a terembe lépett, a kozonség feldllva, nagy ovacidval fogadta. Az el6adas végén
a Societa tagjai megajandékoztak az Isteni szinjdték diszkotéses példanyaval, valamint
egy levéllel, melyet Roma 6sszes vezeté muzsikusa alirt.'*
Liszt életében tobb bemutaté nem tortént. Manapsag is ritkasagnak szamit az el6-

adasa, ez azonban a darab jelentdségét nem csorbitja.
4. Osszefoglalés, avagy coda

»Ezekkel a hires, oly eltéréen megitélt Kolteményekkel, a Dante- és a Faust-szim-
fonidval, ime, egy egészen j Liszt all el6ttiink, Weimar Lisztje, a nagy, az igazi, akit a
zongora oltaran elégetett tomjén fiistje tal sokaig elfatyolozott. Hatdrozottan arra az
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utra 1ép, amelyet Beethoven nyitott meg a Pastorale-szimfonidval, és amelyet Berlioz
oly ragyogodan futott be; elhagyja az abszolut zene kultuszat az ugynevezett ,prog-
ramzene” kedvéért, amely vilagosan meghatarozott érzések és karakterek abrazolasa-
ra torekszik; teljes testtel beleveti magat a harmoniai djitasokba, azt merészeli, amit
eldtte még senki sem merészelt, és ha néha el6fordul vele, hogy - egyik baratja furcsa
eufémizmusa szerint — ,,atlépi a szép hatarait’, ezen a tertileten is szerencsés talalatai
és brilidns felfedezései vannak™?” Saint-Saéns szavai egy barat, egy tanitvany szavai,
ugyanakkor egy Uj generaciot képvisel6 muzsikusé is. Lisztet élete soran megszam-
lalhatatlan alkalommal érték kiilonboz6 vadaskodasok, melyekkel munkassaganak
jelentéségét probaltak elbagatellizalni. A mar letisztult stilust, idés Liszt harméniai
is elbizonytalanithattak sokakat, hiszen meglehetdsen szokatlan egyiitthangzasokat
hoztak. El kell telnie majd 6tven évnek, mire 6t Bartok akadémiai székfoglaléjaban
megvédi: ,,Liszt egész gondolkodasanak, vilagnézetének legpontosabb tiikrét maga-
ban miuveiben talalhatjuk. Optimizmusat legjobban azok a Verkldrung-szer(i vagy
diadalmas zarérészek fejezik ki, amelyek szamos nagyobb szabasu mivében meg-
vannak. Hogy korat, a romantikus XIX. szazadot minden javaval, minden talzasaval
nem tagadta meg, az emberileg nagyon is érthetd. Ebbdl szarmazik a szénoki patosz
tultengése; ebbdl magyarazhatok bizonyos, a polgari kozonség szamara tett enged-
mények, meg legjelentékenyebb miveiben is. Ismételten mondom: akik csak ezeket a
fogyatkozasokat pécézik ki, — és ilyen még ma is a zenekedvel6k egy része — azok nem
latnak rajtok tul a lényegig. Mar pedig partatlan értékelés a lényeg megismerése nélkiil
elképzelhetetlen.”'%

Téves a nézet, hogy csupan Wagner egyik csatlosa lenne. Liszt a Dante-szimfoni-
dban szamot ad sajat zeneszerz6i eredményeirdl, 6sszefoglalja 6ket, ugyanakkor me-
rész kisérleteivel utat mutat azoknak, akik szellemiségébdl, irasai, pedagogiai munkdja
nyomdan mernek dacolni a konvencidkkal. Hatdsa Schonbergen keresztiil a hatvanas
évek zenei avantgardjan keresztiil mind a mai napi érvényesiil.'”

Jelentésége az irodalmi elemek megjelenését illetden is zenetorténeti fontossagu.
Tobb kutato a Weltliteratur analdgiajara egy fajta ,,zenei vilagirodalom” fogalmanak
létrejottét is neki tulajdonitja.''® Liszt a tradicionalis formak sajatos tovabbfejlesztésé-
vel egyéni megoldasokhoz jutott el, melyek ugyan nem a szovegi tartalmat helyezik
el6térbe, benniik mégis érvényesiil a programzene miifajanak minden kévetelménye.
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Az ISTENHEZ VEZETO UT HANGJAI

»Amikor ma irasban és szoban Dantéra emlékeziink, nem az irodalom egy nagy ha-
lottjat ébresztgetjiik, aki most 700 éve sziiletett, hanem vonzd, él6, egyetemes géniuszt
tisztellink, akinek tizenete az utékor szdmara ma is érvényes. Minden alkotasaban —
a legnagyobbtol a toredékekig — az emberiség és az igazsag mély szeretetét érezziik.
Olyan nagy miivész, mint 6, csak néhany van a vilagirodalomban, hozzafoghato erkol-
csi géniusz az irodalomban talan egy sem.”" - irta Kardos Tibor 1965-ben egy Dan-
térol szolé tanulmany kotet elészavaba. Fontos, hogy ilyennek lassunk valakit ahhoz,
hogy el tudjuk fogadni a mavét, mint erkolcsi irdanymutatast is. Marpedig Kelemen
Janos szerint Dante nem szépirodalmi miinek szanta az Isteni szinjdtékot. Sokkal, de
sokkal tobbet akart adni ennél a vilagnak: ,,Dante az Isteni szinjdtékot »szent Poéma-
nak, Szent Dalnak fogja fel, melynek ég s fold munkatarsa«. Vagyis kolteményét nem
koltéi miinek, hanem szent doktrinanak, a Szentiras folytatdasanak szanja.”?

Ha elfogadjuk, hogy Dante nagy miivész, erkolcsi géniusz és azt is komolyan vesz-
sziik, hogy milyen szandékkal irta ezt a mivet, akkor egy zenész vagy zenével foglal-
koz6 ember szamara felemel6 lehet a Purgatérium tizenete. A mindségi zene és a zene
szakralitdsa a XXI. szazad emberének a rohano életébdl egyre jobban kiveszik. Pedig
a zene az, ami Dante szerint segithet a lelkiink megtisztitasaban, életiink traumainak
feldolgozasban és az olyan fontos 1épések megélésben, mint mikor egy szinttel koze-
lebb keriilhetiink Istenhez. A Purgatérium igy mar nem csak abbol a szempontbdl iz-
galmas hely, hogy egyediil itt torténik atalakulas, csak itt 1étezik id6 és valodi mozgas,
hanem abban is, hogy ennek a szent tisztulasi folyamatnak a zenét valasztja eszkozéiil
és segitdjétl.

Dolgozatom témaja épp ezért Purgatérium zenei vildga. A 12. ének dombormtive-
inél marvanyba vésve lathatjuk, mely harom hagyomanykor alapozza meg a m vila-
gat. ,,Az els6, az alulrol szemlélt csodalatos faragas Mdriat mutatta minden természeti
abrazolasnal szebben, amint az angyal tidvozli 6t. [...] Kozvetlen kozelében a masik
marvanyba vésett dombormi a frigyladat vivé 6kros szekeret és mellette hét kdrus-
ba szervez6dott emberek csoportjait dbrazolta. [...] A dombormiivon még a jambor
zsoltaros, a tancold (!) David és felesége, Michol volt lathato. [...] Dante meglatta a
harmadik dombormtvet. Ezen Traianus csaszar és egy asszony taldlkozasa kozépkori
legenddjanak (storiata) képi bemutatasat latta.”

Ez a harom kép bemutatja, amit Pal Jozsef is megfogalmaz: ,, A kézépkori mentalis
tér harom nagy, egységes része a keresztény, a zsidd és a gorog-romai klasszikus ha-
gyomany volt.”* Azért is nagyon fontos mind a harom hagyomanykor, mert hisz ebben

1 KARDOS Tibor, A Dante-kép viltozdsai Babits 6ta = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KADROS
Tibor, Bp., Akadémiai Kiado, 1966, 9.

2 KELEMEN Janos, A szentlélek poétdja, Kavé Kiado, 1999, 13.

3 PAL Jézsef, Dante, sz6, szimbolum, realizmus a kozépkorban, Bp., Akadémiai Kiad6 2009, 144.

4 Uo.
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a részben - melyre Dante huszonkét tercinat szentel — maga Isten alkotta meg ezt a
hérom képet.® Igy ezek itt, a Purgatériumban kiemelt hangsulyt kapnak. A negyedik,
zenei kategdria, melyet még vizsgalok, az a vilagi zene. Latjuk, hogy ez t6bb helyen
megjelenik és mennyire egyértelmi hatasa van az Istenhez vezet6 uton a lelkekre.

1. A vilagi zene megjelenése és hatasa

A vildgi zene megjelenése mar a masodik énekben megtorténik. Miutdn Cato, a
mennyei révész dthozta a lelkeket, Dante az arnyak kozt felismeri a Casella nevii ba-
ratjat és kéri, hogy mint mér annyiszor, most is dallal enyhitse és nyugtassa lelkét. O
eleget is tesz a kérésnek.

»A Szerelem, mely szologat szivemben...”

kezdte, s gy zengett draga dalolasa,

hogy még visszhangzik édessége bennem.
Mi ketten s az 6 valamennyi tarsa

hallgatva, boldog fiileink betelltek,

mintha nem volna gondunk semmi masra.”

De barmennyire szép és szivet-lelket nyugtatd ez az ének, mégsem szolgal igazi
hasznukra. Cato rajuk szdl, hogy ne vesztesség itt az idejiiket, mert indulniuk kell az
utra, s a lelkek engedelmesen elindulnak. A vilagi ének tehat pillanatnyi megnyugvast
adott, de hatraltatott; mig az egyhazi, mellyel a révész aldotta meg a lelkeket elére vitt.

A kovetkez6 példa a gorog-romai antik hagyomanykorhoz kothetd. A Tizenkilen-
cedik énekben az énekével a hajosokat a haldlba csal6 Szirén vezeklésének lehetiink
tanudi. Hajdani szépsége helyett itt torz kiils6vel tiinik Dante elé, de mikor dalra fakad,
az épp olyan delejes erdvel bir, mint hajdanan.

»[...] egy né jott elém, dlmomban, dadogva,
a szeme kancsal, arca szine halvany,
laba meggorbiilt, és a karja csonka.
Réanéztem; s mint a napsugar hatalman
az ¢j fagyatdl dermedt tag folenged:
ugy tekintetem, nyelvét dalra csalvan
megoldta; egész lénye folderengett
kis id98 alatt, és fakdszin arca,
mint a szerelem szereti, olyan lett.
Es akkor, mondom, dalra oldva ajka
rakezdte ugy, hogy semmi figyelembe
sem vettem mast, csak rajta cstiggve, rajta!

5 Uo., 145.
6 DANTE Alighieri, Isteni szinjéiték, BABITS Mihily forditasa http://mek.oszk.hu/00300/00362/html/
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En vagyok a biivés Sziréna - zengte -
s a hajost tengerén zavarra koltom,
oly vad gyonyorrel olvad énekembe!
Ritkan szabadul, ha hdlémba oltom;
Ulysses utjat is kitéritettem;
aki hall, el nem hagyhat; 1gy betoltom?’

A vilagi éneknek ez a fajtdja karos, s6t biinds és rossz, hisz itt nem pusztan tavol
tart a megtisztulds utjatdl, hanem egyenesen a halalba vezet. Az 6ncélu vilagi ének
egyértelmtien a rosszhoz kapcsolodik, de nem mindenhol ilyen negativ szinezeti.
Mas helyeken akar még a tisztulast is szolgalhatja a kotetlen szovegli, nem Biblikus
dal. Erre latunk példat a Tizennyolcadik énekben, melyben akik renyhék voltak, most
nagy buzgoén kiizdenek tidviikért.

,Es szdlt utamnak Segitéje: Ldtod,
ott jon még ketté: nézd s figyelj a dalra:
szavaikkal marjdk a lustasdgot!

Sirban hevert mdr - szolt a dal - kihalva
a nemzedék, melynek megnyilt a tenger,
mire a Jorddnt megldathatta sarja; -

s ki azt mondand a faradsagra: nem kell,
s Anchises fidt nem kovette végig,
dicstelen élt tovibb a gydva ember! -

A Huszadik énekben Mariat és a tobbi szenteket egyediil dicséri Capet Hugd,
szintén nem Biblikus széveggel. S6t az est leszallta utdn olyan eseteket is megénekel,
melyek a gorog-romai antik hagyomanykorhoéz kotheték. Példaul Midasz kiraly vagy
Pygmalion esetét.

Ugyancsak a tisztulast szolgélja a huszonhatodik énekben a bujasaguktdl tisztulok
dala. Az ének itt sem Biblikus sz6vegt. Raaddasul kifejezetten személyre szabott:

»itt egy részt hozott, mas részt vitt a laba
és sirva ujra bus dalukba kezdtek,
s kiki raillé példaszdzataba’®

Egy masik pozitiv megjelenése a vilagi éneknek, mely szerint a koltészet a maga
tertiletén hasznos motivacid lehet, a huszonkettedik énekben talalhat6. Szép példat
latunk arra, hogy a nemes koltészet milyen nemes szandékokat szithat fel, s hogyan
sarkallhat ifjakat arra, hogy ennek szenteljék magukat.

7 Uo.
8 Uo.
9 Uo.
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»De mikor azt daloltad, mint tapossa
duplan a durva harc Jokaste keblét, -
monda a Pdsztorénekek dalossa —

»Clio verte veled a lant idegjét:

s nem volt meg, ami nélkiil cselekedni
a jot kevés: nem volt igaz hited még”"

»Uj szdzad szdll - daloltad - uj remény ég;
uj nemzedék jon, égbiil ereszkedvén;
igazsdg és aranykor visszatér még!

Altalad lettem kolt6 és keresztény;
de hogy szavamat konnyebben megértsed,
talan rajzomat kissé kiszinezném.”!!

Osszefoglalva a vilagi ének a maga helyén jo és rossz egyarant lehet. Motivalhat a
koltészet miivelésére, de a halalba is csalogathat. Az Istenhez vezet tton attdl fiigg,
hogy elére mozdit- e vagy hatraltat, hogy milyen szandékkal szdlaltatjak meg. Ha va-
laki 6ncéltian, csak a maga vagy mésok kedvére énekel, az eltereli a figyelmet az Ur
utjairdl. Azonban, ha valaki Isten szandéka szerinti dalt zeng, az a tisztulast segiti.

2. A gorog-romai klasszikus zenei hagyomany megjelenése

E kultarkér a filozofiaval oly sokat foglalkozé Dante szamara nagyon kedves.
Azonban a Purgatériumban, ahol mozgas, véltozas és szent cél felé vezetd ut van —
ahogy a vildgi zenénél lattuk — csak olyasminek lehet helye, ami Istennek kedves és a
tisztulast szolgalja. A vilagi zenérdl sz6l6 részben t6bb olyan mitologiai alak jott eld,
ha csak emlités szintjén is, akik szerepelnek a Purgatériumban. Mig a hajosokat rom-
lasukba csalogato Sziréna fizikailag jelen volt, addig Capet Hugd, oly sok mas hires
eset kozott, megénekli Midasz kiraly és Pygmalion torténetét. Latjuk tehat, hogy pél-
daként el6keriilnek ezek az alakok, am 6k —leszamitva a Szirénat — még nem kotheték
egyértelmtien a zenéhez. Melyek tehat azok zenével kapcsolatban allé szerepldk, akik
helyet kaptak a Purgatériumban akar csak emlités szintjén is?

Mikor Dante a Purgatérium megirasaba kezd, rogton az elsé énekben Kalliopé
muzsahoz fordul segitségért.

»[...] és Kalliope valahdra merjen
kisérni hangjan, melytdl sapadott
egykor a kilenc Pierida biine,
hogy nem reméltek blinbocsanatot.”?

10 Uo.
11 Uo.
12 Uo.
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Hésziodosz Istenek sziiletése cim{i miive nyoman tudjuk, hogy ,, Kalliopé, az epikus
koltészet muzsaja, partfogdja”.’* Gyermekei, Orpheusz és Linosz varazs ereju dalno-
kok voltak."* Nem véletleniil valasztotta f6hésétil épp Orfeuszt Claudio Monteverdi
az els6 operajahoz, és épp 6t valasztotta Gluck is, mikor a barokk operabol kiabran-
dulva meg kivanta reformalni az operairodalmat. Orfeuszban a kolté és a dalnok kap-
csolodik Ossze. Az § torténete mutatja meg a zenének még az alvilag torvényeit is
feltiliré hatalmat. A zene tisztité hatalmanak gondolata az egész Purgatériumi uton
visszatiikrozodik.

A Muzsak tamogatasa olyan aldas és kivaltsag, mely altal a dalnok képes a szorult
vagy gyéaszos helyzet(i embert felviditani. Igy ir err6l Hésziodosz:

»l...] kit a Muizsdk
kedvelnek, boldog, szdjiabol omlik az édes
520, s valahanyszor a gydsz elfogja a lelket, a gondban
még el nem fasultat, s szenved téle az ember,
Muizsdk hii szolgdja, a dalnok, a régi nagyoknak
hirét zengi s a boldog oliimposzi isteneket mind,
rosszkedvét feledi s gondjdra se gondol az ember
vissza, bortira deriit hoz az istenndék adomdnya.””

Latjuk, hogy Dante az els6 énekben kéri a Muzsa partfogasat. Ez azt mutatja, hogy
ilyen btivos hatalmu dalnokként kivanja mivét papirra vetni. Ebbél a gondolkodasbol
kovetkezik, hogy a masodik énekben, mikor régrél ismert kollégara, egy masik dal-
nokra akad, akkor téle szintén ezt a fajta varazsos enyhiilést varja és kéri. Megtapasz-
talja azonban azt, hogy a Purgatériumban mar mads szabalyok érvényesek. Itt mar a
dalnok, barmily szépen zenél, nem valhat a tisztulasra szoruld lelkek javara. Ennek a
folyamatnak logikus kovetkezménye, mikor a harmadik énekben emlitést tesz Arisz-
totelészrodl és Platonrdl, de azt mondja roluk, hogy bar akartak latni, de nem tudtak.
Hisz hiaba lehet a legjobb szandék mogotte, sem a filozoéfia, sem a miivészet 6nmaga-
ban nem juthat el Istenhez. Mind a kettd lehet eszkoz az Ur szolgélataban, — ahogy a
zene és a képzémuvészet megjelenik a Purgatériumban - de Isten nélkiil a megtisztu-
las Gtjan mar csak visszatarthatnak minket. Pont, mint Casella éneke.

Vizsgaljuk meg, melyek lesznek a hasonlésagok és az alapvetd kiilonbségek Platon
és Arisztotelész a zenérdl kialakitott képében és masik harom zenei gondolkozasban.

Platén Az dllam cimi munkajaban komoly figyelmet szentel a zenének. Kettéva-
laszt j6 és rossz zenét, de még kartékony és hasznos hangszereket is, méghozza a ko-
vetkezéképpen:

»Platon feltétel nélkiil hisz a zene lélekformalo erejében: ,,a ritmus és a harmodnia
hatol be legjobban a lélek belsejébe”. Az ion és a lid hangnem csak szoérakoztat és

13 http://utrakelo-irodalom.hu/irodalom/vilagirodalom/gorog/hesziodosz-2/muzsak/ megtekintés datuma: 2015.
09.21.

14 http://mitologiacldalaim.blogspot.hu/p/blog-page_9230.html megtekintés datuma: 2015. 09. 21.

15 HESZIODOSZ, Istenek sziiletése, 96-103. sor, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre forditdsa
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elpuhit - ezért ezek mell6zend6k. A dor és a frig viszont éleszti a harci kedvet, bator-
saggal tolti el az ifjak lelkét. A huros hangszerek koziil csak a lirat és a kitharat engedé-
lyezte. A fuvolat szamfizte a fiatal 6roknek ajanlhat6 hangszerek koziil.”'®

Amig a zene lélekre gyakorolt hatdsa, mind a négy altalam vizsgalt zenei szeg-
mensben, alaptételnek tlinik, addig a jo és az artalmas zene kettévalasztasa nagyon
mas alapgondolatra épiil naluk. Mig a vilagi zenében is és a zsid6 zenében is azt lat-
tuk, hogy a szandék az, ami igazan befolydsolja, hogy milyen lesz az el6adott zene/
dal hatasa, Platénnal hangsor alapjan vannak kategorizalva. Csak egyetlen példat
emlitve: David lant jatéka hasznosnak bizonyult, mert Isten rossz lelkét akarta kitiz-
ni vele, ellenben a nép asszonyainak dics6it6 éneke csak féltékeny indulatokat szitott
Saul szivében - err6l bévebben a zsid6 zenérél sz616 részben irok. Platén besorolasa
ettél a gondolkoddstdl egészen idegen. Es még inkdbb messze van, ha megnézziik,
hogy a Purgatériumban megjelend keresztény zenék koziil egy sem karos, nincs
rossz hangnem, mert mind elére visz és segiti a tisztuldsi folyamatot. Kevésbé ide-
gen viszont a Purgatérium szellemiségétdl a kovetkezé gondolat — bar nyilvan nem
ugyan ahhoz az Istenhez szanna ezeket Platon, mint Dante: ,,A glimnasztikai neve-
lés mell6l a muzsai nevelés sem hidnyozhat. Homérosz koltészete helyett — amely az
isteneket gyarld emberi lényeknek abrazolja — Platon himnuszokat és magasztalo
énekeket tanitana a fiatal fitknak és lanyoknak.™"”

A kovetkez6 gondolatok szintén megtalalhatok a Purgatérium belsé logikajaban,
ugyanis itt a zene segit a kivant cél elérésében. A cél pedig hasonlé: Isten/a transzcen-
dens vilag elérése.

»A matematikai képzés keretei kozott tanitando aritmetika, geometria, asztrono-
mia és zenetudomdny csupan elékésziilet a dialektikahoz, amellyel nem szabad tul
koran megismerkedni. (...) A filozéfusok fentebb bemutatott magasrendii nevelésé-
nek végsé célja a transzcendens (érzék folotti) ideak, mindenekel6tt a j6 idedjanak a
megismertetése.”'®

Arisztotelész nézetével barmilyen modern, felvilagosult ember rokonszenvezne.
»Fidnak szant miivében, a ,Nikomakhoszi ethikd”-ban arrdl ir, hogy az emberi élet
célja a boldogsag. Ki az igazan boldog ember? Az, aki erényesen ¢l — hangzik Ariszto-
telész valasza. A cél tehat erényes polgarok nevelése”"

Csakhogy a keresztény vallas szemszogébdl nézve a foldi élet célja merében mas.
Latjuk, Arisztotelész gondolkodasaban ugyancsak megjelenik a zene lélektisztito ere-
je: ,Ugy véli, hogy a zene képes az indulatok és szenvedélyek levezetésére, s igy meg-
tisztitja az erkolcsoket. (Ez a megtisztulas az arisztotelészi katarzis-elméletnek a lénye-
ge.) A passziv zenehallgatas azonban ehhez nem elegendd, a gyermeknek maganak
is muzsikdlnia kell. Ez a zenetanulds ne legyen mesterségszerd, ,versenyekre és di-
jakra irdnyuld”. Altalinos zenei miiveltségre van szitksége a gyermeknek. A hangsze-
rek koziil a fuvolat elutasitja, mert az ,,nem arra valo, hogy erkélcsos lelki hangulatot

16 http://magyar-irodalom.elte.hu/nevelestortenet/02.02.html megtekintés datuma: 2015. 09. 21.
17 Uo.
18 Uo.
19 Uo.
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keltsen”, csupan a szenvedélyeket korbacsolja fel; a kithara sem nyeri meg tetszését;
csak a lirat engedélyezi. A hangnemek terén a dor mellett foglal allast, mert ,,nyugodt,
térfias méltosagot” araszt, s igy ez felel meg leginkabb a szélséségektol mentes erkolcsi
erények kialakitdsanak”*

Osszefoglalva, a gérog-rémai antik zenei vildg ugyan megjelenik a Purgatérium
legels6é énekeiben, de csupan mint jelzése annak, hogy bar a filozoéfia eljuthat nagy és
rejtett igazsagok feltarasara, a miivészet pedig még ennél is magasabbra, az értelem
folotti szintre, de sosem fognak elérni a valodi igazsagokig. Az Istenhez vezet$ uton
egyediil a vezeklés és a kegyelem segithet at minket. I[gy mig Dante, mint a filozéfus és
a miivész innen, ebbdl a kultarkorbdl taplalkozna, addig mint a hivé ember kénytelen
Uj, egészen mas utat keresni a megtisztulas folyamatahoz.

3. A zsid6 zenei hagyomany megjelenése

Ha a keresztény liturgiarol beszéliink, akkor szamba kell venniink, hogy az az éko-
ri zsid6 zenei hagyomannyal 6sszefonddott a kereszténység kezdetekor, beleolvadt és
kitorolhetetlen része lett. A zsidé hagyomany akkor sem lenne elvalaszthatd a keresz-
ténytdl, ha Dante nem emelné kiilon ki. Egyrészt az Oszvetség a keresztény hagyo-
many szerves részét képezi, masrészt, ahogy Karman Gyorgy mondja: ,,A zenetudo-
many bebizonyitotta, hogy a k6zos 6si gyokerek kovetkeztében a gregorianum szamos
olyan dallamvonalat, zenei fordulatot 6riz, ami az 6kori kozos istentiszteleteken is
elhangozhatott az dkeresztény és a hagyomany6rz6 zsidosag kozos istentiszteletein.”!

A vilagi zenér6l szolo részben vilagosan lathattuk, hogy Dante a vilagi zenét arny-
oldalairdl is bemutatta. Ha a zenélés, az éneklés nem Isten céljait szolgdlja, akkor nem
visz kozelebb hozzd, s6t akdr tavol tarthat téle. Az O szovetségben oly hangstilyosan
megjelend zene legtobbszor Istenhez kothetd.

Ellenben taldlunk ellenkezé példat is, példaul David és Saul kozos gyézelme utan:
»Egyszer amint hazajottek, amikor David a filiszteusok leverésébdl tért vissza, kivo-
nultak az asszonyok Saul kiraly elé Izrael varosaibol énekszoval, kortancot lejtve, do-
bolva, vigan, és harom hura hangszeren jatszva. A tancol6 asszonyok igy énekeltek:
Megolt Saul ezer embert, David meg tizezer embert!”? (1 Sam 18, 6-7) A zene itt
nem Istent szolgalja és latjuk — pont, mint a vilagi zenénél hasonlé helyzetben —, hogy
kovetkezményei nem aldasosak, hisz Saul szivében ekkor gerjed fel a harag és a fél-
tékenység, mintha a zene valdban csak Isten dics6itésének szolgalataban lenne igazi
hasznunkra.

Ennél azonban sokkal fontosabb és izgalmasabb kérdés az, hogy Dante mennyire
ismerhette a zsid zenei hagyomanyt és ebbdl a szegmensbdl mit vélasztott ki. Felte-
hetden nem volt jartas az akkori zsid6 liturgikus gyakorlatban. Amit ismerhetett, az
az Okori zsid6 zenei hagyomany. E tekintetben viszont épp oly miivelt lehetett, mint

20 Uo.

21 KARMAN Gyérgy, A zsidé liturgikus zene, 1. rész, Torténelmi vdzlat, Bp., ORKI Zsid6 Egyetem, 1998, 5.

22 Biblia. Magyar nyelvre forditotta a Magyar Bibliatdrsulat Oszovetségi és Ujszovetségi Bibliafordité Szakbizottsiga,
Bp., Kalvin Janos Kiado, 2001, 287.
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akar egy ezzel foglalkozé mai szakember. Hisz, ha az dkori zsidé hagyomdnyt vizsgal-
juk, akkor nagyrészt a Biblidra hagyatkozhatunk, mint forrasra. Mivel a kottairas csak
joval késdbb alakul ki, igy mas irasos zenei dokumentum nem nagyon maradt fenn.
Tudjuk, hogy az dszovetség tanulmanyozasara volt lehet6sége. ,,Dante valdszintleg
a ferenceseknél és a dominikanusoknal végezte alapiskolait, majd késébb a bolognai
egyetemen jogot, retorikat, orvostudomanyt és miivészeteket tanult”*

Nézziik meg el6szor azt, hogy a Purgatériumban milyen médon lathatjuk a zsid6
zenei hagyomanyt megjelenni. Az elsd hely a bevezetében is emlitett 12. énekben sze-
replé masodik marvanykép:

,Ott marvanyokrok vonjak ponyvasator
alatt; szekéren, ladéjat az Urnak,
mely int, hogy ne légy hivatlan prokator.
S a kisérék hét korusra oszolnak;
s ott két érzékem kiizkodott; az egyik
szolt: Nem! - a masik: De igen, dalolnak!
S a tomjénfiistot is, mely foltiiremlik
koroskoriil, sok jol utanzott ranccal,
az orr tagadja, s a szemek igenlik.
S 1am, a Zsoltaros foltiirkdzve tancol
a szent Szekrény el6tt alazatosan;
s tobb volt kiralynal, s kevesebb, e tanccal.
S egy palotdnak erkélyén magassan
Mikhdl latszott, a menetet csodélvan,

szomoruan, és kissé haragossan.”**

Huszonhetedik énekben Dante dlmot lat, s ebben az dlomban jelenik meg Lea, aki
megénekli a testvérével megélt 6rok kiilonbséget kettejiik kozott:

»[...] egy ifju szép holgy tiint elém, bolyogva
virdgos réten, dlmaim lednya,
viragot szedve, s ilyen dalba fogva:

Tudja meg, aki nevemet kivanja:
Lia vagyok, és gyonyorti kezemnek
koszorut kétni draga tudomdnya,

hogy tiikrom elé ékesitve menjek; -
de hiigom Rdkhel el se hagyja tiikrét;
fényes szemei folyton rajt pihennek.

23 KADAR Julianna, Zenei jelenségek Dante Purgatériumdban, kézirat 1.
24 DANTE Alighieri, Isteni szinjaték, BABITS Mihaly forditasa http://mek.oszk.hu/00300/00362/html/ megtekintés
datuma: 2015. 09. 21.
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Az én kezeim cicomdra fiirgék,
az 0 szemei magadt nézni; tettben
lelem én, 6 latasban leli iidvét. =”*

A zsidosag Rahelt dsanyjanak tekinti.”® Mikor a nép ujra fogsagba keriil, Rahel
felkel sirjabdl és sirva konyorog fiaiért (Jeremids 31,15-17). Dante mégsem 6t helyezi
el6térbe, hanem az oly sokszor megvetett testvérét, Leat. Azt a Leat, akit apja csak ugy
tudott férjhez adni, hogy megcsalta Jakobot. Azt a Leat, aki végigélte a megalaztatast,
hogy hidba sziil fitikat férjének, az csak huigat szereti igazan. Ez az allapot életiik végé-
ig kitartott, hisz Jozsef torténete mutatja, hogy Lea gyermekei megorokolvén anyjuk
helyzetét, mindig csak masodhegediisok lehettek az atyai hazban. Lea tehat még Réahel
haldla utan sem érezheti magat a szeretett feleségnek. Milyen szép, hogy mind Platon,
mind Arisztotelész, mind a vilagi zene — mind a pszicholdgia —, mind pedig a keresz-
tény kultirkor hisz a zene terapias jellegében; és itt ez a sokat gyotr6dott né a viragos
réten kiénekli magabol a banatat. Dante 6sztondsen tudja azt, amit a tudomany a ze-
neterapiaban csak joval késobb fedez fel.

A huszonnyolcadik énekben megjelennek a zsoltarok is:

»11 Ujjon jottok; s tan hogy igy mosolygott
ajkam e kertben - kezdte - hol az Ember
fajanak els6 fészke vala boldog,

csodalkozhattok rajta johiszemmel;

de fényt derit a Delectasti zsoltar,

mely elmétekrdél minden kodot elver.

S te ki el6bb kéréssel ostromoltal:
tard f6l, ami még el6tted csodas;
beszélni jottem, barmit tudakolnal.”>
»A Foldi Paradicsomban Matelda 6rgrofné emlitést tesz a Delectasti zsoltarra 5.

sora, a teremtésrdl szol. Az egykori blinbeesésé helyén Matelda nem a tragikus ese-

meényt hangstlyozza, hanem a teremtés csodajat, szépségét.”*

Az ELTE Régi Magyar Irodalomtudomanyi Intézetének Széveggyutjteményében a
régi magyar irodalom torténetében talalhat6 ez a zsoltart.”” Az Apor-kédexben (15.
sz. vége) az 5. sorban a kovetkezd szerepel: ,,Mert drvendeztettél engemet, Uram, te
tételidben, és te kezeidnek miivelkedetiben vigadok”*°

Most vizsgaljuk meg, hogy ehhez képest milyen funkciéi voltak a zenének a zsido-
sag életében az O szdvetség tantisaga szerint. ,,Zenei szempontbdl a Szentirds tanusitja:

25 Uo.

26 http://judaizmus.blogspot.hu/2009/04/nok-bibliaban-7.html megtekintés datuma: 2015. 09. 21.

27 DANTE Alighieri, Isteni szinjaték, BABITS Mihaly forditdsa, http://mek.oszk.hu/00300/00362/html/ megtekintés
datuma: 2015. 09. 21.

28 KADAR Julianna, Zenei jelenségek Dante Purgatériumdban, kézirat 10.

29 http://sermones.elte.hu/szovegkiadasok/magyarul/madasszgy/index.php?file=339_341_91_zsoltar
megtekintés ddtuma: 2015. 09. 21.

30 Uo.
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mind az ének, mind a hangszeres jaték és tegyiik ehhez a tancot is, a zsiddsag gyakor-
latdban az egyistenhitet szolgalja. Istent dicsérik, dics6ségét hirdetik az énekek, ezt
szolgdlja a zene, a tanc és ezért tartanak istentiszteletet.”'

Mar a pusztai vandorlas kezdetén zene, ének, tanc és hangszerek kisérik az Isten-
hez vezet6 utat. A zene képes csak atadni az Isten irdnt érzett szavakkal kimondhatat-
lan halat Mézes hdlaado énekében. ,, Akkor ezt az éneket énekelte Mdzes Izrael fiaival
egyiitt az Urnak: Enekelek az Urnak, mert igen felséges, lovat lovasval a tengerbe
vetett.”*? (2 M6z 15, 1)

Mirjam préfétané pedig téncol: ,,Ekkor Mirjam préfétand, Aron nénje, dobot vett
a kezébe, és kivonultak utana az asszonyok mind, dobolva és kdrtancot jarva. Mirjam
igy énekelt el6ttiik: Enekeljetek az Urnak, mert igen felséges, lovat lovaséval a tenger-
be vetett”3* (2 Méz 15, 20-21)

Mas példakat szintén lathatunk hdlaénekekre. Ilyen Debdra és Bardk éneke a
Sisera hadsereg legy6zésének iinneplése: ,,Azon a napon igy énekelt Debora és Barak,
Abindam fia: Feltamadt az életkedv Izraelben, onként folkelt a nép, aldjatok hat az
Urat! Halljatok, kiralyok, figyeljetek, fejedelmek! En most az Urnak éneket mondok,
zsoltart zengek az Urnak, Izrael Istenének”* (Bir 5, 1-3)

Kapcsolddik a hdlaénekekhez, mikor Isten gondoskodasat el6zi meg a dal. A pusz-
tai vandorlds soran Moab hatdrdhoz érve: ,,Ott van az a kat, amelynél ezt mondta az
Ur Mézesnek: Gytjtsd ssze a népet, mert vizet adok neki. Ekkor énekelte Izrael ezt a
dalt: Buzogj fol, kut, zengjétek dalat!™ (4 Moz 21, 16-17)

Eléfordul olyan eset, mikor maga Isten ad éneket és kéri Mdzest, hogy tanitsa meg
a népnek kettds céllal. A dallam segiti az irdstudatlan népet abban, hogy a torvényt fej-
ben tartsa, amennyiben pedig ezek ellen vét, maga a megtanult ének tantaskodik majd
ellene. ,Most pedig irjatok le ezt az éneket! Tanitsd meg ra Izrael fiait, add a szajukba,
mert ez az ének lesz taniim Izrael fiaival szemben.*® (5 Méz 31, 19)

Isten rossz szellemének ellizésére ugyancsak a zene az alkalmas eszkoz. A koz-
ismert kép, melyben David harfa jatékaval vigasztalja a gyotr6dé Sault, ennek a
megvaldsulasat mutatja. Fontosabb azonban a megvalosulasanal, hogy mikor a baj
megtorténik és az ebben kompetensek pontosan diagnosztizaljak Saul probléméjat,
akkor az egyetlen kiut ebbdl a lantpengetés. Nem egy gyogymod a sok koziil, hanem
az egyetlen lehetséges. ,,Saultél viszont eltdvozott az Ur lelke, és rossz szellem kezd-
te gyotorni, amelyet az Ur kiildétt. Akkor ezt mondtak a szolgai Saulnak: Litod,
Istennek egy rossz szelleme gyotor téged. De a mi urunknak csak szélnia kell, és
szolgaid kések keresni egy embert, aki ért a lantpengetéshez. Es ha majd Istennek
a rossz szelleme megszill, akkor pengetni fogja a lantot, és jobban leszel”*” (1 Sdm
16, 14-16)

31 KARMAN Gybrgy, A zsidé liturgikus zene, L. rész, Torténelmi vdzlat, Bp., ORKI Zsidé Egyetem, 1998. 6.

32 Biblia. Magyar nyelvre forditotta a Magyar Bibliatarsulat Oszovetségi és Ujszovetségi Bibliafordité Szakbizottsdga.
Bp., Kalvin Janos Kiado, 2001, 72.

33 Uo., 72-73.

34 Uo., 243.

35 Uo., 157.

36 Uo., 209.

37 Uo., 284.
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A Purgatorium 12. énekében taldlhat6 az alabbi jelenet: ,,Az Isten ladajat egy uj
szekéren vitték el Abinadab hazabdl, és Uzza meg Ahjé iranyitottak a szekeret. David
pedig és egész Izrael szent tancot jart Isten szine el6tt teljes erdvel, énekelve, citerak,
lantok, dobok, cintanyérok és harsonak kiséretében.”*® (1 Kron 15, 7-8) Az idézet mu-
tatja, hogy az egész nép részt vesz benne. Ennek ellenére megtorténik a tragédia, mert
aki a ladét a leesésétdl vni akarnd - és igy hozzéér — meghal. Erdekes, hogy Dante
ezt a részt emeli ki, amelyben az egész nép zenél. A Purgatorium tisztulo lelkei szintén
tobbszor és kozosen énekelnek.

Ehhez képest sokkal korlatozottabb lesz a zenészek koére, miutan David megépitteti
a szent satort. Ekkor, hogy a ladat végleges helyére vigyék, mar Lévi torzsére bizza a
szallitast. ,,David megparancsolta a 1évitak vezetSinek, hogy allitsak {6l atyjuk fiait,
az énekeseket hangszerekkel, lantokkal, citerakkal és cintanyérokkal, és zenditsenek
hangos 6roménekre”* (1 Krén 15, 16) Dévid szerint igy kell megfeleléen kisérni az
Ur 1adéjat, s igy nem ismétlédik meg az el6z8 alkalommal bekovetkezett tragédia.
Mikor a Krénikdk masodik kényvében Salamon az Isten hazaba szallitatja a ladat,
egész pontosan adatok vannak a zenei apparatus viseletérdl, elhelyezkedésérdl és 1ét-
szamardl. Mikor a ladat mar elhelyezték ,[...] folallt az oltartdl keletre valamennyi
énekes lévita, tehat Aszaf, Héman és Jedutun a fiaikkal és testvéreikkel egyiitt fehér
ruhaba oltozve, cintanyérokkal, lantokkal, és veliik egyiitt szazhusz harsonat fGjé pap.
A harsonasoknak meg az énekeseknek egyarant az volt a tisztiik, hogy 6sszehangolva
zengjék az Ur dicséretét és magasztaldst. Amikor hangosan széltak a harsonak, a
cintanyérok és a hangszerek, és dicsérték az Urat, mert 6 jo, és 6rokké tart szeretete,
akkor a hazat, az Ur hazat felhé toltotte be, igyhogy a papok a felhé miatt nem tudtak
odadllni, hogy szolgalatukat végezzék, mert az Ur dicsdsége betoltotte Isten hdzat+
(2 Krén 5, 12-14)

A harom esetbdl latszik a fokozatossag. Sziikség volt arra, hogy a szovetség lada-
jat zene kisérje. Mind Dévid, mind a bélcsességérdl ismert Salamon igy latta jonak.
De az sem volt mindegy, hogy kik zenélnek és hogyan. Ha nem az arra szentelt
lévitak kisérték a lada atszallitdsanak aktusat, az tragédidba torkollott. Ez nagyon
pontosan mutatja, hogy itt a zenének nem csupan alafestd, vagy légkor teremtd
funkcidja van, ahogy az egyik parkdnyrdl a masikba valé atlépéshez sem akarki
szOltathatja meg a zenét, hanem csak az ott 6rt allé angyalok. Dante Purgatoriu-
maban épp igy megvannak azok a szent zenék, melyeket csak a megfelelé lények
szolaltathatnak meg. A zene fontossagat mutatja az is, hogy milyen nagy létszamu
lévita volt énekes szolgalatra rendelve. A Kréonikak elsé konyvének 23. fejezetében
lathatjuk, hogy David sszegytijtve Izrael vezetdit, szamba veszi a l1évitdkat, 38 000
f6t. Ebbol 4000-nek az volt a dolga, hogy Isten dicséretére hasznalja az altala készi-
tett hangszereket.

Hasonldan kozponti szerepet kap a zene, mikor Jerikd falai bevehetetlennek bizo-
nyulnak. Ekkor igy sz6l az Ur Jézsuénak: ,,Lasd! A kezedbe adom Jerikot és kiralyat

38 Uo., 408.
39 Uo., 409.
40 Uo., 427.
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vitéz harcosaival egytitt. Vegyétek hat koriil a varost, valamennyi harcos keriilje meg
egyszer a varost. Igy tégy hat napon at! Hét pap vigyen hét kosszarvbol késziilt kiirtot
a lada el6tt. A hetedik napok hétszer keriiljétek meg a varost és a papok hétszer fujjak
meg a kiirtoket. Es ha majd hosszan fujjak a korszarvakat, ti pedig meghalljatok a kiirt
szavat, hatalmas harci kialtasban torjon ki az egész nép. Akkor le fog omlani a varos
kéfala, és a nép bevonulhat, mindenki egyenest el6re” *' (Jozs 6, 1-5) A harcosok
végig vonulnak és végig zengenek a kiirtok. A szovetség lddaja az Ur jelképe. Ezt jelzi,
mikor a Biblia azt {rja: ,, Az Ur el6tt vonult”, aki a kiirtoket fajta - mikozben a kiirtdsok
a lada el6tt vonultak.

Dante minden egyes lényeges ponton megjeleniti a zenét a Purgatériumban. Mi-
kor Uj szintre Iép és tjabb P torlddik le a homlokarol, azt mindig valamilyen zene ki-
séri. Latjuk, milyen erds parhuzamot mutat ez a gondolat az 6si zsidé gondolkozassal,
ahol minden fontos Istenhez kot6d6 aktust szintén zene kisért.

Mas helyzeteket talalhatunk a Zsoltdrok kényvében, ahol rendkiviil gazdag tarhaza
vonul fel az emberi érzéseknek és élethelyzeteknek, a gyaszénektol a szerelmes dalon
at a halaado énekig. Latjuk, hogy a szakralis zene az élet minden teriiletét végigkisér-
heti. Hasonl6 ehhez Danténal a kiilonboz6 tisztulasi folyamatokban segit6 zene, mely
a kiilonboz6 élethelyzetekbdl adddd, a kiilonb6zd blinoktdl valo szabadulast munkal-
ja. Az ide tartozo példak bévebben a IV. részben szerepelnek.

Osszefoglalva: ldthattuk, hogy a vilagi zene mind Dante m{ivében, mind a zsid4
hagyomanyban rossz indulatokat kelthetett, s6t néha kifejezetten karos volt. Megfi-
gyelhettiik ezen kiviil azt is, hogy gyokereiben mennyire egyezik a Dante altal felépi-
tett vilag belsd és a zsid6 vallas logikaja a zenével kapcsolatban. Az Istennel kapcso-
latos dolgoknak ez sokszor elengedhetetlen kisérdje, elére mozditéja vagy egyetlen
eszkoze. Ezen kivill a zenét hasznalva lehet sajat érzelmeinket és életeseményeinket
Istennek tetsz6 modon feldolgozni, de természetesen nem ez az egyetlen ilyen ut.

4. A keresztény zenei hagyomany megjelenése

A keresztény zenei hagyomany egészen mas helyzetben van, mint az el6z6leg tar-
gyalt masik harom. Ez a fajta zene ott van minden fontos forduléoponton és megjele-
nik majdnem minden konkrét tisztuldsi folyamatban. Ezért miel6tt a konkrét zenével
korbesz6tt epizddokra térnénk, itt mar kikeriilhetetleniil meg kell nézniink a Purga-
torium szerkezetét. Keletkezése egy id6s a satan lazaddsaval. Ahogy a frissen teremtett
vilagban megjelenik a ldzadds, ugy jon létre a vezeklés helye is. Ahogy a mennybdl
kivetett Lucifer a foldbe csapddik, esésével létre hozza a poklot és vele parhuzamosan
a purgatoériumot. ,,[...] a pokolbeli tolcsérnek egy a tengerben elszigetelt hegy felel
meg Jeruzsalemmel éppen szemben. Oly magas a hegy, hogy cstcsat a legals6 égkor
strolja, labat pedig annak a tengernek hullamai nyaldossak, amelyben a legnyugtala-
nabb ember lelete halalat*

41 Uo,, 217.
42 CHIAPPELLL, Fredi, A Purgatérium szerkezete = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor
Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 338.
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Cato, a mennyei révész az ide vezet uton hozza el, majd ennek a tengernek a part-
jan teszi ki a tisztuldsra mélto lelkeket. Innen veszi kezdetét a megtisztulas folyamata,
mely folyamatos felfelé iranyulé mozgassal jar. Ezt nem csak a sz lelki értelmében
élheti at, aki bejarja a hegy atjat, hanem fizikailag is. Minden egyes tisztulasi részfolya-
mat utan egy szinttel feljebb folytatddik a vezeklés. A szintek tagolodasa a kovetkez6:
»A Purgatorium anyaga funkcionalisan kilenc részre oszlik: az antipurgatériumra, a
hét f6biint sujto hét blintetd gytirt (igy kovetkeznek egymas utan: biiszkeség, irigység,
harag, lustasag, fosvénység, falanksag, bujasag) és végiil a Foldi Paradicsom.*

A masodik énekben tanui lehetiink, ahogy 4j csapat érkezik a purgatériumba. Mar
az ide valo belépést — tehat az elsé jelentds allomast — zene kiséri.

»Fardn a Szent Révész alakja lenge;
(a Szentség jele homlokdn vakitd);
s tobb mint szdz lélek iilt zsufolva benne.”
»In exitu Israel de Aegypto -
egy hangon igy mindnydjuk ajka zengett,
s tovabb mint irja a zsoltaros ir6.”

Az idejutas utja tehat Cato zsufoldsig telt csonakjanak elhagyasaval és az 6 alda-
saval ér véget. A jelenet szép és egyszer(i. Cato keresztet vetve megaldja, majd kiteszi
Oket a parton és eltlinik. ,,Szentség stlyaval birnak szavai és tettei, s amit Dante vagy
Vergilius tesz parancsara, noha egyszer(i, mégis ugy irja le, mint ritualis cselekményt
(I. 121.-136.). A részletek egysége allegorikus hangulatot és a liturgidra jellemz6 iin-
nepélyességet kelt. Ezzel a kezdeti epizoddal egyébként a liturgikus hangot akarta
bevezetni. Mindenekel6tt a zeneiség folyamatossagat biztositja, hiszen az imadsagok
szuggesztiv visszhangozasat az érangyalok vallasosan el6irt mozdulataival valtogatja,
és végig vezeti az ének egészen mint mély alaphangot, s az egész iinnepélyes finaléban
folyik egybe*

Ez a zenei bevezetés két dolgot foglal magaba. Eldre vetiti a minden szintre valo
belépéskor megszdlald angyali énekeket, és azt is megmutatja, hogy a lelkek aktivan
énekelnek az egyes biinok miatti vezeklésiikkor, hisz mar az érkezés pillanataban ko-
z0sen dalolnak. Ez utdn kévetkezik az antipurgatérium, ahol szintén szent énekek
hangzanak fel:

»Ekozben uj csapat tiin ime szembe
kissé elottiink, a lejton levagva
s a Miserérét versrél-versre zengve;”
(V. 22-24.)

43 Uo.,, 339.
44 Uo., 340.
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»Akiralyok volgyében a Salve Regina és a Te lucis antejelolik a valtozoé krepuszkolaris
mozzanatot”* ,[...] a Salve Regindt zengik, az esti zsolozsma, a vesperas (alkonyati
imaora) canticumat (a zsoltarhoz hasonlo, de nem a zsoltarkonyvbdl vett ének).”

Majd, mikor mar a lelkek felkésziiltek ra, elérkezik a belépés a valosagos purga-
toriumba. Itt ugyancsak megjelenik a mar emlitett valtakozas. A bebocsatasnal meg-
szolal az angyali ének, majd minden szinten a vezekl6k szenvedélyes éneke. ,,[...] az
édes és hatasos Te Deum laudamus Gdvozli (IX.39. és kov.), a kovetkez6 korokben a
biiszkék a Pater Noster-t mormoljak, az irigyek litaniat mondanak, a haragosok razen-
ditenek az Agnus Dei-re, a fosvények és a kapzsiak az Adhaesit pavimento anima mea
zsoltart éneklik, a falankok a Labia mea Domine szavaival sirankoznak, a bujalkodék
a Summae Deus clementiae-t zengik. S amikor egy lélek mar megtisztult, és feljebb
széllhat, az egész hegy iinnepi énekben remeg, a sziiletés 6romében a Gloria in exelsis
hangjara. (Csupan az allandé futdsban 1év6 lustadk nem mondanak imadsagot, hanem
erényre és blinre példat.)” Fontos még megjegyezni, hogy mennyire pontosan il-
leszkednek ezek az énekek a Purgatorium belsé vildgahoz és logikdajahoz, mikozben
leképezik az akkori liturgiai gyakorlatot. Az egyediil a Purgatériumban jelen 1évé id6é
magaval hozza a napszakok valtakozasat. Ehhez az énekek is adaptalva vannak. Pél-
daul a Te lucis ante - Téged dicsériink napszdllta el6tt. ,Szent Ambrus himnusza. Este
van a volgyben, (,,sotétedett a 1ég, eljott az este”). A Kommentdr ezt a himnuszt is a
vesperas gyakorlatahoz sorolja. A Cl. Blume éltal 6sszeallitott.”**

Ehhez képest komoly valtozas a Foldi Paradicsom. Itt mar nem a kovetkez6 szintre
engedd drangyalok és vezekl6 blinosok éneke ismétlddik. Az el6z6 részekben mar
emlitett Lea és Matilda énekét, a Beatricével valo taldlkozas és az egész 1t tetGpontja
koveti: ,,A Purgatérium befejezd részét az utolsé hat ének tartalmazza; itt megy végbe
a Foldi Paradicsom vidékén a Beatricével valé taldlkozas, és kibékiilés. Ez a rész vald-
sagos tetépont, Dante legnagyobb tinnepélyességgel veszi koriil a liturgikus tartalmat.
Mar nem himnuszok és imak ellenpontozasa, hanem oériasi iinnepélyes kormenet,
amelyben szimbolikusan felvonul a kereszténység minden tradiciéja”*

Dante nem csupan idében hasznalta pontosan a liturgia elmeit, de az el6adas mod-
jat is mindig a tartalomhoz igazitotta. ,,Hallhatunk” kdnont, megjelenik az orgona
hangja, egyiitt és kérusban szintén énekelnek a lelkek. Jol példazza a kovetkezd eset
azt, hogy az eldadésméd miként nyer fontosségot. ,, Az Enekek éneké-t megszemélye-
sité vén fordul Beatricéhez, O, jijj, libanoni menyasszony. Ez a felelgeté énekméd,
a responzorikus éneklésmod, amit hasznaltak a liturgikus gyakorlatban. Ez a zenei
valtozatossag a jelenet, helyzet fontossagat még jobban kiemeli”*

Globalisan nézve latjuk, hogy minden apré aktus ebben a keresztény szellemi-
ségben sziiletik: ,A liturgikus magatartasra egyébként jellemz6 az, hogy csekély

45 Uo.,, 341.

46 KADAR Julianna, Zenei jelenségek Dante Purgatériumdban, kézirat 5.

47 CHIAPPELLI, Fredi, A Purgatorium szerkezete = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor,
Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 340-341.

48 KADAR Julianna, Zenei jelenségek Dante Purgatériumdban, kézirat 5.

49 CHIAPPELLL Fredi, A Purgatérium szerkezete = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor,
Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 351.

50 KADAR Julianna, Zenei jelenségek Dante Purgatériumdban, kézirat 11.
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cselekvésnek komoly értelmet, tehat spiritualis jelent6séget tulajdonit. A Purgatérium
Osszes epizddjanak kozos jellemzoje az, hogy a cselekvések eredetében talstulyban van
az érzelem.™'

Osszefoglalva: a keresztény liturgia pontos leképezést latjuk — nyilvdn a Dante ko-
rabeli gyakorlat szerint. Ez kisér minden fontos tisztuldsi folyamatot, ez zeng minden
Uj szintre valé belépéskor és ez szovi be a Foldi Paradicsomot. Ebben a zenétdl zengé
Purgatériumban pedig a liturgikus felfogas latszik egyediil helyesnek és elére mozdi-
tonak az altalam vizsgalt négy felfogas koziil.

5. A mt utééletének egy kis szelete

Babits irja Dante-tanulmanyaban: ,, Az Isteni szinjdték voltaképp lirai kéltemény, -
e nemben legnagyobb a vildgirodalomba*? [gy nem csoda, hogy Dante hatésa szinte
felmérhetetlen. Oly sok koron 4t és annyi mtivészre hatott, hogy egy egész konyv sem
lenne elég ezen hatasok dsszegytijtésére. Szinte elére vetiti, hogy milyen univerzalisan
hagy majd nyomot a mtivészet kiillonbo6z6 teriiletein azzal, hogy mar magaban a m-
ben hany miivészt szerepeltet. Ha csak a Purgatériumot nézziik: ,,[...] a zene teriiletén
Casella és Sordello, a festék, Oderisi, az antik kolték: Statius és Bonagiunta, s végiil
Guinizelli és Danténak maganak elvi bemutatdsa.

Dante szivén viselte Magyarorszag sorsat. Kardos Tibor irja Kaposi Jozsef tanul-
manyarol: ,, Azt vitatja benne, hogy Dante mit értett a Szinjdték hires helyén (Paradi-
csom, XIX, 142-143.):

,Oh, boldog Magyarorszag! csak ne hagyja
magat félre vezetni mar ...”>*

Még a kutatok sem tudjak pontosan eldonteni mire célzott itt Dante. Azt azonban
latjuk, hogy kiilon figyelmet szentelt orszagunknak, ezért érdekes, hogy maga a mu
mikor jutott el a magyar kozonséghez.

Az igény a forditasra el3szor az 1820-as években meriil fel. ,, A felvilagosult magyar
klasszicizmus utévédharcaiban s a neoklasszika romantizal6dé vagyodasainak hulla-
main pedig el8szor meriil fel Dante neve ugy, mint mintaadd, mint alkot6 géniuszé,
oly valakié, aki nemzeti irodalmat teremtett a nyelv meggazdagitasaval és klasszikussa
tételével. Hogy leforditandé volna s a magyarsag birtokava teendd, még batortalanul

51 CHIAPPELLI, Fredi, A Purgatérium szerkezete = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor,
Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 341.

52 RABA Gyorgy, Dante és Babits, = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor, Bp., Akadémiai
Kiado, 1966, 583.

53 CHIAPPELLI, Fredi, A Purgatérium szerkezete = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor,
Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 338.

54 KARDOS Tibor, A Dante-kép viltozdsai Babits 6ta, = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KADROS
Tibor, Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 639.

99



Bir6 Anna Marta

hangzik fel 1817-ben is, pedig attél a Dobrenteitdl, aki tiz évvel elébb mar kétszer
hozzafogott a Commedia atiiltetéséhez” >

Orommel tidvozolhetnénk ezt a torekvést, de latjuk, sajnos nem valdsult meg.
Szauder Jozsef irja: , Petrarca, Shakespeare, Milton, Osszidan - nem beszélve a nagy
német kortarsakrdl — husz évvel korabban honosodott meg magyar nyelven; most
antikos gorog nosztalgiak és kozépkorias vadromantika kiséretében Dante is felttinik,
inkdbb az elmaradt feladat teljesitésére izgato kovetelésként, semmit konkrét ered-
ményt hozoéan” ** Dobrentei Gabor munkajabol — 1806-ban kezd bele - csak egy fii-
zetnyi kézirat marad fenn. ¥ Igy az els6 kisérlet nem hoz igazi eredményt.

A masodik prébalkozas ennél joval messzebb jut. Ehhez utat nyit Dante egy ma-
sik miivének magyarra forditasa. Csaszar Ferenc forditasdban a Vita Nuova: ,,az 500
példanyban mindjart elfogyott elsé kiaddast (1854), még ugyanaz év végén a masodik
kovette, s ez akkor feltétleniil konyvsiker volt. [...] Szerencsés osszetalalkozas ez —
romantikus kozonségizlés, Dante ifjui stilusa és Csaszar idomulo tehetsége kozott — a
nemzet leggydszosabb napjaiban; a magyar Dante elsé sikere ennek koszonhetd.” **
Majd ezt hamarosan kovette a kovetkez6 siker, az Isteni szinjdték forditasa. ,,Hiiség
az eredetihez és romantikus stilusjegyek jellemzik Csaszar Commedia forditasat is.
1857-ben tette kozz¢ magyarul az Inferno els6 négy énekét” >

Azért fontos mérfoldké Csaszar Ferenc munkaja, mert ennek nyoma a kés6bbi for-
ditasokban is megmarad. ,Egyrészt kétségtelen, hogy ez a szvege hatott legerésebben
Angyal Janos 1878-ben megjelent Inferno forditasara, mely viszont Szasz Karoly for-
ditasanak kistirgetdjévé lett; masrészt vannak olyan megoldasai, melyek — Babits mu-
vébe, a legszebb s igazan klasszikusnak mondhat6 Dante forditasba is atkertiltek™®

A sok Commedia forditas koziil kiemelkedik Babitsé, melyrél Révai Jozsef meg-
allapitja: ,Miive valoban alkalmas arra, hogy megteremtse a magyar Dante-kulturat,
hogy Dante valdban olvasott irévé legyen nalunk is.” !

Babits életmiive nagyon jol példazza, hogy az Isteni szinjaték, ha valaki kapcsolatba
keriil vele és elmeriil benne, akkor hatni fog a miivészetére - és talan az életére is. ,,A
Dantéval folytatott parbeszédnek Babits koltészetére is kozvetlen, majd kés6bb - talan
ennél is mélyebb — kozvetett hatdsa volt. A Divina Commedia forditasaval parhuzamo-
san Dante kozvetlen hatasa haromféleképpen jelentkezik Babits lirajaban: terzinaban
irott verseiben (Az 6rdk folyosd, Spleen, Ady Endrének, Oszi harangozé), dantei mottd-
val refrénként kifejezett lirai vallomasaban (Szimbdlumok: Nunquan revertar) és egy

»hommage”-aban, koltéi hddolataban: Dante”**

55 SZAUDER Jozsef, Dante a XIX. szdzad magyar irodalmdban = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk.
KARDOS Tibor, Bp., Akadémiai Kiado, 1966, 504.

56 Uo.

57 Uo.

58 Uo., 510.

59 Uo.,, 515.

60 Uo.

61 REVAI Joézsef, A magyar Dante = Babits Emlékkinyv, szerk. ILLYEA Gyula, Bp, Nyugat Kiadé és Irodalmi RT.
1941. 37-38.

62 RABA Gyérgy, Dante és Babits = Dante a kézépkor és a renaissance kozott, szerk. KARDOS Tibor, Bp., Akadémiai
Kiado, 1966, 576.
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Ezenkiviil oly sokrét(i, hogy mindenki mast taldlhat benne: ,,Az olasz megtjhodas
kora példaképiil valasztotta Dantét, s igy figyelt fel ra Dobrentei Gébor, Pet6fi Sandor,
Kossuth Lajos. Dobrentei egy nyilatkozataban a tarsadalombiralé Dantét latja meg,
Pet6fi, Kossuth, Széchenyi a poklot jar6é népek hsét”

A dolgozat témajahoz jobban illeszkednek a mu zenei feldolgozasai. A Zenei jelen-
ségek Dante Purgatoriumdban cimu kézirat ezekbdl ad attekintést: ,,Dante szovegeit
mar a XV. szazad madrigalkoltéi is megzenésitették. Luzzaschi, Luca Marenzio, Clau-
dio Merulo, Domenico Micheli, G. B. Mosto, Soriano és Pietro Vinci. [...] a roman-
tika zenéjében, leginkabb operak témadjaként. ,,Dittersdorf 1796-ban irt operdjaban
Ugolino témajat hasznalja fel (Pokol, XXXIII, 1-75.). Donizetti a Paradicsom XXXIII.
Enekébél irt darabokat basszus szoléra és zongorara, illetve komponalt egy operat Pia
de’ Tolomei cimmel 1837-ben, melynek librettéjat Cammarano irta (Purgatorium, V,
130-136.)7%

»1gen ismert Liszt Ferenc: Dante szonatdja (zongorara), és Dante szimfonidja. (...)
Giacomo Puccini kisoperdja, a Gianni Schicchi is az Isteni szinjatékbol meriti témajat.
A szovegird, Gioacchino Forzano a pokol XXX. énekébdl, a végrendelet hamisitok
koziil vette az 6tlet, amibdl a librettdt irta. Igen népszert volt Paolo és Francesca tor-
ténete (Pokol, V, 97-142.). Zandonai 1914-ben irt operat Paolo és Francesca cimmel,
melynek librettéjat Tito Ricordi irta, Gabriele d” Annunzio darabja alapjan. Mas zene-
szerzOk, akik ugyanebbdl a torténetbdl irtak operat: Mercadante 1830-ban, Morlacchi
1836-ban, Goetz 1877-ben, Cagnoni 1878-ban, A. Thomas 1882-ben, Napravnik
1902-ben, Rachmanyinov 1906-ban, Mancinelli 1907-ben, Abrényi 1912-ben. [...]
Ezek mellett 1éteznek operdk, melyeket nem Dante miivei inspirdltak, hanem a kolté
személye maga. Ilyen opera Godard Dante és Beatrice cimi operdja, melyet 1890-ben
irt, Nougués Dante cimi operdja 1914-bdl, és John Foulds operaja Dante ldtomdsai
cimmel, amit 1905 és 1908 kozott irt”®

Az emberiséggel egy id6s annak az igények a megsziiletése, hogy a vilagot iranyit6
er6ket megismerjiik és iranyitasunk ala vonjuk. Minden nép és minden kultura ki-
alakitotta a maga hiedelmeit, megkereste azokat a maga isteneit/szellemeit, akiknek
vallasos tisztelettel hodolt. Hogy ezeknek a felsébb hatalmaknak kegyeibe férkézzon
és szandékait megérthesse, kiilonb6zo szertartasokat, ritusokat vezetett be. Cseri Kal-
man reformatus lelkész tobbszor kifejtette, hogy az ember alapvetéen valldsos 1ény.
Bar oly sok féle istent, szellemet, balvanyt talalt mar maganak az emberiség az azon-
ban javarészt kozos mindben, hogy a hozzdjuk kapcsolddo szertartdsokat zene kisérte.

A XXI. szazad emberének mar nem jdonsag a zene gyogyit6 ereje. Ezzel mind
a pszicholdgia, mind a pedagdgia részletesen foglalkozik. Azt, hogy a banatomat, a
szorongasimat, a fesziiltségeimet ki lehet énekelni, vagy kizenélni magambdl, egészen
természetesnek vessziik. Dante miive azért is univerzalis, mert ezt a két, si tudast

63 KARDOS Tibor, A Dante-kép viltozdsai Babits ota = Dante a kozépkor és a renaissance kozott, szerk. KADROS
Tibor, Bp., Akadémiai Kiadd, 1966, 635.

64 KADAR Julianna, Zenei jelenségek Dante Purgatériumdban, kézirat 15.

65 Uo. 15 - 16.
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6tvozi. A zene nem csak a zeneterdpia keretein beliil segithet rajtunk. A zene az az 6si
ut, ami a fels6bb szférdkba vezet.

A Purgatoriumban ez a két funkcié taldlkozik. Ennek pedig zenei megvaldsulasa,
nem meglepé modon, a mélyen vallasos Danténal a keresztény liturgia. Ez a zenei
gyakorlat kisér és segit minden fontos tisztulasi folyamatot, ez zeng minden 4j szintre
val6 belépéskor és ez szovi be a Foldi Paradicsomot. Ebbdl a fajta zenébdl nincs rossz,
karos vagy olyan, ami hatraltatna. A keresztény liturgikus zene el6re visz, egyenesen
Isten felé.

Pont ezért érdekes viszont az, hogy a tobbi zenei hagyomany hogy jelenik meg, he-
lyet tud-e kapni az Istenhez vezetd tton. A vilagi ének a maga helyén - a foldi életben
- jo és rossz is lehet. Motivalhat a koltészet muvelésére, de a halalba is csalogathat. Az
Istenhez vezet6 Uton azonban mar csak attdl fiigg, hogy elére mozdit-e vagy hatral-
tat, hogy milyen szandékkal szélaltatjak meg. Ha valaki 6ncéluan, csak a maga vagy
mésok kedvére énekel, az eltereli a figyelmet az Ur utjairél. Azonban, ha valaki Isten
szandéka szerinti dalt zeng, az a tisztulast segiti.

Epp igy jogosan kap helyet a zsid6 zenei hagyomany, ami nagymértékben rokon a
Purgatérium zenével atitatott gondolkozasaval. Azonban abbdl a nagyon sok teriiletet
feloleld, rengeteg funkciobdl, amit ellat a valasztott nép életében, Dante csak kett6t
emel be miivébe. A frigylada szent satorba szallitasat, ami jelzi, hogy a legtobb Isten-
nel kapcsolatos szakralis aktus elengedhetetlen kisérdje, el6re mozditdja vagy egyetlen
eszkoze a zene. Raadasul az egész nép részt vesz benne, pont ugy, ahogy a tisztuld
lelkek is mind kozosen énekelnek. Ezen kiviil Lea énekét, mely az Oszovetségben nem
szerepel. Példat adva ezzel, hogy hogyan lehet a zenét hasznalva sajat érzelmeinket és
életeseményeinket Istennek tetsz6 médon feldolgozni.

A filozéfidban vagy a mivészetben az antik bolcsek példamutatasa meghatarozo. A
Purgatérium kezdetén Dante egy muzsahoz fordul, az 6 kozremiikodését reméli. Vi-
szont ez az a kulturkor, ami a legjobban elttinik a Purgatériumbdél. Mig a vilagi zenére
utal6 példak szinte a Foldi Paradicsomig tanitanak minket az ilyen fajta zene szerepérdl,
addig az antik gorog-romai gondolkozas nem jut el a Purgatérium hegyéig. Ez a legke-
vésbé rokon a liturgikus gondokozassal.

Végs6 konkluziom tehat a kovetkez6: Dante a zene két, 6si funkcidjat hasznalja a
Purgatoriumban. Az els6, a zene 6sztonos hasznalata érzelmeink megélésére és feldol-
gozasara. Mint példaul Magyarorszagon sok faluban szokas volt kijarni a temetébe és
megénekelni a halott életét és a gydszold érzéseit akar hosszi évekkel a gyasz letelte
utan is, épp ugy énekli meg sajat sorsanak nagy traumajat Lea a Foldi Paradicsomban.
Ugyancsak igy élik meg éneklés kozben a vétkesek biineik sulyat és dolgozzak fel 6ket
eredményesen, mert megtisztulnak t6liik. A masodik pedig a zene Istenhez vezetd
funkcidja. Ahogy a sdiman énekkel és tanccal jutott el a réviiletbe, épp tigy fontos egy
keresztény hivonek is, hogy Isten felé dalban mutathassa ki az érzéseit. A szakralis
zene sok mindent megtanit és mutat, ha nem is mindig értelmi, de sokszor érzelmi
sikon. Azt, hogy melyik zenei hagyomany milyen sullyal mutatkozik meg a Purga-
toriumban, — leszamitva a keresztényt, amit nyilvan egyediil tidvozitének tekint egy
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mélyen valldsos katolikus hivé — annak oka abban keresendd, hogy ez a két funkci6
mennyire és milyen formaban jelenik meg benne.
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N6i szerepek az Isteni szinjatékban

Az Isteni szinjdték megirdsakor Dante egy olyan kompozicidjat hozta létre a torténel-
mi és az idStlen elemeknek, ahol minden sornak, minden jelenetnek és karakternek
torténete van, és okok, allaspontok és meggy6zddések metszéspontjanak kovetkez-
ményeként keriilnek bele abba a szituacioba, amelyben az olvasdnak értelmeznie kell
Oket. Egyik legalapvetébb forrasahoz, a Bibliahoz nytlva valasztottam ki harom néi
szerepl6t, Sarat, Rebekat és Rahelt, akik egyenrangi matridrchdknak téinnek, de kro-
nologiai sorrendjiiket Dante megcseréli, Beatricét pedig Rdhel mellé helyezi. Célom,
hogy az ott jelen 1év6 nék koziil e hdrom matriarcha példdjan vizsgaljam meg, milyen
ismeretek és szandékok vezérelhették Dantét abban, hogy pont éket, pont igy, pont
ebben a sorrendben helyezte oda, kiilonos tekintettel Rahelre, aki Beatricével, a h6n
szeretett n6vel kozos szinten helyezkedik el.

Ismert, hogy a kozépkor nem a legkedvezébb idészak egy né szamdra a minden-
napi élet sok teriilete szempontjabol. Mégis, az irodalomban érdekes mozzanat jelenik
meg, mert a nék specialis tulajdonsagokkal ruhdazddnak fel, és olyan kiemelkedd helye-
ket foglalnak el, melyek a mindennapi életben nemhogy szokatlanok, hanem egyenesen
elképzelhetetlenek. Ugyan fiktiv térre korlatozddva, és masok keze altal keriilnek csak
ideig-oraig privilegizalt helyzetbe, de Dante miivében is sok ilyenre van példa. Ez torté-
nik példaul a harom matriarchaval, akik a Paradicsomi Rézsaban foglalnak helyet, egy
olyan fontos helyen, ahova a dantei univerzumban csak a kivéltsagosok keriilhetnek.
Helyiik és szerepiik értelmezésében az egyik kiindulépontom éppen a szerelem lesz,
hiszen azoknak az Osszetett szalaknak, melyek jelenlegi pozicidjukhoz vezetnek, egy
férfi irdntuk érzett szerelme is lehet kiindulépontja. Es ha a tobbi szereplénél szerelem-
16l nem is, de erds szeretetrdl, elkotelezettségrol, hitrdl biztosan sz6 van. A Bibliabdl és
bibliaelemzésekbdl kiindulva tehat az érzelmek jelentGségét és fontossagat is latba véve,
késdbbi szerzdk és kutatdk interpretacidjat felhasznalva probalok meg vélaszt kapni a
kérdésemre. A kulcsszerepbe keriilé n6k szempontjabol utkézben még egy figura ki-
nalkozik véleményem szerint, akire érdemes figyelmet szentelni, 6 pedig Matilda, aki
jelent6s feladatot lat el Vergilius és Beatrice kozott, mint vezetd.

Olyan néi alakokat szandékozom tehat kiemelni, akiknek talan csak egy nagyon
rovid jelenésiik van az Isteni szinjdtékban, de ezek mogott hosszas folyamatok rejtéz-
nek, részemrdl pedig a probalkozas, hogy Dante gondolatmenetét kdvetni probaljam,
kovetni a folyamatot, melyen keresztiil a ndi karakterek jelentéséget kapnak, és olyan
helyekre keriilnek, amelyek talan a szavaknal sokkal beszédesebbek.

1. Kozépkori szerelem: az udvarholgytdl az angyali holgyig

Napjainkbdl visszatekintve akarmelyik ponton is allapodjon meg tekintetiink az
id6 képzeletbeli messzeségében egészen az el6z6 szazaddal bezarolag, az a kettdsség,
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miszerint a viligon vannak férfiak és nék hosszu ideig nem puszta tény, hanem egy ala-
és folérendeltséget feltételezo allapot, mégpedig a férfiak javara. S bar ez tobb helyen és
tobbféleképpen igaz, annyi bizonyos, hogy a kozépkori Nyugat-Europa katolikus tarsa-
dalmaban nének lenni ezekben az idékben bizony nem lehetett tal kellemes. Szarmaz-
hattak kiilonféle tarsadalmi rétegekbdl, kiilonféle csaladi allapotaak, lehettek szegények,
gazdagok, keresztények, poganyok, egy patriarchdlis tarsadalom kellés kozepén azért
mégiscsak n6k maradtak, amely bizonyos szerepeket rendelt hozzajuk, mig masoktdl tel-
jes mértékben eltiltotta 6ket. Mindennek tetejébe pedig alapvetéen negativ tulajdonsa-
gokat rendeltek hozzajuk, mint példaul hiusag, biiszkeség, kapzsisag, ledérség, torkossag,
rossz természet, ingatagsag — mindez a teljesség igénye nélkiil. Emellett (és talan minden-
nek koszonhetéen) gy tartottak, hogy nem kell hivatalba helyezni 6ket, nem lehetnek
birak és nem tanacsos hatalmat adni a keziikbe, nem vehetnek részt tanacsokon és gytilé-
seken, tehat legkézenfekvdbb és éppen elég, ha a haz koriili teendéknek szentelik magu-
kat, szolgaljak férjeiket és felnevelik gyerekeiket'. Mégsem hagyhatd azonban figyelmen
kiviil, hogy ezek a funkcidok némileg fiiggtek a nék tarsadalomban elfoglalt helyétdl —
nem allithatjuk, hogy egy kozépkori foldmiives felesége és egy nemes holgy élete kozott
ne lett volna kiilonbség, de alapvet6en megvolt, mi volt a szerepiik: biztositottak a csalad
szovetségét (magasabb tarsadalmi rangu csaladok esetén) vagy egyszertien csak a javait
egy jo hazassagon keresztiil, amibe maguknak a menyasszonyoknak tébbnyire semmi-
lyen beleszélasuk nem volt (a szerelem, mint tényezd fel sem meriil). Ezen tdl természe-
tesen feladatuk volt a vérvonal fennmaraddsanak biztositasa, Gigy, hogy lehetéleg minél
tobb fiut sziilnek, és azokat természetesen fel is nevelik, engedelmeskednek férjiiknek, és
nem avatkoznak annak tigyeibe. Bar akadt, aki részben ki tudott torni ebbdl a szerepb6l
egy-egy rovid villanas erejéig a torténelem hosszu szazadai sordn, ez azért mégis csak az
elenyészé kisebbség volt, nem valtoztatva jelent6sen a nék csekély lehetdségein.
Mindennek ellenére, ha a kor irodalman keresztiil kivanunk bévebb tdjékoztatast
nyerni a korszak nok iranti attittidjérdl, meglep6 képet kapunk, ugyanis az irodalomban
a nok gyakran a fentieknek ellentmondo, kitiintetett szerepet kapnak. Bar az irodalmi né
még mindig a férfi szerelmének targyaként, a férfi szemein keresztiil értelmezédik, de
ezen pozicidjandl fogva természetfeletti szépséggel, kivételes fizikummal ruhdzédik fel,
és attol a pillanattdl fogva, hogy a szeretett holgy bekertil az irodalomba, olyan figyelmet
kap, amelyet a hétk6znapi életben sohasem. Nem szabad azonban figyelmen kiviil hagyni
a tényt, hogy ez a né nem ugyanaz a nd, aki férjét otthonaban vérja egy hosszu nap utan,
hanem minddssze egy uj, masfajta megtestesiilése a nének, mely tulajdonsagainal és fi-
zikumanal fogva mar alkalmas arra, hogy a férfi csodalatanak targyaként funkcionaljon.
Duby alaposan koriiljarja a 12. szazadban megsziiletd, n6hoz kapcsolddo 4j problé-
mat, a szerelmet, mely, mint leirja, kiilonféle formakban nyilvinul meg az irodalomban:
liraban, torténetekben, mitoszokban. Egyes torténetek csak elbeszélik a szenvedélyektdl
talfiitott szerelmi torténeteket, masok viszont az érzelmek valamiféle formaba ontését
teszik lehetévé, a férfitdl a ndnek. Ezek a mivek els6ként a francia udvarokban sziilettek
meg, lefektetve az érzelmek liraban valo kifejezésének alapjait. Ez, sok egyéb mellett, a
lovagok szamdra példaul azt a képességet jelentette, hogy a valasztott holgyet el tudjak

1 SHAHAR, Shulamith, The fourth estate: A history of women in the middle ages, New York, Routledge, 2004, 3.
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csabitani, de nem akdrmilyen nét, hanem azt, amelyiket nem lehetett, mert mar férjnél
volt: a hiibérur hitvesét. Ez pedig a ,vilagi mulatsag keretei kozé szoritott” szerelmi jaték,
mely a hiibérur, a felesége és a szeret6 kozott zajlik, aki nem hazas, csak kalandot keres.?

A folyamatbdl azonban nem hagyhatjuk ki az egyhazat sem, mely megszilarditotta
a hazassag intézményét, és probalta ezzel valamilyen mddon a vilagi szerelmet is kor-
daban tartani. Az egyhaznak abban is komoly szerepe volt, hogy a vildgiak hogyan te-
kintenek a nére: a colibatust veszélyeztetd gonosz csabitokként, Eva, az eredendd biin
elkovetdjének leszarmazottaiként. Tény azonban, hogy nem csak artottak: a hazassag
intézményének szabalyozasaval azt is megakadalyoztak, hogy az urak kényiik-kedviik
szerint cselekedjenek,’ tehat akar pozitiv volt a hatasuk, akdr negativ, azért semmi-
képpen nem elhanyagolhato.

S ha mdr a férfi-n6é kapcsolatoknal tartunk, természetesen az egyhaz arra is be-
folyassal volt, miként értelmezendd egy olyan erds, mindent athaté érzés, mint a
szerelem, bar nemcsak foldi értelemben interpretaltdk. Azt vallottdk, hogy ugyanaz
a vagy, ha Isten felé iranyul, caritasnak hivjak, és ha a fold felé, cupiditasnak, am
Parizsban torténik meg az a fordulat, melynek sordn ez a kettds értelmezés nem
marad ennyire sz(ik és szigoru. Abélard irja le Gigy a jo szerelmet, mint adomadnyt, ha
abban all, hogy tiszta szivbdl akarunk jot a masiknak. Ezt Szent Bernit viszi tovabb,
aki ugy definialja az igaz szeretetet, mint olyat, melynek mar nincs oka, 6nmaga-
ért van — mindezt Istenre értelmezve. Azonban tekintve, hogy nem csak Istent, de
felebaratjainkat, egymast is szeretniink kell, erre vonatkozoan is igyekeztek megal-
lapitasokat tenni. N6 és férfi vonatkozasaban igyekeztek a hazassagot az ,,0sztonok
megzabolasanak” egyik eszkozeként elterjeszteni és megszilarditani, melyben vad,
téktelen vagyak, 6sztonok és érzelmek kiélésének tovabbra sem volt helye, csak egy-
mas iranti tiszteletnek, visszafogottsagnak, tartozkodasnak és kotelességnek. Tehat
ha a szerelemrdl szeretnénk tobbet megtudni, akkor bizony nem a hazassag intéz-
meénye felé kell fordulnunk.*

Curtius a szerelemnek tobbféle értelmezésérol beszél a kozépkorban, de kozvetle-
niil-kozvetve sok koziilitk kapcesolodik a néhoz. Koziilitk egyik Bernardus Morianensis
(Morlaix-i Bernard), aki De contemptu mundi (A vildg megvetésérdl) c. szatirajaban
megatkozza a szerelmet és az egész nénem tarsadalmat, és szive szerint kiirtana
nemcsak a biint, hanem a szerelmet is, és vele egyiitt a Természet els6dleges ener-
gidjat. Ezalatt Clairvaux-i Szent Bernatnal a Madonna misztikus szeretete soha nem
latott magassagokba ér el, és a szerelmet az isteni szeretettel azonositja, mely jelképes
nyelvezetét az Enekek Enekébdl kolcsonzi. A 12. szdzad kozepétdl tehét kiilonféle atti-
tlidokkel talalkozunk Eros iranyaba: az aszketikus idealis atkozza, a kicsapongas leala-
csonyitja, a miszticizmus magasztalja, a gnoszticizmus felszenteli, a vildg megvetése
elutasitja, a vilag egysége magaban foglalja 6t. A n6 Isten Anyjanak statusaba emelke-
dik, akit6l az 6rom szarmazik. Bernat miszticizmusaban Isten anyja a megvaltas nagy

2 DUBY, Georges, N6 a kozépkorban, Bp., Corvina, 1995, 299.
3 BARDSLEY, Sandy, Women’s Roles in the Middle Ages, Santa Barbara, Greenwood, 2007, 20.
4 DUBY, Georges, i. m., 302-309.
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kozvetitdje, aki beleavatkozik a kozmosz isteni folyamataba. A kereszténységben ily
moddon a néi eré megszallja az istenség fogalmat.”

Duby szerint a 12. szazadban haromféle szerelmet kiilonboztettek meg: az elso,
mely egyben a legmagasabb rendd, az a tiszta szerelem (ismét Szent Bernat szere-
tetfogalma), ezt a szerelmi baratsag koveti, mely bensGséges, de nem annyira heves,
mint az els6. Végiil pedig ott az a szerelem, melyet a hdzastarsak egymas irdnt érez-
nek, s mely inkabb kozelit a tisztelethez, semmint az fentebb szerelemként definialt
érzelemhez. A harom kozotti dtmenet, kiilonbség, vagy akar csak az egyik elemei egy
masikban mintegy jatékszabalyaiva valtak a hiibérur - szeret6 — holgy haromszog ja-
tékainak. Ebben a haromszogben a holgy azonban valdszintleg a legpasszivabb elem,
a hiibérur birtoka, kiallitasi targya, melyet a lovag rendelkezésére bocsat, mintegy vi-
zualis ingerként, egy igéretként, mely ugyan soha nem teljesiil, de azért ott lebeg a
levegében, szem el6tt, a lehetdség dllandé mézesmadzagjaként.

Mégis hogyan lehet ebbdl a holgybdl, aki tulajdonképpen csak egy eszkoznek te-
kinthet6 az emberi viszonyok haléjaban, valaki, aki mégiscsak tobb ennél, az a ng, aki
az irodalmi miivek természetfeletti lényeként tekint vissza rank? Nem masként, mint
hogy a tiltott kontextusat megvaltoztatjak, igy a kivanatos uralma ald helyezve azt: ,,a
vagy kielégitését athelyezték a liturgiak irrealis vilagaba, a szakralitasba... Szent Bernat
amor purusat, a ,tokéletes” szerelmet dicsditették, amely el van zdrva a személynek
ebbe a nagyon bensdséges, hevesen dobogd részébe, a szivbe, ... ahol a vagy megtisztul
minden testi salaktol’6. Ennek értelmében a szerelem targya inkabb a holgy szive,
mely egy tiszta, erényes szerelem, és a test biineit6l mentes. Bar a kett6 elvalasztasa
a torténelem folyaman nem feltétleniil volt tartds és az asszony sem maradt 6rokké
tiltott targy, és nem is ez az egyetlen magyarazata annak a korabelieket rendkiviil fog-
lalkoztatd kérdésnek, hogy mi is a szerelem, azért a sziv nemes jellege, és a nemes sziv
szeretetének elképzelése gyokeret vetett a francia udvarokon kiviil is.

Rendkiviil ismert Iacopo Mostacci szonettje, mely arra kéri fel koltotarsait, aruljak
el, szerintiik mi a szerelem (Solicitando un poco meo savere). Erre a felhivasra tobben is
valaszolnak, egészen eltérd, nem ritkan egymasnak ellentmondé moédokon elképzelve
Amort. Bar Dante nem tartozott azok a kolt6k kozé, akik kimondottan erre a kolte-
ményre valaszoltak, mégis, ha nem is maguk a szonettek, de az azok mogott allé filozofi-
ai elképzelések a szerelemrdl hatottak ra, kiillonosen Cavalcanti és Guinizelli gondolatai.
Cavalcanti hatasara lett figyelmes a szerelemre, mint témara, és kezdett el foglalkozni
vele. Amikor pedig Dante maga is a szerelem témadjardl ir, erésen érzédik rajta Guinizelli
hatdsa, miszerint a szerelem és a nemes sziv egymastol elvalaszthatatlanok, ,,a méltonak
itélt 1élekbe’ szall Istenbdl a boldogsag csirdja”, ami nem mads, mint a nemesség, amely-
nek gyiimolcsei a nemességtdl elvalaszthatatlan jo erkolcsok™7. A nemes sziv szere-
lemre kész, és ennek a szerelemnek az el6idézésére a ndi szépség képes, melynek Dante
szerint mély benyomast kell tennie a szivre, és mélyen belehatolnia, ahhoz, hogy abbol

5 CURTIUS, Ernst Robert, European Literature and the Latin Middle Ages, Princeton, N.J., Princeton University
Press, 1973.

6 DUBY, Georges, i. m., 311.

7 NARDI, Bruno, A szerelem filozdfidja a XIII. szdzadi olasz kélték és Dante miiveiben = Dante a kozépkorban, szerk.
MATYUS Norbert, Bp., Balassi, 2009, 88-150. (Az idézet: 117).
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valoban szerelem legyen. Bar Guinizelli holgye még ,,csak” angyali vonasokat mutatott,
Dante Beatricéje mar a Paradicsom holgye, és a tulajdonsagok, amelyeket emlit, akar
kiilsék, akar bels6k, semmiképpen sem egy embert, inkdbb egy angyalt idéznek, akinek
mar a puszta latvanya is tokéletes boldogsagot okoz a koltének.

Dante azonban az imadott holgy tekintetében a tobbi stilnuovistahoz képest mégis
valamiféle fejlédésen megy keresztiil. Reynolds szerint Dante verseinek mindségében
Cavalcantival kotott baratsaga hozott jelentds valtozast. Eltte nem sokban kiilonbo-
z6tt a trubadurok utdnzoitol:

...olyan alapveté szituaciokat valtogattak, mint a viszonzatlan szerelem, a szeretett
n6 nevének titkoldsa, a kivancsiak megtévesztésére szolgalo “latszatszerelem’, a Halal,
mint a fiatalsag konyortelen eltiprdja, a szerelmesek kozotti félreértések, elviselhetetlen
elragadtatds a szeretett né jelenlétében, illetve elutasitdsa miatt érzett kinzé gyotrelem.®

Amikor Dante rajott, hogy beleszeretett Beatricébe, eleinte nagyon is élt a latszat-
szerelem technikdjaval, mely elmondasa szerint aztan odaig vezetett, hogy Beatrice az
utcan megtagadja, hogy tidvozolje 6t. Erre mély letortsége kozepette és az dlmaban
megjelend Szerelem tandcsara verset ir Beatricének, amelyben megénekli érzelmeit,
de a holgyet ez sem hatja meg, mert a kovetkezd nyilvanos alkalmon, ahol mindket-
ten ott vannak, kineveti Dantét annak fizikai elgyengiilése lattan (tekintet nélkiil arra,
hogy a tiineteket éppen & okozta). Ugy tlinik hat, hogy minden, amit eddig tudott,
cserbenhagyja, és nem hozza meg az imadott holgynél a vart hatast. Felmeriil hat a
kérdés: mégis hogyan lesz végiil ez a Beatrice, aki passziv ellenalldst mutat Dante min-
den prébalkozasara, az, akit Dante miveibdl végiil megismeriink?

Azt, hogy Beatrice hogyan vilik égi 1énny¢, vagy még inkabb, hogyan teszi Dante
azza, maga Dante irja meg a Vendégségben (Il Convivio). Dantét rendkiviil felkavarjak
Beatrice irdnt taplalt érzelmei, s talin nemcsak Beatrice, hanem az olvas6 szdmara is
megmosolyogtato, milyen allapotba keriil a holgy lattan, mennyire megviseli fizika-
ilag a jelenléte, és még elképzelni és képtelenség, hogy valaha szemtdl szembe meg-
vallja neki érzelmeit. Dante sokkal jobban boldogul a szavak vildgaban, igy inkabb
szonetteket ir Beatricének, hogy ezekben fejezze ki akdr csodalatat, akar fajdalmat, de
leginkabb panaszait és 6nsajnalatat. S mikor Dante radébben, hogy leginkabb utobbi
domindl miveiben, fontos dontést hoz: az okra kell fékuszdlnia és nem a kovetkez-
ményre. Ugyanis nem az a fontos, hogy 6 miként szenved, hanem az, hogy Beatrice
erényeit, szépségét, angyali mivoltat 6rokitse meg az utdkor szamara.’ Az tehat, ami
eleinte szinte alig kiilonbozik a szerelmes kolt6tdl, késébb valamilyen szamara is 4j
iranyt vesz, ami az eddigiektdl teljesen eltér, és nem lesz mas, mint ,,a lélek rejtelmes
meélységeibol kiemelkedett tiszta alak irdnt érzett merengd elragadtatds”'

Mindebben nem a holgy liraban torténd dicsérete az 4j, inkabb az, hogy ,,Dante sze-
relmi tapasztalatanak képzeletbeli atalakulasa 1j szakaszaba lépett”, mert Beatrice tobbet

8 REYNOLDS, Barbara, Dante - A koltd, a politikai gondolkodé, az ember, Bp., Eurdpa, 2008, 43.
9 Uo., 48.
10 NARDI, Bruno, i. m,, 118-119.
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képviselt szamara egyszert szerelemnél: ,,az eszményi erényt, az 6sszehasonlithatatlan
szépséget, olyan paradicsomi lényt, akinek mennyei jelenlétét az angyalok és szentek ko-
rusa kivanja”11. Reynolds szerint ez a felismerés vezet ahhoz, hogy az allegérian tullépve
Dante képmast formaljon a tulajdonsagokbdl, s teszi ezt meg nemcsak Beatrice, hanem
mindazon szereplék esetében, akik szerves részét képezik az Isteni szinjdtéknak.

Dante szerint Beatrice fentebb emlitett tulajdonsagai miatt tdl j6 ahhoz, hogy a f6l-
don éljen. Bar halala hatalmas lelki fajdalom és veszteség a kolt6nek, de sziikségszerd,
mert csak ,,a halhatatlansagba vetett hit, az a hit, hogy az ember legjava tuléli a szét-
0sz16 anyagot, ad értelmet életének, és olyan édes reményt kelt a szivben, amelyben
az ész mar nem tud hinni”12. Csakis ez teszi szamar elviselhet6vé Beatrice halalanak
tényét, valamint talan az is, hogy a kapcsolat nem szakad meg kozottiik, hiszen Dante
miiveiben Beatrice mélt6 dbrazolasa sziiletik meg. Beatrice halala egy 1j fejezetet nyit
Dante életében, de semmiképpen sem hagy trt maga utdn, s talan éppen a Comme-
didban nyeri el legméltobb helyét, spiritudlis vezetéként, és a Paradicsomi Rdzsaban,
Isten kozelében.

2. Bibliai anyak: Az Isteni szinjdték holgyei

Beatrice fontossaga az Isteni szinjdtékban és Dante Alighieri életében vitathatatlan,
és nem oldalakat, hanem egész konyveket tolt meg. Lehetetlen lenne tehat Beatri-
ce jelentdségét e rovid esszé keretein belill targyalni. Az el6z6 fejezetben kiemeltem
azt a valtozast Dante életében, amely Beatrice személyének megalkotdsahoz vezetett a
holgy irant érzett szerelem révén, de a mtivet olvasva nem nehéz megallapitani, hogy
bar nagyon fontos szerepet tolt be, Beatrice nem az egyetlen képvisel6je nemének,
hiszen a hozza vezet6 uton is szamos jelentds néi alakkal talalkozik Dante, akik koziil
néhanyan szorosan kapcsolodnak Beatricéhez. Kovetve a kozépkori irodalom azon
tendencidjat, hogy bizonyos holgyeket meglehetdsen pozitiv fényben tiintet fel, Dante
az Isteni szinjdték tobb pontjan, tobbek kozott a Paradicsomban, pontosabban a Pa-
radicsomi Rézsaban a néi figurak jelenlétét még erdsebbé teszi, olyannyira, hogy az
gyakorlatilag aranyos az ott jelenlévé férfiakéval.

Dante az Empireum egein keresztiil érkezik meg Isten latasara, a Paradicsomi Ro-
zsaba. Az itt jelenlévé személyek valoban a legmagasabb ranguak kozé tartoznak az
erény tekintetében. Mindannyian rendelkeznek Isten latasanak privilégiumaval, mely-
ben békét lelnek, de az, hogy mennyit latnak Istenbdl, valtozo, és rendkiviil egyéni."®
Sajat értelmezéssel rendelkeznek, mely Isten kegyelmétdl fiigg, de barmekkora legyen
is ez a kegyelem, senki sem képes Istent megismerni teljes egészében. A Paradicsomi
Rozsaban a szenteket taldljuk: legmagasabb pozicidban Maria, alatta Eva, Réhel, Sara,
Rebeka, Judit és Rut, egy vonalat képezve, mely elvalasztja az eljové Krisztusban hi-
voket (6k minden helyet elfoglalnak), a mar elérkezett Krisztusban hivoktdl (koztitk
néhany hely még iires). Mariaval szemben Keresztel6 Szent Janos foglal helyet, alatta

11 REYNOLDS, Barbara, i.m. 48.
12 NARDI, Bruno, i.m. 121.
13 AUERBACH, Erich, Studi su Dante, Milano, Feltrinelli, 1995, 107.
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Szent Ferenc, Szent Benedek, Szent Agoston, és a legalsé szintet a gyermekek foglaljik
el. Maria mellett talalhaté Addm és Mozes balrdl, és Szent Péter és Szent Janos jobbrdl,
az ellenkez6 oldalon pedig Szent Anna és Szent Lucia.*

Beatricét nem szamitva a megnevezett nok kilencen vannak, mely Dante kedvelt sza-
ma, és ha Szent Bernatot, a vezet6t is ideszamitjuk, a megnevezett férfiak szintén kilen-
cen vannak: igy a Paradicsomi Rézsaban Dante korahoz képest szokatlan egyenldség
uralkodik. A leiras alapjan lathato, hogy a személyek fizikailag is tobbé-kevésbé egyen-
16en uraljak a teret. Felmertiil azonban egy érdekesség: Beatrice nagyon fontos személy
Dante szamara, igy a Biblia altal is emlitett szentek kozt kap helyet, és nem is akarmilyet.
A noi szentek és bibliai alakok soran végighaladva azonban lathatd, hogy szintenként
egyenként sorolja fel 6ket Dante, lefelé haladva, igy taldn azt varna az olvaso, hogy a h6n
szeretett Beatrice is egymaga foglalja el sajat fizikai szintjét, de nem igy van: még egy sze-
méllyel alkotnak egy part, ez pedig Rahel, aki mellett Beatrice helyet foglal.

A narrator szempontjabol nézve ez Isten altal meghatarozott elrendez6dés, de nyil-
vanval6éan Dante, mint ennek az univerzumnak a létrehozoja szabadsaggal rendelke-
zett abban, hogyan helyezze el a karaktereket olyan sorrendben, ahogyan latjuk 6ket:
nem kizarolag és sziikségszertien a szimpatia, hanem taldn a Biblidban és a kozép-
kori vilagban betoltott szerepiik, fontossaguk alapjan, mely vildgnak Dante is részét
képezte. Mint tudjuk, a legmagasabb poziciéban Szliz Maria van, Jézus anyja, majd
Eva, az emberiség anyja. Bibliai szerepiiket és fontossdgukat tekintve elfoglalt helyiik
viszonylag vilagos. Réhel, Sara és Rebeka egy dologban osztoznak az elébb emlitett
holgyekkel: 6k is fontos anyafigurdk voltak. A harom né matriarcha volt, olyan fiatk
anyai, akiknek Isten foldet igért. Ha mindhdarman osztoztak tehat ebben a szerepben,
miért éppen ilyen sorrendben vannak, és nem ugy, ahogyan a Biblidban szerepelnek?
Miért van Rahel magasabban Sardnal vagy Rebekandl, ugyanott, ahol Beatrice, aki
Dante szamara oly fontos karakter?

Az esszé kovetkezd részében e harom nének a fontossagat szeretném targyalni, akik
harom egymast kovetd elemét képezik ugyanannak a képzeletbeli vonalnak. Osztoznak
bizonyos tulajdonsagokban, masokban nagyon eltérnek, de erés, meghatarozé anyafi-
gurai a Biblianak, és a harom koziil Dante szaméra kiemelkedik Rahel. O a Purgatéri-
umban Dante almaban is megjelenik, elérejelezvén a talalkozast egy misztikus figuraval,
Matildaval, hogy aztan a Paradicsomi Rézsdban jelenjen meg tjra, immar Beatrice mel-
lett. Rahel egy szinte észrevétlen vonallal koti Ossze az Isteni szinjdték egyes helyszineit és
figurdit mind a Biblidval, mind Beatricével, amely athatja Dante tutjat és, és fontos részét
képezi annak. Az elkovetkezendo fejezetek célja e kotelék jellegének feltarasa.

Sara

Amennyiben idérendi sorrendben emlitjiik meg az Otestamentum ndalakijait, a hd-
rom matriarcha koziil az elsé Sara, Abraham, az elsé patriarka felesége, a férfié, akit isten
egy népes nemzetség atyjava valasztott, ki megkapja Kanaan foldjét és Isten megigéri neki,
hogy leszarmazottai benépesitik majd azt a foldet. Fontos megjegyezni azonban, hogy a

14 BELTRAMI, Pietro és GUSTARELLI, Andrea, Tavole Dantesche Vol. 3.: Paradiso, Milano, Carlo Signorelli Editore, 1995.
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leszarmazottaknak Saratdl, és nem mastdl kell szirmazniuk. Ily médon Sara nagyon fon-
tos személlyé valik a Bibliaban és a zsidok torténetében: Izrael népének anyja lesz.

A Biblia vilagos utalast tesz arra, hogy Sara, mint az ember altalaban, nem hibat-
lan. Ismert a jelenet, melyben kihallgatja férje beszélgetését harom vendéggel, melyek
koziil egyik bejelenti Abrahamnak, hogy egy év mtlva fia lesz Saratél. Ezt meghall-
va Sara nevetni kezd. Isten megkérdezi Abrahdmot, miért tett Sira ilyet, és Saran is
szamon kéri. Mivel fél, Sara megtagadja nevetését. Valdjaban, bar a szévegben ennek
targyalasa megszakad, Isten hangvétele nagyon szigoru és azt engedi sejtetni, hogy
ennek e jelenetnek kovetkezménye lesz. Magaban csak kis részletnek tlinhet és elsére
negativabb interpretaciot sugallhat a szoveg, de valdjaban egy olyan epizdd ez, amikor
mindossze latjuk Sara tényleges érzelmeit.

Ennek ellenére a Bibliai narrativa Sarat negativ fénybe helyezi. Féltékeny és ke-
gyetlen személynek tiinik, f6leg Hagdrral, ha nem vessziik figyelembe a tényt, hogy 6
valdjaban sajat sorsanak dldozata, és a szomorusag készteti arra, hogy mast kinozzon.
Amikor Hagar visszaél a pozicidjaval, amelyet éppen Sardnak koszonhet, Abrahdm
semmit nem tesz, hogy enyhitse a fesziiltséget, hagyvan, hogy oldja csak meg Sara
a nehéz szitudciot, amitdl az persze csak még kétségbeesettebb és idegesebb lesz. Ha
nem vessziik figyelembe, mi mindent kellett mar elszenvednie, a hitetlenség megint
csak puszta gyengeségnek, ndi gyengeségnek tlinhet, melyet a hires nevetés csak még
rosszabba tesz, és amely mutatja, hogy ezen a ponton nem tiszteli mar Isten szavat.

A torténet és Sara karaktere mas-mds interpretaciokat tesznek lehet6vé egy mai olva-
sonak, és mast a kozépkori embernek. Sara sok né szamara példaértéki figura, akar ma,
akar a multban, de az ok egyaltalan nem ugyanaz. Egy kozépkori embernek szolgalhat
ugyanis az engedelmesség mintajaként: szép, hatarozott, mintafeleség, féltékenysége és
Hagar irant tanusitott kegyetlensége ellenére. Sara fontos példdja volt a hiiségnek, és a
képességnek, hogy alavesse magét a férjének mér az Ujtestamentum {réi szerint is. A
Levél a zsidoknak is beszél errdl, amikor azt irja: ,Mivel hitt, azért nyert még a meddo
Séra is er6t magzat foganasara, még idején tdl is, mert hliségesnek hitte azt, aki az igé-
retet tette” (Zsid 11:11)", és Péter apostol els6 levele is: ,,Hiszen egykor igy ékesitették
fel magukat a szent és Istenben bizé asszonyok is, engedelmeskedve sajat férjitknek, ugy
mint ahogy Sdra engedelmeskedett Abrahdmnak, uranak nevezve 6t..” (1 Pét 3:5-6)'.
Két fontos erénye van tehat: a hite, és az engedelmessége, ami a Dante-korabeli kozép-
kori embernek lehet akkora erény, hogy Sarat ez alapjan pozitiv megitélésben részesitse,
hiszen ott és akkor egy férfi szamara ez fontos volt, és maga is elvarta feleségétol.

Mas szemszogbdl nézve Sara a férfiak cselekedeteit elszenvedd nd, aki csak a csala-
di vonal folytatdsanak biztositéjaként szolgal Az egyik legonzetlenebb tett Sara részé-
r6l, hogy mivel Abrahdm és az & szerepe az emberiség torténetében fontosabb neki,
mint a sajatja, atruhdzza népe anyjanak szerepét Hagarra, egyiptomi rabszolgajara.
A szomorusag és a kétségbeesés hatasara, melyek miatt mar minden reményt és 6ro-
met elveszitett, csak egy tovabbi problémat okoz maganak azzal, hogy hagyja Hagart

15 Biblia. A Kaldi-féle szentirdsforditds nyelvében megujitva, javitva a Neovulgdta alapjan, Bp., Szent Jeromos Biblia-
tarsulat, 1997, 1345.
16 Uo., 1354.
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orokosoket sziilni férjének. Itt még nem tudja, hogy akarmit is tegyen, nincs abban
a pozicioban, hogy csak gy masra ruhdzzon egy szerepet, melyet szamara szantak,
a megfelel6 idében. De ugy tiint, az az id6 nem jon el, és nem meglepd, hogy a hia-
bavald varakozas Osszetorte a szivét, foleg latva, hogy Hagar meg tud tenni valamit,
amire 6 nem képes. Birmennyire is rra legyenek rajta az érzelmei késGbb, ez egy igen
nagylelk tett a részérdl, hiszen azt akarta, hogy Isten akarata mindendron teljestiljon.

Mara E. Donaldsont, kortars vallaskutatét idézve Ann Marmesh utal a nék fontos-
sagara Isten szovetségében, melyet azonban akkoriban valészintileg nem ismertek el.
Mindharom bibliai anya kulcsfigura abban, hogy 6rokost sziiljon, mert nyilvanvaléan
nélkiiliik a vérvonal nem folytatodhat. Mégis, sokdig medd6k. Marmesh szerint van
valamiféle hatalom ebben a poziciéban, mert nélkiilozhetetlenséggel ruhazza fel 6ket.
Masrészt viszont egy teher egy férfinak, aki szamara sziilnie kellene. A hatalom, a
ndi erd ebben a tarsadalomban ilyen moédon elveszik (és csak szdzadok tavlatdbdl jon
vissza), és nemlétezé marad addig a pillanatig, amig a n6 teherbe nem esik.'”” Bar ez a
felfogas mar az utdkoré, és ha csak talalgatas szintjén meriilhet is fel az, hogy Dante
valami hasonléra juthatott, Saraban mégis valamilyen oknal fogva latnia kellett egy
erds nét, aki megérdemli a hivd, vagy a Bibliat olvasé ember figyelmét.

Talan igy torténhet, hogy egy asszony, aki el6szor nem hisz Isten szavdban, ma-
sodszor pedig hazudik neki, amikor felel6sségre vonja, megtartja fontos szerepét, amit
Isten neki szant, és Dante szandéka szerint helyet kap a Paradicsomi Rézsaban. Az
Enciclopedia Dantesca szerint Sara itt az igazsagot szimbolizalja, a négy {6 erény egyikét.
Mély hitet is szimbolizalhat azonban Isten szavaban, és az Isteni Igazsagban. Még ha
az élet nehézségei kegyetlen pillanatokat okoztak is neki, beliil Sara mindig olyan né
maradt, aki nem kételkedett abban, mi a sajat és Abraham szerepe Isten tervében. Ezt
tekintetbe véve Sdra helye megérdemeltnek tiinik. Ez érvényes Rebekara is, aki Sara alatt
talalhatd, de egészen mas személyiségének koszonhetéen élete talan még nehezebb lett.

Rebeka

Tal azon, hogy Rebeka Saraval egytitt fontos anyafigura, és néhany tulajdonsdguk
megegyezik (mint ahogyan a helyzet is, amibe egy id6é utan belekeriilnek), elmond-
hatd, hogy bizonyos szempontbol szoges ellentétben allnak egymassal. Az dsszeha-
sonlitas kedvéért allithatjuk, hogy kettejitk koziil Sara volt az, aki inkabb csendben
szenvedett, és a tiirelmet, és az Isten szavdba vetett hitet szimbolizdlta, a hitet abban,
hogy végiil megkapja azt az ajandékot, amire vagyik. Rebeka ezzel szemben sokkal ak-
tivabbnak tiinik, és mivel szdndékosan vesz részt az események alakitdsaban, értékelni
6t, és azt, amit tesz, sokkal dsszetettebb.

Torténete ott kezdddik, ahol Saraé véget ér, gyakorlatilag a folytatdsa. Sara halalaval a
mar id8s Abrahdm Izsék hazassigaval kezd el foglalkozni, egy szolgalét kiildvén a feleség
megtalalasara. A megbizas nagyon jelentds, és sikerrel is jar: éppen az a holgy a megfele-
16, akitél a szolgdld vizet kér. Abrahdm unokahuga, aki egy pillanatig sem habozik, igent

17 MARMESH, Ann, Anti-Covenant = Anti-Covenant: Counter-Reading Women’s Lives in the Hebrew Bible, szerk.
Mieke BAL, New York, The Almond Press, 1989, 43-58.
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mond a hazassagi ajanlatra, még annak a ténynek a tudataban is, hogy el kell hagynia
csaladjat. Mar itt latszik abszolut elszantsaga, mely késobb majd visszafordithatatlan ese-
ményekhez vezet. Dontése mindenesetre nagy batorsagra vall. A vallalkozas kifizet6dik:
Izsak és Rebeka kozott tokéletes az 6sszhang. Izsak nagyon szereti feleségét, és 6k ketten
a hazastarsi hiiség kifogastalan példaja. Itt is ott van azonban egy latszolag kicsi, de va-
l6jdban hatalmas akadaly: ujra feltiinik az a probléma, ami Sara életének sok-sok évét
tonkretette, a medd6ség. Ugyanez var Rebekara is, hiszen huisz évig nem esik teherbe, és
ez kétségteleniil aggodalommal tlti el 6t, f6leg tudataban annak, mint igért Isten.

Rebeka azonban nem szenved annyit, mint Sara, ugyanis Izsak kéri Isten aldasat,
melyet egy jelent6s gesztusnak tekinthetiink felesége iranyaba, bizonyitékként arra,
hogy nem hagyta magdra 6t a bajban. Isten meghallja az imat, Rebeka teherbe esik, de
a terhesség nehéz, és maganak Rebekanak kell Istenhez szélnia. Terhességébdl ered6
problémai késztetik arra, hogy kezébe vegye az iranyitast, és imadkozzon a sajat jolété-
ért. Jeansonne bibliakutatd szerint ez az epizdd, ez az imadsag hatdrozza meg Rebeka
késébbi viszonyulasat fiaihoz, hiszen Isten azt mondja neki, hogy ikreket var, és hogy
az iddsebb szolgalni fogja a kisebbet. Ez a tudas csak Rebekat illeti meg, Izsak sem-
mit nem tud réla, ebben az értelemben Rebeka kitiintetett helyzetben van, masrészt
viszont éppen ez az informacio készteti arra, hogy olyasmit tegyen, amit egy anyanak
el kellene kertilnie: hagyja, hogy a tudés befolyasolja érzéseit még meg nem sziiletett
fiaival szemben, ami késébb csak még hangstlyosabbd valik.'® Igy torténik tehat, hogy
amikor Ezsau és Jakob megnének, Izsdk egyiket szereti jobban, Rebeka meg a mésikat.
Ez oda vezet, hogy a hazaspar viszonya is megvaltozik, egyik dolog a masikat koveti,
és a favorizalas csalasba torkollik: Rebeka biztositotta, hogy Isten terve, az igért fold és
az eljovendd generaciokra szalld aldas valoban bekovetkezzen. Ezért egy kiemelkedd
figura 6, hiszen valdszintileg nem sok nének lett volna ekkoriban batorsaga ilyesmit
tenni, azaz beleavatkozni az események folyasaba. Jeansonne szerint Rebeka pozitiv
megitélésének éppen innen kellene fakadnia: olyasmit tudott, amit senki mas, és nem
tett mast, mint biztositotta, hogy az, amit neki mondtak, valdsagga valjon. Meggy6z6-
désének helyességére tovabbi bizonyiték, hogy Ezsau hajlandé volt eladni elsdsziilott
jogat, amit olyasvalaki, aki tényleg megérdemli azt, biztosan nem tenne meg.

Melissa Jackson érdekes, valamivel negativabb olvasatat adja Rebeka karakterének.
Konyvében a csalo, szélhamos figurakkal foglalkozik, és Rebeka szerinte egyike ezeknek
a csalofiguraknak: becsapta a férjét, hogy elérje sajat céljat. Jackson szerint, mivel a nék
alsobbrendti tagjai a tarsadalomnak akkoriban, gyakorlatilag rakényszeriilnek, hogy ke-
riiléutakat és kevésbé direkt eszkozoket haszndljanak akaratuk érvényesitésének érdeké-
ben. Igy tehdt a triikk az érdekérvényesités eszkdzévé vilik, legalabbis Rebeka szamdra.
Tarsulva a csalad egy masik ,,gyenge” tagjaval, a kisebb fitival, Rebeka véghezviszi tervét.
Ebben a torténetben 6 rendelkezik masokkal, mindenkit vezet, férjével és fiaival szemben
is erés alakként emelkedik ki, akinek nem mondhatnak ellent.” Jackson ezzel az értelme-

18 JEANSONNE, Sharon P., The Women of Genesis: From Sarah to Potiphas’s Wife, Minneapolis, Fortress Press, 1990,
61-62.

19 JACKSON, Melissa, Comedy and Feminist Interpretation of the Hebrew Bible: A subversive collaboration, Oxford,
Oxford University Press, 2012.
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zésével ugy mutatja be Rebekat, mint valakit, aki tokéletesen tisztaban van azzal, hogy
mit akar, és hogyan akarja elérni azt: nagyon erds karakter, taldn példitlan a kordban.
Ebbdl a szempontbdl elismerést érdemel, de ugyanakkor nem hagyhaté figyelmen kiviil
a tény, hogy talan egyszertien csak egy csald. Az okok, melyek batorsagot, elszantsagot és
becsapast egyesitenek, talan szélsGséges megitélést provokalnak kiilonféle olvasokban, de
annyi biztos, hogy 6t nem lehet egyszertien csak rossznak vagy jonak tekinteni, hiszen
amit tett, az okok tiikrében sokkal Osszetettebb egy egyszerti fekete-fehér megitélésnél.
Néhany jel mégis arra enged kovetkeztetni, hogy Rebeka kiemelkedd, és inkabb
pozitiv, mint negativ figura a Teremtés konyvében. Jeansonne tobbszor hangsulyozza,
hogy gyakorlatilag részletesebb jellemzést kap, mint maga Izsak, akirdl kozel ennyit nem
tudunk meg. Szerinte a narrator olyan fényben tiinteti fel Rebekat, hogy megmutassa,
Izrael asszonyai valoban olyan személyek voltak, akiknek joguk volt dontéseket hozni
sajat és csaladjuk sorsaval kapcsolatban, és imajuk éppen annyit ért, mint egy férfié.*’
Mi sem meggy6z6bb Rebeka cselekedeteinek helyességét illetéen, mint az, amit Szent
Bernat magyaraz Danténak a n6 példajan. Elmondja ugyanis, hogy mindenki megérde-
melt helyét foglalja el a Paradicsomban, és példaként éppen Rebeka ikreit hozza fel:

A Kiraly, aki ez Orszagra onti
békéjét, és szerelmét annyi kéjjel,
hogy vagy se merhet magasabbra szokni,
minden lelket, teremtve, égi kénnyel
osztott mas és mas helyre szent kegyében
szentnek; s elég ezt bizonyitni ténnyel.
Es a Szentirds ezt példdzza épen,
idézve az ikrek historiajat,
akik versengtek mar az anyaméhben.*

Ezsau és Jakob sorsa mar akkor elrendeltetett, amikor még meg sem sziilettek, ezt
hangsulyozza Szent Bernat is, és ha ez maga Dante meggy6z6dése is, akkor Rebeka nem
tett mast, mint engedelmeskedett Isten akaratanak, és segitett abban, hogy az akarat meg-
valdsuljon. Ebben a mindségében iil most a Paradicsomi Rézsdban, mint elszant anya,
aki, ha ugyan a cél érdekében néha egy kicsit ravasz is, de val6jaban az Ur hii kovetdje.

Rahel
Anya, feleség és n6vér

Mas noékkel 6sszehasonlitva Rahelnek kiemelt helye van a Paradicsomi Roézsaban,
mivel kozel van Beatricéhez. Rahellel tobbszor is talalkozhatunk az Isteni szinjdtékban
a Paradicsomon kiviil, megjelenik ugyanis a Purgatdriumban és a Pokolban is, de ezek
koziil a purgatériumi hosszabb és részletesebb jelenés a masik ketténél. Itt ugyanis Dan-
te almaban jelenik meg, mint a szemlél6d6 életmodd szimboluma. Esszém ezen részében

20 JEANSONNE, Sharon P, i. m., 69.
21 Par, XXXII, 61-69.
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Rahel jelentdségét veszem szamba nemcsak Dante dlma szempontjabol, hanem a Bib-
lidban és az Isteni szinjdtékban is, megkisérelvén megvilagitani, hogyan és miért keriilt
Rahel olyan fontos és kiemelt helyre, mint maga Beatrice.

Rahel Laban lanya volt, és Jakob felesége lett, igy pedig harmadik a matriarchak
soraban, névérével, Leaval egyiitt. Amikor Jakob meglatja 6t, beleszeret, de Rahel apja
beavatkozik az isteni tervbe és becsapja Jakobot. Az eskiivéi fatyol alatt, mely a jo-
vendo feleséget rejti, Lea van, Rahel testvére. Ezt Jakob észre sem veszi, igy mast vesz
feleségiil, mint akit szeretne. Ilana Pardes, a Biblia, a kulttra és az irodalom kapcsola-
tainak kutato6ja ugy értelmezi ezt a jelenetet, mint Jakob nevelését: pontosan ugy, aho-
gyan Izsak felcserélte 6t Ezsauval, a tapintas érzékére tdmaszkodva a latas hidnyaban,
6 is ugyanugy keveri 6ssze Réahelt Leaval a fatyol miatt, ami eltakarja. Ujra el6ttinik
a latas hianya, és Jakobot pontosan ugy csapjék be, mint ahogyan 6 csapta be apjat.”>
Jakob azonban nem adja fel, igy a torténet nem itt ér véget, hiszen az a szerelem, amit
Jakob Rahel irdnt érez, nyilvanvaléva valik dontésében, miszerint bérmentve dolgozik
aposanak hét évig, abban a reményben, hogy majd feleségiil veheti szive valasztottjat.
Sor is keriil a hazassagra, de kettejiik boldogsaga, vagy talan inkabb Rahelé, nem tel-
jes, mert ugy tlinik, nem szall ra Isten dldasa. Testvére ezzel szemben sok gyermeket
sztl, mely Rahelt hatalmas féltékenységgel és kétségbeeséssel tolti el.

Sérdhoz hasonléan Réhel keserti és szomort, de leginkabb elégedetlen, és ugyanazt
teszi, amit Sara tett: felajanlja szolgalojat, Bilhat Jakobnak. Elkeseredett tettének hajto-
ereje a féltékenység és a vagy arra, hogy gy6zedelmeskedjen testvére felett valamilyen
modon, hiszen az, még ha tudta is, hogy Jakob nem szereti, legalabb sziilni tudott (a Te-
remtés konyvében (29:31) ez tigy tlinik fel, mint vigasz Istent6l Leanak, cserébe a szere-
lemért, melyet soha nem kap meg Jakobtol). Ekozben Rahel, szépsége és Jakob szerelme
ellenére, nem kapja meg azt az ajandékot, mely szamara olyan fontos. Természetesen a
végén 6 is anya lesz, megidézvén els6 fidnak, Jozsefnek nevével a masik, Benjamin eljo-
vetelét, aki Rahel halalat is okozza. Olyan halal ez, mely akar aldozatként is felfoghato:
hangsulyozza a n6 anyasaganak fontossagat. Halala egy szomorusaggal és elégedetlen-
séggel teli életnek vetett véget, és a végén raadasul a férjétdl tavol temetik el, egyediil.

Az el6z6 két torténethez hasonloan a Teremtés konyve holgyeinek tettei sokkal tobbet
mondanak el, mint a szavaik, melyeket gyakran ki sem ejtenek: nem tudni semmit arrdl,
mit gondol Rahel az eseményekrdl. Ennek ellenére Pardes erés hasonlosagot fedez fel
Rahel és Jakob személyisége kozott. Mindkettejitknek megvannak a maguk ellenségei,
akit megprébalnak helyettesiteni, iranyitani: Rahel Ledt, Jdkob Ezsaut, de mig Jakobnak
sikeriil megforditania az elsGsziilottség rendjét, Rahelnek mindig varnia kell a soréra,
és nemcsak a hazassaggal. Késébb érkezik, mint kisebb testvér, és sokat kell varnia arra
is, hogy anya legyen, ebben pedig Jakob, akinek mar vannak gyermekei Ledtol, nem se-
git neki. Rahelnek kérnie kell, hogy adjon neki gyermekeket, azaz kérje Isten segitségét:
mint tudjuk Abrahdm és Izsék iméddkoznak Isten aldésaért, Jakob azonban nem. Réhel
nagyon bator volt, mikor ellopta apjatdl a hozomanyat, majdnem annyira, mint Jakob
és Rebeka, amikor becsaptak Izsakot. Azonban mig Jakob tettei szerencsét hoznak neki,

22 PARDES, llana, Countertraditions in the Bible: A Feminist Approach, Cambridge, Harvard University Press, 1992,
60-79.
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Réhel rosszabbul végzi: soha nem békiil ki Ledval, mig Jékob Ezsauval igen, és meghal
Benjamin sziiletésekor, a tobbi anya azonban szerencsés annyira, hogy csak eltiinik a
szinrdl, de életben marad.”® Rahel haldla utan a tragikus ndiség képévé valik. Rut kony-
vében Leaval egyiitt ugy emlékeznek rajuk, mint akik megalapitottak Izrael hazat. Rahel
anya a gyaszolo anya, aki fiait siratja, kiket bortonbe hurcoltak és megoltek.

A két n6vér alakja er6sen megmarad a koztudatban a szazadok mulasaval. A ko-
zépkorban, ahol az allegéridnak kozponti szerepe van, Rahel és Lea is megkapjak a
maguk szerepét, jelentdségét: egyikiik a szemlél6dd, masikuk az aktiv életmad allego-
ridjava valik mar szazadokkal Dante el6tt. Kim Paffenroth, kozépkori vallasos irasok-
kal foglalkoz6 amerikai teoldgus szerint id6szamitasunk el6tt mar Alexandriai Filonal
mutatkoznak jelei a két né ily mdédon torténd értelmezésének. Filo, mint a kozépkori
filozofusok is, a szemlélddo életmddot részesiti elényben, és még ha egyelére nem is
koti ossze ezeket az életmddokat Rahellel és Leaval, Rahelhez mégis az érzékelés és
észlelés f6ldi mindségeit tarsitja (szépsége miatt), Ledhoz pedig a spiritualisakat, mint
a lélek és az erény, ellentétben a késébbi filozofiai hagyomannyal. Origenész lesz az
els6, aki a tevékeny és a szemlé16d6 életmddot Martahoz és Mariahoz kapcsolja (anél-
kiil azonban, hogy kifejtené ezen gondolatmenetét). O beszél a kizdrélagos szemléls-
dé életmod veszélyeirdl is, allitva, hogy a kettét egymast kiegészitve kell gyakorolni.

Frederick M. Strickert Rahel torténetének természetérdl és jelentGségérdl szolo
konyvében* végigfut azon, milyen felfogas kapcsolddik Rahel és Lea személyéhez a
szazadok folyaman és a kiilonboz6 kulturakban, kiemelve a teoldgusokat, akik a Bibli-
anak ezzel a részével foglalkoznak. Az els6, akit emlit, az Szent Jusztinusz, aki kiemeli,
hogy Jakob két felesége elorevetiti Jézus munkajat, melyben az els6 1épés (az elsé fele-
ség) a zsinagoga és a kovetkezd (a masodik feleség) az egyhaz. Ez a mti a masodik sza-
zadban irédott, és a két névérnek mar itt allegorikus jelent6sége van, mely talan arra is
bizonyiték, milyen fontos a szerepiik a kereszténységben. Szent Agoston A manicheusi
Faustus ellen c. miivében mas megkozelitést taldlunk. O ugyanis elmondja, hogy az
életben faradozunk, ez mulandd, a tulvilagon, az 6rok életben pedig Istenben leljitk
oromiinket. El6z6t Lea szimbolizalja, ezért is betegek a szemei. Az 6rok szemléls-
dést pedig Rahel, aki rendelkezik az igazsag biztos ismeretével, ezért is szép az arca,
a kiilleme. Ebben az okfejtésben Réhel privilegizalt poziciéban van, nem csak Jakob
szdmara, hanem az a kett8sség szempontjabdl is, melyet Szent Agoston leir: Lea a foldi
életet jelképezi, mely magaban dicséretes lehet, de megvannak a maga korlatai, csak
id6leges, és soha nem jut el Isten igazsagahoz, mely azonban 6rok. A kor gondolkoda-
sa szerint a beteg szemek arra utalnak, hogy valaki képtelen meglatni azt, ami valoban
fontos, mig Rahel szépsége az elmélkedo életmadd szépségére utal, és az akaratra, hogy
elérjiink Istenhez. Agoston az id6legesség és az 6rok fogalmat Origenésztél veszi 4t, és
egyesiti 6ket az aktiv és a szemlél6d6 életmdd fogalmaval, melyre ezutan ilyen forma-
ban reflektalnak tovabb masok.

23 Uo.

24 PAFFENROTH, Kim, Allegorizations of the Active and Contemplative Lives in Philo, Origen, Augustine, and Gregory
= The Ecole Initiative, 2007. Megtekintés: 2015. 09.24. 15:55. http://ecole.evansville.edu/articles/allegory.html

25 STRICKERT, Frederick M., Rachel Weeping: Jews, Christians, and Muslims at the Fortress Tomb, Collegeville,
Liturgical press, 2007, 38-41.
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Réhelt és Ledt gyakran 4llitjdk parhuzamba Méridval és Mért4val, az Ujtestamentum
névéreivel. Mar Szent Agoston is megtette ezt, és Summa Theologiae c. m{ivében Aquinéi
Szent Tamds is koveti példgjat. O is a szemlél6dé életmdd mellett foglal alldst, melynek
kapcsan a Teremtés konyvének névéreit emliti, és elmondja, hogy az aktiv és a szemlé-
16d6 életmodot Lea és Rahel jelképezik, a két névér, Maria és Marta utan. A Biblia ezen
epizddja Lukacs evangéliumaban talalhatd: Jézus vendég Maria és Marta hazaban, és ez-
alatt Mdrta hazimunkat végez, mig Maria Jézus laba el6tt {il. Marta panaszkodni kezd,
mikor Jézus igy sz6l hozza: ,Marta, Marta! Sok mindenre gondod van, és sok mindennel
torédsz, pedig csak egy a sziikséges. Maria a jobbik részt valasztotta, és nem is vesziti el
soha”(Lk 10:38-42).% A jobbik rész itt nem masra utal, mint Isten szavat hallgatni, szem-
ben a munkaval, melyet ugyan Istenért végziink, azonban az 6 valddi jelenléte nélkiil.

Dante Rahelje tehat, ezen gondolatok ismeretében rendkiviil Osszetett, hosz-
szt folyamat eredményeként keriil Dante almanak kézéppontjaba, mindazokkal a
konnotéacidkkal, amelyeket Dante maga is jol ismerhetett kora és korat megel6z6 sza-
mos gondolkodo révén. Azonban mint mindig, Dante az ismereteit nem egyszertien
csak felhasznalja, hanem egy kreativ csavarral ad neki valamilyen jelentdséget azon a
helyen és abban az idében, ahol az dlom és Rahel megjelenik.

Rdhel Dante 4lméaban

Id6vel a Lea-Réhel és Maria-Marta értelmezések 6sszefonddnak, mint ahogyan ez az
Isteni szinjdtékban is torténik. Giles Constable, a kdzépkori torténelem és vallas kutatoja
szerint a mod, ahogyan Lea és Rahel bemutatdsra keriilnek Dante dlmaban, inkabb idé-
zi Maria és Marta torténetét, semmint a tulajdonképpeni teremtéstorténetben szerepld
Le4ét és Réhelét. Ugy tinik tehat, hogy Dante egy tudatos koteléket hozott éltre, meg-
erdsitve a fent emlitett tipologiat, és ez még nyilvanvalobba valik a Vendégséget olvasva®.
A fent emlitett szerz6khoz hasonléan ebben a miiben Dante elmondja, hogy kéttéle bol-
dogsag van ebben az életben, a jo és a nagyon jo, melyek koziil az egyik az aktiv, a masik
a szemlél6do életmdd, majd Lukécs fent emlitett evangéliumanak azonos sorait idézi,
hogy aldtdmassza érvelését. Dante tehat ugy értelmezi a Biblia ezen fejezetét, hogy az Ur
szerint a szemlél6d6 életmod jobb a tevékenynél. Krisztusnak igy Maria kedvesebb, és
Rahel is, mert 6k ketten a spiritualizmust jelképezik a szorgalmas, aktiv élettel szemben.
Ezek a gondolatok és ismeretek alapjan sziiletett meg a mar emlitett alom a Purgatorium
XXVIIL énekében, melyben megjelenik a két né:

»Tudja meg aki nevemet kivanja:
Lia vagyok, és gyonyorii kezemnek
koszorut kotni draga tudomanya,

26 Szentirds, im., 1177.
27 CONSTABLE, Giles, Three Studies in Medieval Religious and Social Thought: The Interpretation of Mary and
Martha, the Ideal of the Imitation of Christ, the Orders of Society, Cambridge, Cambridge University Press, 1998.
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hogy titkrom elé ékesitve menjek; -
de higom Rakhel el se hagyja titkrét;
tényes szemei folyton rajt pihennek.
Az én kezeim cicomara fiirgék,
az 6 szemei magat nézni; tettben
lelem én, 6 latasban leli tidvét

Erdekes megvizsgalni, miért éppen Rahelrél és Leardl dlmodik Dante, hiszen a mi
Osszes tobbi részéhez hasonldan az almok sem véletlenek. Jél tudjuk, hogy a Purgato-
riumban éjjel nem lehet haladni. Dante agya azonban ebben az idészakban sem pihen,
hanem folyamatosan viszi 6t is és a mi cselekményét is elére a spiritualis fejlédés felé.
Az dlmoknak tobbféle funkcidjuk lehet, Nagy Jozsef szerint éppen az, hogy felfedjenek
bizonyos, a mi szempontjabdl fontos momentumokat,” de lehetnek egyszertien csak
a megtorténtek feldolgozasa, vagy egy dilemmank megnyilvanulasa. Az, ahogyan Ra-
hel és Lea megjelennek, Dante preferenciajat, vagy akar dilemmajat is mutathatja, de
mindenképpen megjelenik benne a kozépkori felfogas, miszerint a szemlél6dé életmod
fontosabb a cselekvonél. Egész utja odaat egy spiritudlis fejlodésként tekinthetd, elmél-
kedésként a jordl és a rosszrdl, ezért nem véletlen, hogy a testvérek is szerepet kapnak,
mint ennek a dilemmanak figurativ és verbalis megnyilvanuldsai. Kettejiik koziil Rdhel
lesz az, aki a Dante szamara is pozitivabb életmodot képviseli, egyik oka lehet ez annak,
hogy Rahel és Beatrice egymas mell¢ keriilnek a Paradicsomi Rézsaban.

Egy masik lehetséges magyarazat egy érdekes parhuzam Dante és Beatrice, illetve
Rahel és Jakob torténete kozott. Amikor Vergiliusszal egyiitt Danténak még az alma
el6tt 4t kell mennie a tlzfalon, és ez félelemmel tolti el, Vergilius Beatrice figurajat
haszndlja fel arra, hogy visszaadja neki a reményt: ,,s latva, hogy testem dermedésbe
szédill,/ szolt, kissé megiitédve: ’Lasd, fiacskam,/ ez a fal valaszt el Beatricétil'/”*. Ez-
utan Danténak nincs sziiksége gyézkodésre, hiszen mar a holgy neve elég erét ad neki,
hogy athaladjon. Ugyanigy Rahel nevének hallasa el6készitése volt annak a jelenetnek
Jakob szamara, amikor meglatta, és amely tulajdonképpen meghatarozta mindkette-
jk életét: Jakobnak keményen kell majd dolgoznia és szenvednie ezért a néért. Aho-
gyan Nagy Pascolit idézi, a m{i egységének egyik alapelve, hogy elhagyjuk az aktiv
életet a szemlél6d6ért, melyhez az erény gyakorlasaval lehet eljutni, hasonléan ahhoz,
ahogyan azt tette Jakob, mig hét évig Rahelért szolgalt®'. Jakob sokaig dolgozott Ra-
helért, pontosan hét évet, és Dante is hét napig utazott miel6tt Istent meglatta. Pal Jo-
zsef szerint a hetes szam fontos volt Dante szamara, és mint ahogyan a kilences szam
Beatricére utal, igy neki is megvan a sajat hetes szama, és ez az a szam, melyhez sajat
problémai és vele kapcsolatos dolgok tartoznak.”? Mindketten tehat, igy Jakob mint

28 Purg., XXVII, 100-108.

29 NAGY Jozsef, Riflessioni sul motivo del sogno nella Divina Commedia, Quaderni Danteschi, 2014, (11.sz.), 161-191.
Megtekintés: 2015. 09. 24. Magyar Dantisztikai Tarsasag [on-line] http://jooweb.org.hu/dantisztika/quaderni/
index.php/en/11-2014

30 Purg., XXVII, 34-36.

31 NAGY J6zsef, i.m. 2014, 170.

32 PAL Jozsef, Itireraium unum = Celebrating Comparativism, szerk. Katalin KURTOSI és Jozsef PAL, Szeged, Gold
Press, 1994, 253-267.
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Dante alavetették magukat egy fejlédési periddusnak és szenvedésnek, melynek soran
torekedtek valamire (Jakob fizikailag, Dante spiritualisan), hogy elérjenek egy olyan
allapotba, melyre nagyon vagytak. Ilyen moédon feltételezhetd, hogy Dante maga is 1a-
tott parhuzamot sajat maga és Rahel és Jakob allegorikus torténete kozott, és ahogyan
Nagy irja, Dante szamara Rahel Beatrice prefigurdcidja, allegorikus figuraja a Jakob
altal is vagyott szemlél6d6 életmodnak. *

Van még egy kettdsség Dante életében a holgyek tekintetében, mely szintén poten-
cidlis magyarazatként szolgalhat Rahel helyére a Paradicsomi Rézsaban. Beatrice nem
az egyetlen nd volt az életében, hiszen volt egy hus vér felesége, Gemma Donati. Dante
tizenkét éves volt, amikor az eljegyzésre sor keriilt. Akkoriban szokas volt eljegyzés
utjan szovetséget kotni a csaladok kozott, és ez, tekintve a hozomany mennyiségét
kiilonosen jo szovetség volt, de annal semmi tobb. Gemmat nem érte az a megtisztel-
tetés, hogy Dante barmelyik mivébe belekertiljon, és nincsenek utalasok akar boldog,
akdr boldogtalan hazassagra. R.-W.B. Lewis amerikai irodalumkutaté szerint irodal-
mi szinten Gemma szerepe mindossze annyi, hogy lehetetlenné teszi Dante szamara,
hogy kozelebb keriiljon a holgyhoz, akit igazabodl szeret.** Ebben az értelemben nem
Gemma az igaz szerelem, hanem Beatrice, ahogyan Jakob szamara az igazi szerelem
nem Lea, hanem Rahel. Tovabbra is szem el6tt tartva tehat az imént emlitett parhuza-
mot, az igazi szerelmeknek jar az a kivaltsag, hogy (egyéb érdemeiket figyelembe véve
természetesen) a Paradicsomba keriiljenek, és ott egymas mellett foglaljanak helyet,
egyesiilve nemcsak torténetiikben és jelentdségiikben, de a szemlél6d6 életmodban is,
Dante szandéka szerint, megérdemelt és hozzajuk mélté helyen.

3. Dante vezetdi: a feminin és a maszkulin valtakozdsa

Az elkovetkezd események fényében, mint mar megallapitottuk, Dante dlma,
melyben megjelenik Rahel és Lea, egy el6jel, mely Beatricéhez vezet. Ez az it azonban
nem teljesen direkt: egy figura kotelékként jelenik meg koztiik, és 0sszekoti az almot,
Rahel figurajat és az eljovo Beatricét, 6 pedig nem mads, mint Matilda.

Ki hat Matilda, aki a Foldi Paradicsom XXVIII énekében jelenik meg? E kérdés
koriil sok hipotézis kering, melyek koziil a legelterjedtebb azt 4llitja, hogy Toszkan
Matilda, VII. Gergely papa tamogatdja. Ennek a nének az azonossaga talan nem is az
Isteni szinjdaték szempontjabol annyira fontos, mert ami szamit az az, hogy milyen sze-
repet adott neki Dante. Mégis, Matilda grofnérél gy tartjak, hogy a toérténelemben
kulcsszerepe volt mint az V. Henrik csaszar és Gergely papa kozotti béke siirgetdjének.
Ismert a torténet, miszerint Henrik harom napig térdelt, miel6tt feloldozast nyert a
kikozosités aldl. Reynolds ezt a jelenetet az Isteni szinjdték azon jelenetével koti ossze,
amikor Matilda szemlél6je Dante megaldzasanak és kibékitésének, melyben Beatrice
megfeddi Dantét. Matilda el6késziti ezt a jelenetet, melynek végét Raynolds Dante
sajat kanosszajanak hivja.”

33 NAGY Jozsef,i. m, 171.
34 LEWIS, R. W. B,, Dante’s Beatrice and the New Life of Poetry, New England Review, 22 (2001), 2. szam, 69-80.
35 REYNOLDS, Barbara, i.m., 438.
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Amikor el6szor megjelenik, a lanyt viragok és gyonyori taj veszi koriil, melynek
leirasat Dante bevezetésként alkalmazza az ének elején, mikozben megteszi az elsé
lépéséket ebben a tokéletes kornyezetben. Mikozben a természetet csoddlja, hirtelen
megjelenik egy néi alak a folyé masik partjan, ahogyan a viragokat gytjti tancolva és
énekelve, a szép, a vonzo érzetét keltve. Dante az egész jelenetet pozitiv toltettel teli
szavakkal irja le: édes fuvallat, lagy szelldcske, kristalytiszta hab, tarka majfak tde
pompdja, csak hogy néhanyat emlitsiink. Mazzarella szerint Matilda ebben a gyo-
nyorkodtetd cselekedetében ,,Dante koltészetét jelképezi, jobban mondva az 6 muvé-
szetnek elkotelez8dott Eroszat, mely elviszi majd 6t Beatricéhez, Lelkének masik felé-
hez”* Dante nimfahoz hasonlitja 6t, majd pedig egyenesen Perszephonéhoz, mert a
lany Dante elméjében azt a jelenetet hivja el6, amikor Hadész elrabolta Perszephonét.

Maga Dante is felidézi a mitoldgia ezen jelenetét, és Perszephonét konkrétan mint
a tavasz allegoridjat (azt az allapotot, melyben a fold leledzett elrablasa el6tt), mert
a kornyezet amiben van maga a tokély, ahol minden megsziiletik, viragzik, a levegé
nem tul meleg és nem tdl hideg, f4j a sz€l, siit a nap, hallani a madarak dalat, egy folyé
van a kozelben: tokéletes kozépkori locus amoenus. Ezen feliil azonban mas fontos
esemény is van ebben a jelenetben: a maszkulin és a feminin kozotti atmenet.

Gareth S. Hill jungi analitikus Perszephoné torténetérdl a maszkulin és a feminin
szempontjabol beszél konyvében. Jung fogalmaira tdmaszkodva megkiilonbozteti a sta-
tikus és a dinamikus maszkulint és feminint. A statikus feminint tgy irja le, mint valami
személytelent: a természet ritmusos ciklusat, mely életet ad és életet vesz el. Ami sza-
mara fontos, az a kollektiv élet, nem az egyes személyek, mindig az egészet nézi, nem a
részleteket. A statikus femininnel szemben all a dinamikus maszkulin, mely hatarozott,
céltudatos, ambicidzus és kezdeményezd. A statikus maszkulin visszafogja a dinamikus
maszkulin energiat: a jézan ész, a tudatos gondolkodas, struktira, rend jellemzi. Negye-
dik pedig a dinamikus feminin, mely a kreativitassal, érzelmekkel, érosszal mutat 6ssze-
fiiggést. Hill az Anyatermészetet, Perszephoné anyjat értelmezi gy, mint a ciklikusat,
mely csak akkor valtozik, ha meg kell 6rizni az egyensulyt: 6 jelképezi a statikus femi-
nint. Ennek védé 6lelésébdl rabolja el Perszephonét Hadész, a dinamikus maszkulin ha-
talom, hogy aztdn bevezesse a statikus maszkulin birodalmaba. Démétér azonban nem
tliri a helyzetet cselekedet nélkiil, beleavatkozik a természet rendjébe, megsziinteti a ter-
melést megtorve a statikus feminint a dinamikussal.”” Mindkét esetben a dinamikus
az, mely megtori a statikus nyugodt allapotat, és a dinamikus maszkulin a femininbdl is
dinamikust csinalt. Igy jon létre egy egyenstily a természetben: az évszakok véltakozésa,
magaval hozva egy Uj kezdetet minden ciklus végén.

Az Isteni szinjdtékban akaratlanul is felfedezheté a hasonlosag a mitologiai torté-
nettel: ott a sotét erdd, melyben Dante a mu kezdetén talalja magat, mely megtolti a
szivét félelemmel és kétségbeeséssel, ellentétben a kdrnyezettel, mely a XXVIII ének-
ben veszi koriil, mely nagyon szép és nyugodt. Az elsé helyszinen megjelenik Vergi-
lius, egy dinamikus férfi, aki vezet6ként mutatkozik be az ijeszté statikussagban, és a

36 MAZZARELLA, Adriana, Alla ricerca di Beatrice: Il viaggio di Dante e luomo moderno, Milano, Vivarum, 1999, 325.
37 HILL, Gareth S., Masculine and Feminine: The Natural Flow of Opposites in the Psyche, Boston, Shambhala
Publications, 2013, 16-17.
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gyonyort természetben kirajzolodik Matilda figurdja, aki nagyon is aktiv néi jelen-
létként ad magyarazatot a koltonek. Matilda valoban a pozitiv ndiesség szimbdluma
Migliorini Fissi szerint: a viz mellett tnik fel, mintha a ,viz holgye” lenne, a viz a
szimbologiaban az életet, a megtisztulast és az atalakulast jelképezi. Mi tobb, Matilda
egy olyan foly6 mellett van, mely kiilonleges erékkel rendelkezik, és ez még kiilon-
legesebbé teszi a helyzetet. A vizen tdl mas szimbdlumok még Matilda kozelében a
viragok, jelképezvén a lelki fejlédést, a tavaszt. Az egész jelenet Koré megtestesiilése,
ujjasziiletése.38 Dante ebben a statikus femininben taldlja magat, miel6tt meglatja az
égi feminin jelenséget, Beatricét. Itt van a foldi 6rom tapasztalata, az aktiv élet to-
kéletessége, melyben azonban egy kis szomorusag is vegyiil Shapiro szerint. Persze-
phoné torténete egyrészt valoban a maszkulin és a feminin valtakozasa, de Démétér
szempontjabdl a lanydnak elvesztését jelenti, igy 6 a mater dolorosat jelképezi. Ez az
érzés ahhoz hasonlithatd, amikor elveszitette az ember az Edent, a tokéletest, melybdl
Dante mar csak egyet lat: Matildat a kertben, megmutatva az emberi természetet egy
olyan allapotban, mely az ember szamara elérhetetlen.”

Az atmenet egyik ,,birodalombol” a masikba visszavezethet6 Dante vilagszemléletére,
melyet kettGsség jellemez. Robert E. Steinberg Dante miiveinek elméleti alapjairdl szold
esszéjében kifejti a kolté vilagszemléletét, és annak fontossagat a késobbiekben. Errél a
vilagszemléletrdl éppen Beatrice beszél, amikor kifejti az abszolut és a relativ kettGsségét
a vilagban, és elmagyarazza, hogy az anyagi vilag szemben all az abszoluttal, hogy a vilag
latens aspektusait kell kutatni, mert az nem latszik olyan egyértelmtien, mint a materialis
vilag. Csak ezt az abszolut aspektust megismerve lehet elérehaladni a spiritualitas felé.
Danténak ez a meggy6z6dése abban fejezddik ki, hogy azok, akik tulzottan sokat foglal-
koznak az anyaggal, a Pokolban vannak. A teremtett vilag tele van ellentétekkel, melyek
koziil egyik alapvetd a férfi és a néi kozotti ellentét. Ezeket azonban el kell fogadni, azaz
fejlédni mind a Néiesség, mind a Férfiassag terén. Ez az a meggy6z6dés, mely Dantét
arra viszi, hogy a Purgatériumba egy férfi vezesse, ahol Dante a dolgokat ésszel probalja
megérteni egy olyan vezetd segitségével, aki a dolgok férfi aspektusat jelképezi, mig a
Paradicsomban, ahol a szivével lat és a szerelem vezérli, a helyzet egy néi vezetét igényel,
Beatricét. Egyiitt alkalmazva ezek az aspektusok egy egészet adnak, és segitenek megér-
teni az elveket, melyek az ellentétek alapjdul szolgalnak, és melyek egybefogjak a kettot.*

Vergilius valdban az észt szimbolizdlja, de pszicholdgiai szempontbol sokkal t6b-
bet: annak a poétikai hagyomdnynak is tovabbvivéje, mely csak egy ilyen nagy ember-
hez kotédhet, a legnagyobb koltéhoz, az ékes sz6 mesteréhez. Van kapcsolat Vergilius
és Beatrice kozott is, tekintve, hogy a holgy kiildott a kolt6ért, segitsen Danténak, de
Vergilius maga is egy kotelék része, mint ahogy Mercuri hangstlyozza, Homérosz-
tol Dantéig segit 6sszekotni az 6si idok értékeit a jelen értékeivel, elérevetitve azokat

38 MIGLIORINI FISSI, Rosetta, Da Matelda a Beatrice (Cenni sullarchetipo del femminile) = Beatrice nellopera di
Dante e nella memoria europea, 1290-1990 : atti del Convegno internazionale : 10-14 dicembre 1990, szerk. Maria
Picchio SIMONELLI, Firenze, Cadmo, 183-206.

39 SHAPIRO, Marianne, Woman Earthly and Divine in the Comedy of Dante, Lexington, University Press of Ken-
tucky, 2015, 172-174.

40 STEINBERG, Robert E., The Experiential and Theoretical Basis of Dante’s and Blake’s Writings = Dante in the
Twentieth Century. I, szerk. Adolph CASO, Wellesley, Branden Books, 1982, 25-43.
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a jovebe. Azokat az értékeket képviseli tehat, melyek fontosak voltak a multban, de
fontosak most is Danténak, de emellett egy olyan személy is, aki képes jéindulatu ta-
nicsokat adni egy bajba keriilt baratnak. O sugallja azt, hogy az abszoluthoz érni csak
ugy lehet, ha el6bb megismerjiik az anyagi vilagot: a vadont, mely az élet nehézségeit
jelképezi, hogy aztan képesek legyiink megismerni a 1élek birodalmat.*!

A Férfibol a Néibe vald atmenet elég hirtelen, Danténal a két vilag nem keveredik
Ossze: amikor egyik megjelenik, a masik eltéinik. Matilda figuraja azonban egy atme-
netnek tekinthetd. Matilda még nincs a Paradicsomban, de tiszta, képes a Foldi Paradi-
csomig menni, igy megvan a képessége arra, hogy Dante vezetéje legyen, még ha csak
kis ideig is. Mazzarella szerint éppen ez a képessége, a Pokol és a Fold ismerete az, ami
megfelel6vé teszi a vezetd szerepére, miutan az utolso akadaly, a Léthé is eltlinik Dante
és koziile. Matilda, mint Perszephoné, birtokolja azt a bizonyos alsébbrendt funkciok-
tol, arnyéktol szennyezett aspektust, de Beatricével is 6ssze van kotve, mely, legy6zve azt
a részt mely a lelket a pokolba rantja, felfelé huz és vezeti a lelket a Paradicsom felé.** Ez
a kettés képessége abban a vilagban is megnyilvanul, ahova Dante 6t helyezi: ,,Proser-
pina Dante utjanak kezdetén a talvilagon [megkezdi], Matilda ... bezarja a megtisztulas
ciklusat, és eszményien nyitja meg Dante égi élményét Beatricével™

Mind Vergilius, mind Beatrice figurajat atdolgozta Dante, és belehelyezte személyes
utjaba, bar a kettejiikkel valo talalkozas hasonldsagokat és kiilonbségeket is mutat. Pal
Jozsef Vergilius és Beatrice megjelenését az Otestamentumbdl az Ujtestamentumba vald
atmenethez hasonlitja. Vergilius ott jelenik meg, ahol a nap hallgat, azaz, ahogyan a
kozépkori szimbologia sugallja, nincs fény, nincs ott Jézus. Vergilius profétaként szolgal
koranak, akik megjovendoli valami 4j eljovetelét, az vildg megujulasat, mely valdban el-
jon a fénnyel, az igazsaggal. Dante Vergiliusszal egy domb labanal talalkozik, mig Beat-
ricével annak tetején, megmutatva igy egy megtett utat kettejiik kozott, moralis és fizikai
értelemben is.** Matilda, aki még a Foldi Paradicsomot jelképezi, egy fokkal Beatrice
el6tt van, aki mar egy égi figura, Dante elméjének és szive holgyének kivetiilése, akivel
most teljes valojaban szembesiilnie kell. Pal Jozsef szerint Beatrice két korszaka Jézus két
korszakanak ismétlése: égivé valni foldibdl, azzal a killonbséggel, hogy Jézus képekben,
mig Beatrice jelenetrdl jelenetre fed fel dolgokat®. Beatrice azt akarja, hogy Dante meg-
tanuljon akadalyok nélkiil gondolkodni, a természet korlatozd torvényei nélkiil, és lassa
a dolgokat 11j szemszogbdl. Ez az 1ij szemszog mar a Foldi Paradicsomban elkezdédik,
melynek tipologikus kapcsolata van az Empyreummal Pal szerint. Kiilonféle szinteken
ugyanis mindkett6 az Istennel valo egység: az eredendd biin el6tt nem ismertiik a biint és
az erényt, az életet és a halalt, egy primordialis egység volt. Ugyanigy, az Empyreumban
mar nincsen kiilonbség Ember és Isten kozott, a ketté eggyé valik. Tekintve hogy az
embert egyszer elvalasztottak Istentdl, most el kell érnie ezt az egységet vele Oriasi

41 MAZZARELLA, Adriana, im., 105.

42 Uo.,, 326.

43 MERCURI, Roberto, Beatrice dramatis persona della “Comedia” = SIMONELLI, Maria Picchio ed. Beatrice
nellopera di Dante e nella memoria europea, 1290-1990 : atti del Convegno internazionale: 10-14 dicembre 1990.
Firenze, Cadmo, 1993, 177.

44 PAL Jézsef, i.m., 260-261.

45 PAL Jozsef, im., 255.
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faradsagok aran, melyek minden erejét igénybe veszik.” Ebbe az utba bele van épitve
Dante karaktere, Iényege, mint egy olyan emberé, aki valahogyan kivetiti lényének egyes
részeit a vezetdire: ott van Matilda, aki Mercuri szerint utalas a Vita Nuovara, hiszen
megtestesiti a tavaszt, és ezért elérni Vergiliustol (eposz, az antikok bolcsessége) Matil-
dan keresztill (fiatalkori alkotasok) Beatricéig (lelki fejlettség) a btintdl valé megtisztu-
last, és az at l1ényeges részének kezdetét jelenti: Isten latasat, a Visio Deit.”

Dante élete, életmtive tehat szorosan dsszefonddik karaktereivel, és a mu linedris
folyasa mentén, mint lathatd, szimos egyéb mikro szdl is taldlhat6, mint példaul az,
mely a Bibliai Raheltdl az allegorikus Rahelig és Beatricéig vezet, egy tovabbi allegori-
kus figura, Matilda kozremiikodésével. A torténelmi és fiktiv személyiségek tehat, akik
hatarozott férfi és erés néi energiaikat egylittesen megmozgatva, egymasba atiranyit-
va, ha nem is egyenl6 aranyban, de kozdsen jarulnak hozza Dante lelki fejlédéséhez.
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Németh Zs6fia - AHOGY MI, EGYETEMISTAK LATJUK DANTE PARADICSOMAT ES/VAGY A JOVONKET.
Az ,EGI PARADICSOM” — ,,FOLDI PARADICSOM” C. KIALLITAS 28 ALKOTASA

Barabds Luca Zso6fia: INVERZ PARADICSOM

Barabas Luca Zsofia az SZTE JGYPK képi abrazolas szakos III. éves hallgatoja-
nak ,, Inverz Paradicsom” cimu képe a kiallitott alkotasok egyike, a ,,Foldi Paradicsom”
c. szubjektiv jovokép kotetlen vizudlis megjelenitése kategdridban. Felkészité tana-
ra Kovacs Keve féiskolai docens. Barabas Luca alkotasa egyediségét hangsulyozza a
technika, hiszen sikiivegen jelenitette meg valasztott témajat: a foldi Poklot és annak
eleven szenvedését. Alkotoi szandékat - ,,a lélek siillyedése, az elszigetel6dés aktua-
lis problémak, jovoképként nem is olyan ’foldtél elrugaszkodott’ latomast” - erdteljes
formakkal jeleniti meg. A kép értelmezésében talan kulcsszoként emliteném meg a
‘tarsas magany’ kifejezést, mely oly sokat mond a ma tarsadalmardl. A kép dinamikaja
és a kdoszra emlékeztet6 darabossag, mind eredményesen jarul a kép f6 gondolatanak
aldtdmasztasahoz.

126



Németh Zs6fia - AHOGY MI, EGYETEMISTAK LATJUK DANTE PARADICSOMAT £S/VAGY A JOVONKET.
Az ,EGI PARADICSOM” — ,,FOLDI PARADICSOM” C. KIALLITAS 28 ALKOTASA

Gytiidi Sandor: FOLDI PARADICSOM

Gytdi Sandor az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolds szakos hallgatéja ,, Foldi Pa-
radicsom” c. miive a kiallitott alkotasok egyike, a ,, Foldi Paradicsom” c. szubjektiv jovo-
kép kotetlen vizualis megjelenitése kategoriaban. Sikiiveg, nyomtatott-homokfavott-
savmaratott eljarassal késziilt. Segitségére volt szaktandra: Kovacs Keve féiskolai do-
cens. Az alkotdt idézve: ,,Szimbolikusan és képileg keverednek a kozmikus jelképek,
a Fold magneses tere, az anyaméh, a kecskefej és a spermiumok.” A szabalyos geo-
metriai vonalvezetés ellenére a kép szerkesztett kaoszt sugall. Ahogy alkotdjaban is
felmeriil a gondolat, miszerint: ,talan a pokol a foldi élet”, ugy a kép szemlélGjében
is megfogalmazddik, hogy az alkotas higgadt, kimért szerkezete mogott erételjes és
nyugtalan dinamika munkal.
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Keresztesi Vilma: LEGYEN TANC!

Keresztesi Vilma az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatéjanak ,,Le-
gyen tanc!” cim, sikiiveg, nyomtatott-homokfuvott-savmaratott eljarassal késziilt alko-
tasa a ,,Foldi Paradicsom” c. szubjektiv jovékép kotetlen vizualis megjelenitése kategoria
egyik kiallitott munkaja. Mentora: Kovacs Keve féiskolai docens. Az egyszerre kacér és
ironikus cim frappansan tiikr6zi a kép tartalmat: a kozéppontban tancold fekete 6rdog
alakok és a hattér lagy organikus mintait kitolté egyenesek diszharmoniajat. Az ellentét
mellett a mi parhuzamba allithaté Dante poklaval is. Képletesen: értelmezhetd a ko-
zépkori ember vallasos félelmeként is, a Dante altal felvazolt kegyetlen poklot, és azzal
parhuzamosan a mai modern ember élet- és elv-hajszolasat. Ugyanakkor az 6rdogab-
razolasokban fellelhetéek a magyar népi motivumokra emlékezteto jelek is. A cim utdn
szabadon Osszegezhetnénk ugy is e kép tizenetét, hogy: ,,Sirva vigad a magyar”
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Kis Evelin: VEGET NEM ERO SZENVEDES

Kis Evelin az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatojanak ,,Véget nem
éré szenvedés” cimi alkotasa sikiiveg, festés és maratds technikajaval késziilt. A ,, Foldi
Paradicsom” szubjektiv jovékép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategoriaban kerdilt
a kiallitas anyagaba. Felkészit6 tandra Kovacs Keve f6iskolai docens. Az alkotd elmon-
dasa szerint: ,A foldi mindennapi szenvedést szerettem volna dbrazolni. Ahogyan a
problémak indaként végig vezetnek minket az életen. Az indék az {iveg mind a két
végén kiszaladnak, ezzel is ezt a véget nem éré szalat akartam bemutatni” A Parkak
‘gubancos’ munkajanak gytimolcse is lehetne a képen abrazolt kusza inda, mint éle-
tiink csomokkal és hurkokkal teli szalai. A mi egyuttal szemlélteti azt a sziszifuszi
érzést is, melyet taldn sokunk érezhet magaénak a mai mindennapok ttvesztdiben de
ezt akar egy jatékos folyamatként is megélhetjiik.
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Kovacs Beata: ELVESZVE

Kovacs Bedta az SZTE JGYPK II. éves képi abrazolas szakos hallgatéjanak ,,El-
veszve” cimi alkotdsa (akril, grafit) az ,,Egi Paradicsom” - Dante Isteni szinjdtékdnak
Paradicsom részéhez készitett illusztracidja. Kovacs Beata tobbek kozott 2014-ben a
kari Mtvészeti Diakkori Konferencian I. helyezettje volt. 2015-ben szerepelt az Orsza-
gos Mtivészeti Diakkori Konferencian. 2014-ben a ,, Maddch - 150” cim{ szakkollégi-
umi palyamunkdja a csoportos kiallitds kiemelt alkotasa volt. Az ,,Elveszve” cimii mii-
véhez flizott kommentarjabol kideriil: ,Az egészet egyben szerettem volna dbrazolni,
az egész paradicsomi részt, ahogy bolyonganak az emberek kozt és keresik a kitizott
célt magukban” Alkotoi szandékénak a megvaldsitasa sikeresnek mondhaté. A zsufolt
kompozicid ellenére egy atlathato, logikus rendet teremtett a bolyongé szereplok ka-
valkadja kozepette, szinte elmesélve az egyes paradicsomi jeleneteket. A kép egyszerti
és letisztult eszkozhaszndlata azonos érzelmeket kelt a szemlélében, ami talan feliidii-
1éssel tolti el a szemléloket a ’foldi pokol’ megrazkddtatasai kozott.
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Kovacs Beata: PokoL

Kovacs Beata SZTE JGYPK éves képi abrazolas szakos hallgatojanak ,, Pokol” cimii
festménye (akril), a ,,Fold” cimii képének parjaként a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv
jovékép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategéridban a kiallitas egyik kiemelke-
dé alkotasa. Sajat bevalldsa szerint: ,,Az Osszevisszasagot, a kdoszt szeretném ezzel
a képpel érzékeltetni” Ezt a kusza vildgot hivatott megjeleniteni az als6 rétegekben
megbuvo lagy, egyenletes, ugyanakkor dinamikus ecsetkezelés és a mély, sotét szinek
Osszhangja, illetve a fels6 réteget képzo élénk froccs-nyomok. Az eredmény emlékez-
tethet Jackson Pollock action painting stilusara, hiszen ugyanaz a markans jellegze-
tesség, a spontaneitas érvényesiil. Hangulatdban az a mindent széttépd és elemésztd
ég6 energia sugdrzik, ami Dante pokldban oly mélyen megérinti az olvasét. A ,,Foldi
Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategériaban III. he-
lyezést ért el.
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Kovacs Beata: FOLD

Kovécs Beata a ,,Pokol” cimii kép parjaként készitette a ,, Fold” cimt alkotasat, azo-
nos méretben abrazolva, azonos technikaval, egy folytonossagot teremtve. A ,,Foldi
Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategdriaban keriilt
kiallitasra. Az alkotd célja: ,,Ezzel a képpel is szintiigy, mint a Pokol cimi képemmel
a kdoszt illusztralom, ugyanis mar mindegy hol vagyunk, a pokolban, vagy f6ldon, a
gonosz ott van” A kép alsé rétegén a fold szineit hangsulyozza, szindinamikajaban
eltérve a ,,Pokol” képétdl, de technikdjanak hasonlésdga miatt mégis rajatszik annak
nyomaszté hangulatara. A ,,Fold” c. alkotasanak fels6 rétegében egy egészen izgalmas
kiizdelem koérvonalazodik a szemléld el6tt: a tiirkizkék és az okkersarga, illetve a fe-
kete és a fehér szinek dinamikus harca tarul elénk, lehetdséget nyujtva a foldi-pokoli
kiizdelmek szimbolikus értelmezésére.
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Matyds Mdria: FOLDI PARADICSOM

Matyas Maria az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatojanak ,, Foldi
Paradicsom” cimt alkotasa (print, vegyes technika) a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv
jovékép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategdridban keriilt bevalogatasra. Felkészi-
t6 tanara Rosko Gabor egyetemi docens. Az alkotd sajat véleménye szerint: ,,A foldi
paradicsomot, illetve a poklot szerettem volna dbrazolni. A pokol szimomra az, ami a
torténelemben is van. A kép dinamikdjat a s6tét és vilagos szinek kiizdelme hatdrozza
meg, mely a jo, és rossz 6rokds harcéra emlékezteti a nézot. Ahogy a szinek egymasba
olvadnak, hataraik elmosddnak, ugy szimbolikusan kotik dssze a végleteket, ugyanak-
kor fokozatossagot és egyensulyt teremtenek a képben.
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Molnarné Rocskar Brigitta: FOLDI PARADICSOM

Molnarné Rocskar Brigitta az SZTE JGYPK II. éves képi abrazolas szakos hall-
gatdjanak képe (vegyes technika) a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen
vizudlis megjelenitése c. kategdriaban keriilt kiallitasra. Sajat mileirdsa és interpreta-
cidja szerint: ,,A hattér nyugalmat araszt. Az idézet hitvallas. A tojas, mint szimbdlum
rejti magaba: magat a leend¢ életet, ugyanakkor annak lehet6ségeit, torékenységét, re-
ménységét is; mindenképpen a szamtalan lehetéségét annak, amikké valhatunk, aho-
va eljuthatunk” Talan ez az egyetlen kép a kidllitason, mely szubjektiv jovoképként a
toldi pokol abrazolasa helyett némi "bizalmat’ kelt a mai vilag, a ’foldi kdosz’ kozepén.
Az idézet lehet kulcs is, mely kiutat mutat a tanacstalansagbdl Dante Paradicsoma felé.

De lehet egyfajta posztmodern jaték is a hagyomannyal.
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Mostoha Marcell Akos: AZ ATJARO ATJARHATO

Mostoha Marcell Akos SZTE JGYPK III. éves képi dbrazolds szakos hallgaté
»Az dtjdré dtjdrhaté” cimt munkaja (festmény, vegyes technika) az , Egi Paradicsom”
- Dante Isteni szinjdtékanak Paradicsom c. részéhez készitett illusztracid. Felkészité
tandra Szabé Tamas féiskolai docens. Mostoha Marcell Akos 2014-ben tébbek kézott
a ,, Millenniumi Miivésztelep” kiallitasan szerepelt, a ,Maddch - 150” cimii szakkollégi-
umi palyazaton ,, A sziiletendd kettds” c. képével "Kiemelt alkotas’ elismerést kapott; a
kari Miivészeti Didkkori Konferencian, festészet kategériaban szintén kiilondijat ka-
pott. 2015-ben az Orszagos Muvészeti Diakkori Konferencian is szerepelt. ,, Hagymdz”
cimmel 6nall¢ kiallitasa volt a szegedi Somogyi Konyvtarban. ,, Az dtjdré dtjdrhato”
munkajanak kompozicidja olyan harmas transzformaciora utal, amely a lélek Dante
Paradicsomdba valé eljutasanak feltétele is. Ugyanakkor a sematikus emberalak testé-
nek szinvilaga disszonanciat képez a harmadik szféra vildgossagaval, utalva az ember
Osztonvilagara. Az illusztraci6 kategoriaban III. helyezést kapott.
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Mostoha Marcell Akos: VALAHOGY MAJD CSAK ELTELIK

Mostoha Marcell Akos a ,Valahogy majd csak eltelik” cim{ festménye a ,, Foldi Para-
dicsom” szubjektiv jovokép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategdriaban kertilt kial-
litasra, ,, Az dtjaré dtjarhatd” parjaként is emlithetjiik, azzal technikajaban, sematikus
alakjaban hasonldsagot, tizenetében mégis ellentétet képezve. Az alkoto igy jellemez-
te képét: ,Majd csak eltelik valahogy, életunt kifejezés, mikor mar minden mindegy,
mikor mdr semmi jelentdsége nincs az eltoltott, illetve a hatralévé idonek. A joba
gyorsan beleszokik az ember - tartja a mondas, ambar a rossz is megszokhato, sét, egy
bizonyos id6 utan az ember mar tudomast sem vesz réla. Kifejezéstelen arc, voroses
karikak a szem alatt, totalis apatiaval valé egybeolvasas, egy pokol/purgatériumnak
megfelelé helyen vald stagnalasnak megfelel6 képi atirata ez a kép” Mostoha Marcell
Akos festményének groteszk alakja a mai modern id6k emberének kiiiresedésére, ki-
égett vegetalasara, allatias 6sztonlényének uralmara utalhat.
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Mucsi Mercédesz: KORUS

Mucsi Mercédesz, az SZTE JGYPK II. éves képi abrazolas szakos hallgatéjanak ,,Ko-
rus” cimi festménye a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen vizualis megjele-
nitése c. kategoriaban keriilt kiallitasra. Mucsi Mercédesz 2014-ben a szegedi ,,Hatarnyi-
tds” palyazatra beadott installdcidjéval 1. helyezést ért el, ,,En és a tavasz” cim fotopa-
lyazaton pedig III. helyezést. Az alkoto ,, Korus” c. munkdjat igy jellemezte: ,, A munkam
az angyali kdrust mutatja, az ecsetkezelés-festékés elég durva texturat ad a munkamnak,
mégis a kevés pigment darabokkal kicsit melegit a megjelenésén”. Mucsi Mercédesz ké-
pén érzékenyen fogalmazta meg a korus szerepét, azt a bizonyos tomeg-egyén viszonyt,
amit masok sematizmussal oldottak meg. Bar nem beszélhetiink pontos arcvonasokrol,
vagy mimikérol, mégis egyéniségeket fedezhetiink fel a korus tagjai kozott. Erdekes jété-
kat kovethetjiik az arnyékok, arcélek és profilok valtakozasanak, melyet a fekete — fehér
szinvalasztas hangsulyoz, mialtal a kép egyszerd, mégis dinamikus.
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Mucsi Mercédesz: A KAPUBAN

Mucsi Mercédesz ,, A kapuban” cim(i képe (grafika) az ,,Egi Paradicsom” - Dante
Isteni szinjatékanak Paradicsom c. részéhez készitett illusztracidja. Az alkotd sajat sza-
vaival: ,A munkam azt a jelenetet mutatja, amikor Dante a paradicsom kapujaban
all, innen egyediil folytatja az utat. Igazan aprdlékos a mandala, a menny kiil6nb6z6
lépcsdit’ akarja illusztralni” Valdban aprolékos, dekorativ mi a szimbolika jegyében.
Dinamikus, stir térkitoltés és izgalmas kompozicio jellemzi az alkotast. Letisztult és
kiegyensulyozott a kép dsszhatasa. Fesziiltségét pedig, a kompoziciot szétfeszité egye-
nes savok adjak, melyek kereszt alakban teriilnek el a kép teljes feliiletén, de kapuként
is lathatjuk, keresztény motivumként vagy kompoziciéos megoldasként egyarant ér-
telmezhetjiik. A kozéppontban, Ggy is mondhatnank, hogy a ,,fény az alagtt végén’,
mintegy magat Istent, az ut végét szimbolizalja. A ,Dante — 750" szakkollégiumi pa-
lyézat ,,Egi Paradicsom” cim(i illusztraci6-kategoria kiilondijat kapta.
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Nagy Attila Robert: PURGATORIUMBOL A FENYBE

Nagy Attila Robert az SZTE JGYPK IV. éves képi dbrazolas szakos hallgatéjanak a
»Purgatériumbdl a fénybe” cimt festménye (tempera) az ,,Egi Paradicsom” - Dante Is-
teni szinjdtékanak Paradicsom c. részéhez készitett illusztraciéja. Mentora Henn Laszl6
Andras. Nagy Attila Robert 2013-ban a kari Mivészeti Diakkori Konferencian festészet
kategériaban kiilondijat kapott. 2014-ben az MDK-n I. helyezést ért el képgrafika, video
kategoridban; II. helyezést a festészet, fotd kategoriaban. A ,,Maddch - 150” cimt szak-
kollégiumi pélyazaton ,,Lucifer” c. képével "Kiemelt alkotas’ elismerést kapott, mely az
SZTE TIK miivészeti gylijteményének darabjat képezi. A ,, Purgatériumbdl a fénybe” cimt
képérdl igy ir: ,Dante a purgatdriumi kétség utan észreveszi a paradicsomi fényt, mely
atmelegiti a testét” A csorgd festék-nyomok valdéban egy olyan mozgasiranyt, dinamikat
adnak a képnek, melyek a megtisztulas, a lelki terhektdl valo6 megkonnyebbiilés érzelmeit
idézik fel a néz6ben. Akér a konnyek, vagy egy vad zapor: a patakokban futé festék még
hangstlyosabba teszi Dante alakjat és testtartdsanak jelentdségét. Az illusztracio-katego-
ria kiilondijat kapta.
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Nagy Nandor: ELJOVETEL

Nagy Nandor az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatéjanak ,, Eljo-
vetel” cimi képe (vegyes technika) a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen
vizudlis megjelenitése c. kategériaban keriilt kiallitasra. Nagy Nandor csoportos ki-
allitason vett részt a kecskeméti Katona Jozset Konyvtarban és 6nallé kiallitasa volt a
Katona Jézset Gimnaziumban. Az alkoté igy irt munkajarol: ,,A paradicsom eljovete-
lének pillanatat abrazoltam. Tobb olvasata is lehet a képnek, mind keresztény és nem
hivé is. Az én olvasatomban ahhoz, hogy elj6jjon a f6ldi paradicsom, elsének az em-
berek gondolkodasanak és lelkének (melyet a fekete-sziirke geometrikus abrazolassal
fejeztem ki) kell megvaltoznia pozitiv iranyba” Az alkotd érzékletesen alkalmazza
az altala megfogalmazott szimbdlumokat: a halészerti képz6dményt, mely az embe-
ri korlatokat jelenthetik, és azt az attorni vagyod szines tomeget, amit a Paradicsom-
ként is értelmezhetiink. A kozte elteriil tér fekete iiressége kietleniil és reményteleniil
tatong a vonalak hatdran. A szin és szintelenség motivumaval egy izgalmas egészet
képez(het) a néz6 szamara.
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Nagy Nandor: PILLANAT

Nagy Nandor ,,Pillanat” cimt képe (vegyes technika) az el6z6 (,Eljovetel”) képé-
nek parjaként is értelmezhetd, a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen vi-
zualis megjelenitése c. kategoéridban kertlt kiallitasra. Az alkotd sajat szavait idézve:
»Az Eljovetel cimi képem kevésbé narrativ atirasa, mely szintén a foldi paradicsom,
pontosabban a lélek paradicsomanak az eljovetelének pillanata, mely éppen attori a
hétkoznapi emberek hétkdznapi monotonitasat, és teret nyit a szines életnek, gondol-
kodasnak, és felfogasnak” A kép motivumkészlete az el6zdével rokon ugyan, mégis itt
egy bonyolultabb kompoziciéban jelenik meg ugyanaz a gondolat. Ahogy az el6z6 ké-
pen is egy gyors, robbanasszert pillanatképpel talalkoztunk, tigy ebben a variacioban
ez az esemény konkretizalodik: valdban fizikai robbanasként abrazolta az alkot6 azt
a bizonyos pillanatot. Az erés kontrasztok azt engedik kovetkeztetni, hogy a fentebb
emlitett valtozas szinte éppen ebben a pillanatban veszi kezdetét.
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Paszterkd Richdrd: BELATHATATLAN

Paszterké Richard az SZTE JGYPK II. éves képi dbrdzolds szakos hallgatéjanak
alkotasa (szamitogépes grafika, montazs) a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép ko-
tetlen vizualis megjelenitése c. kategdriaban keriilt kiallitasra. Felkészit6 tanara Rosko
Gabor egyetemi docens. Paszterkd Richard részt vett az MDK-an, az Orszagos Grafi-
kai Karikaturista Palyazat kiallitasan, a ,, Maddch - 150” cimi szakkollégiumi palyazat
és a szabadkai Szabadegyetem csoportos kidllitasan. Az ujvidéki ,,Bahus” Palyazaton I.
helyezést ért el. Alkotasardl igy ir: ,,A zstfoltsaggal, mind szineiben, formdiban a ka-
otikus és belathatatlan jov6t akartam abrazolni, valamint a kép négyzetes felépitésével
az emberek folyamatos kategorizalasara akartam felhivni a figyelmet” A kép - a leg-
valtozatosabb formak, szinek és feliratfoszlanyok miatt - nem csupan harsogé mivol-
taval tlinik ki, de a mondanivaldjanak kddolasa is bonyolitja a befogadast. Ellentétes
érzelmeket sziil a téma és a megfogalmazas disszonancidja, mivel a pop art harsogé
eszkozeivel eleveniti meg gondolatat. A ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép kotet-
len vizudlis megjelenitése c. kategoria kiilondijat kapta.
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Rocskar Tamara: Viz ALATTI VILAG

Rocskar Tamara az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatéjanak ,,Viz
alatti vilag” cim képe (sikiiveg, festés és savmaratas) a ,, Foldi Paradicsom” szubjektiv
jovékép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategoriaban foglal helyet a kiallitok sora-
ban. Felkészit6 tanara Kovacs Keve f6iskolai docens. Az alkoté sajat szavaival igy fo-
galmazott a képrél: ,, Elképzeltem a sajat foldi paradicsomomat, amelyben a természet
kapott hangsulyt. A vizi vilag sokszinliségébol meritettem az ihletet. Arra térekedtem,
hogy a kép kompozicidjaval fejezzem ki a paradicsomban 1évé nyugalmat, harmo-
niat, békét” A lagy szinek és konnyed formak valdoban ezt a nyugalmat sugalljak a
kép szemléljének. Motivum rendszerében felszinre tornek a bibliai szimboélumok is,
hiszen a hal Jézusra utal, mig a virdgszirmok a tisztasagot szimbolizaljak. A laza kom-
pozici6 pedig, egy nyugodt, ringé mozgast ad az egész képnek, melyet valoban a para-
dicsomi vilagaprd toredékeként élvezhet a befogadé. A ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv
jovokeép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategoria I. helyezettje.

143



Németh Zs6fia - AHOGY MI, EGYETEMISTAK LATJUK DANTE PARADICSOMAT ES/VAGY A JOVONKET.
Az ,EGI PARADICSOM” — ,,FOLDI PARADICSOM” C. KIALLITAS 28 ALKOTASA

Sarkany Tamds: FOLTOK A HOLDBAN

Sarkany Tamas II. éves képi abrazolas szakos hallgato ,,Foltok a Holdban” cimii
alkotdsa (festmény, akril) az ,,Egi Paradicsom” — Dante Isteni szinjdtékanak Paradi-
csom c. részéhez készitett illusztracidja. Felkészitd tanara Ifj. Holler Laszlo, féiskolai
adjunktus. Az alkoto ezt az idézetet flizte sajat munkdjahoz: ,,A fény, mint a tudas
szimboluma, beragyogija az emberi értelmet, mely az agyban lakozik, ebben az eset-
ben ezt a Hold szimbolizélja. A tudas hianya foltként jelenik meg a Hold felszinén,
melyet az ember megprébal megmagyardazni. A piros kontur a vildgegyetem antro-
pomorfizalasara utal, keret a vildg értelmezéséhez, de egyuttal gat, akadaly a teljes
tudas megszerzése el6tt” A kép életre kelti azt a misztikumot, amit Dante szavakkal
teremtett nekiink, lelkének, tudatanak kozmossza tagitasat. Merészen talalo utalas a
testkontur piros vonala, mely egyszerre képes utalni az ember korlatoltsagara, de ez-
zel ellentétesen arra is, hogy az ember maga a kozmosz, annak antropomorfizaltsaga
révén. A szakkollégium Muvészetelméleti, mivészetkdzvetité Miihelyének ,,Gondolat
a képben” c. kiilondijat kapta.
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Sipos Edina: EDeEn

Sipos Edina az SZTE JGYPK IIL. éves képi ébrazolds szakos hallgatdjinak , Eden”
cim alkotasa (sikiiveg, festés és savmaratas) a ,, Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép
kotetlen vizudlis megjelenitése c. kategdriaban foglal helyet a kiallitok soraban. Fel-
készité tandra Kovacs Keve féiskolai docens. Az alkoto sajat munkajat igy jellemezte:
»Tobbféle tivegtechnikat 6sszevonva létrehozott szubjektiv paradicsomkép, melynek
kozéppontjaban a természet, annak gazdagsaga és harmonidja all” Valoban harmo-
nikus dsszhangot teremt a konnyed kompozicié az organikus formak és a lagy téonu-
sok kozott. Kivaldan alkalmazza a mennyiségi kontrasztok és a szogletes valamint az
ives formak kontrasztja altal nyujtott lehetéségeket, illetve érdekes jatékat figyelhetjitk
meg a rész-egész kapcsolatok motivikus dbrazolasanak, ezaltal is sugallva a termé-
szettdl kolcsonzott egyensuly és egység érzetét a befogadoban. A ,,Foldi Paradicsom”
szubjektiv jovokép kotetlen vizualis megjelenitése c. kategoria II. helyezettje.

145



Németh Zs6fia - AHOGY MI, EGYETEMISTAK LATJUK DANTE PARADICSOMAT ES/VAGY A JOVONKET.
Az ,EGI PARADICSOM” — ,,FOLDI PARADICSOM” C. KIALLITAS 28 ALKOTASA

Szaszki Janos: DANTE

Szaszki Jénos az SZTE JGYPK képi dbrézolas szakos hallgatéja. Festménye az ,, Egi
Paradicsom” - Dante Isteni szinjdtékanak Paradicsom c. részéhez készitett illusztracio
kategdriajaban keriilt a zstiri altal bevalogatasra. Az elénk taruld jelenet nonfigurativ
elemei kozott mintha Dante alakja bontakozna ki a szinte stirti masszaszert képrészek
feliiletébdl. A sotét foldszinek, melyek elsé latasra barlangrajzokat idéznek a nézének,
gyors és dinamikus ecsetkezelés jegyeit mutatjdk. A réteges munka eredményeként
néhol egyes részek, szinte kidomborodnak a kép sikjabdl, ezzel is hangsulyozva egy
Osztondsséget és vad dinamikat. A kozéppontban a fény a sotét mélység magja, mely

egyszerre sejtet és elbizonytalanit. Ahogy talan Dantét is a Pokol bejarata.
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Szekretdr Enikd: CIELO

Szekretar Eniké az SZTE JGYPK IIL. éves képi dbrazolas szakos hallgatéja. Alkotasa
,Cielo” cimmel az ,,Egi Paradicsom” - Dante Isteni szinjdtékdnak Paradicsom c. részéhez
készitett illusztracio. A ,, Maddch - 150” cimt szakkollégiumi palyazat csoportos kiallita-
san is szerepelt alkotaséval. Felkészit8 tandrai: Kantor Agnes tanérsegéd és Dedk Zoltan.
Az alkoté sajét szavaival igy jellemezte munkajat: ,, Altalénossdgban a mennyorszégot
és annak isteni fényét szerettem volna abrazolni, illetve azt a formdjat, ami az emberek
altal felfoghaté és befogadhatd” Az atlyukasztott meritett papir és a képkeret mogeé rej-
tett ég6 sargas fénye melegséggel valamint - a modern miivészettdl szokatlanul - békével
arasztja el a néz6t. (Az alkotasrol készitett fotomasolat ezt nem képes hiven tiikrozni.)
A kereszténység két alapvetd szimbdlumara épit, a keresztre és a fényre. A sargas-fehér
tény csupan dereng a papir réteg feliiletén, mignem elér a lyukas foltokig, ahol kitelje-
sedni latszik a maga intenziv val6jiban. Talén Isten és az O Paradicsomanak fénye is igy
dereng at a mi sajat mindennapjainkban. Az illusztracid-kategoria I. helyezettje.
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Szepesi Déra: ADAM BANTOTTA EVAT SZOVAL 1.

Szepesi Déra Anna az SZTE JGYPK 1. éves rajz és kornyezetkultdra tanari mester
szakos hallgatéja. ,, Addm bdntotta Evdt széval” cim( alkotésa (kollézs) az ,, Egi Paradi-
csom” - Dante Isteni szinjatékanak Paradicsom c. részéhez készitett illusztracio. Felké-
szit6 tanarai: Marosi Katalin f6éiskolai adjunktus és Deak Zoltan. 2014-ben a ,,Maddch
- 150” cimi szakkollégiumi palyazaton ’Kiemelt alkotas’ elismerést kapott, 2015-ben
Orszagos Miivészeti Diakkori Konferencidn a festészetben elért II. helyet. A cim rele-
vancigjaban Adam diihe és Eva kiszolgaltatottsdga lathat, de utalhat Addm féjdalma-
ra is, éppen sajat blindsségének felismerése 4ltal. Addm arcrészlete a kép egyharmadat
elfoglalja, addig Eva gubbaszté egészalakos sziluettje csupdn az arc méretének a to-
redékét képviseli, ezzel is alatamasztva a n6 aldozat-szerepét, akar a férfi agresszidja,
akar annak fajdalma miatt. Ugyanakkor a kép hattere, az élénk vérvoros foltok és fosz-
lanyok ugyancsak hangsulyozzdk azt a pulzalé képi hatast, amit a festmény kozvetit,
az Ember btinben val6 verg6désére is utalva. Az illusztracid-kategoria II. helyezettje.
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Szepesi Déra: ADAM BANTOTTA EVAT TETTEL 1L

Szepesi Déra ,, Addm bdntotta Evdt tettel” cim(i képe (kolldzsa) a ,,Foldi Paradicsom”
szubjektiv jovokép kotetlen vizudlis megjelenitése c. kategoriaban foglal helyet a kialli-
tok soraban. Felkészit6 tanarai: Marosi Katalin f6iskolai adjunktus és Deak Zoltan. Az
el6z6 alkotas ikerképeként is tekinthetjiik, mivel azonos technikai megoldasok és hason-
16 szinvilag jellemzi. Témajaban és hangulataban valtozatlan, ahogy a szereplok statikus
pozai is egyik képrél a masikra vetitheték. Az egyetlen szembeting kiilonbséget Adém
abrézolasiban fedezhetjiik fel, hiszen a cim eltéréséhez htien itt Addm alakjat valltol le-
fele abrazolja az alkotd. Szepesi Déra Anna egy olyan 6si konfliktust abrazol, ami termé-
szetesen ma is aktualis mindannyiunk mindennapjaiban. Képe mégis oly drasztikusan
fogalmazza meg a néi kiszolgaltatottsagot és a mindenkori férfi alakjat, hogy képeinek
értelmezésében mar-mar feminista gondolatokat is tarsithatnank.
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Szuhaj Tiinde: FOLDI PARADICSOM

Szuhaj Tiinde az SZTE JGYPK III. éves képi dbrazolds szakos hallgatdja. ., Foldi
Paradicsom” cimi képe (sikiiveg, festett, savmaratott, homokfujt) a ,, Foldi Paradicsom”
szubjektiv jovokép kotetlen vizudlis megjelenitése c. kategoriaban keriilt bevalogatas-
ra. Felkészit6 tanara Kovacs Keve f6iskolai docens. Képérdl az alkotd igy fogalmazott:
»Avilag, jelenlegi alldsa alapjan a pusztulas felé tart. Elhozzuk magunknak a poklot. A
pokol pedig, mindenkinek mas. Ezt a személyes poklot probaltam megjeleniteni, a sa-
jét szemszogembdl. En ezt a poklot egy kérlelhetetlen, lelketlen gépként képzeltem el”
A lelketlen gépet” idéz6 szimbolika erdteljes ellentétre épit: a fogaskerekek kemény
formai és erdteljes tonusa, valamint a rajtuk 16gd, a gépt6l mar fligg6ségi viszonyban
1évé emberek lagy formaja és szine kozt fesziil a kemény kontraszt, de mégis beleolvad
az emberi alakok egyformasaga és sematizaltsaga révén. Utalhat napjaink technikai
tiiggdségének a kifejezésére, vagy arra is, hogy mi magunk vagyunk mar e lelketlen
6ramii-szerii fogaskerék-rendszer (alkat)részei.
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Vass Marta: FOLDI PARADICSOM ATELESE

Vass Marta az SZTE JGYPK II. éves képi abrazolas szakos hallgatéja. ,, Foldi Para-
dicsom dtélése” cimi festménye (olaj) a ,,Foldi Paradicsom” szubjektiv jovokép kotetlen
vizualis megjelenitése c. kategdriaban szerepel a kiallitas anyagaban. Az alkotot idézve
sajat munkajarol: ,Szeretet, boldogsag van a f6ldon is, rajtunk mulik az atélése, hiszen
mindenki szamara adott, téliink fiigg: éliink-e vele” A kép a hétkoznapi boldogsag
pillanatét igyekszik megragadni: az élet és a természet egyensulyat, annak csendes
békéjét. Régi motivumként fedezhetjiik fel az ember és galamb egyiittlétét, mely leg-
gyakrabban valldsos szimbolumként jelenik meg a miivészetben. A galamb a tiszta-
sag, a béke hirnoke, a galambok etetése pedig, a kolcsonds gondoskodas jelképeként
is értelmezhetd.
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Volford Viktor: A BEKE BIRODALMA

Volford Viktor az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatéja. ,, A béke
birodalma” cimt festménye (tempera) az , Egi Paradicsom” - Dante Isteni szinjdtéka-
nak Paradicsom c. részéhez készitett illusztracid-kategériaban keriilt bevalogatasra a
kiallitas képei kozé. A ,Maddch - 150” cimt szakkollégiumi pélyazaton ’Kiemelt al-
kotds’ elismerést kapott. Az alkoté sajat szavaival igy jellemezte ,, A béke birodalma” c.
munkajat: ,A Paradicsom II. énekére utal a munkam: az also6 szféra érzékek felettisé-
gére, Dante és Beatrice viszonyanak megjelenitésére. A béke, és a ,,nyugalmas” sze-
retet bemutatdsa kissé melankolikusabb formaban.” Valoban érzékletes hatast kelt a
technika és a szinvélasztas: az elmosodott lagy szinek szinte simitva hagynak nyomot
a fehér feliileten. A foltszert kontarok dvatosan emelik ki a kép 6 témajat: Dante és
Beatrice - immar az isteni szereteten alapul6 - parosat.
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Voros Dorisz: SZELLEMI STKOK

Voros Dorisz az SZTE JGYPK III. éves képi abrazolas szakos hallgatoja. ,, Szellemi
stkok” cim alkotasa (sikiiveg, festett, homokfujt) az ,Egi Paradicsom” - Dante Isteni
szinjdtékanak Paradicsom c. részéhez készitett illusztracio-kategoriaban szerepel. Fel-
készit6 tanara Kovacs Keve féiskolai docens. Eddigi kiemelked6 eredményeként tartja
szamon a tanszéki ,,Parafrazis” palyazatot kovet6 csoportos kidllitdson vald részvé-
telt, illetve egyéni kiallitasat ,,Keresés” cimmel. Alkotdi szandékat tekintve, Dante ko-
rat, mint ,,a kavargd formdk Osszességét” és ezeket a formakat egy ,,haloban” kivanta
abrazolni. Az alkotds kivitelezésében esztétikus, a ,hald”-szer(iség és a kép oldalaira
helyezett statikus viragmintak egy kontrasztot hordoznak. Ugyanakkor részleteiben,
nonfigurativ jellegében teret ad a befogaddi fantazianak, a tobbféle értelmezési lehe-
toségnek.
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SZECESSZIO A POKOLBAN
MATYUS NORBERT ,,FILOLOGIAI KOZELITES BABITS MIHALY
POKOL-FORDITASAHOZ”CIM(f KONYVEROL

(Szent Istvan Tarsulat, az Apostoli Szentszék Konyvkiadoéja, Budapest 2015. 204 oldal)

Dante életmiivének és forditasanak kérdései ma kiilonosképpen a figyelem kozép-
pontjaba kertiltek. Ebben nyilvan szerepet jatszik sziiletésének hétszazotvenedik év-
forduldja, de az is, hogy Babits klasszikus Komédia-forditasa utan szaz évvel ujabb
magyar forditasok sziilettek. Baranyi Ferenc a Pokol-t forditotta le, megérizve a rimes
format. Nadasdy Addm pedig a Szinjdték mindhdrom részét. O melldzte a rimeket,
abbol kiindulva, hogy a rimkényszer nehezitené a gondolatok pontos visszaadasat.

Aktualis tehat a kérdés, miért kell id6rél idére Gj miforditasokat késziteni a vilag-
irodalom klasszikusaibol? Es miért pont az Isteni szinjdtékbol, amikor olyan kiting és
id6talls forditdssal rendelkeziink, mint Babitsé. Sok vélasz van erre, mindenesetre a
magyar olvasok szerencsések, mert jobbnal jobb mtiforditasok kozott valogathatnak,
természetesen Babits klasszikus miivét is beleértve. Az olaszok Dantét a maga régi
olasz nyelvén olvassak, ahogyan az angolok Shakespeare-t régi angol nyelven halljak
a szinhazi el6adasokon.

Persze, ahogyan az eredeti miivek, ugy késéi forditasaik is a maguk korahoz ko-
tédnek: koruk nyelvéhez, izlésvilagahoz, miivészi és irodalmi tendencidihoz. Babits
Dante-forditasa dhatatlanul a mult szézadfordul6 kulturalis llapotat, a dekadencia és
a szecesszié miivészetfelfogasanak jellegzetességeit titkrozi.

A forditas kitlintetett helye — korhoz kotottsége és ezzel dacold idétallosaga — rég-
oOta idGszeriivé tette, hogy részletes, mindenre kiterjedd elemzésnek vessék ala.

Matyus Norbert konyve Babits munkdjanak torténeti, poétikai, filologiai, nyelvi, vers-
tani aspektusait dolgozza fel, igen magas szinvonalon. Pontosabban csak a Pokol fordi-
tasanak torténeti és elméleti kérdéseit vizsgalja, mikozben néhol a Paradicsom és a Pur-
gatérium problémait is roviden érinti. Az utdbbiakrdl nagyon hangsulyos helyeken szol.
Idézi példaul a koltdt, aki kijelentette: ,,Jelen forditas készitdje a Purgatoriumot szerette
legjobban” (23. 0.). Maskor, a forrashasznalat kérdéseinek targyalasa soran filologiai bi-
zonyitéknak tekinti, hogy Babitsnak nem az altala birtokolt Polacco-kiadas volt a forrésa,
mert egy helyen Arnaut Daniel, a hires provanszal kolt6 sorait Polaccotol eltéren az ere-
deti nyelven emeli be a forditasba. Ez elég biztos adalék arra vonatkozolag, hogy egy ma-
sik forrast hasznalt. Mas esetben a kolté munkamaddszerének megvilagitasara hoz példat
a Purgatoriumbdl: néha a koltd olyan képekkel dusitja az eredeti szoveget, melyek meg-
er6sitik és kiemelik a szoveg kinalta interpretacios lehet6ségeket. Ezek nem egyszertien
»félreforditasok” vagy az eredeti sz6veg iranti hiitlenség esetei (persze akadnak ilyen pél-
dak is), hanem az adott szoveghely értelmezései. A Pokol elsé énekének ahhoz a helyé-
hez, ahol a forditas a volgyet pincéhez hasonlitja (14. sor), ezt a kommentart kapjuk: ,,A
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dantei szoveg tgy allitja elénk a volgyet, a hegyet, és a mogotte felemelkedd napot, hogy
altaluk a talvilagi vandor itt induld atjanak egyes allomasait — a Poklot, Purgatériumot
és Paradicsomot — metaforizalja. Amennyiben tehat a volgy egyszerre a foldalatti, valo-
ban pinceszert, és a f6ld kozéppontjaig mélyiilé Pokol el6képe is lesz, Babits forditasa az
eredeti szoveg kiegészitése marad ugyan, de teljesen jogos értelmezésként is szolgal” (68.
0.) Ez a mondat Matyus Norbert munkamddszerére is fényt vet: mig figyelme kiterjed a
forditassal és annak torténetével kapcsolatos legkisebb részletekre is, ugyanakkor atfogo
képe van a mi egészérol, vilagképérdl, az értelmezés sszes lényeges kérdésérol.

Visszatérve a konyv igazi témajahoz, a Pokol forditasanak torténetéhez (1908-tdl
1912-ig), ki kell emelniink, hogy amikor Babits elkezdte olvasni Dantét a Polacco-féle
kiadasban, olasz nyelvtudasa még hézagos volt, és a Dante-filologiat sem ismerte. A fiatal
Babits zsengéit és elsé miiforditasait, melyek a csak késébb, 1920-ban publikélt Pdvatollak
cimi kétetben jelentek meg, illetve a késébb sziiletett Szophoklész-, Poe- és Baudelaire-
forditasokat igy jellemzi maga a koltd: ,,Pavatollakkal ékeskedem [...]. A magyar vers volt
a fontos, nem az angol, vagy a francia. Az én versem volt a fontos, nem az ’idegen kolt6¢™
(33. 0.). Fogarasi tanar koraban, italiai utjardl hazatérve, 1908-ban kezdte el a Pokol fordi-
tasat, és 1912-ben publikalta azt. Az Gjpesti tanarkodas tjabb jelentds korszak volt: 1912-
ben sokszor konzultalt a kor legnagyobb magyar Dante-szakértdjével, Kaposi Jozseftel és
Dienes Valériaval. A kézirat fizikai vizsgalata — errél még irodalomtudomanyi miivekben
is ritkan olvashatunk - arrol tantskodik, hogy a kolté munkamodszere is folyamatosan
valtozott ez alatt a négy év alatt. Eleinte sok szovegvarianssal, késébb viszont egyre bizto-
sabb kézzel dolgozott, azaz szinte teljesen kész volt a fejében a sz6veg, amikor leirta. Az
eltelt négy évben boviil olasz nyelvtudasa és szvegismerete, megismerkedik a Dantérdl
sz0l szakirodalommal, a magyar és az angol, a német, a francia és az olasz dantisztikaval
(példaul néhany problematikus esetben elfogadja Longfellow és Mestica megoldasait), és
kora egyik legtelkésziiltebb Dante-forditoja és filologusa lesz. Immar nem a ,,sajat verse”
a fontos, hanem ,,az idegen kolt6¢”, azaz igazi poeta doctusként a minél pontosabb ,,ma-
gyar Dante” megteremtésére torekszik. Olyannyira, hogy a korabbi magyar forditoktol,
Szasz Karolytdl és Angyal Janostdl atvesz sorokat, ha azokat pontosnak tartja.

A szerz0 részletesen targyalja annak okait, hogy Dante miért keriilt mar a roman-
tika koraban a figyelem kozéppontjaba. Hegel Esztétikdjaban a romantika egyik leg-
nagyobb miieposza az Isteni szinjdték, mert az egyediben felmutatja az altalanost és az
orokérvénytt. Schelling szerint is a mt dsmintaszert, mely az egyetemest az abszolut
individualitassal egyesiti. Azutan sokan, Ugo Foscol6tol Carlyle-ig és Benedetto Cro-
céig az individuumot hangsulyozzak, a lazadoé koltét, azt, hogy a mi egyetlen igazi
fészerepldje a Kolt6. Ezért valik példaszer(ivé a mii ebben, a romantika altal kezde-
ményezett interpretacids lancban: a benne megjelenitett hatalmas ismeretanyag egy
kolt6i latomas révén és abban feloldédva mutatkozik meg. Babits maga is elsésorban
lirai munek tartja a Szinjdtékot. Vannak mas értelmezési lehetéségek is: a torténeti-
filologiai iskola, a pozitivista Dante-tudomany (Carducci, Scartazzini, Toynbee), mely
els6sorban a mitiben felhalmozott ismeretanyaggal (példaul az allegéridk magyaraza-
taval) foglalkozik. A XX. szdzadban vannak (pl. Papini, Pascoli, Vossler), akik tjra a
liraisagot hangsulyozzak.
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A magyar elméleti el6zmények koziil, Szauder Jézsef és Kaposi Jozsef mellett, s
Oket megelGzve, elsdsorban Péterfy Jend jelent6ségét kell hangsulyozni, aki szerint
Dante ,,az elsé modern értelemben vett miivész’, a modern melankoliat is megszdlal-
tato kolto prototipusa (102. 0.). A fenti elvek alapjan alakitja ki Babits a maga Dante-
képét, és dolgozza fel az Gsszes, akkor szamara elérhetd életrajzi, filologiai anyagot is.

A magyar forrasok jobbara a gyakorlati problémak, a ritmus és a rimek probléma-
inak megoldasaban segitik a kolt6t. A magyar hatodfeles jambus nehezen egyeztethe-
t0 Ossze az olasz endecasillaboval. Babits nem kezeli mereven a ritmusképletet, hanem
gyakran az él6beszéd lejtését érvényesitd ritmussal él késébb, a Purgatoriumban. De a
Pokol egésze klasszikus hatodfeles jambus. Babits a lexika, a ritmus, a retorikai alakza-
tok, az alliteraciok és a terminologia megdrzése mellett a mondatszerkezetek megdrzé-
sére is torekszik. Ahol azonban a magyar nyelv sajatossagai miatt nem lehet a ,,kézmon-
dasszer(i er6t” megdrizni, kiilonosen a doktrinalis helyeken (példaul Aeneasrol és Szent
Palrdl szolva), ott az eredeti szorend elhagydsa mellett dont. A rimképletet megorzi,
anélkiil, hogy mindenaron erdltetné a tiszta rimet. A ragrimek helyett sokszor hasznal
»csengéstelen magyar asszonancot”. Mindezen poétikai problémak megoldasa soran uj
magyar koltéi nyelvet teremtett, mely megtermékenyitette a magyar irodalmat, s részé-
vé valt annak. Bar ,,minél nehezebben adhat¢ vissza egy szoveg a célnyelven — mondja
Matyus Babitsot idézve -, annal inkabb képes az adott nemzeti irodalmat gazdagitani”.
Marpedig ,,Danténal nehezebben fordithat6 auktor nincsen” (158. 0.)

A magyar irodalomtorténészek, Képes Gézatol Raba Gyorgyig, Kardos Tiborig és
Sarkozy Péterig, Babits Dante-forditasat altalaban dekadensnek tartjak, mely a magyar
szecesszio jegyében fogant. Ennek értékelésében vannak csak kiilonbségek koztiik. Ma-
tyus Norbert ugy itéli meg, hogy a dekadens tulkapasok jobbara csak a forditas elsé
szakaszara jellemzdek. A diszitések, a szinezések, a jelz6k betoldasa, az enjambement-ok
halmozasa jellemz6 a szecessziora. Diszit6 és szokatlan médon kombinal6 széhasznalat,
egyfajta — kiszamitott — csillogas jellemzi ezt a stilust. Kiszamitott, mert Babits igényessé-
ge, precizitasa hatja at a szecesszio diszitokedvét is meg6rz6 terzindkat, s egészében véve
a dolce stil nuovo édességét, szenvedélyességét felidézo forditast. Maga a szohasznalat
is a szecessziora jellemzd, ahogyan tobbek kozt a mereng, buis, méla, bdagyadt, faké, bal-
ga, zord, édes szavak gyakori hasznalata tanusitja. A forditas korai szakaszara jellemz6
tulszinezésre egy példa: ,,mentre io vivo” (amig élek) — ,,amig ram borul a siri szender”
(79. 0.). A legjobb példa a dekadencia és a szecesszid ellentmondasossagara Babitsnal a
Paolo- és Francesca-epizod. A kolté Francescat beszéltetve Adyhoz hasonld nyelven a
»szent” szot haszndlja, mikozben a h6sné végiil is egy pokolbéli blings.

Bar minden mitvelt magyar Babits Mihaly forditasaban ismeri Dante Isteni szinjd-
tékat, nemzedékek olvastak és nottek fel rajta, ez a szecesszios stilus, a huszadik szazad
elejét titkrozo izlésvilag is magyarazata lehet annak, hogy sokan ugy érzik, Gj mtfor-
ditasra van sziikség.

Matyus Norbert kivalé konyve nemcsak azoknak a figyelmét érdemli meg, akik
az italianisztika és Dante irant érdeklddnek, hanem mindazokét, akiket a XX. szdzad
elejének magyar irodalma, a Nyugat elsé nemzedékének koltészete, s ezen tulmenden
a miiforditas altalanos kérdései is érdekelnek.
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SZOVEGERTELMEZO DANTE-KEPEK —
KELEMEN JANOS ,, KOMEDIAMAT HIVOM TANUMUL”
AZ ONREFLEXIO NYELVE DANTENAL CiMU KONYVEROL

A magyar dantisztikai szakirodalom madra egyre szerteagazobba valt. Van benne olyan
irany, amely - a hagyomanyos filoldgiai értelmezéseket kovetve — marad a miielemzés
tradiciondlis vonalandl és Dante miivét igyekszik ugy bemutatni és elemezni, hogy
benne feltarul a Firenzébdl szamiizott koltd sajat énje, személyisége. Van olyan irany-
zat, amely azt mutatja be, szintén példakkal alatdmasztva, hogy Dante az ember tidvo-
ziilésének rogos atjat irja le az Isteni szinjdtékban, egész életmtve pedig a hivé Dante
megnyilvanulasa. E két f6bb vonulat mellé egyre hatarozottabban zarkdzik fel a leg-
ujabb irodalomtudomanyi médszereket, a filologian til a hermeneutikai eszkoztarat
hasznalé értelmezés-egyiittes, amely Dantét, mint filozéfust tarja az olvaso elé. Ennek
is sokféle véltozata jelenik meg a magyar interpretacidkban. Nem is beszélve azok-
rél a lectura Dantis-okrol, melyek a tiz éve, (pontosabban 2004 februarjaban) alakult
Magyar Dantisztikai Tarsasag (MDT) iilésein és folyoirataban (Dante Fiizetek) latnak
napvilagot. Igen 6rvendetes ez a megélénkiilés, melynek alapjat az a rendkiviil sokré-
tliség és bonyolultsag adja, mely Dante életmiivét jellemzi.

Jelentés konyvet tett kozzé Dantérol legutobb Kelemen Janos, tobb Dante-konyv
szerzbje, a MDT elnoke. Harom részbdl all a mi, tehat — ahogyan a szerzd is allitja
- tanulmanykétet. Az elsé nagyobb fejezet (160 oldal) lehetne akar egy 6nallé mo-
nografia is. Ez Dante Onreferencidjarol, az 6nmagara iranyulasrol, sajdt maga megje-
lenitésérdl szol sajdt miveiben. A masodik rész két lectura Dantis-t tartalmaz, mig a
harmadik részben néhany jelentds filozéfiai kérdést targyal a szerzé. Az elsé nagyobb
fejezet 6nalléan is megallna a helyét, de igy kiegészitve is lathato, milyen sokrétiien
foglalkozik a szerz6 Dante munkdssagaval. A konyvbél pedig egyértelmten kidertil,
hogy szerzdje nemzetkozi mércével mérve is elmélyiilt a Dante-értelmezésben. Ezért
azutan (az els6 részt mindenképpen) feltétleniil idegen nyelven kellene kiadni.

Kelemen Janos ebben a mivében tulajdonképpen szintetizal. Egyrészt szintetizalja
sajat életpalyajanak el6z6 ismereteit a strukturalizmustdl a nyelvfilozéfian at Dantéig.
Masrészt Dantén belill is 6sszegzi a mar el6z6 konyveiben, tanulmdnyaiban kifejtett
allaspontjat, de jelent6sen megiijitja azt. Mint egy életpalya 6sszegzé miive, Kelemen
Janos mostani konyve jelentds teljesitmény a hazai tudomanyos kozéletben. Azért is
allitjuk ezt, mert a szerz6 otthonosan mozog az irodalomelmélet, az irodalomtudo-
many, a filolégia, a nyelvtudomany, a hermeneutika, a filozéfiatorténet, a muvel6dés-
torténet legkiilonb6z6bb témaiban, idészakaiban. Nem is szélva arrdl, hogy lenytigozé
Kelemen Janos Dante-ismerete, utaldsai az életm{ egyes darabjaira, fejezeteire, gon-
dolataira, soraira. Ugyanilyen biztosan mozog a nemzetkézi dantisztikai szakiroda-
lom teriiletén is.
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Lassuk, melyik az a tézis, melyet Kelemen Janos a dantei 6nreflexié kapcsan 4llit,
és amely jelentds tjdonsagot hoz a hazai, de a nemzetkozi Dante-szakirodalomban is.
Ezt a rovid Utészoban fejti ki. Ez esetben a ,,koltészet és a filozofia torténetének azt a
szalat tartjuk kezlinkben, mely a cogitdhoz, az ész, a tudat és a 1élek modern 6nvizs-
galatahoz vezet” - irja a konyv szerzéje. Danténak tehat a kozismerten jelent6s iro-
dalomtorténeti szerepét kiegésziti azzal, hogy az emberiség személyiségfejlodésében
is kiemelkedGen fontos helyet biztosit neki azzal, ahogyan sajat szellemi 6nfejlédését
leirja, ami a filozéfia- és muvel6déstorténetben ekkor még teljesen Gjnak szamitott.
Ez az onreflexio, sajat személyiségének a kozéppontba allitasa képezi a konyvnek az
alapmotivumat, hiszen ennek , kiaknazasa Dante koltészetének egyik alapvetd vonasa,
tudatosan és rendszeresen alkalmazott eszkoze” — irja az Elszoban.

Ehhez a rendszeres , kiaknazashoz” hasznalja fel a szerz6 egyrészt a filologiai, mas-
részt a hermeneutikai modszert. Mindezzel azonban oda jut, hogy a dantei életmiivet
csak szovegként kezeli. Ezzel kapcsolatban két emlitésre mélt6 dolgot kell felhoznunk.
Az egyik, hogy Kelemen az egész életmuvet tudatosan konstrudltnak tartja (ez igaz
is), amelyet — szerinte — az Onreferencialitas kot Ossze szovegszertien, az oda-vissza
utaldsokkal: Az 1) élet utal a Komédidra, a Vendégség is utal rd, a Szinjdték utal vissza
Az 1j életre, stb. Az egészet egy szoveg halozatszer(i Osszefliggésében mutatja be. E
koncepcid szerint Dante semmit sem csinal véletleniil, még akkor sem, ha abbahagyja
egyes muvei irasat. Az onreflexié mindig is jelen van néla és igy nincs benne sem-
mi kovetkezetlenség. Kérdés viszont, hogy vajon nem teremti-e tjra tokéletesként az
egészet Kelemen interpretacidja? A masik mindenképpen kiemelendo tétele Kelemen
Janos konyvének Dante (legaldbb) hdrmas személyiségének tételezése. Van ugyanis az
empirikus, él6 Dante, a kolté Dante, aki ir és van a f@szerepld (az emberiséget jelké-
pezd utazd) Dante. A szerzd elképesztd ismeretanyag birtokaban mutatja be, hogy
adott szoveghelyeken hogyan és miképpen jelenik meg miiveiben a firenzei kolt6. S
vald igaz, a szovegelemzésbdl egyértelmtien kideriil, hogy Dante kiilonb6z6 szere-
pekben tlnik fel miiveiben, hol kéltéként, hol empirikus személyként, hol utazoként,
s6t ,,szerepld koltoként” is megjelenik. Ez a konyv igazi névuma, azzal egyiitt, hogy
Kelemen kimutatja, hogy Dante az olvas6 személyét is tobb ,,funkciéban” abrazolja
(mint vendég, mint utitars, vagy mint hajds). Bonyolult szovegstruktura bontakozik
ki igy el6ttiink. A kérdés most mar csak az, vajon nem bontja-e igy meg az elemzés
Dante személyiségének egységét? Mert hany ,,én”-je is van Danténak? Vagy egység és
sokféleség egyszerre van meg Dante személyiségében? Valészintileg. Kelemen Janos
erre a kérdésre a mémeté és az ipseité fogalmanak megkiilonboztetésével adja meg az
érvényes valaszt. A személyiség valtozik, mert mindig ugyanaz a Dante (memeté) van
jelen, de véltozasa kozben is 6nmaga marad (ipseité).

A tanulmanykotet kifejezetten Dante nyelvezetével és szovegkorpuszaval foglalko-
zik. Igy jon létre az az értelmezés, melyben a szerepl6k (igy Dante) hus-vér realitdsa
mar nincs jelen. Itt minden csak szovegosszefiiggés lett. Guido Cavalcanti csak ,,intel-
lektualisan, szovegként van jelen az implicit szerzének a szovegében” (Pokol, X., 88.).
Dante ajulasa (,,caddi come corpo morto cade”) is elméleti, intellektualis jellegti. (89.)
Szamadra Beatrice csak egy név, és amikor valami tartalmit kellene mondani, gyorsan
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visszakozik. Nagyon messzire keriilt egykori mesterétdl, Koltay-Kastner Jend értelme-
zésétdl, aki Dante realizmusat, a valdsagos lét bemutatdsat mindennél fontosabbnak
tartotta Danténal. Lehet-e ez vajon két kiilonboz6 irodalomtudomanyi modszer ko-
vetkezménye? Ugy véljiik, mindkettd érvényes modszer kiilonbozé korokban egy-egy
mu megitélésekor. A mai sz6vegelemz6 és értelmezd, hermeneutikai modszer szamos
ujdonsagot képes feltarni és bemutatni egy mavon beliil, ami a hagyomanyos értelme-
zések figyelmét esetleg elkeriilte. Rdadasul a dantisztika ma mar olyan ismeretanyagot
tart fel, hogy Uj eredményt csak Uj mddszertan bevezetésével és alkalmazdsaval lehet
igazan elérni. Ezt teszi konyvében Kelemen Janos.

A konyv olyan kérdéseket, osszefiiggéseket elemez, tar fel és magyaraz, amely ko-
moly ismereteket feltételez olvasojatol. Ezért ugy véljiik, hogy a mi tulajdonképpen
csak specialistaknak szol, megértéséhez sziikséges Dante 0sszes miiveinek az ismerete.
Olvashat6 viszont akdr részletekben is, hiszen a konyv egy-egy kérdést nagyon didak-
tikusan targyal és igy is sok informdcidt ad a Dante irant érdekl6d6 olvasénak.

Dante sziiletése 750. évforduldjara irta ezt a mivet Kelemen Janos. Tulajdonkép-
pen ezzel koszonti Magyarorszag a firenzei koltét. Es ez a kotet igazdn mélté Dante
emlékéhez.
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